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AZ ELET KOLTESZETE

Az esztergomi uj vashid kapaszkodofan iparkod-
tam felfelé. A régi hajohid a parton gyaszol. A thl-
oldalon a kaposztashajok elnyuld alakjai sotétlettek
s a parton tizek égtek. Az istok koriil asszonyok
settenkedtek s szlrds atyafiak iiltek koroskoril, ki
zsékon, ki tokén s a fel-fellobbano tizt6]l majd ki-
pirosodtak, majd elsotétilltek. Egy helyen énekel-
tek; a széles viztikor felett kellemesen lejtett at a
clal, tisztan csengett, mintha jottében megflirdott
volna. Aztan megint csend lett; pillanatnyi benyo-
masnak szarnyain jott s eltiint.

Az ¢élet nagyjaban csupa pillanatnyi benyomas-
nak szovedéke: harmonikus Iélekben tehat dalfii-
zérré valik. Tarka valtozatok lejtnek at a lelken:
viddm ¢és szomoru, meleg és kddos dalok. A Gerecse-
hegy mogott ledldoz6 nap, a bazilikdnak holdfény-
ben ragyogd keresztje, az esti Dunaparton a vadlu-
dak tavoli gagogasa, a szaguldd vonat, a villamos
fényben ¢€gé utcak, egy sistergé rakéta, a télnek
akanthusz-levelei  jégesillamos ablakomon:  pilla-
natnyi benyomasok keltéi, lelkiink felvillanyozol,
mindmegannyi ropke dal. De hat csakis dalfiizér
az ¢let? Nem zsongnak-e benne zsoltarok? Nincse-
nek-e benne hdskoltemények?

Font alltam a hidon, a technika e remeklésének
kihivdo polcan; gyonyorii, merész ivek domborodtak
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felettem; az ¢ész diadalanak villamos benyomadsai
lejtettek idegeimen, mindmegannyi lendiiletes,
hangtalan dal s mégis 0gy latszott nekem, hogy
ezek csak az ¢élet felilletének gytlriizé karikai s
technikan és tudomanyon, kultiran s vivmanyokon
tal kell a zsoltart, az élet mély aramat s a hdskolte-
ményt, a lélek diadalat keresni. Ezek a merész hi-
dak, ezek a Dunat szel6 hajok, ez a fenylikockas ut
s a rajta eldobogd fogat, ez a kulturdlis vildg pil-
langé-leikéivel, tréfadival s konnyeivel csupa karika,
csi:pii gyuri és fodor; de alattuk tortet elére az élet
komoly, feltartozhatatlan, 6ceanokat keresé arja.

Igen, eltalaltam. A  sziirkiiletben  kisértetiesen
mozgd folyamra néztem s vilagos lett eldttem, hogy
igazam van. Mert mihez hasonlitson az élet inkabb:
vajjon e fejedelmi folyamhoz, mely hegyekbdl jon.
szirteken habzik, csendes méltosaggal folyik, em-
berkéz nem hajtja, Ocednba szakad; vagy a folyam
felilletén jatszadozd karikdkhoz és  fodrokhoz. A
fodrok a dalok; tamadnak s elsimulnak; a zsoltar a
mély aram, mely halk suttogasban, orias erdkifej-
tésben siet az oOceanba. Stoikus méltdésaggal s habo-
ritlan torhetlenséggel halad; mindegy neki, vajjon
kalibak ¢és szerb hidasok tiikr6zodnek-e benne, vagy
a magyar parlament s az elevatorok; mindegy neki,
vajjon  hulldkat gordit, vagy aranyporral jatszik;
vajjon fahidak alatt siklik, vagy vas-, lanc- és sod-
ronykotél-hidak alatt  siet; mindegy neki, vajjon a
Csallokéz unalmas fiizesei fodrozzak lenytlo agaik-
kal, vagy a visegradi kertek s a Margitsziget rozsa-
szirmait kapdossa; mindegy neki, vajjon a tutajok
lehdmozott szalfait, vagy a szalonhajok bordait mo-
zogatja; mindegy neki, vajjon a hajofedélzeten in-
gerked6 angol missek kolibris kalapjait, vagy a tu-
tajos totok bocskorat kapja labara s viszi. Ez a
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folyam tehat mint az élet zsoltara s fodrai, mint az
élet réopke dalai. Dalfiizér tehat az egész tarka élet,
de hol, merre zig a zsoltar?

A hid egyik bordajan, bar este volt mar, két olasz
dolgozott; egy szeget, igazitottak be jobban a vas-
halézatba.

—Fp ma négy hénapja, — monda az egyik, ki
fent allt, — hogy Antonio onnan a k&zépsé oszlop-
rol lebukott. ,Santa Maria”, kialtotta s a viz el-
nyelte; fel se vetette tobbé.

—A mémok is hallotta — monda a masik, ki
lent allt — s azt mondta rola, hogy a feleségét em-
legeti.

—Emlegethette is. Szegénynek harom gyermeke
van otthon s 6t a halak eszik. Nehéz volt a szive s
azért ugy bukott le a vizben, mint a ko.

—No, ezt ne mondjuk meg otthon; mondjuk,
hogy eltemették. Neki mindegy s a tdobbinek, akik
gyaszoljak, jobb minél kevesebbet tudni.

— Jol van, mondjuk.

Még egy darabig kalapaltak, azutan az, ki Anto-
nidt szébahozta, utolsot {itott a szegre.

— Igy, eltart szaz évig.

— Szédz évig? Sok lesz. Mibdl él akkor a munkas-
ember?

Harom muzslai atyafi baktatott most a hidon, ta-
risznyaval vallukon; a hidat tegnapel6tt, mikor ma-
sodszor mentek 4t rajta, kicsit még megbamultik,
de ma mar ra se hederitettek; kiilonben is igen
¢élénk beszélgetést folytattak.

— Tudja, mit sz6lt? — mondja a kozépsé — Azt
mondta a fianak: halal el6tt allok s nem tiidom,
hogy mi lesz ott tGl velem; de azért a rétet ki ne
add; megeskiidtem, igaz, hogy hamisan; de azért
a rétet ki ne add.
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— Hat most minek neki? Isten legyen neki irgal-
mas.

Ezt a titkot barki is hallhatta; kopogéasuk decres-
cendo hangzott, minél inkabb tavoztak; azutdn el-
halt az orszagtt poraban.

A hidon konnyli hint6 gordilt Parkany felé.
20-30 méteres mélységek felett két holgy dol a
hinté6 parnaiba s cseppet sem ideges; mikor ez oOrids
parhuzamos  vasabroncsokon  fogatukkal — végigsza-
guldanak a Duna felett, szinte dagad az élvezettdl a
lelkikk s iitemet ver hozzd a paripdk tompa dobo-
gasa. A szem elnéz messze a sik tikron, sietd gyors
aram siklik a hidoszlopok alatt, melynek tiikrét
elébb hetven hidhajonak orra hasogatta. Azel6tt
meg hid sem volt s a partokat sem kérte senki a fo-
lyamtol szdmon. Még azelétt ott fenn a Géta-hegy
labanal hompdlygott, hol most falu s puszta ter-
jeng ¢és a romai centurio a lejtén felallitott taborbol
vitte le usztatni lovait. Még 06lébb Jskori erddk
pompdéztak errefelé, csendjiikben mocsarak terjeng-
tek; az erd6k elsiilyedtek s k&szén lett beldlik és
most banyaszok emelik ki kdévé valt sudaraikat,
iveghutak olvasztjak heviikkben a kovat s vonatok
diiborognek temetdjiik felett.

—Mily pompas, mily nagyszeri, - gondolja a
két holgy, — igazan r az ember.

—Ki volt ez, aki most ment el mellettink? —
szolitjfa meg az idésbik a fiatalabbat. — Nemde
szomszédunk 6zvegye?

A masik hatranézett.

— Igen, ez az. Szegény asszony. Husz év oOta igy
nyomorogni.

A hiasz évet szenvedd lassan Iépegetett. Nem
nézte, hogy min jar és hogy mikép kovacsoltak Osz~
sze. Az 6 gondolatai azon jartak, hogy frasz krajcart
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vagy huszonnégyet koveteljen-e a varrasért, melyet
kenddjébe kotve visz. De a lelkiismerete feltamadt:
,»Isten ments! Sok lesz” s a 20 krajcarnal maradt.

»Szegény asszony” ... Ezt gondoltdk még mindig
azok a ketten a szaguldd fogaton, de csak ugy
csendben. Hid, mélység, sima tikoér, fenyiikockas
ut. lédobogas elmosddtak lelkiikben, figyelmik a
szegény asszony huszéves szenvedésére iranyult.
A technika remeklései, hidak, telefonok, a strazsa-
hegyi 1liveghuta villamos fénye a latohatdron csak
kellemes felvillanyozasszamba ment; de a szegény
asszonyban mintha csak mas tiszteletreméltd hata-
lom haladna el mellettik, melynek mindegy, vajjon
vas, vagy fahidon jar; vajjon a mukiallitdsok
palmafai, vagy a marianosztrai volgy borokafai
alatt pihenteti nehéz fejét. Az élet terhe nehéz: azt
dalba foglalni nem lehet; annak zsoltar kell.

A szegény asszony nyomadban harom cseh mun-
kas Ilépdelt, batyuval hatukon; mennek iiveget fujni
a Strazsahegy ald. A huta villamos lampéai megvila-
gitjak a latéhatar finom kodét; de oda mar nem ér-
nek. Lassan cammognak; konnyld a batyujok s dires
a gyomruk; de az iires gyomor a legnagyobb teher;
Goliatok roskadnak alatta.

A szegény asszony ¢és a harom cseh egymasutan
kopogtak az iiresed6 wutcdkon a szegények lakasai
felé. Egy ronda héaz falara rd volt mdazolva, hogy:
»5z4llo”.

Kevés vartatva mar a szallo egyetlen helyiségé-
ben rendezkednek. Kenyeriik nincs, tehat aludni
akarnak. A vén asszony, ki légypettyes lampassal
kisérte be az ajtotdl a szobaba a harom vandort, ki-
fujta a gyertyajat, mert a szobdba a holdvilag szol-
galt; beszedte a kétgarasokat s amint jOtt, csoszogva
tavozott.
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Két-harom padra rongyos pokroc volt teritve s
alattuk sok mindenféle cok-mok rejtézott; az egyik
ily agyon hosszu, 0Osztovér kutya hevert s laposakat
pislantott a vendégekre, kik alighanem &t onnan
kizavarjak.

»Nem mész innen!” formedt ra az egyik s batyu-
jénak szijaval megiiti a fOlcihelod6 kutyat. ,Hat
még a kutya is bantja a szegény embert?” A kutya
leugrott s a sarokba telepedett.

Az 4agyak kemények voltak, mert pénzzsaknal
keményebb a rongy s a legnehezebb fej a proletar
feje és ezt a terhet vashidak se birjak, a vilag bor-
daja is beszakad alatta. A padok le nem szakad-
tak, csak ropogtak, mikor a harom vandor -elnyuj-
tozkodott rajtuk.

Aludni akartak, de faztak; 0Osszekuporodtak s
minden rongydarabbal takardéztak; a takar6t szo-
rosan testiik ala gy(irték. Asitoztak és dideregtek.

»Hat van esze ennek a straloviczinak, hogy
Osszevesz a vilaggal s mikor az ember ellenségiink,
a kutyatol sem fogadja el a jot”, mondja a széls6
tirelmetleniil. ,,Tudjatok-e, hogyan segitek ¢és ma-
gamon? Ide hozom azt a kutydt, hadd melegitsen”
s azzal leugrott és a sarok felé tipegett. ,,Gyere ide,
kutyuska! Gyere! Melegits!” S a kutyat megfogta s
magahoz fekteté.

Nemsokara a straloviczi megszdlalt: ,Te! Nem
adnal egy keveset abbol a kutyamelegb6l?” s & is
hozza hiizodott.

O be jo, ha az embert legalabb az allat melegiti.

Azokbol a mélységekbdl, melyekbe az élet terhe
vonszolja az embert s azokon a meredek utakon,
melyeken a kiizdelmes 1ét folvezet: hallani a zsol-
tart. Ez a zsoltar hitlink homalyaban, reményeink
s kiizdelmeink palmalombjai s banataink mirtus-

122
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agai alatt suttog; kottdi konnyekkel vannak be
eresztve szivinkbe s kivaltkép a szenvedésnek s a
szegénységnek van privilégiuma arra, hogy szota-
lan énekeit megértse. Nincs az a tudoés, ki elemezze
s nincs az a mivész, ki elleshesse; csak az élet
terhe alatt ny6gdé s vagyodo sziv érti; igaz, hogy e
fonséges  zsoltarba az  elkeseredett ember éles
disszonancidkat vegyit, mikor vonaglé kézzel nyul
a titkos hurok kozé; e disszonanciaktdél faj a wvilag

feje.
Hat a  héskoltemények merre  zugnak?  Merre
csengnek?

A ,,Szallotd]” nem messze van egy szegényes hdaz;
az utcara csak kétablakos; de az udvarba be na-
gyon elnyulik. Sok ajté nyilik hosszaban; mindenik
konyhaba szolgal s egy konyhan két-két csalad
lakik. A masodik ajtobol pongyolan oltdzott, koho-
gbs asszony lép ki; két év ota beteg; mikor a fal
hosszdban megy, kezével a falnak tamaszkodik,
hogy el ne doljon. Mikor kohdg, megall s olyankor
az udvar poraban kaparasz6 tytkok nagy zajjal
szétrebbenek. Ez az asszony egy szabolegény fele-
sége; Marcsa, Pista és Linkanak édesanyja.

Pistat reggel az erdébe kiildte fol a ,,Vaskapu-
hoz” faért. ,,Gyere jokor haza, mert tan meg nem
varlak”, mondta neki, mikor elment.

Tegnap ez az asszony meggyont, megaldozott s
az utolsé kenetet is felvette s miutan a pap elment,
végigesuszott az udvaron, lelilt minden ajtd kiiszo-
bére s beszélt a konyhak lakoival, asszonnyal s
gyerekekkel ¢és azt mondta nekik, hogy bulcsuzni
jott, mert ma vagy holnap meghal. Ezt tegnap tette.
Ma mar nincs kit6l elbucsazni; azért tehat az
udvaron az akacfa ald, hol deszkakbol valamiféle
karszéket hevenyésztek neki, 1ildogél; azt mondja,
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hogy benn a szobaban fojtogatja 6t valami. A kar-
széken két vankos van, a dunnaval takarozik; ezt
a két vankost s a dunndt Marosdnak hagyja oOrokbe.
Tizenegy ora volt délelétt; Linka hazajott az is-
kolabol. A kohogds édesanya nagyon rosszul érezte
magat. Oda fordult Linkdhoz s azt mondta: ,No
csakhogy mar te is itt vagy.”

— Hogy vagy, mamuskdm? kérdi Linka részt-
vevOén; de anyja nem felel; logatja fejét s emel-
geti szaraz kezét.

— Hivd el az asszonyokat, mondja azutan s
hozd el a gyertyat. Linka elszaladt; az asszonyok
a szomszéd, konyhakbol eljonnek, ki sietden, ki vo-
nakodva. Linka is jon s hozza a gyertyat.

— Hat a Pista még nincs itt? Mondja halkan a
beteg. — Alig varom, alig varom.

Az asszonyok vigasztaltak. Linka a gyertyat
gyljtogatta. A gyertyat azutdn az asszonyok a beteg
kezébe adtdk s mindnydjan térdre  ereszkedtek.
Az akacfa valamennyi levele lefelé konyult; szaraz
idé volt, no megnézte e csoddlatos latvanyt. A tyu-
kok hatul az wudvarban neszteleniil kapargaltak s
a haz kutyai a kiisz6bon nyujtozkodtak. A mor-
mogd imaban észre sem vették, hogy az udvarajtd
nyilott s Pista egy nyalab faval megérkezett. A
nyalabot a konyhaban letette s azutdn amulva a
térdelokhoz sompolygott, mintha félt volna édes-
anyjatdl; de az asszonyok elére taszigaltdk s anyja
mellé kertilt.

— It vagy mar, Pista? — lehelte inkabb, mint
mondta a szegény beteg. — Jol van, fiacskam. Te is
térdelj le és imadkozzal.

Megsimogatta a fiat s ez egyszeri, de fonséges
gyiilekezet imaja kdzben meghalt.

Ez mar nem dal; nem is zsoltar; ez héskoltemény.
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A hosiességnek ez a szelleme pedig nem tamad
sem technikabol, sem fizikabol; vashidak, villam-
lampak, telefonok, fenyiikockds utak nem nevelik,
de nem is feszélyezik; hasonlit a fejedelmi folyam-
hoz, mely magaslatokbol szakad s mindegy neki,
vajjon vassal, faval, k&ével hidaljak at: ugy ez a
szellem is az ég magaslataibol ered s mindegy neki,
vajjon dardcba, vagy finom vaszonba Oltoztetik,
vajjon selyempapucsban jar, vagy facipdben kopog.
De ahol feltinik, hoditd hossé valik s  haldoklo
ajkkal is a legnagyobb gybzelem diadalénekét
zengi.

fme a koltészet, mely merd valosag: az élet dalai,
zsoltarai és hoskélteményei.



ZINK A HALHATATLAN.

Ezernyolcszazhetvenhatban  fiatal — hannoveri  ba-
réval ismerkedtem meg Romaban, kinek csaladja
Welf-érzelmei  miatt  Poroszorszagbol  kiszorulvan,
Ausztridban, Friedberg mellett telepedett meg. A fia-
tal bar6 a korzon lakott, a Palazzo Sciarra-ban.
Sokszor lattam &t felmenni a hideg, fényes mar-
vanylépcsén s eltinni  a  halavanykékre festett,
aranyoskeretii ajtok mogott.

December eleje volt. A romai kollégium folyoso-
jén alltam. Kiinn esett; vastag cseppek csapdostak
az ablakokat. A hamvas felh6k szélei atlatszo -cafa-
tokka tépédtek s unalmas savoszinnel boritottak el
a johirli olasz eget. A kollégium el6tt, es6 és unalom
ellenére, hullamzott mar a tudomany szomjas s széles
e vilagon legtarkdbb egyetemi hallgatosag. Katonds
magatartasu, elékeld6 monsignorék tipegtek a jarda
tocsai  kozt; csattos cipdjiik, violaszin harisnydjuk
nem volt épen évadszerli s finom metszetii arcukon
azok a biggyesztett ajkak vizenyGs, rossz kedvrol
tanuskodtak.  Mellettilk ~ barnacsuhaju, nagyszakallu
baratok esdvel s tocsakkal nem sokat torddtek; az
esObuborékok cuppanva csokolgattak mezitelen 1a-
baikat, mintha mondogattdk volna: lam ezeknek
nincs violaszin harisnydjuk s mégis jobban jarnak
a lucskos vilagban; amennyire pedig el lehet latni
a szilk utcan le a Pantheon felé, a kispapok kék, pi-
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ros, viola s ki tudja, mi minden elképzelhetd szinbe
0ltozott  csapatai  tolongtak; magas nyurga alakok,
éretlen, halvany arcokkal.

Amint igy a csatakos reggelbe kinézek, nagy
meglepetésemre a barét latom meg, ¢€p mikor a
kapu eldtt esernydjét leszerelve, razza rola az es6-
vizet. No 1lam, tehat nemcsak artatlan routeokra
randulnak ki a Sciarra palotdbdl, hanem a rdémai
kollégium el6adéasaira is, — gondoltam magamban.
Ez igazan érdekes.

Rendesen a pad szélére ilt mellém; erdteljes ter-
mete, széke, hullamos fiirtdh feje magasan kivaltak;
arcan banatos mosoly jatszott s nagy, kék szemeire
gyakran felhé {lt. Ilyenkor lehorgasztotta  fejét;
majd meg ugy latszott, hogy bensé kiizdelmébdl
felrezzenve, villiamma valtozik napsugaras tekintete.
Kire 1ovelte? ... Ki tudnd megmondani?

Egy hirneves jezsuita tartotta épen el6adasait az
emberi 1élek halhatatlansagarél s azon ellenkezd,
sotét vilagnézetr6l, mely az embert s haladisat meg-
nyomoritéoan hirdeti, hogy por, hamu, semmi va-
gyunk; lelked, mint a para, ha kilélekzed, nem fog-
halod meg. S kiilonds, barémat nem gy6zte meg;
gyonyord eldadasait abrandos tulviladgiassagnak
nézte; Operencias dajkameséknek, vagy ragyogd al-
moknak tartotta Bagdad rozsaligeteibdl.

Kiilonds ember, — mondogattak itt is, ott is — be-
teg a lelke. Eljott a kodos ¢&jszakrdl a verdfényes
Italidba s a szellemi impulzusoktol telitett szent
Romaba gyogyulni.

fgy mondtik ezt az el6keld romai tarsasiagokban
is, kivalt abban a szellemes kqrben, mely a Campi
doglio alatt Hahn-Hahn grof hazadban szokott 0sz-
szegylilni. Ha a fiatal bar6 a félelmetes nagysagu
szalonba belépett s a palmak alatt Gl6 grofnénak
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a kezét megcesdkolta, a ralovelt kritikus pillantdsok
és megjegyzések 1Uj ¢életet Ontdttek a tarsalgd cso-
portokba.

— Ah, ime, itt a mi fiatal nihilistank, — jegyzé
meg Helm grof az orosz attaséhoz fordulva, kik
mindketten rég letint koroknak s messze elmaradt
eszméknek baratjai voltak s a népet csak kanail-
szdmba venni szoktak.

Az arabeszkekkel keretezett, renaissance-stilil
kandall6 mellett 4allt Massimo herceg, a feketék leg-
feketébbje s majdnem illem ellenére vagott szavaba
Legrand grofnénak, ki épen Rafael ronggya iett
arazzojarol beszélt, melyet a ripettai szatocsnal vett:

— Lam, grofné, ettdl a hannoveri barotél Rafael
Osszes ¢ép ¢€s rongyos arazzo6i, a Vatikdn Osszes iste-
nei ¢és istenndi s hegyibe még Szent Péter bazilikaja
is légbe repiilhetnének.

— Oly veszélyes ember ez a széke bar6? — ri-
kacsolja a grofné kiméletlen, tetszvagyd modorral,
ugy hogy a kozel iilé Molima nénje is impertinens-

nek talalja e hangot.

— Anarchista, nihilista, — zarta be az anatémat a
fekete herceg, — radikalis, szocialista stb.

— Brr, vagyis inkdbb Bov - monda ra bor-

zongva a groéfmé s kényelmesen -elnyujtézott a se-
lyem ,,causeuse”-ben.

Innen is, onnan is villogott még egy kivancsi, ér-
dekl6dé  tekintet a hannoveri baréra, ki rovidre
mért szivélyességgel iidvozolve ismerdseit, Sullo ez-
redeshez lépett.

— Hallom, bar6 Gr — szolal meg az ezredes ne-
vetve — mar a romai kollégiumba is eljar s ott ke-
res sotét eszméire egy kis deriit? Tan bizony meg-
térni szdndékozik?

— Deriit keresne a soOtétben? — vag koézbe Mer-
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gatton & excellencidgja — alighanem csak reakcio-
narius bogarakra vadasz!

— Lord Mergatton természetesen inkabb a klub-
ban vadasz — szolt kozbe merészen egy vastag an-
gol bankér, ki legalabb igy akarta megbosszulni azt
a 112 dollart, melyet Mergatton ur masfél ora eldtt
nyert el téle.

Kiilonben Mergatton s az angol bankar akar
Ossze is veszhettek, a hannoveri baré ugy tett,
mintha nem is halland s csakhamar bizalmas cse-
vegésbe elegyedett az ezredessel.

Keresztbefont karokkal, érdeklédve szemlélte a
»monde noir” parfimds vilagat. S valahdnyszor az
ajtd nyilt, kivancsi tekintetet vetett a belépd fehér-
harisnyés,  vildgoskékfrakkos  inasra. Jo  sokaig
vart mar, amialatt az el6kelé pletyka is hosszabb
szlineteket tartott s a vendégek egy része albumok
és illusztralt miivek forgatasaval kezdett foglal-
kozni.

Végre Haensel gazdag dan asszonysagot jelentet-
ték be leanyaval, Zinkaval, kik a telet Romaban t6l-
totték s a Pincion ép ugy, mint a Corsoén feltlinést
keltettek. Zinka még két év elott a Medici-villa mel-
lett allo Sacré-Coeurben nevelkedett s gyakran ma-
gara vonta a radikalis bard figyelmét. Az anya ¢és
leAnya mint két testvér hasonlitott egymashoz; az
anyanak hervatag vonasai sugarzoan s életteljesen
visszatliikrozodtek  leanyanak arcan; egymastol ta-
nultak mosolyogni s vildgosbarna hajukat bogba
tlizve viselték.

Mozdulataikon az egyszeriiség kelleme Omlott el
s egész megjelenésiiket az elokeldéség s nemes nodies-
ség illata hatotta at. A ,digne meére”, a Sacré-Coeur
fonokndje, Zinkaban a mély lelki élet jellegeit is-
merte fel; néha abrandos, maskor meg pajzan volt;
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mikor elmélazott, jarasaban, mozdulataiban kedve-
sen lgyetlenkedett s ilyenkor azt mondtak rola*
hogy igy jar, mint egy angyal, akinek fajnak a
szarnyai.

— Itt a Zinka, — sz0lt az ezredes hamiskas mo-
sollyal a baréhoz, aki el nem titkolhatta kellemes
meglepetéséi. Azért is az ezredes gyorsan hozza-
téve: — Ugy latszik, baro tr, kegyed a filozofiat
nemcsak konyvekbdl, hanem szivekb6l is tanulja
Romaban?

A szbéke baré mosolygott.

— Ezredes ur,— szolt kissé elfogulva, — hatha ez
is filozofia? A kollégiumok sotétek eléttem. Konyv
vagy sziv, eddig egyre megy. De hatha a szivbol job-
ban tudom kiolvasni, hogy miért élek?

— Miért élek? — ismétlé az ezredes vontatva, —
bizonyara nem azért, hogy kisértetekkel viaskod-
jék; itt mosolyog koriilottlink az élet; itt sugarzik a
1¢lek; fogja meg, ragadja meg!

— Leélek — sohajtd a bardo — Ilehet-e azt meg
fogni, ami nincs? Vagy komolyan gondolja-e, hogy
van ebbdl valami?

S ezzel baratsagosan megfordult a sarkan s a zon-
gora felé indult, hol Zinka a banatos stornellik
egyikét énekelte, melyekben a Campagnuolo szokta
Gallicano vagy Cavi lejtéin 6romét s bujat kionteni.

A dan ajkak nem wvették el a ,bocca romdna”
hangzatossagat s a dal maga lagy, elnyujtott han-
gokban végzodott. Koszontdtte a virdgos majust s
megsohajtotta a sargulo Oszt.

Az ezredes bar tudta, hogy a villamcsapas divatjat
multa, vilagosan felismerte, hogy a hannoveri bard
ezuton megtalalja, amit keres. Sejtette, hogy mily
konyvbol fogja majd kiolvasni azt, hogy minek ¢él
az ember, csak abban hibazott, hogy e konyvet
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pirosba kotve vélte, pedig feketébe volt az kotve,
mint a rekviemes misekonyv.
%

Négy év mult el azota. A bard rég nem jart mar
a sotét, romai kollégiumba. Az emlitett grof Hahn-
iele estély utan koriilbeliil négy honappal egy szép
aprilisi reggelen, midén kiilonésen faradtnak lat-
tam, az 6ra végén azzal vett bucsut tlem:

— Isten oOnnel! Tobbé nem jovok el. Ez a tudo-
many szaraz nekem! Hidba keresem konyveikben
az ¢élet rejtélyeinek kulcsat, nem taldlok ra. Ezentul
a viruld, pezsgd ¢élet lapjair6l akarom leolvasni az
élet titkat. Kutasson oOn itt, én kutatok ott; hatha
egyszer kezetfogva, egy meggy6zO6désben talalkoz-
hatunk.

Bénatosan néztem wutana. Kar érte — gondoltam
magamban — de hidba! Vannak ily elszédithetlen
lelkek, kik abban tetszelegnek maguknak, hogy
orvények szélén jarnak s mégis tagadjak, hogy Or-
vények vannak. Csak ritkan taldlkoztam vele az ut-
can; szivélyesen koOszontott, mint akinek utjai jelen-
leg nagyon is eltérnek a régi jo ismerds életosvé-
nyeitdl, de azért a barati megemlékezésnek nincs
hijjavai. Gyakran lattam o6t a Via del umilta kor-
ny€kén, hol Haenselék laktak; alighanem azt a fa-
tyolozott, rezgd hangot leste, mely akkor, azon az
estélyen s azdta is annyiszor megénekelte a Cam-
pa gnuolo banatat.

Azo6ta mar a negyedik majus virult el biibdjosan
a romai villak rdzsaligetein s mar az ezideinek is
huszonharom langyos ¢&je  valtakozott  ver6fényes,
illatos napokkal.

Emlékszem ra, arra a majus huszonharmadikara,
mintha ma volna.
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Albanoba késziiltem a kdvetkez6 napokban s ko-
csit mentem fogadni.

Festdi zig-zug utcakon tévedeztem a Marcellus
szinhaza koril. Egbe meredé6 kékes mohaval behin-
tett falak vettek koriil, racsos ablakokkal. Egy kerti
falon athajlottak az wutcdra viruld narancsfak sotét
lombjukkal s koztik még eziistosebben csillogott
néhany olajfanak  finom, vékonymetszésii lombja.
A kertre néz6 racsos ablakbol egy szép magnolia
félig kiszaradt torzse nyult ki, rajta gyékényszala-
kon kalitka logott s a kalitkdban egy feketerigd
énekelt. A rigd, mikor énekét félbeszakitotta, buksi
fejét a kalitkabol kinytjtva, félszemmel nézte a tliz-
vordés  geraniumokat, melyek fapolcon dalltak két
oldalt a kalitka alatt. A levegd nyomasztd volt; az
ég kék és mély volt, mint a tenger.

Egyszerre a csendet tompa nydgés verte fel; a
felhotlen égre forrd ¢és szétomld fiist emelkedett; az
utca végér6l szakadozott, béanatos hangok todultak
mind er6sebb s gyorsabb tempdban felém; a rigd
hangja elhalt s a vérvordés geranium is mintha tom-
pitotta volna rikité szineit.

Levettem kalapomat. Egy romai temetés vonult
el eldttem félelmetes festdiségében. Zsakba 6l1tozott,
tetotdl talpig beburkolt férfiak vonultak el parosan
mellettem; derekukat kotél Ovezte; a  kucsmaba
végz6dd zsdk két keskeny nyilasan villogd szemei-
ket lattam; fiistolgd faklyat tartottak  keziikben:
néhanynak ujjain sok gyliri ragyogott, jelezvén az
itt  ismeretleniil gyaszold  eldkeldségeket.  Utanuk
mezitldbas, csuhds baratok kovetkeztek, halk imat
mormogva, melybe belerezgett hossz, deres sza-
kalluk. Végre a koporsd, sarga szemfodéllel leta-
karva, melyet nagy feketeposztd kereszt osztott
négy vigasztalan mezdre.
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A kopors6 mogott, ugy tetszett nekem, mintha a
gyaszbaborult hannoveri barot lattam volna menni
s utana egy szintén feketébe 0ltozott dadat, karjan
kedves kis gyermekkel, mely a dada wvallait vere-
gette s szinte taktust latszott verni az elfojtott,
ny0g6 énekhez. Tan az édesanyjat viszik?

Kozbejott akadalyok miatt csak majus 31-én
randulhattunk ki  Albandba. Felejthetetlen, fonséges
nap volt ez; oly forr6, mint a marinéi bor, — oly
kellemes, mint az albanoi sotétkék to tekintete a
gesztenyés ¢és olajfas lejték kozt, — oly vidam,
mint a Campagna f616tt lebeg6 pacsirtak éneke.

Az albanéi to folott sotét cserfak alatt emelked
nek a keresztut koébdl épiilt allomasai. A kapolnak
hattal épiiltek a to felé s e hatfalhoz padok vannak
illesztve. Ezek egyikén iiltem s a t6 sima tikrére
néztem, mikor valaki lagyan érinti vallamat. Fol-
néztem; a bardo volt. Feketébe volt 0Oltdozve s arcan
mély, nyugodt gyasz kifejezése iilt.

Magyarazatra nem  volt  sziikkségem, egyszerre
mindent tudtam.

— Ismer még? — kérdezé halkan télem, mialatt
folalltam s felém nyujtott kezét részvéttel megszori-
tottam. — Oromomet — folytati — nem kozdltem
onnel, hiszen azt konnyebben viseli az ember; de a
banatot  szivesen = megosztjuk.  Feleségem, Zinka
meghalt, — sz6lt mély szomorusaggal.

—Bar6 ur, — mondam részvéttel — segitse ba-
natat elviselni az Isten! — mast nem mondhattam.
—Ez vigaszom, — szdlt nyomatékosabb hangon. —

Haldoklo6 szemeibdl olvastam ki e fenséges vigaszt.
Kellemesen meglepetve néztem rd. O észrevette,
letilt s engem is magdhoz vont. Nem szoéltam sem-
mit; tudtam, hogy rajta a beszéd sora. Palcéjaval
a kavicsokat veregette s utat csinalt a cserfa torzsé-
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r6l leszallink6zé hangyaknak. Azutan mélyen fel-
sohajtott: — Lam, ilyen az élet. Mosolygd, mint a
lankas part s borzalmas, mint a krater mélysége.

Semmit sem feleltem; szemeimet egy parti fecs-
kére szegeztem, mely kett6t Ilejtve, kétszer lecsa-
pott; megbillentette szarnyaival a to6 tikrét s fodros
gytrtiket tdmasztott az azurkék vizfelilleten, azutan
follendiilve, a felh6tlen égben sziirkés pont gyanant
keringett.

— Igen, ilyen az ¢élet, szolt ujra a bard — né-
hany fodros  gytriit vet titokzatos mélységek folott;
a gylrik egymasba fogdznak, ringanak s eliilnek;
ami pedig e gyuriket tamasztotta, elszall... az
égbe.

Szelid tekintettel csiingtem a gyonyori tavon s
élveztem a bard minden egyes szavat. Ranéztem s
0 folytata:

— Nézze e kies, mély kékségli tavat, mily tiszta
a vize a parton; a napsugar koriilkarikdzza a fenék
kavicsait; de minél tovabb megylink beljebb, annal
homalyosabb lesz tekintetiink; pedig a viz ott is oly
tiszta, mint a parton, csakhogy a mélység maga fa-
tyolozza tekintetinket. Ugy vagyunk az élet nagy
kérdéseivel is; mélyek mint a kraterek tavai, — az
ember pedig szokel rajtuk, mint a vizipék s van
idé, mikor az ¢élet mamordban nem is sejti mély-
ségiiket.

Folalltunk s lassan Iépkedve kiértiink a cserfak
alol, melyeket vadrozsa ¢és vadvenyige futott be.
Bodité narancsvirag illat vonult at a levegd gézein.
Itt-ott egy levalé, vastag harmatcsepp rezegteté
meg a roézsdk lombjat. Napfénnyel Aatszott, finom
kod takarta el a latohatart. A tavolban bizonytalan
korvonalakkal és a meghalt szépség szellemétdl at-
hatva teriilt el Roma.
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Onkényteleniil  megalltunk s  elmerengtink e
mamoros, biib4jos latvanyon.

— fme az orok varos, Roma, — monda a baro,
folemelve kezét, — az emberi nagysadg ¢és alavalo-
sag kiizdtere; a legnagyobb aspiraciok haromezer-
éves arénaja; Roma, melyrél, mint ragyogd eziist-
obeliszkrél, fényszalagok valnak le s halhatatlan
eszmék alakjaban elkigyoznak Europa fvarosaiba
épugy, mint a Karpatok s a Pirenék hegyi falucs-
kaiba. Itt éltem éveken at, anélkiil, hogy megértet-
tem volna az emberiség legfontosabb s boldogitobb
gondolatait, melyek koriil lengenek s halhatatlan-
sagrol suttognak.

— Nagy, kitin6 férfiak hajlott koru alakjai elott
alltam, kiknek mikor elhalt testiik, ragyogobban
felvillant lelkiik; kik csodas gondolatokat mondtak
tollba fakd ajkakkal s halavany arcukhoz kellett
illeszteniink fiiliinket, hogy meghalljuk, amit gon-
doltak. Haldokolva kerestek s talaltak tobb vilagos-
sdgot s én mégsem ismertem fel az elhald testben a
halhatatlan lelket. De midén a hiszéves édesanya-
nak, Zinkanak haldokl6 tekintetébe meriilt sze-
mem, tekintetébe, mely megtérve bar, de teljes On-
tudattal pihent kétéves gyermekén ¢és azt sugta neki
s nekem: Isten veletek! — leesett szemeimrdl a fa-
tyol s megutaltam azt a balhitet, hogy egy Iélek,
mely szeretetre van teremtve, ¢ép mikor a legdntu-
datosabban ¢és legforrobban szeret, — mikor kedve-
seit6l hiillé ajkakkal bucstuzik, amely ajkak mar
dermednek; neki pedig hajlékonysag és élet kell;
hogy — mondom - egy lélek €p azon pillanatban
szinjék meg lenni, mikor legédesebben s legforrob-
ban szeret; ez ugyancsak barbar s allatias felfogas.

Elakado 1élekzettel hallgattam a bard szavait
Nagy virdgbokorhoz értiink, melyb6l iide rézsak
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leskelédtek ki a kellemittas természetbe. Eldttem
ép egy szomjas ajka, nyild rézsan sziporkazott a
napsugar s szivarvanyos paraval korité  kitodulo
szirmait; élet és illat todult beldle.

Mindketténknek szeme megakadt rajta.

— Baré ur, — mondim a nyilé6 rdézsara mutatva,
— a legnagyobb igazsdgok a legegyszeriibbek s az
ég ¢és fold hangoztatja azokat. Nézze e pompas, har-
matos rdézsat. Nem volna-e oktalansdg azt hinni,
hogy e pompas virdag ép akkor szinjék meg lenni,
mikor legteljesebben fejti ki szirmait s legillatosab-
ban leheli életoromét? A léleknek viragzasa és illa-
tozasa a gondolat s a szeretet. Akkor viragzik a 1é-
lek legillatosabban, mikor legmélyebben gondolko-
zik s akkor fejti ki legszebb tavaszi pompédjat, mi-
kor legforroban szeret. De semmi sem hal meg ak-
kor, mikor legteljesebb ¢és legpompdésabb. Lehetet-
len tehat, hogy langelmék azon pillanatban sziinje-
nek meg lenni, mikor legszebbet gondolnak s hogy
csecsemOikt6l bucstzd édesanydk akkor semmisiil-
jenek meg, mikor legforrobban szeretnek. SOt azt
kell gondolnunk, hogy lelkiikk akkor nyilik meg ki-
mondhatatlanul szépen s atlép azon vilagba, hol
Orok tavasz virit.

A Dbard leszakitotta az aposztrofilt rozsat és aj-
kaihoz emelé.

— Tehat Zinka halhatatlan, — suttogd mély
megilletddéssel — s mi vele.

Ezzel kezét nyGjta bucsuzasul. En megragadtam
kezét. Ki hitte volna négy év eldtt, hogy valamikor
igy egy szent meggy6zddésben taldlkozunk? Talal-
koztunk.

A konyv s a sziv ugyanazt a filozofiat tanitja.



O ALDOTT TURELEM

Az utols6 negyven-Gtven ¢v mily hossz(l id6szak
a magyar dzsentri életében! Oly hosszii, mint a
hullé csillag utja, — no meg oly szomoru is!

Ez a magyar dzsentri a pozbai szentkit kornyé-
kén is olyan volt, mint masutt; mig jo dolga volt,
szeszélyes jokedv, szives vendéglatds jarta; hazuk
csendjét zene és tanc, a hatart pedig a vadaszat
zaja verte fel. Barkony Istvan hézfala is eltiindokolt
a szentkt kornyékén jo messzire; a kapu tarva
volt Besse ¢és Fajkiirth felé s amerre a ,hegyfark”,
mely Parkanynal ellapul, széles hatat ereszt s vol-
gyeket mélyeszt harom varmegyébe, mindenfelé szi-
kes vendéglatas jarta.

Most az erdd parlag; kivagtdk a fajat; a pozbai
szentkit is utovégre kiszarad. Barkony Istvanrdl
is csak mesebeszéd szdllong; no meg a lednyat
hanyja-veti az ¢let viharja, mint a falevelet. Végre
ide dobta, egy szerény kis hazba. Beteg szegény.
Hasonlit az 0&szi falevélhez; sarga, megtépett, fosz-
ladozni késziil. Kendé van a fején; haja, mely fe-
hérlik az élet derétdl, bomlottan dudorodik valla
felett, valahanyszor felém fordul.

De azért barmily gyenge és szenvedd, a banat
nem képes letoriilni arcardl azt a szelid vonast,
mely lelkét tiikrozteti: a tirelmes szivjosagot. Sok
bajt hoztak rd az emberek; szidta Oket, porolt ve-
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lik eleget, de voltakép nem haragudott rajuk. Miért
is haragudnék? Azok se tehetnek mindenr6l. ElI-
mondtam neki, hogy a siilyedé ,,Elbe” hajorol csak
egy né menekiilt meg. Mosolygott rd és azt mondta:
»igy kell annak lenni; a gydnge az szenved, de az-
tan aki a gyongét legazolta, megsohajtja; s be
szép ez! Igazan szép!” Azutdn merev szemmel maga
elé nézett.

Béarkony Istvan lednya, Janka, 27 éves volt, mi-
kor elszakadt a pozbai szentkut vidékérdl. Hogy ki-
nek kezén volt azota atyai birtoka, azt sohase kér-
dezte; de azt igen kitudakolta, megvan-e a haz osz-
lopos pitvara s a kertben a régi harsfa, meg a jaz-
min- s orgonabokrok stirtise.

Abban a pitvarban, kerti széken iildogélve, kotd
getett nyari délutanokon, el6tte zdldre festett asz-
tal, oldalt a kerti székek alltak. A pitvarbol dupla-
szarnyl ajtd nyilt a szobaba s két oldalt a tiindoklo
fehér falat aranyos fénnyel s zoldes arnnyal hintet-
ttk be a felfutd vadszold levelei kozt atsziirédo
napsugarak, mintha csak aranyporbol valé csovek
lettek volna, melyeken fény 6dmlik be.

— Hozhatod! Borcsa, hol vagy? Hozhatod! — Ez
hangzott koriilbeliill, némi véltozattal, mindennap s
nemsokara ra csattogd Iéptek hallatszottak s a te-
nyeres-talpas,  mezitlabas  Borcsa  nagy  kdcsog
aludttejet tett le az asztalra, mellé¢je tanyért s egy
cinkanalat, azutan széket igazitott el hozza s dor-
mogve kocsisra, béresre tavozott; de a kisasszony
nem felelt; tudta 6 mar, hogy az nincs azért
mondva, hogy feleljen is ra valaki.

A falusi emberek ora nélkiil is eligazodnak a napi
élet rendes tempdjaban s igy tortént, hogy Borcsa
fel- és letlinése utan nemsokara ide s tova rohano,
vonitd s ugatd kutydk zajaban vén, vastagnyakl
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daxli cammogott be az wudvarba, nehézkesen fel-
emelkedett a pitvar egyetlen 1épcséjén s egyenesen
az ajto eldtt fekvé szalmagyékénynek tartott, hogy
rajta  elnyijtozkodva  kipihenje  faradalmait; utdna
jott Barkony Istvan lassu léptekkel, melyek alatt
O-ra 4ll6 ldbai még jobban meggorbiiltek. Kurta
zubbonyféle kabatot s magyar nadragot viselt, kika-
nyaritott vagasi csizmaszaraba nadpalca volt bele-
dugva, mihez még huszar koraban szokott;, kiilon-
ben kevésszavu s ritkahaji ember volt.

A kutyaugatast, ugy latszik nagyobb stirgés-for-
gas kovette; az istalld ajtajabol bozontos kocsisfe-
jek bujtak eld; a béres vasvillaval szedegette Ossze
az eclhullatott szalmat s a dolingé daxlival egyidejl-
leg, honnan, honnan nem, egy Otéves kis leany is
futott végig a szinen s futtdban megsimogatta a
daxli nyakat, azutan édesatyja felé tartott s Bar-
kony Istvant majdnem levette a 1abarol.

Ennek a kislanynak, kit szokatlan névvel Paula-
nak hivtak, anyja Janka volt, de csak olyan sziv-
szerint vald anyja, valoban pedig novére. Mikor
édesanyjuk meghalt, Janka 18 s hugocskdja harom
éves volt; anyjuk gyakran emlegette:

— Janka, én meghalok; de aztan necsak ndévére,
hanem anyja is 1égy.

— Janka, szabad mar? Ugye szabad mar? Itt
mar az api? — nyavogott a kis Paula, odasimult
névéréhez, fejecskéjét derekdhoz  szoritotta, majd
meg O6lébe rejtette.

Barkony Istvan nem sokat torédott a kis cicaval
s szotlanul horpengette a reszketd aludttejet. Az
engedély végre megadatott s Paula sebtiben leve-
tette cipOjét, lerantotta harisnyajat s az udvar ho-
mokjan  futkosott,  forgott, ugralt.  Egyik-masik
kolyok-kutya tarsul szegédott a gyermekhez, de a
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vén daxli fol se pillantott s nagyokat fujt a gyéké-
nyen. A ndévére meg csak nézte s Oriilt rajta titok-
ban. Csak ez az aranyos kis fejecske hodolt meg
elétte; csak azt szerethette és becézhette igazan,
azt Oltdzgethette ¢€s ringathatta, azt imadkoztat-
hatta és elaltathatta; ez volt bizodalma. Maéshol
mindeniitt leszorult; engednie kellett. Természete-
sen, hogy az oOreg Barkonynak volt mindig igaza.
Ha szobajat, mely telitve volt kutya és dohany illat-
tal, Janka rendbe akarta hozni, nem volt szabad;
ha a rongyos szényeget, melynek hurkaiban Paula
akérhdnyszor elvagta magat, ki akarta dobni, nem
volt szabad; ha az almariom tetején folhalmozo-
dott lim-lomot, Iudtollakat, pipaszarakat, évtizedes
palmavasarnapi  barkakat le akarta porolni, nem
volt szabad; cselédekkel rendelkezni nem volt sza-
bad. ,Istenem, hat minek élek én, mikor semmit
sem tehetek?” Gondolta ilyenkor Onmagéabol ki-
kelve a szegény ledny. Barkony Istvan pedig akar-
hanyszor megadta neki a feleletet: ,,A ndnek leg-
fobb feladata a tiirelem! Azzal boldogul.”

Neki tehat csak tlirni volt szabad!

De hat fenséges tudomany is az s aki ezt tanulta,
a vildg kirdlya lett. Janka érzett is ilyesmit, bar
nem tudta vildgosan, hogy mi az. Mikor 6 tlrt, az
az érzet valami lelki fenség volt szamara; hiszen
mindig gy0zott; engedékenységével békét s meg-
nyugvast szerzett; a szeszély tehetetlen volt vele
szemben; lelkében mélységek nyiltak, melyekben
az izgatott kifakaddsok nyomtalanul elvesztek, ten-
gerek  dagadoztak, melyekbe a szenvedély zigd
patakjai s rohand folyamai diltek; az 6 tiirelme,
az 0 szenvedd erénye, az 6 megadd szerénysége
neki az édes béke forrasa lett. Mikor atyja szeszé-
lye, mogorva, durva kedvetlensége atgazolt minden
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kivansagan, Janka fejet hajtott; de azutan ugy
latszott neki, hogy fejét Onérzetesebben emelheti
fel s lelkét a béke szelleme lengte at.

Néha, igaz, gyavanak tint fel Onmaga -el6tt, be-
ment a zOldredds szobaba, bossziisan toppantott
labaval, ajka vonaglott s ingeriilten beszélt, félig
hangosan arrdl, hogy ezentul mit fog eltlirni, mit
nem. Ha ilyenkor a cseléd benyitott, latta, hogy a
kisasszony a tiikorbe néz s ugy tesz, mintha nem
ismerné meg magat. De sohasem volt keservesebb
napja, mint az ilyen. Egészen kiesett a szerepébdl
s csak azt vette észre, hogy kinozza magat. Mégis
megmaradt elhatdrozasa mellett:

— Mindent nem tlrhetek — mormogad maga-
ban, — nem, nem szabad, nem lehet.

Kenddjét ravetette fejére s kiment az illatos
kertbe.

A gibic rekedt gdgicselése elvegyiilt a pintyek s
a csizek édes cincogasaval, ép a koltés ideje volt
majusban. A madarkdk megriadva néztek ra, ijedve
ropiiltek  fol s itt-ott f4jos, finom hangocskakat
lehetett hallani; a fészekben didergé fiak berzen-
kedtek, hogy anyjuk itt hagyja &ket. A gibic volt a
legtiirelmetlenebb;  egyre  ropkodott a  kerti  s6-
vény koriil, hol karéra, hol agra szallt, izgett-
mozgott.

Jankanak a gibic hangja ma nagyon visszatet-
szett. ,E kegyetlen madarnak itt fészke van”,
monda magaban; a sovényhez Iépett s meglatta; a
fészekben 0Ot tojas volt. ,Nem, ezt sem akarom el-
tirni; a gibic, ha fiakat nevel, kegyetlen; elpusztitja
kis énekeseink sipogd csaladjait”, ezzel a fészket
kiemelte a sovény tiiskéibol s Osszetaposta. A gibic
banataban elrepiilt.

- Mit csinalsz, leany’ — szolt a kertbe belépé
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apa. — Kegyetlenkedel? Hat veheted a szivedre a
szegény madar banatat?

A leany merészen nézett atyjara.

— Hat a gyilkost is eltirjem, — monda hetykén
¢és keményen, — megeszi madarkdimat.

Béarkony Istvdn nagyot bamult lednyara; azt
nézte tan, hogy ez-e az a tlirelmes teremtés?

Jankénak id6vel a vadasz vendégek kozt akadt
volegénye; meg volt az eskiivd; elbucsuztak a
kariatél s elmentek a harmadik faluba. Onnan is
csak ugy latszott a vidék, az erdd; a mély volgy
elkanyarodott oda is s a patak, mely atyja kertje
alatt folydogélt, itt is a sovény jegenyefait Ontodzte;
a jegenyék galyain lomhan hintaztak a varjak ¢és
szarkdk; az erdon a Iénia levezetett egész a pozbai
szentkithoz s mikor télen megeste a hd, a sotét
erdok kozt gy ragyogott, mint a fiivon fehéritésre
leteritett hosszi  vaszondarab. Janka sokszor el-
nézte s szeretett volna rajta elmenni Pozbara s
azontul.

Vig  tarsasagok  valtakoztak  hazukban; pajkos
cimborak verték fel a kuaria csondjét; de az asszony
rendesen hianyzott korikbol; igy akarta ezt férje.
Az asszony gyermekével mindinkabb hatravonult,
a legutols6 szobacska volt menedéke; szerepe pedig
a régi, csendes tlirés lett. Abban a szobacskaban
ringatta kis gyermekét; ott csdkolta Ossze kezecs-
kéit, labait, — ott kapkodtak s birkdztak egymadssal;
ott elfelejtette  férjének szard, kozonyds tekintetét,
mely mint a gyilok hatott le szivébe; érezte, hogy
szeretete neki {ires, szétfoszlott emlék, poros, csi-
nalt virag.

Minél tovabb élt, annal inkabb raébredt arra a szo-
moru Ontudatra, hogy férje lett boldogsaganak gyil-
kosa, csaladi fészkének felduloja, 6 meg csak tiirt
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tirt er6sen. De hat jol van ez igy? Nem tudna e &
is a kegyetlen férjnek kegyetlenséggel fizetni?
Annak, ki boldogsagat feldulta, otthonat feldalni?
Eletét sivarrd, pusztava tenni? Milyen erés volna a
akkor!

Egy szomorti télen nagyon mondogattdk, hogy
Jankéaékat végrehajtjdk s csak 1Uri barataik kozbe-
lépése tartotta vissza egy idére a katasztrofat.
Egyik-masik joakarojuk arcarol le is olvasta Janka,,
hogy mi var red s mikor egy este egy mardthi ur a
jegyz6 kiséretében férjét kereste, de nem talalta,
mindkettének arcan a jo asszony irant mély részvét
sugarzott.

— Kerestiik F. urat.

— Nincs itt, elutazott; csak holnaputan jon
vissza.

— Csak holnaputdn? No hat ezt itt hagyjuk — s
egy hivatalos, durva papirba burkolt levelet ad-
tak at.

Janka tudta, mi van a levélben; szégyene és sze-
rencsétlensége van ott megirva Iéhan odakarmolt,
olvashatatlan betiikkel.

Este volt, elcsendesedett a nagy haz, a cselédek
is elvégzédtek dolgukkal; a szegény asszony egy
gyertya mellett iilt a maganyos szobaban, gyer-
meke feloltozve aludt Olében. Sokaig gondolkozott;
volt mir6l. Elgondolta, hogy kell-e neki még tovabb
tlrni? Atyja a sirban, férje a bukas Orvényének szé-
Ién, joszaga elprédalva, kilatasai tonkretéve, min-
den oda; csak ez a kis fiacskija van még s ez is
mint olyan finom fehér szalagocska, mely so6tét em-
lékeinek ciprusagait koti Ossze. A fiut, ugy, ahogy
volt, feloltozkddve az 4gyba teszi, maga pedig vég-
z6dni késziil.

Jar  szobabol-szobaba  gyertyaval kezében, mint
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az arnyék; nyitogatja az almariumokat; kiveszi be-
kecsét s prémes bundajat, mert megfagyni nem
akar. Itt-ott hosszasabban megall, mintha bucsut
venne a falon fiiggd szentképekt6l. A kalyha koriil
elnyujtozott  kutydk  labukat  szétvetve  felallnak;
megrazzak fejiket, ugy hogy csattog bele fiiliik,
foguk.

Az allat érzi, hogy ura el akar menni; kovetik
Jankat szobardl-szobara, mind a négy; szinte belé-
jik botlik, amint gyorsabban fordul; ej no, az egyi-
ket meg is rugta, de mintha megbanta volna.

Azutan leteszi a gyertyat, de nem a gyertyatar-
toba, hanem az asztalra cseppent a forrd viaszbol.
Azutan felolti bundajat; horgolt kapizsonfélét kot
a fejére. Néz az orara; még csak féltiz. Hatha még
nem alszik mindenki. A kuvasz is kinn az udvaron
elarulhatna. ,Be kell hivhom”, gondolja maga-
ban s kinyitja a nyikorgd ajtét. ,Tisza, Tisza!”,
kialtja elfojtott hangon; a kuvasz farkcsévalva ko-
veti Urndjét, egy ideig bamul, azutdn lefekszik a
tobbihez.

A lobogd lang ficankold arnyékokkal jatszik, me-
lyek majd megndének, majd visszaszoknek. Janka
az agyhoz huzza székét s leiil. A szobaban semmi
sem hallatszik, csak a kis fil szabalyos Iélekzése s
kozben a kutydk fészkelddése. Az anya szomoru
tekintete pihen a kis alvén; nem tudom, mit gon-
dol; az ily elkinzott emberek rendesen mar sem-
mit sem gondolnak. Kimeriilt arcan mély gyasz iil
s bizonyos kemény vonas, mely azt mondja: ,De
ezt mar nem tirom. A gyilkost is eltrjem? Nem.”
Ezt mondogatta magaban s tlirelmetlenségében, ugy
latszik, bator, s6t vakmerd lett. Nincs, amitél félne:
e maganyos hazban, e kisérteties szobdkban nem ré-
miil; elkésziilt az utra ...
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Az 6ra 11-et iitdtt. Janka felrezzen; itt az ideje.

— Fiacskdm, nem hagylak itt — s lehajlik a kis
agy folé. — Nem, nem hagylak itt, szeretlek; velem
jossz. — Nagy kendObe csavarja a gyermeket, arcat
is befedi s balkarjara fekteti.

— Tehat gyeriink! — Kioltja a gyertyat, Kkinyitja
a csikorgd ajtot; jaj, hogy nyikorog. Szinte a fogat
szivia s megall; labaval visszaloki a kitéduld kutya-
kat s hogy a nyikorgast ne kelljen ismételnie, szé-
ket tamaszt az ajtd elé, azutdn kilép. A tornacban
hallgat6zik; semmi nesz, csak néha hal el a vidéken
tavoli kutyaugatds. Az udvaron hosszl, vigyazé Iép-
tekkel halad végig; a kert sovényéhez ér; kinyitja
az ajtot, athalad a befagyott éren s az erdo felé siet.

A ho keményre fagyott, hideg sz¢él silivolt a ta-
jon; a tavolabb 4all6 fak arnyékként mosddnak el s
azontal semmi sincs; fehéres semmiség. Ha vissza-
nézett, a finom kddben mogotte sotétlett a falu;
egyetlenegy halvany sugar szirédik at az ¢éj kodén
a faluvégi hazbdl: ott nagybeteg van. Egy darabig
megy igy. Azutan megint sotét arnyak tlinnek eld,
az erdd korvonalai; arrafelé siet. Az alvd fia néha
nyujtozkodik karjan; anyja anndl szorosabban szo-
ritta kebléhez: ,Ne félj, — suttogja — velem vagy”.
Az erd6szélre érve, az Ut mély vizmosasba kanya-
rodott. Janka megallt; a szél itt nem érte, csak a viz-
mosas szegélyein allo bokrokat razta;, egy gydkerei-
b6l kifordult fatuskd, mint szazkarG polyp, hivta 6t
magéhoz: ,Pihenj itt, az ¢éji rémek kozt”. Janka ra-
ilt, bundajat magara huzta; gyermekét forron szi-

véhez szoritotta: — No, itt vagyunk, — monda el-
elkeseredetten — most hat johetnek.
Kik?

Az erdd fai kozt nyogott a szél, siralmasan és ne-
hézkesen. Nyogése el-elakadt, mintha asztmatikus
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betegeknek 1élekzete volna. A megfagyott havon
zorgd levelek futottak feléje, a kimult nyarnak
csontvazai; mikor hozzéértek, megalltak s bamultak
az asszonyt. Azutdn némelyik megint megindult;
azt zorogte futtdban: ,Nem kereshet ez itt jot”. A
galagonyabokrokban szdraz fii zizegett; éles hangok
sipogtak: ,Nem mész innen? Menj, takarodjal!”
Mintha erftlen szellemei volnanak mindazoknak,
kik  tirelmiik  fonaldt  erOszakosan  elszakitottak,
akart lenni s nem akart tovabb tlirni.

Néha egy tavoli csaholas hangzott el a vidéken.
Janka érezte, hogy e magany rémiiletes; de 6 erds
Janka Osszerezzent. ,Mar jonnek”, monda resz-
ketve. A csaholas megint elallt; utdna csend lett s
ismét mély nydgés hallatszott; valamennyi fa és
bokor zhgott bele. Sokaig iilt ott; hideg borzongas
futott at rajta; leginkdabb a gyermek meleg paraja
melegitette Ot is.

Csaholas hallatszik. A szegény asszony keresztet vet.

De most mar igazan jonnek. Gyors tempdban csa-
magara. Mar latja 6ket, igen, jonnek.

Kik?

A farkasok! ... Hisz azért ilt ki ide, hogy azok
szétszaggassak.  Gyors  szdguldasban  jott  négy,
hats6ldbukkal magasra felrigtdk a havat. ,Janka,
Janka! Jol teszesz-e, hogy tlrni nem akarsz? Fuss,
ongyilkos vagy! Csak oly gonosz, mint szived gyil-
kosa! Janka, nem az Isten kiildi rdad a halalt, ma-
gad rohansz bele! Janka, fuss!”

Vére sebesen liiktetett ereiben, melle pihegett,
szive Osszeszorult, lelkiismerete folzaklatta idegeit
s szinte rémlatasban latta borzasztd tettét. De mar
késén van; mar nem is latott; egy hogdrongy az
arcaba vagodott, itt vannak! Raborul a sotétség s
nem tud magardl semmit.
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Mire ismét felnyitja szemét, latta négy kutyaju-
kat maga koril ugrandozni; csaholva, ugatva hany-
jak labaikkal a havat; szagolgatjak ruhait, orrukkal
bokdosik, hogy keljen fel.

Janka felallt s a legforrobb ima szakadt ki lelké-
bol: Hala Istennek!

Gyorsan vissza! Ez volt a masodik gondolata, mi-
elétt a falu labra kel. Sietett haza, lehetdleg tavol a
dulokt6l, csakhogy senkivel se taldlkozzék. ,,Hol-
nap jon haza férjem; holnaputdin dob pereg az ud-
varunkon”, ezt gondolta gyors sietségében, de
azért mégis iszonyodott attol az erdotdl, a rémes
vizmosastdl, a polypkari fatorzstél. Két jo barat-
néja jutott eszébe. Mindkettd Bécsben van: az egyik
gazdag, a masik szegény, egyszeri varréond. Az
elébbi bizonyara megsegiti.

Befogat, lesiet Kiirtre, onnan vonaton estére mar
Bécsben van. Az éjt a palyahaz folyosdin tolti, a
nylizsgd sok ember kozt talalkozik egy kis tildke
az ilyen szerencsétlennek is. Masnap pedig felke-
resi gazdag Dbaratnéjat. Elmondja bajat; részvétet
taldl, de mast nem; nem segithetnek rajta. Lelkét a
kin s a kétség borzalma jarja 4at; alig bir labon
allni, mikor egy tavoles6 haz hatsé udvari lakasa-
nak konyhajaba ér s a szegény varrond karjaiba
hanyatlik.

— Janka, itt vagy? Isten hozott! O, hogy el nem
felejtettel!

— Itt vagyok, édesem, mindenestil — monda ki-
mondhatatlan szomorusaggal. Mindenestiil! -
ismétlé s magara €s gyermekére mutatott.

A varrond mindenre raallt. Janka szolgalni meni
s a gyermek a varronénél maradt. — Megfizetek
érte — monda tavoztaban.

De nem fizethetett ot évig, mert csak hanyodott-
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vetdédott. Végre Osszekuporgatott kevés pénzt s fel-
ment meglatogatni gyermekét. Mikor a szép kis
fit anyja karjaiba rohant s a szegény varréond s
oreg édesanyja mosolyogva alltak koril s élvezték
az anya ¢és fiu boldogsagat, a szegény Jankanak sze-
mébsl konny gordiilt s ajka azt dadogta: ,0 al-
dott tiirelem! Mennyi boldogsagtol fosztottak volna
meg azok a farkasok!”



AZ ONDAVAI VAMOS

Homonnarél balra be Sztropkd felé egy biikkds,
tolgyes volgy nyulik el, melyrél elmondhatni, hogy
az Isten hata mogott van s Lengyelorszagba visz.
Nagy, ponyvas, abrincsos szekerek dolongnek a
volgyben kanyarodd uton; apré lovacskak ipar-
kodnak elére a szakadozott, harom, egész négy
csomora Osszekotozgetett hamban; joképli tot atya-
fiak guggolnak a kocsik elején, hatul pedig rende-
sen néhany pdajeszes, kaftanos zsid6 utazik olcson
Sztropkotol Satoralja-Ujhelyig.

Sokszor szeli az orszagit a volgyben kigy6zo On-
dava folyot, mely most ugyan szelid, mint azok az
orszaguti ,,macska-lovak”; de a beleépitett sarkan-
tyak mutatjak, hogy hébe-korba ugyancsak megva-
dul ¢és sarkantyuja legyen annak, aki azt megiilje.
Hidjai sotét, magas karfakkal ijesztenek; a hidosz-
lopokat megvasalt jégtordok védik. A kelesei hid is
olyan s a kelesei oldalrél az orszagit mar jo mesz-
szir6l nekikanyarodik, hogy felkapaszkodhassék.

Ep most vagtat fel rajta a nemesdévai urasig, aki
ott il a bakon. Nagyfejlii, széke ember; a nyakat is
bizonyos dolyfés merevséggel tartja, kidiillesztett
melle kevély érzelmeit arulja el. A gyeplét 6 kezeli
s hatrabesz¢él a kocsiba, ahol egy sapadt asszony s
egy fiatalabb lednyféle tl, aki egyre feszeng, le-le-
hajol s ott pepecsel valamit a cipdjénél.
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Hodolattal fogadja az urasag négyes fogatait az
Ooreg vamos; halena-darocb6l valé rajta a mundur;
hervatag  ajkszélei, mint valami rancos zacskok,
csliggnek ala; kiaszott kezében tartja nagy, zsiros
kalapjat, mely alol nagyszemii rézkeresztes olvaso
log. Egy futd rangds szegletes vonalakat rajzolt a
borotvalt szaraz arcra, mikor a ,pochvalem”-et
mondja s tan ettél horkant meg az els6 két paripa
s a két hatsé is kissé hatrah6kolt; asszonykidltds és
ostorcsattogas  hangzik, azutan megint kackiasan
emelgeti mind a négy paripa a labat. ,,Semmi az
egész — szolt az urfi — megijedtek az olvasotol;
minek is kongat vele, mikor nincs zivatar”.

A fogat elrobogott, porfelhét kavarva fel maga
utan, mely lomhan légott a tikkaszté légben, mintha
odafiiggesztették  volna. Kelesének volt ura, Fol-
des Géza baratom, napernyQjét kifeszitve s kalappal
kezében haladt mellettem; Nero és Fakszi, ez utobbi
egy korcs ratli, fejlecsiiggesztve Oltogettek nyelvii-
ket a tikkadt anyafdldre, nagyot nyelve id6nként a
nyelviikre ragadt fehér, meszes porbdl. igy tehat né-
gyecskén iparkodtunk fel a meredek, trepeci lej-
tdn, mely az Ondava hidja mellett kozvetlen emel-
kedik a magasba. A hegy lejtdje a birkatél szamta-
lan parhuzamos &svénnyel volt atszelve, mintha
csak modern holgynek sokrétli mantiljat akasztot-
tak volna nyakaba.

Féloraba telt s fent Alltunk a hegyen Kelesével
szemben. A fakon karogd varji ugy egy negyed oOra
alatt ért volna le innen a kelesei kuria el6tt illatozo
gyonyord  harsfara. A régi karia valamennyi abla-
kaval reank nézett; a széles veranda vilagos 1ép-
cs6jén ott tancolt a napsugdr ¢és a veranda elott
mozdulatlanul s a legkisebb szelld lengetése nélkiil
sotétlett a négy harminc egész harmincdt méteres,
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tronalld  fenyd. Jot all érte a kelesei erdész, hogy
legalabb ennyi.

Minden tiszta ¢és ver6fényes volt; le Dobra és
Csicsva felé duzzadd erdok s azontul Tokajig a kiilo-
nds, hamvasszinii réna, melyet Feszty korképe oly
talaloan allit elénk. De Petofalva fel6l, amily széles
a volgy, bodrosan fel voltak gylirve sotét, gomolygd
felhk, mint oOridsi szinpadnak Kkarpitjai; a felhék
alatt jobbrdl-balrol vorhenyes fényben ijesztettek a
magaslatok  biikkerd6i, = mintha  mondtdk  volna,
hogy itt jon valami.

Petfalva feldl vihar kozeledett. Olomszinii buc-
kak dudorodtak ki a fergeteg szélein, melyek mo-
gott mintha kékes lobbot vetett volna a tavoli wvil-
lam, kigyuladtak s gyorsan megint elhomalyosod-
tak.

Az Isten haragjanak szinpadja mar fel wvolt al-
litva, de a karpit még le volt eresztve. Tavoli dii-
borgés hallatszott, mintha ott a szinpadon tologat-
tdk volna a mennykdénagy kulisszakat; de kiilonben
csend volt, a természet varta a nagyszeri felvondst.
Ugylatszik, nemsokara kezdédik... Petéfalvan
harangoznak a vihar elé ... Elsé jel.. A szinpadon
sietds a dolog, sulyos targyak esése ¢és csattandsa
hallatszik, a tavoli égzengés igy iiti meg fiiliinket.
Valkén is harangoznak mar ... Masodik jel; azutan
egy villam réntja meg a felhdzetet s megfelel ré
rogton a trepeci haranglab tajar6l az iinnepélyes
ércnyelv, mely félelmetesen bong. .. Harmadik jel.

A divina comoedia a petéfalvai hatar felett tort
ki. A szélvész gyorsan kdozeledett, bamuld szemeink
elétt a felhokben a sibylldk és profétdk Michel-An-
geldi alakjai nyllnak az égbe; az iras kerubjai titani
harcra kelnek, tajtékz6, hamvas paripakon rohanva
lengetik villamlo dardaikat. Mogottik jon a ha-
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ragvo Isten hatalmanak zome, az elemek csatasora
sotét rejtekben, a jéges6 és zapor felhdiben, melyek
lezuhogva, paras-poros felhdket kavarnak az or-
szaguton; paskoljék a foldet, ugy hogy porzik.

A zapor most mar teljes erdvel lezuhogott a
petofalvai hatarra s a szélvész gyorsasagaval ro-
han6é felhdk tugy alakultak, mintha felgdrdiilt volna
az el6ébb leeresztett karpit s egy haragvd Isten hom-
lokat lattatd.  Sotétkéken dudorodtak  haldntékdnak
erei; szemeiben az ¢jfél Ul; legfelil a felh6kbol
hamvas, fehér foszlanyok tépddnek el, mint fejé-
nek bomlo hajfiirtjei. Mintha haragbol s enyészet-
boél volna fonva fejének koszoruja, oly sotét s a vil-
lam piros pantlikaja koti le ezt a bomld koszorut
fejére. Ki merne vele kikotni, a szélvészek Istené-
vel? Hol van a hds, barmily bator s erds, ki vele
szembeszalljon?

S ha szembeszall: nemde a Titanok veresége volna
minden dicsésége? Az a parittyas hés is, ki Goliatot
leterité ¢és az oroszlannal fegyvernélkiill karja ere-
jében bizva megvivott, Ugy nézte Judea hegyeirdl
ezt a fenséges, isteni latvanyt, mint mi a trepeci ma-
gaslatrol; s ugy latta, mint mi, hogy filist ment fel
az O haragjaban ¢és tiz gyuladott orcajatdl. .. Meg-
hajtotta az egeket és leszallott s homaly volt labai
alatt. Es kerubok folé ment és szallott, repiilt a sze-
lek szarnyain. Rejtekévé tette a sotétséget, koriile
satorava a sotétes vizet az ég felhGiben. A szine el6tti
villogastol szakadoztak a felhdk, a jégesd ¢és parazs-
tliz. Es az Ur dorgott az égbol és a Felséges szozatat
adta ¢és kibocsata nyilait és elszéleszté Oket, a villa-
mokat megsokasitotta és megzavard dket.

M¢ly imadasban gondoltam el a tizenhetedik zsol-
tar e haromezeréves poézisét. Fenséges prolog gya-
nant csengett emlékezetemben. S mire a prolog el-
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csengett, mar Kelesére borult a szélvész. Kozeledik
felénk is.

Mar érezziik leheletét, azt a his szellot, melytdl
felzig az erddé s belereszket a nyarfak s nyirfak fé-
lénk lombja. Esni kezd . .. Sziirke szemfodét borit
a zivatar a valkéoi dombokra is; itt-ott még ki-ki
toljak az erd6k korvonalaikat a fatyolbol, azutan
egy csattands s megrendill az ég s elnyeli az erddt, a
hegyet, a mez6t az a tdoméntelen sok aprd vonal,
mellyel az es6 adrnyékolja a vidék prespektivajat.

Kereket oldunk. Egyik keziinkben a kalap, ma-
sikban a lecsukott esernyd, vagtatunk le a dombrol.
Kelese ura el6l, én utana; Nero, Takszi versenyt
veliink. Mogottik a legelérdl leiramlo gulya ko-
lompjai; szemben a masik lejtérél a trepeci tehenek
csilingjei; til a volgy felol a kelesei két harang
cseng-bong bele a mennydorgésbe. Minden fut, vag-
tat, iramlik; még néhany ugrds s lent vagyunk az
orszaguton s Orilt sebességgel vagtat el mellettiink,
vissza a hid felé a megbokrosodott nemesdévai né-
gyes fogat; kétségbeesett sikoltds, robogas, kial-
tas... Mindez egy fél percig, azutan eltinnek a zi-
vatar kodében. Az Ondava partjdn pedig a hidfonél
a vén, szaraz vamos 1l gerendakbol &sszetakolt s
agyaggal kitapasztott  kalibdjanak nyilt ajtajaban,
szétvetett térdeire hajtva karjait, két kezét Ossze-
kulcsolva tartja, melyekr6l a nagyszemi, sargaréz
keresztes olvaso fiigg ala; néz bele a zivatarba, a
rengd természetbe, a futdo allat s ember vivodasba,
ajka mozog, mialatt a szél lobazza olvasojat, mint
rokkant harangldbon a harang kotelét. Imadkozik
az Oreg; egyigyl imaja 4athat az Olmos felhon s
cikkazé villamon; fulgura frangit, dissipat ventos,
piacat cruentos.

Mintha a természet rengésében villamnal s dor-
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gésnél jobban hatott volna rdm az ondavai vamos
imadkozé nyugalma, gyokeret vert labam; egy-két
masodpercig a szakadd es6ben megalltam s GUgy néz-
tem ezt a nyugodt, szegény, egyiigyl embert. Az-
utan el a kelesei kuridba s mar mikor vizes ruhdm-
tol is megszabadultam, felmentem az emeletre s on-
nan néztem a fergeteget s szemeim el6tt lebegett az
imadkoz6 ondavai vamos.

fme a hatalmas filozofia, melyet vallisnak hiv-
nak, mely raér villamok kozt beszélni a haragvd
Istennel s mely hiszi, hogy olvasoja csilingelése s
ajkainak halk suttogasa 4athatol a vihar bombolé-
sén. S miutan nemcsak hiszi, hanem latja, hogy a
végtelen Isten fensége, ki a viharban jarja at a ter-
mészetet csak Ugy, mint ahogy a délutani szelld
fuvalmaban ,sétal” az irds szavai szerint a Virdgos
és illatos berek fai kozt, a szegény embertdl hodo-
latot kivan; latja, hogy a semmiség Orvénye foOlott
lelkiink csak lebeg, mint a go6zhajo kéményébdl
kipattant szikra a tenger arjai felett; kell neki egy
meleg isteni sziv, mely azt a szikra -lelket folfogadja
s boldogitsa s azért hozza vagyik s feléje torekszik
s e vagyat az imaban kifejezi.

A vilagtorténet ezredéves fOlidnsai, sotét lapjai-
kon épugy, mint veréfényes szovegiikben, az onda-
vai vamosfélék egyligyliségében éptgy, mint a filo-
zofia szarnyaldsaban hirdetik, hogy az imadkozé
ember a legtalalobb kinyomata a kiizdd, vagyo,
botld és reményld emberi természetnek. Ha ki aka-
rod fejezni azt, ami az ember rendeltetése, iranya,
szelleme, kiizdelme, torekvése, harca ¢és békéje,
utja és célja, keserve és boldoguldsa, vésd ki mar-
vanyba a végtelen Istent imado, blneiért 6t engesz-
tel6, bajaiban hozza rimankoddé ember s ird ala:
animal theologicum.
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A torténet legcsodalatosabb helyei, a Nilus part-
jai, a Vorostenger vigasztalan vidéke, az esti alkony-
ban égbé sinai, Faran romjai, a puszta ¢és Sziria,
Mezopotamia alfoldje, mind az emberi sziv vagyai-
nak s kiizdelmeinek ezredéves szinterei, az imat
hirdetik. A beduin iigetve a puszta homokjaban,
merengve nézi a VorOstenger partvidékét, hol Mo-
zes, az Isten népének vezére, haldlos félelemben
imadkozik; mialatt megnyilik a tenger s kétmillio-
nyi nép halad at rajta. Fent pedig a pusztasdg szé-
lén a kopar hegylancolatbdl kiemelkedik a Hoe
hegye, hol a haldoklé végimajat rebegi kékiilo,
keskeny ajkkal s imajaba hullamz6 szakalla resz-
ket bele. A testvérnépek mind imadkoznak. Szidon
és Tirusz elviszi a régi Isten emlékét Karthagoba és
Szevillaba s a Tigris és Eufratesz meg vannak szen-
telve a patriarkdk im4jatol. S mialatt a szenvedély
elhomdlyositja az Isten képét: nem fojtja el a sziv-
ben az & imadéasat és szeretetét s ha az arabs a
Madidn pusztdibol nem megy Jeruzsalembe, elmegy
Mekkaba a Kaba szent kdvéhez s ha a perzsa nya-
kassag nem hodol az idegen f6ldon emelkedd
templom igaz Istenének s a tiizben keresi az élet s
az erd szellemét: mégis imadkozik s Elimaiszban
épit maganak templomot, mely a gordg Antiochus
kincsvagyat éleszti, de ugyanakkor hési védoket
allit ugyanaz a valldsos szellem a templom falaira,
kik a gorog-szir erdt visszavetik s Antiochust buba-
natdba s azon at a haldlba kergetik. Az indus mé-
lyen wvallasos szelleme pagodakat épit s koldusosnak
tartja azt az ¢életet, mely pompaban kényelemmel
toltézik s megirigyli a mosdatlan ¢és kolduld bon-
cok tengddését, kik Buddha foganak szentelt kor-
nyezetében bojtolnek s vezekelnek. S ha a mivelt
Eurépa domokat épit s kobdl faragott erdékben
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jar ahitatos Iélekkel; ha aranyos hatteri, egyszer
alakitasu képek elott onti ki szivét s a harangzugas
harmoénidjdban s az  orgonabugds szimfénidjaban
keresi imadkozo lelkének vigaszat; s ha a romlott
Eurépa elvesztvén a lelki nagysag érzékét s 1éhan
ignoralni  akarvan atyai szokasait, ugyanakkor a
babonaban, a spiritizmusban, a buddhizmusban tér
a régi természet Uj utvesztdire: vajjon nem érez-
ziik-e, hogy a léleknek kiilonds érzéke és képessége
van az Isten megkozelitésére? ¢ igen! Kire ne
hatott volna a Nagypéntek estéjén a fiszharmonium
banatos, lagy akkordjaitol kisért kijelentés: ,incipit
oratio  Jeremiae  prophetac”, kezdddik  Jeremias
proféta imaja?” Mintha a profétdban az egész em-
beriség {iilne ki Jeruzsdlem romjaira; mintha mind-
nydjan elhalnank s szivink érzelmei a proféta
szivébe szorultak volna; mintha itt mar senkinek
sem volna mit mondani: minden ajk megmereviil,
minden hang elcsitul, minden gondolat egyre ira-
nyul, arra, hogy itt egy nagy lélek imadkozik.

De a XIX. szazad gogés szelleme az Ostermészet
ez 0Osztonét, az ész s a sziv e kovetelményét, a ho-
dolo, kér6, halatado, engeszteld imat megvetni lat-
szik; kivagyodik a magabatérés szentélyébdl, hol az
ember ¢érzi nyomorusagidt s a folotte uralkodd
Isten hatalmat; kisiet a szabad cselekvés mezejére,
a halad6, finomodoé élet piacara, a magan segitd
emberiség csodatettei kozé, melyek diadalra juttat-
jak azt az eszmét, hogy az ember az Ur s ez Uré a
vilag. De a kevélység nem boldogit; izgat, hevit,
mamorban hullamzik a4t a vildgon, diadalszekéren
csOrompdl  végig févarosokon, kapraztat szinhazak-
ban s muzeumokban; de a gondolkod6 emberben
utovégre is le kell csillapulnia, — nem zaklathatja

végig.
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Nincs-e mas, mint ez a lazas kiizkodés? s ez-e az
a boldogsag, mely utan sziviink sir? Nincsenek-e a
szivnek  biztatobb és  4aldasosabb  hatalmai, mint
ezek, melyek az embert Onteltté ¢&s Tliressé teszik?
S nem lehetne-e azokra a csendes, mély gondola-
tokra és vigasztalo érzelmekre bizva a boldogsag
arany 4alménak megvaldsitdsa? Eltinddom s tind-
déseim kozepett tekintetem ujra, meg Ujra megakad
az Ondava hidjanal il6 6regen.

S mialatt nézem a fergetegben a nyugodt vamost,
kezdem ¢érezni a felséges Istent, ki leszall irgalma-
san hozzam s elt6lt csodalatos buvos hodolattal,
méltatlansdgom  megsemmisitd  érzetével,  kezdem
érezni, hogy az emberi 1ét s a természet pokhaldin
tul mérhetlen utak és palyak nyilnak a boldogsagra
s az imadkozo 1élek ezeket szokta folkeresni.

S utovégre is, ki erésebb; a dacoldé gbgds ember,
kit villim kerget s megbokrosodott 16 ragad, az &
tehetetlen lemondasaban, vagy az ondavai vamos,
ki olvas6jat mondogatja s a villim minden csatta-
nasaval felfohdszkodik? Ki nyit biztatobb kilatast
a végességét érzé léleknek; az-e ki a vihar labdaja
és Urat karomolja, vagy a faradt horihorgas vamos,
ki szaraz, keskeny ajkaival az olvasos szent Sziizet
kéri, hogy segitsen rajta, hogy a viz a hidat el ne
vigye, a hazik6t el ne mossa, az Ondava sarkan-
tytit, melyek a vetést védik, le ne torje, hogy jusson
holnapra is egyszer-kétszer hat krajcar — annyi a
kelesei hidon a vampénz.

Sokaig gondolkoztam. A vihar mar eliilt. Mint
elfut6 aradat egyre tavolabb hompolyogteti ziga-
sat... Most talan mar folverte az almodoé csicsvai
erdok csondjét, 1volt, visit, sivit a szél a var romjai
kozt, leszakit ismét egy kovet a csicsvai vartorony-
bol s legorditi arra a marvanylapra, mely alatt
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lenn az erdében Barkoczy grof hamvai pihennek s
megelégedve, vad hahotaval bombol tovabb.
Lesz id6, mikor emberi mii még romképen sem

fog e magaslaton Utjaba  allni.. Eszre sem
vettem, beesteledett. Kinyitottam az ablakot;
fenyd- ¢és harsfaillat O6mlott be rajta; kinn minden
csendes, csak a fakrol hull ala a fiok es6 ... Ez is
lecsepeg s a homalyban kékes villanyfénnyel
gyonyord  szikrak lejtenek, lengnek ... Szentjanos

bogarkak; az a szem, mely rémesen nézett az
6lmos, langos égre. felmosolyog a bokrok tiindé-
reinek gyongyds rakétain.



SZENT-HELY

A vilag konnyelmii és feliiletes; mindennel akar
foglalkozni s mindenre raun; mindent akar tudni s
mindent elfelejt; benyomasokat hajhasz s minden
benyomason tilad; nyugalmat szinlel s izgalmakat
szomjaz; erényt hirdet s bilinre csabit; napi sajtdja
olyan, mint egy Orias folyam, melyben rozsak, lili-
omok hullakkal vegyest usznak; melybe a kloakak
utdlata s a mezok illata vegytil.

Mennyi véres, rémes, regényes, borzalmas tor-
ténetet tarnak fol azok a lapok. Ma folvetik s. hol-
nap alig gondol vele valaki; a szenvedélyek orkan-
szerli kitorései reszkettetik meg az orszagot s egy-
két nap mulva halotti csend, a feledés némasaga
nyeli el azokat; pszichologiai bonyodalmak ezer
kérdést vetnek fel ma s holnap mar senki sem
foglalkozik veliik. A kozonség tehat hamar felejt
s a modern ¢élet szinterei gyorsan valtoznak, de
vajjon igazan oly gyorsan felejtenck azok is, kiket
e viharok megtéptek s oly gyorsan valtoznak azok
a szivek is, melyeknek Kkitorései a vilag érdeklodé-
sét ébresztették fol? Kivalt, ha e szivek nOi szivek
s ha ez orkanok a ndi 1élek szenvedélyei?

Nem; ezek az orkanok nem iltek el, hanem
nyognek egy elrejtett volgyben; a lombrosdi tipusok
nem porladtak el, hanem csucsos hegyek kozé
menekiiltek; a  szenvedély tiize nem hamvadt el,
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izzik a banat hamuja alatt egy szent maganyban,
erdokoszoruzott magaslatok kozt; ott emészti ma-
gat, ott zag fol s pihen meg Wujra, ott szakad fol s
heged be uUjra sebe. Van egy ilyen érdekes remete-
ség, ahova ez a szenvedélyes vildg pihenni jar:
blinds ndk a remeték; van egy ily foldi pokol, de
csak foldi, mert az elitéltek kozt fehérszarnyu
angyalok jarnak. Nem tudom minek mondjam:
szenthelynek, zardanak, fegyhaznak? A  szédmiize-
tés vagy a menekvés szirtjének? A hajotorés rév-
partjanak vagy az erény otthonanak? Paradicsom-
nak? De angyal csak harminchat van benne; vagy
pokolnak? Mert karhoztatott Otszdz is van benne,
itélje meg az olvaso s kdvessen.

I. Utra.

Nagyot kanyarodik az Ipoly vize a szobi allomas
elétt s mossa a helembai rétet; sekélyes partjain
sohase loccsan meg a hullam, oly csendes a folyasa;
csukdk, harcsdk s tokhalak ivnak a napsugaras,
agyagos vizben. A szob-ipolysagi ut iparkodik a ré-
tet koriilzar6 partokon kanyarodni, mert tavaszkor
az Ipoly tengert csinal a réten, helembai tengert.
Err6l az Ipolysagi 1utrol egy kis patak mentében a
,malomkat” mellett valami utfélé emelkedik be a
hegynyilasba; birkanyajak végleg Osszetiportdk az
egész partot; nyomaik ilyenkor az &szi sarba fagy-
nak s nem is engednek ki egész tavaszig. Csendes
kisérteties ez a furcsa volgy; oldalt kopar partok,
szaggatott foldomlasok  mutatkoznak, melyekbdl
szaz meg szaz egérlyuk feketélik; Okorfark-korok
zorognek a fakod partokon; itt-ott egy-egy torpe,
kecskéktdl agyonnyomorgatott bokor az egyediili
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disz s el6ttiink az asitozo hegynyilas, melybe a kes-
keny Ut vész. De mennyire igaz az, hogy elvész,
mert tovabb az ut maga a patakban jar s a ritka
keréknyomot ellepi a fovény. Most a viz sem locsog.
Megfagyott. Ahol a volgy legsziikebb, két topolyfa
kozott latni a volgynek szellemét; nagy kerek arca
kibavik a foldbél, kékesfehér gubancokban 16g ala
szakalla s fekete haromszogli sapka van rajta; nem
mozdul, csak a szél zorég a szaraz avarban; koze-
lebb érve észrevesszilk, hogy az az arc a malom
folillcsap6 nagy kereke, melyrdl jégcsapok lognak
le, a sapka pedig a malom tetejének sotétld nyilasa.
Mas emberi lak nincs errefelé; aki tehat kozel a
vilaghoz s mégis a vildgon kiviil akar élni, az jojjon
ide; itt ember nem fogja bantani s ha megunta
magat, folmehet a hegyre, onnan lathat este a Duna
partjan valami fényes, pettyes kigyofélét szaladni,
mely fiistol, okadik s néha tiizel is, zakatol, diibo-
rog; ez a budapest-bécsi gyorsvonat. S még jar ide
valami, meghalni: csendes {iinnepnapokon az eszter-
gomi bazilika harangszava.

Miutan a patakot lent hagyom s a magasan Kki-
gyozo Osvényre térek, torpe tolgyek s hajlott koris-
fak nonek a sziklas lejt6kon; vadrozsak terjeszt-
getik  szerte-széjjel elegans, karcsu satraikat s bo-
rokabokrok néznek bosszisan bele a vildgba. Innen
a volgyon végigkalandozik tekintetem s a ,Ko-
pasz’-hegynek ldbanal megpillantom Marianosztrat,
a régi palos-zardat, mely szenteknek temetdje s je-
lenleg is szamtalan szivnek pihendje, melyb6l a foldi
igazsagszolgaltatas fegyintézetet, a keresztény sze-
retet pedig meleg fészket, mondjuk: aldozati tlizhe-
lyet alakitott, Otszaz fegyencné van itt rabizva har-
minc kedves-testvérre; harminc tiszta sziz Otszaz
blinds noét emelget; rabja lesz a rabndknek, szolga-
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l6ja a szamlzotteknek s diadalmas legyd6zdje a sze-
retet altal a bunnek. Itt vesd le saruidat, vandor,
mert szent a hely, ahol allasz! Az égd csipkebokor
szent helye ez; tliz is van itt, tovis is van; a tovis az
aldozat, a tliz a szeretet. 1858. Ota serceg ez az
aldozati tliz a honti hegyek kozt, amikor a kormany
a régi palos zardat Magyarorszag egyetlen néi fegy-
intézetévé alakitotta 4t s azt a graci irgalmas nd-
vérek szeretetére bizta; azota lett Nosztra sok bin-
nek gytilhelye, de egyszersmind kedves, illatos lel-
keknek otthona; a biintetésnek, de a dicsdségnek
is szintere; azota lettek kapui sokakra nézve iga,
némelyekre nézve diadalkapuk, azokra, kiket nem
a kényszeriség lancai hoztak ide. De azért Noszt-
ranak lakoi kozt nincs versengés, nincs harc, nincs
szemrehdnyas, mert a szeretet atkarolta a kényszert
s a béke csokot nyomott az igazsagossag homlo-
kara.

II. Marianosztra eredete.

II. Fulép a Guadarrama komoly, sotétlombu he-
gyei kozé épitette az Escurialt, amely kiralyi palota,
baratzarda s kripta egyben: 1. Lajos magyar kiraly
pedig a honti-hegyek kozé ¢ékelte a nosztrai palos-
zardat, mely ha nem is lett palotaja, sem kriptaja,
mégis gyakran volt lelkének pihendje. Ide vonult
a hos, lovagias kirdly, hogy kipihenje orszagos
gondjait s megnyugasztalja lelkét; ide vonult ,Mi-
Asszonyunk™ oltalma ald s azoéta hivjdk a helyet
Marianosztranak. A neve is koltészet ¢és ahitat.
Idegen és mégis érti mindenki. Cslicsos-hegyes he-
gyek allnak Ort a régi zarda koriil, mindmegannyi
€k, akarcsak az eget hasogatnok velik: kivalt a
Galla-hegye egy tokéletes kup; nyaron mogotte

cres
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a Tabort utanozza. Szegényes falucska illesztgeti
hazikoit a sziklas lejtokre; régen itt falu nem volt,
csak a zarda zsellérei laktak a major koril. 1L
Jozsef eltorolte a zardat s azota lett itt falu. Még
most is élnek emberek, akik arrél tudnak beszélni,
hogy Nosztra szép kert volt; arnyas fasorok szel-
ték at a lejtoket; a patak két halastoba szakadt.
Azb6ta sok maskép lett, a tavakat sar lepi s békak
brekegnek  benniik. Eljottek a  csaszar  financali,
tarszekerekre hanytdk a holmit; a katyus, koves
uton pedig potyogtak hatul a szekeriikr6l a kony-
vek; néhanyat fOlszedtek a  zsellérek s  tarto-
gattdk  emlékiill. Az egykori zarda cellai  folé
az Otvenes években pompds két emelet épiilt,
ez a fegyhaz; mellette all a templom két tornyaval,
a templom mogott pedig leg@jabban hatalmas ha-
rom emeletes épiilet emelkedik, a palota latszataval,
de a maganzarkak némasagaval, a zarkdk épiiletét
fodott folyosd koti Ossze a kiilonalldé  korhazzal.
A berendezés természetesen mintaszeri s az ujabb
épiiletek a bortoniigy eldhaladott kivanalmainak is
megfelelnek; a zarkdkat vizzel fiitik, a konyhaban
gbzzel foznek, a fegyhaz alatt teriilnek el, kiilon
udvarban, a gazdasagi épiiletek; azontil van a kert,
a szérl, a temetd, az erdd, melyben -elbarangolhatni
hétszamra Ipolysagig s Drégelyig.

Eléttem ragyogd sugarzasban all mindig ez a
hely; valami varazshatalom huz feléje. Ugy érzem
magam, mint a mélység partjan: szeretnék leszal-
lani. Valami titokzatos vonzalom szallja meg lelke-
met, mintha az erd6 homalyaban allanék; félek
mélységes némasagatél s mégis kényszeriilok bele-
hatolni. Sokszor fordultam meg itt, jaratlan uta-
kon,  hoézivatarban s  majus  harmadikdnak s
Nagyboldogasszonyilinnepnek éjjelén, mikor e
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kiilonben  csendes  vidéken tiizek és  gyertydk
égnek s  ¢jfélkor is  ajtatos  énekek  cseng-
nek a  wvirrasztd ~ bucsisok  ajkar6l.  Gondol-
tam, hogy talan ez vonz, vagy tan a torténelmi
mult, mely csak oly homalyos, mint a nosztrai
apaca-volgy berke; de nem, nem a szent Szlznek
itt tisztelt képe, nem a torténeti emlék, nem a ma-
jusi és augusztusi gyertyafényes, illatos ¢éj vonz ide,
hanem ez a fegyhaz vasracsos ajtdival, hosszu folyo-
soival, a falakon olvashatd szentirds idézeteivel, ez
gyakorolja ram azt a diadalmas benyomast. Mert ez
a haz a hdsies aldozatkészség puha, meleg fészke;
a tir6 s tirelmében a vilagot atvaltoztatd szeretet-
nek titokzatos mélysége; ez a haz az evangélium-
nak nem mondom ragyogd, hanem eleven lapja,
melyet az Isten angyala az ég oltarardl szakitott le
s dobott a honti erdék ko6zé. Ez eleven laphoz itt
tapadnak szemeink, odand szivink s mi az élet koz-
vetlenségével meggy6zodiink, hogy bar a vilagon
mindig lesz blin és romléds, ezt a sotét, végzetes ha-
talmat nem téri meg mds, mint a szeretet. A szeretet
a foldi pokolban paradicsomot teremt s vérének
paraival melengeti meg az eldermedt sziveket; s bar
a természet a vilag Osszes elhervadt rozsaszirmaibol
nem képes egyetlenegy illatos, friss rozsat terem-
teni, a szeretet képes a feldult s lealacsonyodott szi-
veken is 0j és talan szebb erényviragokat fakasztani.
De hogy azt tehesse, fogoly lesz a foglyokkal, sird
a sirokkal, banatos a bankodokkal; egy fodél alatt
¢l a tarsadalom szamlzottjeivel, hozzdjuk simul;
mellgjiik borul s ha meghal, egy temetd boritja a
tiszta szlizet s a gonosztevot; nem, rosszul mondom:
a volt gonoszlevét, mert a tiszta szliz a gonosztevo-
boél kegyelmes lelkeket teremtett s a nosztrai beteg-
terembdl egylitt szallnak fel az égbe.
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I11. Pokol a foldon.

Akik vétekkel lelkiikon jutnak az itéldszék elé,
azok elitéltetnek s a pokolba jutnak. igy van az oftt
tal, igy van ez a foldon is. A f6ldon is van itéldszEk,
bun, itélet és pokol.

Ha novemberi kodds estén a maganyos, elhagyott
volgyben, a csupasz fak és bokrok kozt, az all6 ma-
lom jégcsapjai mellett el Nosztra felé haladok, ugy
latszik nekem, mintha az alviligba mennék. A kes-
keny volgynek egyrészrél kopar, masrészrol sotét,
erdds oldalai, az esti kodos homaly, a godrok s sza-
kadékok kozt kigyozo utfélé csak elatkozott vidékre
vezethetnek. Csak Virgil kellene mellém vagy Dante.
A gomolygd kod s az erdd arnyékai adnak is a
vandor mellé kisérokiill kisérteteket. A kisértetek
kapalnak, wvajjak a volgyet; a volgybol nagy arok
lesz s ez az 4arok egy kiégett kraterbe vezet. A
nosztrai volgykatlan ez a kiégett krater; ezen az
arkon at csapolja le az igazsagszolgaltatas szigoru
szelleme a nosztrai kriterbe a tarsadalom miazmas,
posvanyos vizeit, a magyar ndk biineit. EI6bb e
kraterben tliz égett, istenes lelkek dicsértek itt az
Urat, most viz, stirli, iszapos vizek terjengnek
bene.

Mennyi szenvedély tér ide nyugodni, mennyi
csalds ¢és csalodas! Konnyel van itt aztatva minden s
minden k6 egy regény. Olyanok mellett, kik sekély,
konnyelmii lelkek, akarcsak a nagy varosok kove-
zeteinek lednyai, vannak olyanok, kiket egy meg-
szentségtelenitett szeretet tett furiakka;, masok, kik
szivik  Osztonében az erényrédl  megfeledkeztek s
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amit becsiiletben gyiimolcsoztethettek, azt az ¢€l6
his  mészarszékeire  vitték;  folilletes, konnyelmd,
szerencsétlen teremtések, kikben sem erély, sem
banat nincs; kegyetlen, bosszualld, nemtelen rongy-
lelkek. Egy szomoru vildag mélyed ebbe a kraterbe,
a pszicholégidnak minden 4arnyalatdval; a sziv, a
kedély, az Oszton, a szenvedély ennek a szomorQ
vilagnak  fatyolos csillagzatai. Mennyi alomlatas,
mennyi regény szovodik e csillagzatok sugaraibol;
szerencsétlen  szerelmesek, gyermeksikkasztok,  férj-
gyilkosok, Magdolndk ¢s Furidk, véres dramak hos-
n6i s kikel elsodort egy szerencsétlen pillanat ha-
talma, ezek mind taldlkoznak itt; egyarant zarul be
mogottiik az ajto.

De mihelyt bezarul, a szeretet fogja fel Oket! Azok
a kedves-testvérek részvéttel viseltetnek a szenveddk
irant s kibélelik szeretettel a =zarkdk rideg falait.
Kiviilr6l s messzirdl latszik csak ez a haz pokolnak,
belil nem az. A biintetésnek helye, igen, idegen haz,
nem otthon: de ebbe az idegen hdzba, mely oly
rideg, el6bb a szeretet vonult be, hogy enyhitse
ridegségét, puhitsa keménységét. EI6bb a szeretet
foglyai vonultak be ide, azutan jottek az igazsag-
szolgaltatas rabjai. Van olyan a testvérek kozt, ki
mint 18 éves leany jott ide s azdta a szent szeretet
foglya s az akar maradni élethossziglan. Szenvedé-
lyiilk: megmenteni a  szerencsétlencket;  Oromiik:
szolgdlni nekik; s ha javulnak s jo utra térnek fe-
gyenceik, ez vigaszuk, boldogsaguk ¢és jutalmuk.

Ha e szempontbdl nézem Nosztrat, akkor a pokol
éden-kertté s a krater mélységes, kékszinli tenger-
szemmé valik; az ég tikroz6dik benne s tiindoklo,
fehér vizir6zsak rengnek foliiletén.
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IV. Nosztranak csillaga.

Sok biinds teremtés van a vilagon, akit az ember
inkdbb megsajnal, mint biintet s bizony keveset is
biintetnek koziililkk; nem térddik veliik senki Van
a vildgon sok hajotorott s a legtobbnek az a szo-
moru kivaltsdga van, hogy elveszhet; nem torédik
velik senki. Ez a nemtorédés, ez tulaj donk épen a
vilag kegyetlensége ¢és tehetetlensége. Vagy ha to-
rédnek veliik, vaskézzel nyulnak utanuk, a torvény
kezével, mely biintetni és fojtogatni tud, de sziv-
nemesitéshez nem ért. Egymagéaban tehdt jot nem is
lehet; csak ha a vaskézhez aranysziv szegddik, ha
a nyers erd, a szeretetet szolgdlja: akkor igen sokat
segithet a nyomorultakon. A vaskéz, az igazsagszol-
galtatas keze, a kirdly nevében; a sziv a marianosz-
trai testvérek szive, a keresztény szeretet nevében. A
vaskéz kiemeli a bukdacsolokat az élet tengerébodl és
a nosztrai révpartra teszi at; ide hozza dket a cslcsos
hegyek maganyos volgyébe, ahol egy uj vilag nyilik
meg a legtobb eldtt, j vilagban 10 csillag tiindok-
lik feléjik s ez az 1jsag abban &ll, hogy szeretik
Oket. Boldog valosag! Itt szeretik a nyomorultakat.
Ott, a mivelt, nagy- és félvilag kihasznal, elbddit,
elront és ellok magatol; itt meg szeretnek, folemel-
nek azok, kiknek a vildag nem érdemes megcsokolni
labuk nyomat. Dacoltam a vilaggal s megvetettem
azt: de hodolok ezeknek, kiket tisztelek.

Ez Marianosztranak szelleme ¢és hatalma! Akar-
hany arcrol olvastam azt le. A bin ugyis sokszor
csak szerencsétlenség, mely az Onérzetet nem irtja
ki; mit annak a kényszer s a békdé? S ha  alaki,
ugy bizonyara a nd nem adja meg magit a kény-
szer hatalmanak; 4lnokkd, hamissd, gonosszd lesz,
de az er6szaknak nem hddol, nem tud mit becsiilni
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rajta. Aktak, poriratok, zsandarok, birdk, toérvény-
székek nem imponalnak neki. ,Hat ti nem vagytok
ép oly nyomorultak, s6t talan nyomorultabbak,
mint én”, mondotta az egyik és ha nem is mondjak
ki, de sokan gondoljak; egy wvalami imponal nekik:
az, ha szeretik Oket; nekik szeretet kell.

No, abban van itt résziik. A zarkdk maganyaban,
hol nem dolgoznak ¢és nem beszélnek, mert nincs
kivel, hol az ajtdk mindmegannyi sirhantok,
melyek mogott eleven holtak gunnyasztanak, csak
a kedves-testvér szeretete lovel vigaszt. Az ¢& az
ilyen maganyos fogolynak egy darab megvaltas,
mert almaban megszabadul Onmagatol, gondola-
taitol és unalmatol; de az a nap, az a hosszii nap!
Egykedviien nézi a zarka ablakan behatold nap-
sugart, hisz ez is csak arr6l regél, hogy mennyi
gyonyoriség van kinn, a szabadsag ege alatt; de ha
az ajto nyilik s a kedves-testvér szemének suga-
raval talalkozik, vagy ha betegségében az apolo-
testvér megsimogatja fajos fejét: akkor folidil.

Terhes ¢és unalmas ez a magany; jo, hogy nem
tart éveken at. Honapok mulva kiszabadul a
fegyenc az ijeszté maganybdl s ko6zds munkate-
rembe vagy mihelybe keriil; ott dolgoznak, siitnek,
mosnak, foznek, vagy kinn a mezén kapalnak,
gyomlalnak; de mindeniitt kiséri, gondozza, oktatja
Oket a szent szeretet. Ez Nosztranak csillaga. A fa-
lakrél a szeretet a folfeszitett {idvozitd képében s
a szentirdas mondataiban sz6l hozzank; mosolygd
arccal, sugarz6 szemmel, emberi széval pedig a
kedves-testvér személyében. Es ezt az arcot, ezt a
mosolyt nem felejti el a fogékony sziv soha s ha a
vilaggal meg is hasonlott és ha keserli és kinos is
¢élete, tort sugar gyanant ott reszket a sotét 1élek
folott a nosztrai szeretetnek emléke.
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Im egy példa rd! Néhany év eldtt talalkoztam
egy volt nosztrai hajotorottel; fekete haja mar
Osziilt s arcan banatos kifejezés {lt. Ismert s mint
ismerds elott bizalmasan foltarta szive keservét.

»Mit  tettem?” — Dbeszélte. — ,Félmentem nyomo-
risagomban  gyermekeimmel  karomon a  bécsi
varoshdz legmagasabb emeletére, le akartam

ugrani; de nem Dbirtam; elmentem gazdag barat-
némhoz, konyorogtem  neki, hogy  konyoriiljon
rajtam; nem hallgatott meg; befutott a masik szo-
baba s én azalatt pénztarcajat zsebre dugtam;
kétszaz forint volt benne. Tudja, hogy elitéltek,
elnokok és birak, kik gyakran hizelegtek nekem;
elloktek rokonaim; megbélyegzett a vildg; s most
megaldazva szolgalok; nincs egy jobaratom!” Mély
1élekzetet vett s letorolte konnyeit.

,»S mit csinal most kedves-testvér N.? Merre van
az a jo lélek?” kérdezte ismét kis vartatva s moso-
lyogni kezdett.

Mily sajnalatramélté a vildg, hogy a szeretet e
csodait nem ismeri!

V. ,A sotét.”

Egy ajtd folott ezt olvassuk: ,Alljatok ellent az
ordognek s elfut téletek”; a lakatot leemeljik, az
ajtdo kinyilik s pincefélébe vezetd 1épcsd elott al-
lunk; a Iépcsé a ,sotétbe” vezet. Akik font a nap
sugarban, s6t még a kedves testvérek szeretetének
napvilaga alatt is sotét lelkek maradnak, azok
néha e 1épcsén lekullognak s a sotét tomlocbe za-
ratnak, ahol a pincék homadlyanak leszlirédott vi-
lagossagabol  sincs  egyetlenegy tort sugar, ahol
nincs sz€k, nincs pad, csak nyirkos fal s dohos 1ég.

Kiilonds, hogy Nosztran is a ,sotétre” van szik-
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ség. Pedig van; a szeretet nem gy6z mindég; van-
nak szétfoszlott, rongyos lelkek, melyek szinte kép-
leiének nemesebb behatasok elfogadasara; vannak
sotét, szkeptikus kedélyek, melyeknek filozofidjuk
a guny s az érdek. Ilyenek kivalt a visszaesdk, kik
masodszor, harmadszor fordulnak meg Nosztran.
Szomoru ismerései a kedves testvéreknek; veliik
szemben a testvérek szeretetébe banatos lemondas
vegyil. Nem remélnek t6lik semmit; olyanok,
mint a kietlen vidék: a napvilag melegiti azt is, de
csak gyaszt s pusztulast vilagit meg rajta. A vissza-
es6kkel szemben tehetetlen a szeretet is; ugy all
mint Beatrice az O0rvény szélén, melyben nylizsog
a ,perduta gente”. Tobbnyire tolvajok, kik meg-
hallgatjdk a szépszot s azutan lopnak tovabb. Nyu-
galmuk perceiben hideg, kiaszott arcukon az érzé-
ketlenség fagya 1iil, de ha szenvedélyliik folkavaro-
dik, akkor karomkodva hajba kapnak s oly vere-
kedést kanyaritanak, akarcsak a Furidk. Mit csi-
naljon e tajtékzd asszonyi allatokkal az a kedves
testvér? Fegyvere nincs, sem ereje, lanca nincs,
sem kotele; azaz, hogy van, olvasdjanak lanca csi-
lingel oldalan. Ezt a lancot ragadja meg; kezébe
fogja olvas6jat, mint a tiszt kardjat s kozébiik 1ép
a verekedd, karomkodd Furidknak. Egy perc alatt
széttéphetnék;  szitok, atok, csufsaggal illetik; &
eltlri, imadkozik értiik és sir.

Az ilyenfajta nép szamara van a ,sotét”. Ott ko-
zelebb vannak a szentek sirjaihoz. Mert Nosztran
az is van; a palosok kronikdja emlegeti, hogy két
szent palos van Nosztran eltemetve. De hol, azt
nem tudjak; keresték s azt meg nem talaltdk. Talan
azokbol a sirokbol szivarog at a ,sotétbe” a meg-
illetédés kegyelme. Meg is szelidiilnek ott, huszon-
négy ora alatt a Furia Magdolnava lesz.
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De a Magdolnaknak egy nemét nem a ,sOtét”,
hanem a csecsemOk szobaja neveli. Ilyen is van
Nosztran. Vannak fegyencndk, kik aldott allapot-
ban jutnak ide s itt sziilnek; kisdedeik raboknak
sziiletnek; eredetik meg van Dbélyegezve; anyjuk
bline tapad hozzajuk, akarcsak valami eredeti biin.
Ezek a szoptatd anyadk kiilon vannak egy szobaban.
Ki hinné, hogy e szoba hatalmasabb, mint a ,s6-
tét”, mert e szobdban gyermekgyilkosokbol sze-
retd édesanyak lesznek. Talalkoztam ott egy sze-
rencsétlennel, ki évekkel azeldtt sotét éjjel megfoj-
fojtotta s a vizbe dobta gyermekét; folloccsant az
Ipoly vagy a Kords vize, elrejtette titkat. Futott a
kegyetlen anya s észre nem vette, hogy a vizbdl
gyermekének 4arnya emelkedett ki s kovette 6t, az
arnybol  kisértet lett; kiélesedtek vondsai, bosszut
lihegett; biintetd Igazsdggd ndtte ki magat a gyer-
mek szelleme; bekototte szemeit, hogy anyjat ne
lassa s elvezette Nosztrara — anyai szeretetet ta-
nulni. Itt szilte masodik gyermekét a szivtelen s
ezt a gyermeket nem veszik el tdle, nala hagyjak
s nem féltik; de folosleges is azt félteni, mert a
Furidb6l mar édesanya lett. Az a kedves testvér
tanitotta Ot r4; most, mikor belép a szobdba, leemeli
a gyilkos anyanak karjar6l a csecsemdt, karjara
veszi, szivéhez szoritja, 10bazza, becézi s a gyermek
mosolyog, nevet, dadog; az anyai szeretet kigyullad
e szlizies szeretet langjatdol s most mar az anya kéri
vissza a kis porontyot s alig varja, hogy vissza-
kapja. Dehogy adnd masnak; bar meg volna in-
kabb még az elsé is ... 6 Ipoly, 6 Kords, hideg, ke-
gyetlen mélység . . .
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VI. A temeto.

Az 1d6 mulik; az erdok fai mohosodnak s az
apacavolgy patakja mélyebbre vagja a szikldba
obleit. Evek multdval a szabadsdg ordja iit soknak
s visszatérnek haza; igen, némelyek végleg haza;
azok, kiknek tutja a temetObe nyilik. Amely fegyenc
Nosztran hal meg, ne féltsik azt; az bizonyara el-
nyerte szabadsagat. A kerten at viszik a koporsot
énekszoval; akik pedig ki nem johetnek, az ablak-
ban lesik a gyaszdal hangjait. Van valami mélyen
megindit6 a folszabadulds e gyaszmenetében, va-
lami fonségesen hatalmas vonds nyulik el rajta;
a zarak lepattannak, az ajtok megnyilnak — nevét
kitorlik az igazsagszolgaltatas  iktatoibol, torvény,
hatalom, kiralyi végzés tiszteletteljesen visszalép s
a kegyelet kiséri el az elkoltozottet nyughelyére,
fatylat vet multjara s az Orok szabadsag jelét, a ke
resztet tizi a rabnak sirhantjara. De hogy azt meg-
tehették, hogy e megtépazott lelket megnyugtat-
hattdk, hogy e lelket Istennel kibékithették, meny-
nyit sirtak, tirtek, imadkoztak, aldoztak e meg-
nyugodott lelkek édesanyai, az intézet sziizies an-
gyalai! Az élet Oromei helyett a lemondas tdovisko-
ronajai valasztottak, tiirelmiikben s szeretetiikben a
blin atkat lerottdk, a megatalkodottat konnyeikkel
ostromoltdk s csak azt kérték ki maguknak Isten-
tél, hogy e vivodd lények szemeit békében lecsuk-
hassak.

Es valljuk be, hogy gybztek! A biin bélyegét le-
vették a lélekr6l s a szeretet csokjat nyomtak ra:
az elvetemiilt vagy elsodort ndknek haladldba az en-
gesztelés szellemét lehelték be. Akik biinben éltek,
szentiil halnak meg itt; akik a bilin gyaldzatat hord-
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tak, az erény érdemkoronajaval térnek haza; akik
masutt  karomkodva vagy  kétségbeesve  halnanak
meg, itt a kegyelem allapotdban mint szenvedd
blinbanok 1épnek Isten [télészéke elé. S mit visznek
magukkal? Viszik a felhdk folé annak a szeretet-
nek oOrok dicséretét, mely megmentette Oket. E sze-
retetnek  szantofoldje a nosztrai fegyhazi temetd,
beldle fog kikelni a testvérek apotheozisa az 0Orok
tavaszban. Addig is tovabb tlirnek, imadkoznak,
aldoznak; névteleniil élnek s ha meghalnak, a ra-
bok temet6jébe temetkeznek. Megszentelik elhuny-
tukkal is azt a lejtdt, melynek keresztjei kozt Jelki
szemeinkkel latjuk a foltdmadas angyalat.

Akik igy szeretnek, gyéznek ... Szenvedélyen,
biindn, siron €és halalon.

Azért csucsos itt minden hegy, foltor az égbe;
azért valik el innen nehezen a patak vize, kétszer is
visszatér a zarda ala, mig kiszakad a volgybe; azért
térnek ide vissza néha-néha csendes ¢éjjeleken a
palosok szellemei; azért jarok én is bucsut ide.
mert ez az igazi szent-hely.



A NEMETORSZAGI UTI-
VAZLATOKBOL

1. Kolni emlékek.

Folkelt mar 4gyabol a rozsaujji hajnal, eltintek
az ¢ji képzelet lepkéi s a nappaliak még nem ébred-
tek fol; ugyanis konnyelmii ¢és hiusagos voltuknal
fogva a vérosi nép szokasait vették fol s csak akkor
bontakoznak ki virdgos, rozsas, szirmos agyuk re-
doéibél, midon a napsugar folszitta az ¢ harmatos
konnytiit. A tGlsé parton, mert ismét a jobb parti
vastuton szaguldtam, foltint a kolni dorn kettds tor-
nya s merendd ahitattal feledtem rajta szememet.

Kolnnel 4atellenben fekszik Deutz véaros, antikle-
rikalis beamterek fészke. E rettenetes helyen ki-
tették szromet, kijelentvén, hogy jollehet Kolnbe
sz6l a jegyem, a vonat nem megy Kolnbe; mert ki-
meli a pompas vashidat, mely a Rajna folott ma-
gasan elhalad. De gyalog vagy kocsin szabad at-
menni. Ez is jobb, mint ha épenséggel nem volna
szabad az atmenet. Mentem tehat. Tiistént megfo-
gott egy deutzi beamter, nem ugyan antiklerikalis
gerjedelmeinél fogva, hanem a lex poenalis azon
paragrafusa erejében, hogy a kolni hidon vamot
kell fizetni. Privilegiumos Onérzetem totagast allt
bennem, valtig szabadkozvan ez insinuacié ellen,
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hiszen akinek az esztergomi hidon fizetni nem ko-
telessége, az a rajnai vashalon is atmehet. De hah!
Privilegium! Szabadsig, Kelet, Azsia, — egymasra
ill6 fogalmai! Nyugaton vagyunk, itt fizetni kell.
Fizettem. De volt bel6le hasznom; atvonaglott lel-
kemen ugyanis ama kesernyés érzelem, mely a ne-
mes ember szivén lerakodhatott akkor, midén el§-
szOor lette le a garast, nem aldozatkészségbdl, de
kényszertiségbdl; nem is a haza oltarara, de a haza
zacskojaba, midén le kellett mondani dézsmarol,
tizedrdél, jobbagyi munkar6l s ingyen huzdé frospon-
tos lovakrol. Ezen draga s nehezen szerezhetd ta-
pasztalattal gazdagitva megyek at a hidon. A hid-
fon  két wvasloval ¢és vaslovaggal talalkozunk, kik
bizonydra nem fizetnek vamot, mert kiilonben nem
dcsorgnanak itt annyit; az egyik 16 s lovas Vilmos
csaszar és lova, a masik 16 és lovas Moltke tabor-
nok €s hasonloan lova.

A rajnai vashid, mely a két német partot egye-
siti, képe a német szakadozottsag ¢és szétvalas at-
hidalasanak. Vilmos csaszar egészen artatlan a szel-
lemi 4thidaldsban, talalobb volna, ha helyét kan-
cellarjdnak engedné 4t. Hogy meddig fog 4allni a
német egység, bizonytalan, anndl is inkdbb, mert
hidja ugy latszik szintén vasbol van; a porosz ha-
talom vasmarka épitette. A  vashidakrol pedig a
mérnokdk nem tudnak bizonyosat mondani, miutan
eddig nincsenek elégséges adataik. Kivanom azon-
ban, hogy mind a rajnai vashid, mind a német
egység tovabbra is fonnalljon, mert sok pénzbe
keriiltek s ha elpusztulnak, ujat kell allitani 0j ki-
adassal helyokbe.

Mid6n a hidon tortettem, eszembe vettem a vas-
hid eldtt valé idoket s azt, hogy mit gondolna Mar-
cus Aurelius Vopiscus, Colonia Agrippina praefec-
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tusa, ha ily hidon ment volna at vadaszni az ak-
kortajban Deutz helyén lengé nadasba, békak, don-
g0k, szinyogok kozé, melyek helyén most antikle-
rikalis beamterek gunnyasztanak.

De hogy lehet wvalaki antiklerikalis, ha beamter
1s, kinek szemei elott emelkedik a ko6lni dom, mint
homokko6bdl vajt Oserdd. Pedig nem messze a hid-
tol emelkedik képzeletet meghaladd méltosaggal.
Valami térféle tisztas teriill el koriilotte, de domtér-
nek ugyan be nem illik, sziik, kicsiny, rendetlen, a
dém impozans, Oridsi mérveihez képest. Nyilvan-
valo zavarban voltak azok, kik a kolni domnak
megfeleld tért torekedtek kikerekiteni vagy inkabb
OsszeszOgletesiteni, s a kisérlet igazolta zavarukat,
maig is bizonyitvan, hogy az nehezen sikeriil.

A modern, harom-négy ablaksorral egymasfolott
¢kesked6 hazak, melyek valami fOvarosi sikatoron
még csak kikeriilik a megszolast, a domtéren sza-
nalomra méltd  jelenséggé  toporodnek.  Vegylink
csak fol visszarettentd példaul egy oly falhiany-
ban szenvedd, négy-6t emeletes kalitka-hazakat!
Mily koncepcid, mennyi arany, mennyi kompozi-
ci6, mily 0Osszhang s kiilondsen mily képzeleti gaz-
dagsag tomorodik Ossze egy ily hazon. Néhany
egymasra rakott hosszii négyszogii lyuk, melyek
ablakoknak hivatnak, &sszekdtve a lyukak kozé
ill6 egy vagy masfél tégla vastagsagu faldarabok-
kal; néhol a tulcsorduldé produkcid6 egyes gorog
arcélli szakdi- s bajusztalan arcokat rak ki a péar-
kanyzatok tdmogatdsara; mashol az iires és unal-
mas falakra malterbol ramakat csindl kiilonféle
valtozatokban; de ujkori izlés szerint a rama levén
a fo, itt is tehat a rama kép nélkiil iires tereket ke-
rit be. Ez az egész Leistung. igy allvan a dolgok,
nem csodalhatni, hogy a szénalmas hazsorok a
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kolni dom lattara megbomollak s koltéi rendetlen-
ség altal késziiltek emelni a kornyezet altal 1éte-
sitendd hatast.

A dom ugy emelkedik és sotétlik az ujkori falak
és héazak kozt, mint egy életteljes lombkoszoruzott
tolgy, aprd, szaraz cserjék kozt. Valamint a tolgy
minden agéanak, minden karanak és levelének val-
tozatos és eredeti alakulasa van: ép Ugy a dom
tornyainak, toronyfiainak, rdzsainak, cslcsainak, a
falgerincek biitykeinek, 4gainak, lombjai- és virdg-
jainak t6rél metszett poesisa van. Ugy nyulik, Ggy
fut, ugy alakul és egyesill, ugy agazik és lombo-
sodik minden oszlop, pillér, gerinc, oly hatalmasan
és mégis konnyen, oly tomoéren s mégis jatszva,
oly fonséges mérvekben s mégsem nehézkesen,
hogy mid6én kifut s eltlinkk a kereszt rdzsajaban:
a tekintet el6l erbltetés nélkil vész el az anyag;
nem keresed hova lett a torzs széle, hossza, hova a
vastag agak sulya s terhe, mindez a magasba nyult,
vékonyodott, szellemesebb, alakdusabb lett, kiviradg-
zott s illata elillant; — ez az illat a lelkesiilt ahitat!

Ahol a f6ldbél emelkednek ki a dom falai, oftt
minden figyelem az erére, a teher emelésére ira-
nyul, széles, tagozatlan oszloptalapzatok valnak ki
a falbol; foljebb haladva egyik masik oszlopgerinc
osztja részekre a falakat, a talapzatokbol husz, har-
minc, negyven izre bomlik az oszlop tomege s tor
folfelé; ott 4aga tdmad minden A4gnak, biityke,
lombja a tamivnek, ¢&kessége az ablaknak, mint a
kora tavaszkor megnyesett fanak, midén minden-
felé hajtasa kel, a bels6 er6 telje duzzad a kiilre
toluld6 lombozaton. S miutan legmagasbra ért és a
tetézetet is megteremtette, Osszekulcsolja  Onmaga
folott fonséges boltivekben karjait s 4agait, akkor
kezdédik a jaték, a valtozat. Minden torony, mint
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guzsba kototty lombos agak piramisa, mely a ke-
resztrozsajaban végzodik. A teremté képzelet, me-
lyet lent az épiilet tartdssagat, szolidsagat siirgetd
igények békoba vertek, a felsébb régiokban kisza-
badul s annyi alakot s annyi virdgot, annyi eszmét
s annyi képet varazsol eld, hogy elragadtatva néz-
zik s a merész, finom csicsokon tétova mereng
koriil tekintetiink.

Ez a kettds got-torony a legmagasabb emlék,
melyet az épitd mivészet e fold hatan emelt. Ma-
gasabb mint a Szt. Péter kupoldja, mely 458 labnyi
magasba emeli keresztjét, a kereszten kiszenvedett
apostol-fejedelem sirja folott; magasabb, mint Giseh
guldja, mely az alatta rejlé sir nyugalmanak &rzé-
sére emeltetett s mint ilyen nem mas, ,mint sotét
kopors6, mely koril az egykor ¢éltek ¢és kimultak
arnya leng mint gyasz kisértet”. A goét domok nem
sotét koporsok, hanem amennyiben ko élhet, ele-
ven koéemlékek, s ameddig allnak, leng bennik a
legmélyebb érzelem, a legtorekvobb gondolat s a
folyton él6 kegyelet.

Fent voltam a tornyon; addig, ahonnan tovabb
csak vaslétran lehet emelkedni. A velem f6lmaszott
két francia pap, kikr6l semmit sem szdélok, mert
kiilonben fricskat kapok az allitolagos megszolas
miatt, csak azt mondta, hogy terrible; tulajdon-
képen fonséges volt; ami kiillonben ugyanaz; masik
oldala ugyanazon éremnek. Ez aztan igazan ,hoher
Dom”. Ha a kereskedés ott lent a haztetok tom-
kelegében csarnokot allit; ha az ipar magas kémé-
nyeket rak: mindaz innen a ,hoher Dom” tornya-
nak végsé parkdnyarol nézve, liliputi kezek kdohal-
mazai; a varos utcai, mint keresztiil-kasul bonyo-
litott  cérnaszalak, mintha hangydk  egyengették
volna, csakhogy a hangyak a romai hadaszat elveit
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valljak; zsinéregyenesre mérik utjaikat; a  varosi
utcak pedig Osszekuszalva vagjak-szelik egymast;
a rajnai hajok arbocai, mint apré forgacsokra alli-
tott  szalmaszalak;  amily  fonséggel  emelkedik
ki ez a kettdés torony a hazak, a gyarak,
a hajok apro-csepré alkotményaibol, oly méltosag-
gal haladja meg a vallisi eszme az emberi erd
egyéb aspiracidit és a szorgalom egyéb miiveit.

A dom és tornyai tUgy allnak eldttiink, mint
gyaszfatyolba  6lt6zott —menyasszony; nincs — pasz-
toruk, nincs piispokik (igy volt ez akkor); az a
foldon kiszd és csiisz6 emberi €és hatalmi folfogas
merényletet kovetett el ellene, de hiaba erdlkodik.
Itt a kolni dom tornyain allhatott volna aranyszaju
sz. Janos, midén Eutropius elfogatasakor ezeket
monda: ,Nihil Ecclesiaec par est. Ne mihi commé-
mores muros et arma: muri enim tempore deterun-
tur, Ecclesia vero nunquam senescit. Muros barbari
demoliuntur, Ecclesiam ne daemones quidem vin-
cunt. Quod haec non sint jactantiae verba, res
ipsae  testantur.  Quot  Ecclesiam  oppugnarunt,
ipsique perierunt! Ecclesia vero coelos transcendit.
Talis est Ecclesiae magnitidd: vincit impugnata,
insidiis appetita superat; contumeliis affecta splen-
didior évadit; vulnera excipit, nee ulceribus cadit;
agitata fluctibus non demergitur: procellis impetita
naufragium non patitur; luctatur nee prosternitur;
pugilatu certat, nee vincitur”.

Ez a fonség, melyet a miivészet homokkdébe oOltoz-
tetett, csendes, de mély lelkesiiléssel tolti el a szivet
és megkozelitéleg hii fogalmat nyujt a hit erejérdl.
E I¢lekemel6 fogalmat s az altala ébresztett jotevod
érzetet megzavarja a dom tornydba elhelyezett
»csaszarharang”, mely francia 4gyukbol van oOntve
és a véres hdbora emlékét kuruzsolja eld. Jollehet
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az épen nem baj, hogy a francia agyukbol sikeriilt e
harangot Onteni, mar csak azért sem, mert ez az
elkapatott nép a multszdzadi fOlforgatdas ota sok
harangbol oOnt6tt 4gyat; mégis a német nemzeti
bliszkeség a csendes, fonséges ahitattdol atlengett
doémban  kidllhatatlan bizii. Ugy veszi ki magit,
mint virdgzé s mosolygd rét kozepén frissen hor-
dott tragyarakds. El6bb a harang nyelve nem érte
a keriiletet s igy néman l6baztdk holmi nemzeti
innepély  nagyhangi  dicséretére, most azonban,
ugy gondolom a javitds kozben, mar megszodlalt s
megharangozzak vele a csdszart, ha Kolnbe vetddik.
A harangszemle alatt megszemléltem a két francia
utast is, akik ugy tettek, mint kik zsenirozzak ma-
gukat: nagy buzgésdggal magyarazgattak, hany ma-
zsat és fontot nyom a harang, hany ember huzza s
elég erdsek-e a kotelek.

A velem jar6 német uriember beszélte, hogy be-
vetdédvén a domba a porosz vilaghoditd hadsereg
egyik hadnagya, érzelmeinek és elragadtatdsanak
meéltd  kifejezésével ezt a harom szot bizta meg:
welch' schneidiges Lokal. Mindenki ugyanis csak
azon eszmékkel és szavakkal élhet, melyeket is-
mer. Ha néha szokatlan érzelem széllja meg a szi-
vet, akkor ezen érzelemnek is at kell szir6dnie az
ismert szavak és fogalmak szitajan; hogy azutan
mi lesz beldle, azt el kell varni, mert elére megha-
tdrozni nem lehet. igy a kolni dom titani alakja s
az éaltala keltett meghatottsag a szemléld lelkében
,schneidiges  Lokal”-1a  toporodik.  Lokal  alatt
ugyanis a hadnagy szobat vagy termet értett, mely-
nek kedves emlékét Orzi szivében, — melyben jol
érzi magat, — mely esetleg nevét homlokzatdn vi-
seli  kiilonféle valtozatokban, példaul: Bier-Lokal,
Gesangs-Lokal, Tanz-Lokal.  Architektonikus  kép
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zeteit a ,Lokal” szo alkalmasan képviseli. ,,Schnei-
dig” altal pedig mindazt jelolhetjiik, ami talalo,
athatd, vago, csip6s, példaul: ein  schneidiger
Trunk, sziven-lelken atnyilald korty; ki van fejezve
e szoban az epedés, az odaadas, az elszantsag is,
amit azonban csak a finomabb nyelvérzék fog
észrevehetni.

Ezek utan csak az a kérdés, hogy mily tiikorhoz
hasonlitsuk azt a lelket, melynek reflexidja éaltal a
kolni dém képébdl schneidiges Lokal” lesz? ké-
pes-e valami homora vagy barmilyen kupalaka
tikor a  Braccio-nuovoban  kiallitott  Juno-fejbdl
ehhez hozzafoghato Kkarrikaturat torzitani! O 1élek,
0 szellemi tiikor! te fényedet ugylatszik az éjfél
utdn  gorbéknek  latsz6  gazlampaktdl, a  szivar
és pipa tizét6l s mas, megnevezhetetlen, titkos
tiz sOtét sugaratdl nyered; ezen tlizben nincs
meg a szin, nincs meg a fény, nincs meg a hd,
mely a teremtd miivész lelkében alaktalan koveket,
sotét, piszkos ércet, szintelen {ivegtablakat kolni
domma olvasztott dssze!

Aki a Baedekert olvassa, a kolni dom egy képe
mellé egy vagy két csillagot lat nyomtatva, mint
a johirnévnek oOrvendé vendéglé neve mellé. Azon-
ban ezen csillagokrol csak ottan vettem tudomast s
innen meg nem ftélhetem ragyogasukat. Van azon-
kiviil a domban kincsestar, hol mindenféle régi ¢és
Uj arany ¢és ezlist darabok Oriztetnek, azonkiviil
pedig szinpompas és fakult, szép és nem szép, ron-
gyos ¢és nem rongyos szovetek ¢és kelmék mutogat-
tatnak; mindezeket a dolgokat az emberi foglalko-
zas azon neme, mely a leghaszontalanabb targyak-
bol is dragdkat csinal, mihelyt rajuk fogja, hogy
régick s mely maga is régészetnek neveztetik, kin-
cseknek nevezi.
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A dom reputdcidja érdekében meg kell jegyez-
nem, hogy ezen leirds 4ltal nincs kimeritve, amit
a szem lathat s ami az ember szivébe behathat, ha
szemét a falusi toronymagassagii szines ablakokon
nyugtatja, ha az orgona hangjaival végig bug a ko-
erdd gallyai és lombjai kozt; legfoljebb csak a ja-
rokelé-utazd  latnivalokon  {itkdziink meg, melyek
a doémban folyton hemzsegnek s néhanyuk arca-
r6l épen a ,Schneidiges Lokal” konceptusat les-
hetni el.

Jo lesz a domtol tovabb allni, kiilonben megun-
juk a fonségest s az ily unalomban egy jo pipa-
dohany életrevalobbnak latszik. No, de hiszen ki a
fonségestdl szabadulni akar, ne tegyen mast, men-
jen ki az utcara; a koznapi élet a kolni dom koriil
sem fonséges. Végig megyiink a ,Fettehenne”
utcan s Orommel konstataljuk, hogy mar az utca
neve is alkalmas antidotum a fonségesnek elnyomod
hatalma ellen. Rovid koborlas utan kiallitasba  té-
rink. Kiallitas? Milyen lesz az? Talan faragvanyok,
kopott  képek, o6don festmények kirakata? talan
ipar, ¢ékszer, briisszeli csipkék tarhaza? talan ki-
nai ¢és sévrei porcellan, velencei tiveg, ciselalt és
filigran  Otvosmiivek  tarlata? Mar is  sépadunk.
Nem! »Szakacs-mivészeti  kiallitas”, , Kochkunst-
ausstellung”. A hangok ¢és szinek orszagidban nincs
oly tlindéri valtozat, mint az élet e valosaga, mely
a domtoél a Kochkunstausstellungba vezet; miivészet
van ugyan ott, — mivészet van itt, csak azon kii-
lonbséggel, hogy az régi, ez 1j; az elavult, ez mo-
dern; az fOnséges, ez fellengzd; az lelkesitd, ez he-
vitd; az a magasba von, ez szélességbe operdl; az
epeszt, ez terpeszt.

Lépjink be a galleridba! Magyarul ,,Spajz”-nak
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is mondhatod; ragyogd sugaraktdol és  babérko-
szorutdl  koritve szemiinkbe tlinik két egymasra
nyugasztalt — f6zékanal. Mint véres harcok ¢és
férfit 0l6 kiizdelmek wutdin a gydzelem vivmanyai,
tort kopjak, elfoglalt agyuk, zaszlok, elrabolt kin-
csesladak folé keresztbe fektetett két kard: vgy ra-
gyog ezen mivészet vivmanyai folott a két f6z6-
kanal. Alattuk terjed a konyha klasszicizmusanak
orszaga: ibrik, tal, tanyér, tepsi, fazék, bogre, ko-
csOg, befbttes iiveg, maccaroni pyramisok, kolbasz-
guirlandok, hurka-fiizérek, aszalt szilva is volt ot
kiadasban, azutan természetesen tobbféle kartoffel-
salat s mas, egyéb, amihez nem értek.

Azonban vége legyen a botranynak! Kovetkezik
az ¢épiilés. Természetes, hogy a kidllitott dolgokat
nem azért vitték oda, hogy ott hagyjdk s esetleg
masok megegyék. Jott tehat a pillanat, amikor
minden gondos Marta ibrikét a hazi tlzhely biz-
tonsagaba akarta visszahelyezni. De szemesé a vi-
lag. A kiallitas intézdje ott terem: ,,Csak egy pilla-
natra még! Tejes ¢€s tejfolos asszonyaim, honfiak
és honleanyok, csak nem méltoztatnak haza cipel-
tetni mind e dragasagot? Tudjak, hogy szent Jénos
mellett van egy apdacakolostor, hol betegeket apol-
nak ¢és ¢hezoket élelmeznek; nem volna-e jo, ha az
irgalmas szamariai sziizek koziill néhanyat idehi-
vatnank?” ,Ugy van.” ,J6] van.” Helyes.” ,De-
rék”, hangzik mindenfeldl. Nemsokara ott terem
néhany apaca 0blos kosarakkal. A pusztitds roha
mos: itt oOridsi pecsenye, ott megtermett sonka ro-
han hanyatt-homlok a szatyorba. Az egyik pasté-
tomot dugdos, a masik tortdt, a harmadik nagy
hasab vajat, ez rajnai borral kedveskedik, a Mosel
fiaskokkal  szerénykedik, @ amaz radikalis lik6érok-
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kel. A kosarak mar haromszor, négyszer tértek
megrakva a korhazba s {iresen a kiallitasba. Cukor
és huskivonat, ecet és a legfinomabb Pepton, mar-
cipan teliti Ujra az Oblos tUrt. Hatalmas nagy iiveg-
gel toltenek ki bele szemes ¢és szemtelen vagyis
orolt kavét. Nyulak ¢és facanok, pulykdk és kappa-
nok, kolbaszokkal Olelkezve sietnek a kolostorba.
A pékek bdségesen kimustraljak  készitményeiket;
a csemegearusok 30 kis kosarat Ontenek ki az
anyakosarba. Gyilimdlcs, frissen és aszaltan, siitve,
fézve vandorol at szent Janoshoz. Aki adott, bizo-
nyosan kitiinteté érmet kapott, nem az aranyos,
eziistds vagy bronzos ¢érmek kosarabol, hanem a
szeretet €s a lelkiismeret elismerésébal.

Ez aztan keresztény szellemii szakacsmiivészeti
kiallitas. Volt is 0rom szent Janosnal;, beallitott
akkor oda tobbrendbeli vendég, kik azelétt nem
szerencséltették  latogatasaikkal szent Janost. Hogy
mi szép ¢és épililetes lathatd van még a vén Colonia
Agrippindban, nem igen mondhatom. Szép, remek,
6don templomok, pazar mivészettel ékeskeddk,
melynek lattdra Onként azt stgta a realisztikus vi-
lagnézet flilembe, hogy joO volt ezt akkor csindltatni,
mert most ugyan nem teremtenék meg a hozza-
vald pénzt, de talan a szorgalmat sem. Szent Mar-
ton, Szent Gedeon, kapitoliumi Szliz Maria csoda-
sz€p templomok, mindmegannyi ragyog az Uj res-
tauraciotol; szent Orsolya és a hihetetlen szamra
rugd kiséretnek, a 11 ezer szliznek reliquidi sok-
felé lathatok.

Oh tatar és torok, ki letaroltad Panndnia Kkertjét
és lett bel6le Azsia elétornaca! Ily expectoraciok
tornek ki az 6- és kozépkor emlékeinek szemlélete-
kor a hazafias szivgddorbol, melyek, miutin roha-
mosak s csakis azért a kifejezésben nem valogat
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nak; jo lesz ezt eldrekiildeni idétlen félreértések
elkeriilése végett! Kovetkezik az expectoracio: -
hagytal bel6le néhany romot emlékiil; ha nyuga-
ton jarunk, akkor vesszikk észre, hogy mit loptal s
raboltal s pusztitottdl nalunk, minek kovetkeztében
mi is kelethez csatlakoztunk, pedig latnivaldé min-
den mappan, hogy Azsiatol nyugatra esiink. Ke-
gyelmedbol ,vigad busan” a magyar s te csepeg-
tetted jellemébe azt a nagy adag érzéketlen lemon-
dast. E Dbus lemondasbol szarmazhatott, hogy a
,népdalok hése” nem Hunyadi Janos, Laszl6, Ma-
tyas, hanem kivalolag a hazai zsivany lett. Mily si-
ralmas ¢és kegyetlen Onelhagyas kell ahhoz, hogy a
népdal a Dbetyarért vagyis utonalléért lelkesiil, a
népszellem ezen irdnya nem a természetes és mii-
velt fejlodés utjan képzodhetett, hanem az elnyo-
mas ¢és ezt kovetd elbusulds szellemi lejtdjén. A
betydr  apothedzis  festéi, szinpompds, irigyletes
képekben allitja elénk a zsivanyokat és tolvajokat,
alighanem azért, hogy megszerettesse veliink. A
koltészet e nemesitd (!) iranyaval homlokegyenest
ellenkezik az igazsagszolgaltatas ¢és az akasztofa
s mert ellenkezik, reprezentdlja a koltészettel el-
lenkez6 momentumot: a rutat, a csunyat. Alig-
hanem innen van, hogy az igazsagszolgéltatds nem
nyer nalunk tért és szimpatiat.

Ep most, midén ezeket irom, kondulnak meg
apr6 és nagy harangok az Epifania magasztalasara
és a kegyelet csillaga a harom szent kirdly emlé-
két sugarozza be lelkembe, anndl is inkabb, mert
ereklyéik a kolni domban Oriztetnek, mint Paz-
many Péter irja: ,,Az 0 testeket, sok valtozasok
utan, eloszor Mediolanumba  vitték, aztan, mikor
Fridericus  Barbarossa Csaszar Mediolanumot el-
rontd, Coloniaba vitetének a szent Testek; ahol
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most is, nagy Dbecsiiletben tartatnak.” Mindenesetre
igen valtozatos események lancolata kellett ahhoz,
hogy az ereklyék ismeretlen hazabol kiemeltetve, a
kolni doémban pihenjenek kiilonds kegyelem foly
tan. Amely kegyelem inkdabb minket illet, mint a
harom szent kiralyt, mint akik ereklyéiben, az
idvre meghivott poganysag zsengéit birjuk hiva-
tasunk zalogaul, 6k ugyan oly békésen és nyugal-
masan pihennének, ha nem is emelkedik sirjukon
az ahitat koéemléke, a kolni dom, Azsia terén, is-
meretlen maganyban, hol minden porladozd szent
testr6l  elmondhatjuk:  foldibodza, vadparaj, {irdm,
varjutdvis, bojtorjan nd felette. Emléke nincs fonn,
sem fan, sem kovon. Dombjat az els6 zapor elte-
mette. De fodne bar a gildk sziklahalma, volna-e
akkor csendesebb nyugalma? S szinte ugy latszik,
hogy az ilyen vadparajos, emléktelen sirbol kozvet-
lenebbiil szo6l hozzank a szellem ¢és a vilag megve-
tésének fonsége, mint az égbemeredd gulakbol: va-
lamint fonségesebb s meghatobb a temetés, melyet
szent Antal és a segitségére siet0 pusztai oroszlan
az egyptomai els6 remetének, szent Péalnak készit
az elsérendil parisi pompe funebrenél!

II. A Wartburg.

Amily békés varoska Eisenach, oly harci labon
allnak vendéglosei s életrendeltetésiikhoz hiven nagy
buzgalommal fogjak el egymastél a vendégeket. Az
eisenachi vdarosi hatésag azért azok megrendszaba-
lyozasara hatdrozta el magat, ami igy torténik. Az
indohdz kapuja eldtt all egy szalas ember, szines
kabatban és nadragban; pléh siiveggel fején és
karddal oldalan; ezen mindségében meg van bizva
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az eisenachi varosi hatdsdg méltd képviseletével.
El6tte allanak a kocsik s kocsisok; mindeniknek
hallgatnia  kell; taglejtéssel ¢€s szemhunyorgatassal
szabad ugyan kifejezést adnia szives szolgalatkész-
ségének, de ¢jjel e miiveleteknek nincsen gondolat-
atterjesztési hatalma. igy van az a tanacstdl meg-
rendelve. Azonban nem minden kocsis sziiletett
eisenachi, hogy tlirelmesen hordja a varosi tanacs-
tol nyakaba rakott igdt, a torvény békojat. Alig
bocsatkozom ki az emlitett kapun, csendesen meg-
szolit az egyik kocsigondnok, lagy suttogassal lel-
kemre kotvén a ,Deutsches Haus” forré vagyat
kozelebbi, intim megismerkedésem utan. De a kapu
elott egy gazlampa égett s ez volt a baj. Innen is,
onnan is protestaciok, szabadkozasok, ellenzések,
vétdk, fenyegetések repesztik s hasitjak az elrendelt
silentiumot.

Hogy személyemet a harci zajban lehetd biztos-
sagba helyezzem, a ,Deutsches Haus” lampatlan
omnibuszanak hats6 zugaban nyelettem el maga-
mat a vigasztalan sotétség altal. A sérelem eldadoi-
nak sikeriilt a fegyveres férfiut partjuknak meg-
nyerni s ezzel ¢élikdn kozeledtek a ,,Deutsches
Haus” fenyegetett omnibusza felé. A kocsigondnok
tigyvédi instrukcio nélkiil is jol tudta, mit kelljen
tennie: tagadott mindent. De az ellenfél kérelme-
zésére, hogy az elcsabitott urat magat kell az iigy-
ben megkérdezni, a fegyveres férfia a sotétld omni-
busz oOrvényszaja elé Iépett s a torvény nevében a
balsarokba intézte a kérdést, hogy vajjon bizony a
kocsigondnok  figyelmembe ajanlotta-e ura hazat?
A bal sarok soOtétségében erre azon gondolat villant
fol, hogy a torvény embere nem kérdez jogosan és
eljarasszeriileg s kovetkezéleg nincs is joga meg-
tudni az igazat, s azért hatarozott ,nem”-mel I6n
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odabb utasitva, secundum regulam juris: Si illegi-
time interrogeris, nega. A kocsisok ¢és kocsigond-
nokok mas feleletet reméltek ugyan, de nem bot-
rankoztak meg, mert hiszen Ok is csak ilyen ftba-
igazitdst adtak volna a pléhfeji embernek. Ki [évén
meritve a porés gy, a felek szétvaltak; a torvény
embere a kapuhoz allt, a felperesek békés reflexio-
kat kockaztattak, az alperes pedig csorgd és zorgd
omnibuszan csorompolt  végig a nesztelen utcan.
A ,Deutsches Haus” adminisztrativ kozegei kell6
megtiszteltetésben részesitették az ¢éjféli vendéget s
rovid szoévaltds utan a negyedik emelet meglapult
rétegében nyitottak szamara szobat.

Ejjel kise permetezett az esd; reggel is font a
magas égen langyos, szétfoszlo fellegek fliggtek,
mint atlatsz6 fatyol a halavanykék égbolt nefelejts
szemein. De azért a latkor tiszta volt. Mire a hazak
foltornyosult korakésaibol kiértem, foltint az egyik
hegycsicson a Wartburg. Sz. Erzsébet aldott, tiszta
lelke mosolygott le hegyrél és erdérdl, és az esé-
cseppek gyongyeitdl csillogd ndvényzet édes-busan
tikrozteté vissza réges-régi, itt lengdé emlékét. Jol
illett ez az erd6 koszorus, de egyszersmind konnyes
tajkép Erzsébet emlékéhez, melytdl a szenvedést
elvalasztani nem lehet, mint a rdzsatol a tovist; de
szenvedése csendes, békéltet6 s a Iélekre enyhén
borulé fajdalom ellenkezik az érzéki fajdalommal,
mely rohamos, erdszakos, kinzo. Sz. FErzsébet tiszta
lelke deriilt, jollehet konnyez, olyan mint az ut
melletti rét mosolygd virdaga, melyen harmatcsepp
rengett. Az érzéki fajdalom eltorzitja az arcot, a
szentek fajdalma atszellemesiti azt; az érzéki szen-
vedésben erdszakosan folyikk a konny, a szentek
szenvedésében észrevétleniil gyongyozik, édes nekik
ez a banat; azért sirt sz. Ferenc annyit, hogy mar-
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mar megvakult. De ez a banatos, mély érzelem,
mely a szenvedd szentek lelkén és emlékén atvonul,
mint az eisenachi égen a halavany felhdk, nem
érzelgés, nem gyengeség, hanem erény, tehat erd;
nyugalmas s mégis athatd, békés s mégis erdteljes,
csendes s mégis mintha folébresztene  minden
képzé s alakitd er6t; mintha életet lehelne, halha-
tatlan, orokké szép alkotast mindenhovda, ahol meg-
fordul. S mert hitében s érzelmeiben oly mélységes
s bensOséges sz. Erzsébet lelke, azért lett oly fogé-
kony, oly gyengéd, oly eleven és kifejezd a termé-
szetes jO sziv s a kegyelem minden sugallataira
nézve s e nemesbiilt sugallatoknak az életben min-
deniitt termékeny talajt keresett ¢és talalt, melyen a
keresztény szeretet s irgalom virdgait neveié. Ilyen
lélekben van az igazi élet, ami annak mélyébdl és
teljébol kiarad, az alkotd erével bir az id6ben és
orok beccsel az orokkévaldsagban.

A hegy derekara szazados biikkerdd von széles,
lombos Ovet, melyben az erdei ut kigyézva bujdosik,
ezen erdei ut szélén van Erzsébet kutja. Ide jart le
a magas var asszonya beteg- és szegénylatogatoba.
Mohos kovek zarjadk le a kutat, meglehet, hogy talan
mar rég kiszaradt vize; fa sincs olyan koriilotte,
melyen hétszaz tavasz ébredése és hétszaz télnek
elhald6 reménye valtotta fol egymast. De valamit
mégis csak érintett laba, valamin mégis csak el-
lebbent ruhaja, ami még most is all, amire a zaran-
dok forré csdkot nyomhat: ez a szikldba vajt kes-
keny ut, mely az erdd folott kozvetlen a varhoz fol-
vezet. Ez ugy volt vajva akkor, mint most, talan
nem oly mélyre, hanem bizonnyal oly keskenyre.
Erre jart Erzsébet. E sotét, sziklas 0t faldhoz ta-
maszkodott kezével, midén a szeretet szolgalatabol
faradtan, lassan és pihegve vonult fol a varba.
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S midén a csucsra ért a vonohid elé, folemelé
foldreszegzett, ragyogd szemeit s nézett szét a
thiiringi erdés halmokon és az irgalmas tett Ontu-
data mélyebben értet¢é meg vele a teremtd Isten
irgalmas josagat.

A hid le van eresztve; kiirtszO0 nem hallatszik,
mely régi idében az idegennek megérkeztét jelzé;
csendes, kihalt a var s az udvar, Orokzold folyon-
dar kuszik fol a szitdzo falon, z61djébol az alacsony
ablakok, olomlécek, Osszetakolt hatszogi  iiveg-
lapocskai csillognak le ald; a fal oldaldban hosszan
elnyald erkélyt képez az alacsony, fodott folyosod;
a falakat tarkdn keresztez6 gerenddk ¢és a folyosot
tamogato covek rozogan hajlottak.

Ko6zonséges  halandonak nem  mutatnak  meg
mindent. Szent Erzsébetre a mai  Wartburgon
csak az  Erzsébetfolyos6  emlékeztetett, melynek
bal falan néhany freské tiinteti fol életének neve-
zetesebb torténeteit. A cicerone pompasan tudta a
leckét s elégséges hangnyomatékkal adta eld, alig-
hanem azért, mert aznap ez volt els6 koratja és az
ércez0 reggeli palinka csengett szavaban. A gond-
jaira bizott kozonség mindent elhitt neki; allt vala
pedig ez, kivilem, 6t vandorlegénybdl, egy -elnyfitt
arci, alighanem tanitobnak vagy algimnaziumi ta-
narnak qualifikalhaté urbol s két, egy testet, de rit-
kabban egy lelket képzd emberbdl, vagyis hazas
parbol. Ez a hazaspar igen zsenant helyzetbe szorult
a cicerone kegyetlen igazsagszeretete s az Ot van-
dorlegénynek az igazsagot tekintet nélkiil partold
allasfoglalasa folytan. Tortént ugyanis, hogy a ci-
cerone megallt s sokat igér6 arckifejezéssel varta,
mire hangzik el az Otddik véandorlegény vaspatkos
lépése. Azutan régi képet mutogatott a falon, me-
lyen mindenféle négy- és kétlabu allat volt lathatd;
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e kép a férfi- és asszonynem életének korait s az
egyes korokban jelentkezd inkabb 4llati, mint em-
beri tulajdonait &brazolja a megfeleld természetli
allatok jellemz6 képében. A férfinem a négylabu
allat-tikorben volt lathato, az asszonynem pedig a
gyongébb, mert két labbal kevesebbet bird6 mada-
rak jelmezében 16n feltiintetve. A férfi tulajdonok
és szenvedélyek allatparhuzamat konnyen  kitalal-
haté okbdl elhagyom; de az asszonynemét el nem
hallgatom, csak az baj, hogy a szoban forgd ma-
darak teljes sorozatit nem tudom; elég a fGtulaj-
donok  visszatiikroztetése. E  visszatiikroztetésben
aktive szerepeltek: a liba, a szajk6é, a szarka, a
pava, a kacsa és a héja. Mind az ot vandorlegény
igen taladloknak allitotta e régi fotografidkat s hogy
nem lehet tagadni, hogy sokkal hivebbek, mint az
utcasarkon kifliggesztett, eget rogzitd képek; az el-
nyltt arcit ur partonkivili maradt; a cicerone
még egyszer el akarta mondani, gondolvan, hogy
a masodik fOlolvasas utan bdvebb hozzaszolast re-
mélhetiink; de ekkor a hazaspar fortéllyal ¢élt s
nagy érdeklddéssel kérdezoskodott, hogy hol le-
hetne az eredeti képeket megvenni, taldan bizony a
cicerone urndl, mert hogy mas helyeken gy szo-
kott lenni stb. stb.; s a cicerone, jollehet négylabu
allatként kellelt volna viselkednie, gimpli lett s rea-
ment a lépre.

A  Wartburgon lakott dr. Luther Marton is, mi-
utan a wormsi gytilésr6l megszokott. Szobajat  is
latni; a tintafoltnak is megvan a falon kikapart
helye. A szoba pitvardban kiilonféle idézeteket ol-
vasunk  Luther miiveibdl, melyek szemenszedett
valasztékossagukban legalkalmasabbaknék latszot-
tak azon hangulat f{Olébresztésére, mely Luther
tisztel6jét elfogja, miel6tt a szobaba Iépne. A Wart-
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burgot minden koru, rangu és allasi nép buzgon
latogatja, nem szent Erzsébet, hanem Luther miatt.
Az anya oda vezeti lednyait, az apa fiait, a tanitd
iskolas gyermekeit; mennek bucsut jarni a  Wart-
burgba. Menjenek, latnak szép vidéket s mire f0l-
érnek, lesz étvagyuk s nem csalodnak, mert a kapu
el6tt van nagy restaurdcié; de Ok madasért is men-
nek oda, vallasos érzelmeik a johiszemi hit, a tor-
téneti emlékek és a remek természet arjan dagad-
nak s fogékonyak volndnak a j6 benyomasok
irant, melyek nemesitdleg s lelkesitéleg hatnanak
lelkikkre. De ha a pitvarba Iépnek, mely a szen-
télybe, Luther szobajaba nyilik, a falon a tobbi
kozt ezt is olvashatjak:

Wer nicht liebt Wein, Weib und Gesang,
Der ist ein Narr sein Lebenlang.

Mit gondoljunk a tapintatrél, vagy ha ezt kifo-
gasolni nem engednék, mit gondoljunk a kegyelet
azon furcsa gerjedelmeir6l, melyeket a protestans
folfogas a Luthertiszteld hivek kebelében ¢éleszteni
akar? Ily folirat szentnek tartott helyre, ugy lat-
szik, mégis csak nem illik. Meglehet azonban, hogy
valaki majd azzal vadol, hogy a katholikus szen-
tek és ereklyék tiszteletében vagyok elfogulva, ha
Luther szobajat szent helynek tekintem. Melldz-
zilk hat a szot, mikor értelmével beérjiikk. Luther
személye irant mindenesetre a hivé lutherdnusnak
vallasos kegyelettel kell viseltetnie, e kegyeletnek
hurjai rezdiilnek meg lelkében ott, ahol a férfitira
vonatkozd6 emlékek élénken és melegen Iépnek
eléje. Mar pedig a vallasos kegyelet folmagasztalo-
lag, nemesit6leg hat a szivre s kovetkezOleg sériil,
valahanyszor durva érzékiségbe s Wein-Weib-féle
eszmecsordaba iitkdzik.
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A cicerone magyarazatainak végére ért s odabb
allt; az ot vandorlegény az udvar szdgletében lako
két medvét tisztelte meg latogatdsaval, miutan
mar ugyis beleunt az unalmas nézegetésbe s a vad,
erfteljes természet mackos képviseldin 1)  élet-
kedvre tett szert. Magam is jonak lattam odaallni
és az TUnnepelt Wartburg ellentétes emlékei altal
benyomasolt  képzeletemet a medvék flegmatikus
jo kedvében megfiirdszteni. Valamint a viz leoldja
s leviszi a szennyet: ép Ugy a medvék erbteljes ¢és
természetes humora leviszi a Iélekrol azokat a
kietlen foltokat, melyeket a mult id6k cstnya part-
szenvedélyei vetnek az emlékezetre.

A  medvék hullimos nedélyében értsd humora-
ban vett fiirdé6 utan folmasztam a bastyara, melyet
rovatkos falparkany szegélyez s néztem ismét szét
a fenyves vidéken. Mogottem emelkedett a szitald
homokkovekbol rakott magas torony; sok esé szi-
varoghatott ald sotétvordos mohdn ¢és a vaskapcsok
és horgok ald vorhenyes, rozsda-csikokat rajzolt
szdzados, lassi tlirelemmel. Itt Ggy éreztem s ugy
gondolkoztam, mint az, aki irja: ,Gyakran id6z-
tem mar régi varak romjai kozt; és ha kifaradt
szemem a messze terjedd taj, a hegyek, volgyek,
mez0, patak s ama helységek szemléletében, hol
ég s fold egyiivé olvadnak: tekintetem és méla gon-
dolatim a tavolbol a mohlepte falakra tértek visz-
sza. Es ekkor lelkem el6tt egy masik tavolsag
nyilt f6l, az elmult szdzadok messze tdvola. Hol
vannak a biiszke lovagok ¢és nemes holgyek, kik
hajdan itt laktanak? Tudjak-e, latjak-e, hogy pom-
pas varuk csonkan mered ég felé, hogy kdétormelék
lett, mit folyondar vesz koril s gyik futamlik alaja?
A bastya tornyan pazsit né s beléle tolgyag ter-
jeng, poétolva a zaszIét, mely hajdan lengett az or-
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mon. A sianc omladvannyal van tele s a sulyos
négyszegkovek mell6l, melyek a magasbol hullot-
tak ald, eperbokrok tolakodnak fel; erre talan a
varkert fekiidt, virdgok, karcsi fdk kozott jarkal-
tak szép Oltonyli lanykak s jatsztak tiinde vidam-
saggal a varar gyermekei. O! és most minden oly
csendes, oly néma. Enyhe fuvalom leng a félig be-
dolt kapun, a toredezett ablakokon s a korhadt
fenyvesen at, mintha ezek a rég elhunyt varurak
fohaszai lennének, mintha sohajtandnak, hogy az
id6 vihara ennyi dicséséget birt elsopdrni, vagy
taldn azért, hogy még nem tidvoziiltek lelkeik.”

,»Csaknem minden var romjai inditanak méla
gondolatokra, ha egyedil jarunk koztik; a nap
oly boven onti le sugarat a vidam kék égrdl, de lel-
kiink szemébe azért vakitélag nyomul a homok-
szitdz6 falak felirata: ,igy muilik el a wvilagi dicsé-
ség.” .. Hanem ismerek én Thiiringidban egy va-
rat, mely egészen mas gondolatokat tdmaszt a
szemlélében; ott nem eszmélink a maultra, az 1d6
ragadmanyaira, hanem  fOlkeressik a  halhatatlan
lelket, mely most az Orokkévalosagban kipihen a
munka ¢és faradalomtol, mellyel rovid élete szerte-
leniil elhalmoztatott. Ama falak kozt sziviink ahi-
tatra gerjed, mint valami bucsjar6 templomban;
szép, nemes Orom fogja el lelkiinket s azon Ohaj
forrasoz belle, hogy: barha veled Iehetnék. FEr-
tem Wartburg-varat, hol hajdan Szent Erzsébet
lakott.” (Stolz: Szent Erzsébet élete.)

Epen harangoztak a régi szent Gyorgy, most
protestans templom tornyan, midon lefelé mentem.
Ha tél lett volna, Erzsébetnek nézem a szegény
asszonyt, ki gyermekét kezén fogva s galykdteg-
gel hatan jott ki eléttem az erd6bdl. igy ment
egykor Wartburg varrél szent Erzsébet gyermeké-
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vei karjan, a galykoteg helyett a szenvedés ke-
resztjével vallan:

Ama napon Wartburg-varrél
Ment a kiralyleany. Nagy fajdalma
Készivet is meginditana.
Karjan tarta kis gyermekét
Egyet-egyet szolgaldja,

Es igy indult a varosba

Keresni menhelyét.

A harangszd szent Erzsébet szentségének leg-
szebb fOlragyogasat ¢és tovises lelkének legfénylébb
roézsajat  hozta szemléletembe. Keserves szamiize-
tésének  elsd  €jében,  ¢&jféltajt  megesendiilt az
eisenachi  baratok kis harangja s imdara hivott.
Folkeltek szent Ferenc fiai s imadtak a csendes ¢&j
békességes s az elsé karacsonyi ¢€j dicsOséges urat.
Hallja a harangsz6t szent Erzsébet a rozzant is-
talloban, hol meghuzta magat, folkel a szalman
didergd gyermekei mell6l és siet az altala alapitott
zarddba, 0Osszenéz a  baratok  zsolozsmazé  sora,
Erzsébetnek van egy kivansaga; teljesitik kérését
— s eléneklik a Te Deum laudamust; igy akarta
Erzsébet. Ritkan, talan soha maskor nem hangzott
¢jfélkor a Te Deum laudamus; de a megsziiletett
Jézus Gloridgja és oOrome mellé, méltan s titkos ér-
telmiien sorakozik szent Erzsébet éjféli halaéneke
s halas orome afolott, hogy az Istenfia szolgaldjat
meglatogatta — keresztjével!

Nemsokara Eisenachban katholikus templom is
lesz — szent Erzsébet tiszteletére; ha tornyardl
megszolal majd a harangsz6, mely szdzadok utan
eloszor hiv ismét misére, szent Erzsébet lelke is le-
szall az oltarhoz a mennyorszag csillagos Wart-
burgjarél.



A ROMAI COLLEGIUM GER-
MANICO-HUNGARICUMBAN *

L.

Sotét 6szi est borult a romai Campagna messze
elteriilé siksagara; az &g ragyogd szinei, melyek a
lenyugvd nap nyomaban utdnozhatatlan italiai val-
tozatokban kigytlnak, lehiilnek s az utolsé biboros
sav is, mely a tyrrheni tenger delejes tiikre felett
sokaig szokott kiizkodni a hamvas enyészettel, ki-
aludt. Klasszikus foldon zakatol a vasabroncs paron
tovaindulé vonat, ki tudja, mily volszk, goéth, vandal,
német, francia hdsok porat rengeti meg diiborgésé-
vel. Ha meg is rengeti porukat, de nem kelti {6l vas-
vértes alakjaikat, legfoljebb a mélazd utas emléke-
zetében. Szegény emlékezet, hogy kinoz, hogy csigaz
el Ontermékenységed; a sziv élénk vagyai, melyek a
forron  ohajtott Roma  kozelében lazas feszerdvel
tagitjdk a lelket, kincsestaradbol eldvarazsoljak a
vilagtorténelem valamennyi eseményeit, folkeltik az
isteni s emberi nagysag szebbnél szebb, hatalma-

* E dolgozat, mely egyhazunk egyik legjelesebb theologiai
intézetének rémai és Roma-vidéki hangulatokkal 4atszott is-
mertetése s eredetileg a Magyar Sion 1887. és 1888. évi folya-
maban tiz folytatasban jelent meg, ezuttal bizonyos rovidité-
sekkel lat ujra napvilagot: a szorosan vett stidiumokat is-
mertetd és a torténeti részeknek elhagyasaval.
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sabbnal hatalmasabb alakjait s szinte belefarad fon-
séges kontemplaciodba.

Tegnap dél o6ta a gyorsvonat ragad magaval Tirol
hegyei koziil s ma este kozel jarok vagyaim célja-
hoz, azon helyhez, azon darab f6ldhéz, melynek
neve a gondolatot érzelemmé s az érzelmet szenve-
déllyé fokozta az ifjaiban s nem vesztett hevébdl,
nem varazsabol cseppet sem, s6t a lelkes emlékezet
orok zold lombjaval ékeskedik a férfitban — ez a
név Roma. Lelkemben csengett a régenmult idokbdl
a zardndokcsapatok ¢éneke, midén a Via Flaminia
lejt6ir6l vagy az Appenineken leereszkedd Via Sala-
riarol  eldszor megpillantottdk Roma  falait s tor-
nyait:

O Roma nobilis, Orbis et Domina
Cunctarum urbium excellentissima
Rosco Marty rum sanguine rubea
Albis et Virginum liliis Candida
Salutem dicimus tibi per omnia

Te benedicimus: salve per saecula.

Hanyszor mondogattam e verset magamban, mi-
dén az esztergomi szeminarium folyds6jan sétaltam
fol ala a hetedik és nyolcadik osztidly klasszikusait
forgatva néha szivesen, néha kényteleniil. Te bene-
dicimus: salve per saecula, — a ,salve” azutain a
képzelet repke szarnyain gyorsan atrepiilt tengeren
s  Appenineken, elandalgott Roéma falai mellett,
koriilropkodte  tornyait, foldbe stippedt kapuit, el-
csattangolt utcdin s kérdezte: nem volna-e itt hely
egy ifjo lélek szamara, ki néha almaiban -elsuttogja:
Te benedicimus: salve per saecula.

Hogy ébredt fol ez a ,Salve” most a valosag ha-
talmaval, hogy visszhangzott bele minden gondola-
tom és érzelmem! S mialatt még csengett a képzelet
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éneke s mialatt a vonat zakatolasa fantasztikus
zenét irt a lelkes szavakhoz: berobogtunk Marcus
Aurelius falan at a viminali halomra; a gép sikitott,
az ajtok nyiltak ¢és én {innepélyes megilletddéssel
léptem Roma szentelt talajara.

A szolgalelkekbe s a bérkocsisokba meg nem fiit-
koztem, aki megfogott, ahhoz mentem; a legdiiho-
sebb karbonarit is atkaroltam volna. Ki tudja, nem
hatja-e meg fekete, kérges lelkét az ifji lelkesedés
tize, mely felejt sziilot, hazat, hazat, hogy eszmé-
nyének éljen, — mely -elzarandokol az emberiség
kozos varosaba, hogy a nemzetiség korlatain tal
tanuljon embereket szeretni s ki tudja, nem ébred-e
fol nemes Onérzete azon millid szivekben €l6 hiten
és lelkesedésen, mely a pogény nagysag, a klasszi-
kus miveltség, a gordg miivészet emlékein emelkedd
romai egyhazat s a sz. széket ugy akarja szeretni s
soha felejteni, mint az elsé vértanuk, kiknek sirja
talan ldbaim alatt rejlik.

A kocsis malham utan ment, én a kocsi mellett
alltam. Az est kodos fatyolan atszirédo gazfény
terjedelmes piacot vilagitott meg, a tér kozepén
vastag vizsugar szokott kétemeletes hazmagassagra,
atellenben so6tét, nagy romok teriiltek el, iiregeikbdl
kétezer esztendd bamult a jovevényre, némely boltiv
megtorve meresztette karjait a magasba, csonkdn és
csupaszul mélaztak az ¢éjben, — hisz oly sokat
lattak, eleget mélazhatnak. Szinte Iélekzetemet tar-
tottam vissza, Ugy néztem a kornyezet elmosddd
alakjaira, hallgattam a vizsugar lubickolasait s a
tavoli tornyok szakgatott harangszavat. Nem ismer-
tem semmit, nem tudtam, hogy mi ez, ami koril-
vesz, — de odaadnam-e az elfogult hangulatot, e
mindent  feloleld6  sejtelmet a  biztos  tuddsért?
Mennyivel gazdagabb, mennyivel tartalmasabb volt
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e fonséges sejtelem az évek, a helyek, az események
szaraz tudasanal? Nem tudtam, mik e romok; vajon
Augustus, vajon Agrippa vagy Nero vizvezetékeibol
dél az a vizsugar, vajon a sabini hegyek kopar szik-
lai kozt vagy az albandi lejtdk olajfds viranyaiban
nyilik-e forrdsa? S az a tavoli harangsz6, ki tudja
mely templom tornyabol hullamzik az égbe s az a
templom, mely sir folott épiilt vagy mely szenatori
haz helyén, talan Pudeus, talan Paula, talan az
aniciai csalad elpusztult telkein?

Ki bimma kifejezni azt a nyilt, Oszinte érzelmet,
azt az Unnepld hangulatot, mellyel Roémaba bevo-
nultam? Oly szentek, oly tiszteletreméltok voltak
utcdi, mint egy {iinnepi diszben 4ll6 templom falai,
oly ahitatra gerjesztettek ,mint az oltarr6l szallongd
tomjénfiist s oly csendben mélaztak a Quirinal ¢és
Vimindl halmai, mintha Urfolmutatds lenne,
csengetylije sem szolt, hogy a csend mélyebb legyen.

A kocsi hosszu utcdn robogott végig; nesztelen,
csendes volt, embert is alig lattunk; oOridsi palota
szegélyezte egyfelél az utcat, masfeldl magas falak
alig egyik-masik ablaktol attérve; a palota szogleté-
nél az utca térre szélesedett, koOzepén magas
obeliszk emelkedett,  jobbra-balra a  hatalmas
granitszaltol két szoborcsoport, - agaskodo
lovak, melyeket erds kéz fékez, mintha megbokro-
sodtak volna az obeliszk labanal zagd szokokuttol,
mely széles érmedencébe drasztja vizét; a hétkara
lampa sugardndl olvastam a foliratot: Opus Phidiae
— Opus Praxitelis. Azutdn meredek lejtdn vagtat-
tunk, egyiB-masik haz homlokzatardl a papai cimert
s a gazfénnyel kiizkddo sziirkiiletben a marvanylap
foliratat lestem el: Munificentia Pii  Papae IX.
A lejtordl leérve siirgd-forgd élet vett koril, tigye-
sen rohan6 s egymast kikeriild hintok, larmas ki-
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kialtok, élénk gesztikulassal ingerkedé csoportok;
a szik utcak tomkelegében kocsisom olympiai ver-
senyzohoz ill {ligyességgel keriilte ki a meta gya-
nant allo szegletkdveket; még néhany perc s a kocsi
megallt a Palazzo Borromeo eldtt: ,,Ecco il Coliegio
Germanico!” szolt a Circus Maximus kocsisainak
sarjadéka, az ostorral a kapura mutatva.

Komoran allt el6ttem a palazzo, magas foldszinti
ablakait hatalmas vasracsok védték erdteljes emlé-
kil s diszitményiil maradtak rajta azon korbol,
midén az utcai harcok és versengésekben jO szol-
galatot tehettek. Régen volt ugyan, midén a Colon-
nak s Savellik parthivei aproztdk f6l egymast s a
palazzokbdl varak lettek, — de azota a folosleges
vasracs a renaissance palotakrél le nem tint. Vi-
lagossag sehol sem latszott. Csak a kapu mellett
valo ablakbol vilagitott bagyadtan az olajlampa
sugara. A kocsi elrobogott. Bemenjek? Honnan
meritsem azt a hoési lelket? mert hisz ez azon haz,
hova ,hét évre temetnek”, hol ,csak salatat esz-
nek” és ,olajat isznak”, hol ,polentdval lakmaroz-
nak” és ,savanyitott olajbogyokban  duskalnak”.
Ez azon haz, ,hol facip6ben jarnak”, hol ,vagy
meghalnak vagy megbolondulnak”, hol... stb. De
félre sovany rémek, ram uszitott titeket a pinguis
Minerva, itt terem a babér, mashol mas Kkoszord.
Oly bizalommal jottem ide, hogy azt sem gondoltam,
mi lesz itt majd velem. Nem banatosan, nem félén-
ken, hanem oOrommel fogtam a csengetyi huzojat;
idegeimen a folhevillt vagy s a lazas érdeklddés
villanyfolyama futott végig, karom megrandult, a
csengetyli szolt, s amint jOttem, ugy Iéptem at a
kiiszobon ~ kétkedés,  gyanakodas  nélkiil...  gyer-
meknek jottem ide.

Tito, a portds rémai komolysaggal fogadott, a
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,grandezza”-t  kifejez6 arcvonasokban a meglepe-
tésnek  4rnyalatdt sem lattam; nyugodtan nézett
meg tet6tdl talpig, azutdn gondolta ,puo pattare”
(mehet). Tito kiszolgalt papai zsandar wvolt, akinek
épen a papai uralom utolsé éveiben elég alkalma
nyilt bdséges emberismeretet szerezhetni. Mindig
a tisztelet bizonyos nemével néztem Titora, annal
is inkabb, mert kiilsé viseletében is megorizte a Ti-
tus névhez fiz6d6 vespasiani méltosagat.

Tito a P. Rectorhoz vezetett.

Egyszeri, kis szobaban, melynek padloja tégla
volt, fogadott egy nyilt arct, méltosagos s mégis
megnyerd alak, fején magas haromagu Dbirettum-
mal - leiiltetett, kérdezdskodott az utrél, az ott-
honrol, a honvagyrdl, biztatott — ez volt a P.
Steinhuber. Az egyszerli, ceremodniatlan modorban
az eliljar6 a szellem ereje s a szeretet kozvetlen-
sége altal hoditott. E modora allandé volt, minden
tigyben hii maradt hozza; kiilséség csak annyi volt
rajta, amennyi ezen Kkitlind, jellemes jezsuita el-
szant ¢és férfiakat nevelé felfogasat és rendeleteit
alumnusaival megérteté; mindig ugy bant veliink,
mint kikrél j6 véleménye van; a panaszok vagy
nehézségek elintézésénél keveset szolt, sohse szi-
dott, akit szidni kellett volna, az Ugy sem maradt
ott. A panaszokat ugy intézte el, hogy az illetd be-
latasa és Onérzete s nem barmi néven nevezendd
fenyiték dontotte el az ligyet. Lelkes tisztelet ¢és
odaadé  bizalom fogamzott meg mindnydjunkban
iranta s emléke bizonyara belejatszik azon vondsok
kivalasztasiba ¢és szinezésébe, melyekb6l oOntudato-
san-e vagy oOntudatlanul azon lelkiinknek impo-
nalé alakot és képet szdjik, melyet eszménynek
neveziink.

A Rector oldalan miikdodik a P. Spiritualis s a
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hazi ¢és gazdasagi Ttligyek vezetésével a P. Minister
van megbizva. Tobb eliiljar6 nincs. Voltak ugyan
a hazban a Collegium Romanum eltdrlése utan
mas jezsuitdk is, de nem mint eliljarok s igy a mi
dolgunk wvolt, csakis az emlitett harom paterrel in-
téztiik el.

Héaromnegyed nyolcat {itétt kint az udvaron a
magashangi d6ra s nyomban megszolalt a csengetyli
mely vacsordra hivott. ,Most tehit lemegyiink a
refectoriumba, szolt felemelkedve a P. Rector, ott
meg fogja latni az On piros testvéreit, nézzen végig
rajtuk, nem ismer-e valakit”. A refectorium pom-
pas nagy terem, keriilékes és kupolas épiilet, mely
az egyik udvarban all; az asztalok korben allnak a
fal mellett s ugyancsak a fal melletti oldalukon
nyulnak el a padok, az asztaloknak a kertilék ko-
zepe felé es6 oldalan senki sem iil, ugy hogy az
egész, korben 1l6 vagy 4all6 tarsasdgban mindnya-
jan latjdk egymast. A collegium mar benn volt,
szotlanul s szerényen alltdk a voOrés reverendaju
kispapok, a gyalogjar6 bibornokok, kezikkben az
asztalkend6 s a birettum. El@szor lattam meg Oket
s ahogy lattam, tisztelet ébredt lelkemben minden
egyes irant. A piros jezsuita talarist fekete Ov zarta
a testhez, konnyl, kivagott cipdjik fekete haris-
nyat lattatott, mellesleg mondva, ezt a cipét a hazi
cipész 4 frankért allitja ki, a helyes s nem transal-
pini nehézkességli ¢és szogletességii birettum, har-
cias és bator szinezetet kolcsonzott a csoportnak.
Egy se forgatta fejét, hanem maga elé nézett, leg-
folebb az 1Uj jovevényre vetettek egy bardtsdgos
tekintetet. Tudtdk, hogy 1 testvér, akib6l majd
nemsokara frate rosso-t varazsolnak.

A Rector a terem fels6 végén balfeldl foglalt he-
lyet, mellette Tltek a jezsuita atyak, utanuk az
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alumnusok. A kommunizmus ugyanis itt nemcsak a
levegbre, hanem az ¢ételekre 1is kiterjed. Némely
belga szeminariumban az egyenlGség és testvériség
az alumnusok és eldljarok kozt az els6 harom tal
ételre terjed ki, a negyediknél a baratsag galadul
megszakad, mert adott jelre az alumnusok gyors
hatralasnak erednek s a kivonuldknak hats6 csa-
patja viheti csak meg hirét annak, hogy mi a ki-
valtsagolt,  fensébb  koroknek  negyedik  fogasa.
Meglehet, hogy ott ezen meg nem iitkoznek. A Col-
legium Germanicumban az egyenl6ség teljes min-
den tekintetben. A magas terem bejarata folott van
a szoszék. Alig hogy elhangzott az asztali ima
Amenje s a piros csoportok a padokon helyet fog-
lallak, tiszta, érthetdé hang csendiilt meg a szoszék
magaslatarol és tonus rectusban olvasott elészor
néhany verset a Szentirasbdol, azutan Onno Klopp
Tyllijébdl. Csak a kanalak csorogtek s a felszolga-
16k gyors Iéptei hallatszottak, kiilonben szotlanul
hallgattak mindnyajan a felolvasora. Nekem a
vacsora nem kellett; kiilonben is rosszkor jottem;
mert ép az nap volt a Mindenszentek vigilidjanak
bojtie, ez a bojt pedig, mint neve is ,jmagro stretto”
mondja, dupla sovanysiggal kedveskedik, lakoma
has, tej, tojas, vaj, sajt nélkil. Volt tehat idém a
szolgalelkeknek, ,Pepino”, ,,Checco” s ,Anacleto”-
nak, gyors iramlasatszemlélni, kik tanyérokkal meg-
rakott fakoronggal keziikkben produkaltdk a  sikos
marvanykdvezeten a  balancirozas bravarjait. Nem
is képzelhettem volna egyelére nagyobb ¢élvezete,
mintha egyikik ez iinnepélyes csendben a korong-
gal egyiitt elvetette volna magat. Miutan ez élveze-
tet {igyességilk télem megtagadta, szomszédomnak
is, magamnak is toltogettem a ,vino di castelli Ro-
mani”-bol s Ugy vettem észre, hogy a szomszédot
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német 1étére meglepte az olasz  foldre deportalt
magyar szivélyesség.

A felolvasasnak csak a vacsora vége szabott ha-
tart, ugyanez tortént ebéd alatt. Ilyenkor a Szent-
iras utan eldszor latin, azutan olasz miveket ol-
vasnak. A fecsegés senkinek esze 4agdban sincs;
miért? mert a hallgatds itt divat. A silentium kii-
lonben is nagy szerepet jatszik a Collegium neve-
Iési tervében. ,lgaz-e, hogy Romaban nem szabad
beszélni?” kérdezte tOlem valaki; ,borzasztd, de
igaz, mondam, csak haromszor napjaban: ebéd,
vacsora utan és a mindennapi sétan”.

De néha-néha a refectoriumban elhangzik mas
emberi sz6 is, a ,répéte”, mely a felolvasét sokszor
legszebben hangsulyozott mondataban meg-
akasztja. Ez az egyik paternek a dolga, javitani a
prosodia ellen elkdvetett hibakat, ki e nem épen kel-
lemes megbizdst a szent engedelmesség vérté alatt
kegyetleniil teljesiti. Az efféle megaldzddast a fol-
olvas6 fol sem veszi, ismétli a szot, amint gondolja,
hogy jo6 lesz s ha akkor se talalta el, maga a corri-
galé atya mondja ki. A alumnusok tehat evés koz-
ben nagy torténelmi detailra s raadasul prozodiara
tesznek szert. De a gyomor? — 6, e szellemi mun-
katél nem esik baja. Meglehet, hogy aki a tarsal-
gast megszokta, annak nem lenne innyére az anya-
gival vegyes szellemi taplalék. Azonban a szokas e
részben is kiforgatja az ember természetét; — meg
vagyok gy6z6édve, hogy a legtdbben szivesebben
vették a fololvasast, mint a satoriinnepes ,,Deogra-
tias”-t; nagyobb iinnepeken ugyanis a P. Rector a
Szentirdas vagy a Martyrologium folovasdsa utin az
ebéd elején ,Deogratias”’-sal adja tudtul a leves meri-
téssel elfoglalt gyiilekezetnek, hogy szabad a vasar.

Az én tiszteletemre természetesen nem volt
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,Deogratias”; ismeretleniil {iltem szomszédaim ko-
zott, de alig hogy folértink az emeletre, hangzott
mindenfelél az  ,Isten  hozott”, ,,Willkommen”,
,Loenvenuto” idvozlet aradat. Be jot tesz a szivnek,
messze tavol az otthontdol a szeretet ily hajlékara
akadni. Elsék voltak a foldik, akik ugy nevettek,
ugy mosolyogtak bele lelkembe, mintha réges-
régen fliz0dott baratsdg oOntené ki édes mézét
hosszt tavollét utdn; ki gy6zte volna felelettel, mi-
kor 6k hatan s én egymagam voltam. Nem marad-
tak el a német ,frati rossi”-k. A darabos westfali
erfteljes follépésében, a finom szdsz, a gemiitlich
bajor, a rokonszenves svajci, — mind-mind siettek
az 0j testvér udvozlésére. Hogy az egyik mar ki-
szolgalt porosz katona volt s a masik harom egye-
temet bejart ,Alter Herr”, — hogy ez a svajci ifju
a kantonok hatosztidlyos gimnaziumabol  vetddott
ide két év elott s arca a hegyi rét iideséget leheli,
a masik meg periférids ur, ki Kolnben mar asses-
sor volt, — mindezen kiillonbségek nem bontjak
fol a harmoéniat. Ez a megtermett szOékeflirtti ifja,
kinek 1éptei alatt reng a f6ld, bizonyara Oldenburg-
bol vald, hol a tézeglapokban a lovak is facipékben

jarnak, — az a barna gyerek a telecskai dombok-
rol szakadt ide — a westfali ,,skinkent” és ,,skont”
emleget, amit mas német ,schinken”-nek  ¢és

,schon”-nek mond. Ime az egyhiz jovendé papjai
Skandinaviatol Trientig, Aachen ¢&s Liittichtél Bras-
soig. No de jo, hogy aki hazulrél a honvagybdl ho-
zott volna magaval Ttravaloul, e lelkes, szivtagitd
tarsasagba elegyedik. Itt érezzilk, mit tesz a nem-
zetkdzi, romai légkdr s mily éktelen csinya a falusi
torony sugaraval leirt s a pipafiistiének bodor fel-
legeivel tarkitott lathatar. Pedig hat az ifjusag fej-
letlenségével egyiitt jar a korlatoltsag mindenféle
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kiaddsa: a személyes ellen- és rokonszenvek, a nem-
zetiség, a hazai szokdsok korlatoltsaga. Az jojjon
ide s érezze at, hogy van egy szent, lelkes, félreért-
hetetlen testvériség.

Emlegeti ugyan az ¢ének, a Collegium himnusza
a hazai f6ldet, az északi varosokat, az édes emlé-
keket, megérzik rajta, rda van lehelve a gyengéd
melancholia arnyalata.

Dolci memorie, Addio! della primiera eta.
Addio o suol natio! O nordlche citta!

de nem mondjuk ezt fejlekonyitva, inkdbb az al-
dozat Ontudatos készségével, ha ugy lehet monda-
nom, egy szent felillemelkedés lelkesiilo feledésé-
ben. A collegium testvéri szeretete, melyet a részle-
tes ,tegezés” deszkafalai nem korlatoznak, melyet
sértés, veszekedés vagy plane rdgalom sohasem
borzongat, olyan mint a Lethe folyama; — aki a
kiiszobon belép s e szeretet kelyhébdl iszik, felejt;
csak halvany, holt, ingernélkiili képekké gongyo-
16dnek emlékei; s ez az édes szeretet, melyet a
zsoltaros a latndk  hév  harfahangjaival  dicsdit:
»Ecce quam bonum et quam jucundum habitare
fratres in unum” - az ifju életének legrozsasabb
emléklapjait képezi.

Ezek az els6 nap benyomasai: a nagy Roéma
szemmel még nem latott, de a sotétben is pillanatra
foltiné  kdrvonalai, Mentorom a  majdnem
imadkozo lelkesiilés, mely falai koézé vezet; — de
mindez elnyom, nagysaganak stlya goérnyeszt s ha
lelkesit is, masrészt paranyisagunk érzetét kelti. A
nagynak ¢és fonségesnek csodalasa Osszeszoritja a
szivet s egymagaban nem képesitene lelkes torek-
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vésre; azért lépiink be a romai nagysagnak ¢és em-
lékeknek 4arnyaban emelkedd collegiumba s ime a
nagysaghoz ¢éltetdé meleg, a fonségeshez a legéde-
sebb szeretet csatlakozik s termékennyé s fejlesz-
tové teszi az Oriasi benyomasok hatalmat.

Mély halaval telt el lelkem, midon lefekvés -el6tt
néhany percre az oltariszentség elé térdeltiink; a
leg6szintébb hala a kozvetlenség talalo gondolatai-
ban nyert kifejezést.

IL.

A ,silentium religiosum”, vagyis a szigoru hallga-
tds, mely az esti recreatio utdn bedll, békéltetden ¢és
nyugasztalolag hat testre és lélekre; ez a béke a
legblivosebb  harmonia, andalitdo, bolcséének, mely
az édes almot lecsalja a szemre. Mindenki cellajaba
vonul. A palazzo egyik szarnya Ot emeletre magas-
ik, s6t az egyik sarok még magasabbra emelkedik,
torony gyanant uralkodik a haztetk cserepes puszta-
sdgan. Hagyomdanya ez ugy latszik a régi romai szo-
kasnak, mely a héazakat roppant magasra emelte.
Dacara a kitind ,puzzolana” folddel készitett va-
kolatnak, sok baleset rengette meg a magas hazak
erOsségébe  vetett bizalmat; innen  Augustus és
Nero tilalma, kik a régibb térvényt megerdsitették,
hogy hetven labnal magasabbra hazat épiteni tilos.
A  toronnyd meredd6  hazak  klasszikus  tanuja
Tuvenal:

— — Tabulata tibi jam tertia fumant
Tu nescis; nam si gradibus trepidatur ab imis
Ultimus ardebit, quem tegula sola tuetur
A pluvia.
Satir. I11.
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A régi csaszari tilalmat most batran meg lehetne
ujitani, midén az esquilini és quirinali halmokon
épilt G Roma hazai diledeznek; latni kétemeletes
hazat, melynek falai a szélr6zsa minden irdnyaban
kivankoznak az anyai foldre s ez ellenallhatatlan
vonzalmukban lucani feny6szalak 4ltal akadalyoz-
tatnak.

Az otodik emeletet, melynek lakéit Iuvenal szerint
,legula sola tuetur a pluvia” a tradicid6 Olympus-
nak nevezte, ép oly talalok voltak mas hazrészek
és folyosok elnevezései. Ha azonban a tegula sola
meg is védett az esotdl, de nem védett meg a nyari
hoségtdl, ilyenkor az Olympus lakoi szivesen fol-
keresttk az udvar citromfait vagy a sarokban
csorgedez6 ,,Aqua Virgo” forrdsait. Azonban vigasz-
talhattdk  magukat. Délfelé a collegiumtél emel-
kedik oridsi aranyokban Sz. Ignac temploma s
Jézus tarsasaganak Collegium Romanuma. A vako-
latlan s cementtel szorosan egyberagasztott téglak,
melyeket 300 év esdje és napsugara barnitott, sotét
szinezetet kolcsondztek az épiiletnek; — fiigefa is
nétt ki az oldalkapolnak folott kiemelkedd  £6-
hajé tamfajan s tobb éven at néztem ablakombol,
mint  hajtogatta  felém  szellés lombozatat;  jol
esett latni a cserépfodelek vigasztalan regidjaban
azt az egyetlen vilagos, zold fat. Ott tal tehat
a ,Sola Tegula” alatt lakott sz. Alajos, még maga-
sabb Olympuson, mint mi s boldog Berchmans
Janos mellette. Az ily egysorsu tarsak kedvéért
szivesen tliriink meleget, de hideget is. Kijut mind-
kettébdl. A Romdban lakott szentek életrajzaban
rendesen kiilon kiemelik, hogy sokat szenvedtek a
hidegtdl; a fagyos kéz ¢és lab valami nagyon kozon-
séges. Cepari sz. Alajosrdl és boldog Berchmans-
rol irja, hogy keziik megfagyott. Az idegen még
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tobbet szenved a hidegt6l, mint az olasz, ki kaly-
hatlan szobajaban, bundaba burkolozva s kalappal
fején: ir, olvas, dolgozik.

De az Olympuson mégis szivesen laktunk, tekinte-
tiink uralkodott Roman. Eszakra az Olympus ablakai-
b6l magas oszlop tiinik szemiinkbe; az oszlop fejét
sz. Péter vasszobra ékiti, a szobor koriill vasracs
fut, nem a mozdulatlan szobor, hanem a felmaszo
turista kedvéért. Az oszlop fehér marvanybol épiilt,
beliil tires s elegendd tért enged, hogy benne csiga-
lépcsé  tekerddzék fel sikjara. Inkabb sziik torony-
nak, mint oszlopnak mondhatndk. Kiviil a fehér
marvanyon folkigy6zo szalagként reliefek dombo-
rodnak: réomai katonadk, fegyverek, titulusok, sasok,
istenek, — azutan barbarok, 06ldoklés, harc, villam,
futamodas, oltar, aldozat egymast valtjak fel a ko-
szoris dombormiiveken. Ez Antoninus oszlopa a
marcomannok és quadok folott nyert gydzelem
emléke. A valtozasok csodas torténete sz. Pétert, az
Antoninus uralkoddsa alatt sOtét, ismeretlen szekta
elso plispokét emelte a gydzelmi jelvényre.

Ha az esztergomi szeminarium ablakaibol nézek
északra, nem latom ugyan Antonius szobrat, de
latom a tajt, melyen a harc s a gydzelem vivatott.
Folfelé a Garam mentében villogtak a rémai sasok,
messze Romatol, de buzdittatva a Capitolium 800
éves dicsOségétol. S itt Uszott at a Dunan a gydze-
lem wutan szabadon eresztett két oroszlan, — a
sarjadékuk kiveszett a Vértesekben; jobb is, nem
szeretnénk veliik talalkozni. Az emlékezet igy kot
Ossze sokszor tavoli, idegen helyeket, kozel hozza
egymashoz a Garamvidékét és Romat — az emberi
er6 ¢és iparkodds nyoman. Széles a fold, de wvan-e
oly széles, hogy ne fiizzon baratsagot ellentétes
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sarkai kOzt az emberi lelkesiilés, akir a rémai
hoditds sasszarnyan, akar a keresztényi szeretet és
onfelaldozas galambszarnyan?

Ugyancsak  észak  felé  kozvetlen szomszédunk
Neptun régi temploma; csupasz romjaibol a hal-
hatatlan isten”  kikoltozott. Ujabb  épiiletek  emel-
kedtek s szoritottdk bele vasromjaiba falaikat. A
magasabb  emeletek lakoja, szobajaban  fol, aid
sétalva officiumot vagy rozsafiizért recitalva, esz-
mélédve felejté néha-néha szemét Antonius oszlo-
pan, Neptun temploma romjain, ha pedig a haz-
tetok vilagossziirke pusztajan végignézett, a kima-
gaslé kupoldk, tornyok s a szellds loggidk s a
messze sz. Péter légben all6 Pantheonja adtak gon-
dolatainak 1j, lelkes lendiiletet.

Az ifjusag a lelkesiilés, a férfias alkotds pedig a
tizben kiprobalt szellemi er6. A szellem ereje ¢és
hatalma a lelkesiilés hajtasabdl ndveszti ki tdrzsét,
fejleszti feje korondjat. A szellem ereje, mint a tliz,
mely megtér, hodit, asszimilal, — a lelkesiilés
olyan, mint a tiizlang eldtt futdé pir, forro, de még
nem ¢ég, nem langol, nem vilagit. El6késziti az
anyagot, hogy kicsapjon a lang. De, ahol Ilelkesiilés
nincs az ifjuban, lesz-e ott szellemi, alkotd erd a
férfitban? Ahol vizes fat rakunk a tlzhelyre, mind
langot, mindé hét varunk? Melegedjink tehat eld-
szor, akkor késdbb égni is fogunk. Melegitsik az
ifjc  lelkét, lelkesiild melegedés nyoman kigyullad
lelkében az aldozatkész tettvagy.

Fejleszteni a szellemet a lelkesiilés ifji {idvossé-
géb6l, — tagitani szoruld latkorét  vilagraszold
emlékekkel, hol lehetne azt jobban megtenni, mint
Roméaban. A kitartdas az ablakbdl ragyogd fényt
ont a lelketlen tekintetbe; Onérzetet s buzgalmat a
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lohadd mellbe, folsohajt s érzi, hogy itt torpének s
kicsinynek lenni nem szabad.

Az ifju, ki az ablakbol kitekintett s az ezeréves
emlékeken folbuzdult, asztalahoz il s megelégedet-
ten jartatja szemét celldja csupasz falain. Nem
nélkiloz olajfestményt s freskot, a fehérre meszelt
térre szemeinek sugara az emlékezet biivos lampaja-
nak tarka képét rajzolja. A képzelet folheviilt jaté-
kédban foldre siiti szemét, nincs szOényeg a padlon,
nem is pad a ,padl6”, hanem tégla; a disztelen
padlo a foldi 1ét keserti koltészet nélkiili valosagal
juttatja eszébe; be jO gondolat, mely a lelkesiilésbe
¢életrevaldsdgot olt. A cella butorzatdn inkabb Gin-
cinnatus egyszeriisége, mint a ,Palazzo” fénye lat-
szott. Az olasz nembanomsag és igénytelenség,
melynek az Onmegtagadas és nélkiilozés sokkal
konnyebb, mint nekiink. Probara teszi e részben a
kényelmet jobban szeretd ultramontanokat. Vas-
agy, asztal, konyvtartd, ruhaakasztdo, mosdoallvany,
két szék — ez az instructio. Minden egyéb f0los-
legesnek itéltetik. — Hogy pamlag-féle alkotmany
sehol sem Iétezik, arr6l nem 1is kell szélnom, hisz
maga a zsenialis Stolz Alban, pedig egyetemi tanar
volt, sem lathatta be e butordarabnak nemcsak
sziikségességét, de megkivanhatosagat is. igy szorul
a kis cella disztelen négy fal kozé, egy ajtaja, egy
ablaka, melyen a nap s egyszerli ablaktablak, me-
lyeken a hideg is bejon. Rémaban ugyan a tél nem
adja ki igen nagyon mérgét, ha havazik is nagy-
ritkdn, a hé mindjart vizzé valik. De a havazasnal
a hideg csak mint egészen mellékes koriilmény jon
tekintet ala, a havazds f6 momentuma abban fek-
szik, hogy mid6én ,a fonséges Jupiter megkopddsi”
a varost, minden rendbeli kis ¢és nagy gyerekek
oromére, nemkiilonben a tanitok és professzorok
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méltosagosan titkolt tetszésére — nincsen eldadas,
normalban, gimnaziumban, egyetemen.

Tavol az Apenninek cslGcsain homezok csillog-
nak, de a romai ronak és halmok kozt tiirhetd lég-
mérséklet uralkodik. Reggel wugyan a zéruson is
alaszall; volt olyan napunk 1is, hogy hat minusz
fokra szallt le a homérd, de napkdzben a 1ég ismét
kimelegszik. Erre a kimelegedésre nagy sulyt lat-
szanak fektetni a romai épitbk s erdészek, mert
kalyhanak a szobdkban helyet nem szantak; az
olasz kozmondas is ugy tartja, hogy minalunk a
hideget latni, naluk pedig érezni. Az érzésbol
ugyancsak kijutott féleg akkor, midén a fiamini
uton a Soracte hegycsucs szakgatott kdrvonalai
lattanal igaza volt Horatiusnak:

Vides, ut alta stet nive candidum
Soracte, nee iam sustineant onus
Silvae laborantes geluque
Flumina constiterint acuto?

Csakhogy a kolt6 segitett magan:

Dissolve frigus, ligna super foco
Large reponens;

de mi nem. Azonban a kozosen viselt teher, plane
ifjo  vallakon, elenyész6 csekély; ez a kozosség
pedig a legkiterjedtebb a rectortéol — le az utolso,
tegnap jott wjoncig. Egyenléség mindenben; ez az
elv; ha 79-es tél van, akkor a fagyoskodasban is;
ha P. Rector nem fiit, én sem. Csak a tekintély nem
kozos; az Ové, a mienk pedig a hodolat, a tisztelet,
a lovagias buzgalom.

Némely oOreg pater télen mindenféle szint jatszik,
de hoésies megtagadasban inkabb eldidereg délig,
semhogy szobajaba kis kalyhat vagy parazsme-
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dencét tétetne. Aki azonban az Onmegtagadds e ne-
mére nem ¢érzi magat hivatva, agyagserpenydben,
melynek felil mint a kézi kosarnak ivben hajlo
fogantyja van, hozhat maganak izz6 parazst. Az
olaszok a primitiv késziiléket ,caldind”-nak hivjak.
Az oreg P. Ballerini nem egyszer tartd folvonula-
sat a ,caldind”’-val kezében. Nalunk a klasszikus
»caldind”-t csak a decemberi piacon didergd kofak
6lében lathatni.

Ez a kalyhatlan egyszerii cella télen-nyaron egé-
szen az enyém. Tanlja torekvésemnek, tanuldsom
és imaimnak. Csendjében magamra maradva ipar-
kodom, nem a szemeknek szolgalva, hanem az On-
érzet, a meggy0z6dés altal indittatva — Onallo te-
vékenységre. A cella kizardlagosan az enyém, senki
oda be nem mehet. Akinek dolga van velem, az
kopog, s az ajtokdzben 4allva végezzik el {igyein-
ket, a torvény ugyanis azt mondja, hogy ,in limine
consistant”.  Holmi ,,gemiitlich” trécselések, hosz-
szabb latogatisok mar ez intézkedés altal is lehe-
tetlenekké  valnak; mert ajtokozben soka  alldo-
galni, nem fér 6ssze a joizli beszéddel.

I1I.

A nesztelen folyosdkon slriin  egymas mellett
nyiltak az ajtok a még csendesebb hajlékokba. Né-
mely hajlék kalitkdnak is beillett volna. Nem hidba
hivtak egyik sorjukat ,columbarium”-nak. A no-
vicius a tisztelet szelid tekintetével nézett arra, ki
ily kalitkdt magaénak mondhatott s artatlan aspi-
racioi néha azon idén s azon boldogsagon anda-
logtak, mikor majd 6 is igy lakik. Addig pedig a
muzeum lett a disciplina, a rend, a pontossig pa-
lesztrdja, ott gyakoroltattak az tUjonnan jottek a
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hazi tradiciok pontos felértésében. Az elsé évet ko-
z0s muzeumban s dormitorumban folytonos fel-
igyelet s kozvetlen vezetés alatt toltik, mig belé-
jik nem oltodik az esprit de corps, a hagyomanyos
rend, mely valamennyi reguldnak és a kozszellem-
nek megtestesiilése, mely az egyesekben tanit, hall-
gat, jatszik, sétal — csenditésre alszik, ébred —
parancsszora, némelyiknek még a fejét is meg-
nyitjia a szent engedelmesség késztetd hatalma
alatt, de ha a fejét nem is, a szivét bizonyara.

Hogy az esprit de corps a collegiumban milyen,
arra sok sz6 és sok jelzd kellene. Nem fejlekonyito,
hanem életteljes. Ahol ifjasag él, ott az ¢élet telje,
— hajtson hat, sarjadzzék, mint a fa, midén again
s rigyein a duzzadd tavasz ingerkedik. Az egyhaz
intézetei, hol ifjait neveli, nem {iveghazak, se nem
melegagyak, valami természetes, gyokeres erd jel-
lemz6 szellemiiket, mely az egyesekre iditéleg s
alakitolag hat s az idegenre is azt a benyomast
teszi, melyet a tavaszi erddszélen sétalo érez.

Valaki a Collegium Germanicumot iiveghaznak
nevezte el; nem tudom, vajjon az {liveget vagy a
meleget  vette-e  tertium  comparationisnak,  vagy
talin a novényre reflektalt? De az iiveghdz no-
vényzete mindig importalt valami, csenevész és
sépadt, almosan bdlintnak levelei, nem mosolyg
le rajuk szilofoldjik ege, s ugy érzik magukat,
mint a jobb hazaba kivankozo, mint az Oreg em-
ber, akinek kalyha kell; mar pedig a collegium
szelleme oly eleven s erdteljes, s ugy sarjad ¢és
hajt, hogy akit megragad amugy szive mélyén, fol-
rezzenti benne ami életképes csirat fektetett lel-
kébe a Teremtd keze.

Szellem! ki ne érezné e szonal valami természet-
folotti, kiilonds erének szarnycsattogasat; mely oly



103

magasan jar, de meg ¢ép oly mély csendben miiko-
dik, mely szildrdul épit, hat, mely cseppenkint szi-
varog s Osszegyillemlik, mely finom szalakat fon
s megtorhetlen kotelekké sodorja azokat, egybekot
velik sziveket, lelkeket tér és 1id6 hatarain tal az
eszme szolgalatara. A szellem a lelkek kozérziilete,
a szivnek kozdobbanisa, egy atértett s atérzett
kozlelkesiiltség.

A collegiumnak sajatos szelleme van, melybe
belejatszik s  beleszovédik sokféle tényezd. Volt
valami  puritanizmus a  cincinnatusi  ridegséggel
folszerelt hazon, ezen a csupasz téglapadlon, eze-
ken a kép- s disznélkiili falakon, mintha kozépkori
lovagterembe 1épnél, hol nagyjaban faragott
tolgyfaasztal s székké Dbardolt fatuskdék kinalkoz-
nak s a szogletben medvebor terpeszkedik pamlag
helyett, — de a puritdn egyszeriiségbe Roéma fénye,
pompéja, marvanya s mivészete sugarzik bele
csodalatos kontrasztként. Az olasz konnylvérliség
szemben all a német komolysaggal, — lendiiletes
kedélyiik életet ont a nyugodt, kissé kodos északi
folfogasba. Az a mély kereszténység, az a benso-
séges hit az olaszban tagitja az ultramontan ifjak
szorongd lelkét; a férfias erény, az Onmegtagadd
élet, a kritikdval mivelt tudoményok folyton on-
allésagra biztatjdk s labrakeltik a kevésbbé elszan-
takat is.

Kornyezeted egyre int, nogat férfias elszant cse-
lekvésre; kozvetlen kozeledben latod az erény leg-
szebb példait, s szinte belekényszeriilsz s belera-
gadtatol  életik  folyamaba,  melyt6l  kezdetben
kissé borzadsz, de utoébb észreveszed, hogy jo is,
édes is.

Mindjart kezdetben nihilistdva tesznek: elveszik
mindenedet. Pénzedet a P. Ministernek adod 4t
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ruhadat a guardarobat gondozd fraternek. E perc-
t6l fogva hét évig pénzt nem latsz, hidba viszket
tenyered, — még ez az altalanos omen is kivetko-
zik ez idore jelentésébdl. Zsebed sziliz tiszta lesz,
a legkegyetlenebb vegyi kutatdis sem fog benne
taldlni soha olyasmit, ami a krajcar penészéhez,
vagy az elnyltt banké mikroskopos foszlanyahoz
hasonlitana. A koldus kitér wutadbdl, azt se kell
mondanod, hogy ,sono pittore”, tudja hogy zsebed
egészen ,,piktori” fest6i tirrel dicsekedik.

Nincs semmid; nemcsak a szék nem a tied, me-
lyen ilsz, — a konyv, melybdl tanulsz, de az a
ruha sem a tied, mely takar, még a fehérmemii sem,
mert mindezt a collegium szolgaltatja; egészen
masnak kegyelmébdl €lsz s nem magadé vagy, ha-
nem azon egyhazé, azon szentszéké, amely téged
eltart, apol, ruhdz, gondoz. Arra nem is gondol-
hatsz, hogy valamid kiilonb legyen a masénal, de
amire sziikséged van, azt bdven megkapod; — aki
két par cip6t szakit, kett6t kap, aki oOtot, otot kap;
csak a ,guardaroba” vagy a ,calzoleria” f{6noke
elott fogsz  oOrvendezni  kétes  dicsdségnek,  aki
amigy konnyen elgondolja rolad: hadd szolgaljon
rea erre az Uj parra vagy az Uj fejelésre az utca
kovezetén, hogy ha kedve tartja. Hét évre az
anyagi gond nem lohasztja lelked szabadsagat,
follendiilsz s énekelheted:

Nem térédve semmi gonddal, ¢liink mint madar,
Mely a vdlgy kis patakahoz csevegni eljar!

De ez a szabadsdg nem pajkos, illik a togahoz!
Nem ereszti szabad pordzra a tombolni szeretd ifju
kedvet, nem nevel csikokat — csak a terhét veszi
le, hogy keményebben fogja a szellemi munka ham-
jéba. Ezt a hamot beleakasztjadk a Iélek valamennyi
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tehetségeibe s haladnak hol nyikorogva, hol meg
jokedviien.

Korvonalazzuk tiizetesebben a collegium bens6
szellemének természetét ¢&s kifejlését. Az oroszlan-
rész e tekintetben a P. Spiritualist illeti. Szentsége,
buzgdsaga, okossaga el¢ nagy feladatok tlizvék. De
a P. Spiritudlis nem az egyediili, aki a lélek bensd
vilagat teremti, hanem van ott sok mas tényez0.

Els6 a teljes elzaras a kiilvilagtol. Messze az
Alpesek jégfalai mogott van az a haz, a csaladi kor,
az iskola, a varos vagy falu, az embercsoport, akik
kozt és ahol életink 17, 18, 20 éve folyt le mar. Mig
otthon vagyunk, észre sem vesszikk, mennyire 4&l-
lunk a kornyezet befolydsa alatt, mely rank erdsza-
kolja gondolatait, érzelmeit, vagy ha nem is erdsza-
kolja, bizonnyal nagy konnyliséggel teliti meg ve-
lik lelkiinket. fgy mulik év év utdin s midén észre
kellene venniink, hogy o©nallok lettink s magunké
vagyunk, észrevesszilkk, hogy legnagyobb résziink
masé: az iskolaé, a nemzeté, a tarsas koré. Még ke-
vésbbé tudndk szétszedni a befolydsok azon ezer meg
ezer finom, csaloka szalait, melyekb6l a kor, a nép,
a beszéd, a szokds, az élelem, a dajka, az ujsagok
s mindenféle elsorolhatatlan jo, rossz vagy kozo-
ny0s viszonyok felfogasunkat s jellemiinket sz6t-
ték. Természetiink, lelki tehetségeink, a kedély s a
sziv tulajdonsagai Ugyszolvan csak a keretet, — s ad-
juk hozza, a vasznat képezik, maga a kép, melyet
a vaszon felvesz s a keret diszit, javarészében a
kiils6  befolydsok majd darabos, majd mesteri
ecsetjének vonasait tiinteti fel. De az ifji most
messze, idegen orszagba, egészen 1j korbe kolto-
zik. A befolyasok egyszerre megszakadnak. Ki-
venni a lelket huzamos iddre, hét egész esztendore
a pezsgd ¢életkedv, a receptivitds kordban a szoka-
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sos Dbefolyasok blivkorébol — atiiltetni azt egészen
mas talajba s miutdn elzartuk, hatni red a bensésé-
ges szellemi ¢let valamennyi csendes, de ellenall-
hatlan erdivel: lehetetlen, hogy ezaltal a gydkeres
valtozasok  legvaloszinlibb ~ kombindcidja elé ne
alljon. Roémédban nincsenek ismerdseink, nincsenek
barataink; ha valaki a messze otthonbol meglatogat,
az mint a csendes viztikorbe esett kO, fodrozza,
felveri darab id6ére a megszokott nyugalmas lelkii-
letet, de a vendég hamar tér haza s a benyomasok
elsimulnak.

fgy fogva fel a dolgot, mondhatni, hogy aki a
collegiumba jon, az nincs otthon, hanem hasonulnia
kell. Ugy érzi magat, mint az idegen egy elSkeld,
baratsagos hazban, ki irant nagy figyelemmel van-
nak, de kitdl viszont figyelmet kivannak. Az idegen
azon van, hogy minden hazi szokast, minden el6irt
szabalyt megtartson; nem kivanhatja, hogy egyéni
folfogasat raerdszakolja a nagy tobbségre, hanem
ellenkezéleg minden elézékenységet, minden szives
figyelmeztetést, minden utbaigazitdst a legkészsége-
sebb szivvel fogad.

fgy vagyunk a collegiummal. Az a néhany ifja, ki
évenkint belép, egy nagyhiri és jeles intézet tradi-
cidival, szabalyaival, szokasaival all szemben. A P.
Rector, a tandrok csupa kitind, sokszor vilaghiri
férfiak, tart karokkal, a tiszta szeretet s az Oszinte
alazat leereszkedésével fogadjak. Nem bizalmatlan-
kodnak; wvelik tarsalog, veliik étkezik a ndvendék,
velik értekezik tudomanyos kérdésekr6l, a hideg
tekintély és a mesterséges tisztelet, mely a szemina-
riumokban sokszor ,blinde Kuh”-t, bekotdsdit jat-
szik, nem létezik s ami megnyeri a szivét a most be-
lépének ezen eldzékeny himezés-hamozas nélkiili
modorral, az megnyerte az elsé években valameny-
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nyi elédeinek lelkét. Az elsé alumnusokat is igy fo-
gadtak, igy képezték, kiket még szent Ignac valasz-
tott meg s iltetett zsenge hajtasokként a legisleg-
els6 évben, a kovetkezd év ugyancsak igy oltotta az
ifjabb ndovendékekbe a szellemet s hozza ezek mar
oregebb testvéreiken is épiiltek. Ugy van az most
is: az Oregebbekbe fektetett szellemi faradsag qj
erd forrdsava valik s nemcsak hogy gyiimolcsdt hoz
benniik, hanem befolyasolja, neveli az ifjabbakat
is. De ha nem is nevelne, ha nem gyakorolna is po-
zitiv  befolyast, legalabb erds, konzervativ szellemei
és partot képez. A belépd ifju, aki teljesen idegen,
az eliilj arok és alumnusok kitling szellemén ki nem
foghat, ha akarna is ilyesmit, arvdn ¢&s egymagara
maradna. De hisz a joakarat mellett, mely minden
ujoncnak lelkét szeliditi, eszébe sem jon az oppo-
nalas, viszi Ot arként az életbe atment szokas, a
megtestesiilt kozszellem és kozérzelem.

Ha boldog akar Ilenni, meghasonlas nélkiil éIni
onmagaval ¢és kornyezetével, hasonulnia ¢és alkal-
mazkodnia kell.

Mialatt a teljes elzarast a kiilvilagtél emlegettem,
azalatt a masodik tényezének is kifejezést adtam.
Melyik az? A teljes bizalom az alumnusok részérdl
s az igénytelen egyszerliség s a folytonos kozleke-
dés az eliiljarok részérdl. Ez megvan minden je-
zsuita intézetben; s minél el6haladottabbak az ifjak,
annal nagyobb mérvii e bizalom. A legellenségesebb
emberek elismerik a jezsuita nevelés kitind jellem-
vonasat: az atyai bandsmoddot s a gyermeki bizal-
mat. Az egyiptomi stilus esetlen, szogletes, rideg vo-
nasait a kés6bbi haladas az élet hajlékonysagaval
aldotta meg s a mumiakbol ¢él6 alakok lettek: ¢ép
ugy a folvilagosult Jézus-tarsasagi atydk a tekintély
rideg és torékeny feszelgései helyett a szeretet és jo-



108

akarat leereszkedd szellemét oltotték magukra, ez-
altal tanitvanyaikba a bizalmat s egy hii, az iskola
padjain talra terjed6 lovagias ragaszkodast terem-
tetteck. Ha P. Franzellin, Palmieri, Secchi, Balle-
rini szobajat sopri, ha lampéajaba olajat ont, ha
vizért megy, ezen meglepd s nagy férfiakat nem
igen jellemz6 miutétek altal semmit sem veszt tekin-
télyébdl. Az alumnus esetleg tanarja kezébdl kapja
a soprot s torekszik megfelelni a szabalynak, mely-
nél fogva cellgjat mindig tisztan tartsa.

Harmadik tényez6: a hallgatas.

Az ebéd utdni s vacsora utdni koteles tarsalgason
és a sétdn kivil mindig hallgatnak. ,Jaj be fad élet
s miféle embergyllold anakhoreta legénység lebet
ott egy rakason”. Ez ellenvetésb6l napnal is vilago-
sabban kitlinik, hogy hallgatni sokat ér. Miért?
A kolostorok csendje a lélek belsé szavanak ¢ébre-
dése. Némileg ama régi pusztak potléka, melyekben
a legnagyobb s a legférfiasabb erény sziileteti. Az
egész haz a puszta csendjében mélan, csak nécha
tori at falait s Oridsi ablakait egy jotorkil olasznak
zenditése, ki az wutcdn eltrillizza Lucrezia Borgia
vendégségének ariait; a folyosd csendes, a cella
csendes; ha dolga akad valakinek napkdzben, rovi-
den és halk hangon végzi el. Beszélgetni nem sza-
bad. Mosonék ¢és surold asszonyok rikacsolasa soha-
sem hallatszik, mert a klauzurdt asszony at nem
lépi, a klauzura pedig a kapunal kezdddik; fiitd
»Joskdk”,  Jancsik”, ,Zadudajok” a  folyosokon
nem csoszognak, mert mesterségiik itt se télen, se
nyaron nem divik; ,Miska” inasok a f6ldszinti [ép-
cs6r6l a masodik emeletben hivalgd agyazok kozé
tekintélyes szavuk ostoraval nem csorditenek, mert
az inasok a haz oly termében laknak, hogy két-ha-
rom ¢évi alumnusi élet kell hozza, hogy valaki oda
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eltalaljon; ,Tercsik” ¢és ,Zsofik” a ,Summa Iheo-
logica”-n sbhajtozéd alumnus conceptusai kozé sem
a ,Bir6 uram”-ot, sem a ,Kéaka tovén”-t kdzbe nem
nyogdécselik; az esti lelkiismeret banatat sem az
ariszton, sem a ,Hausknecht” harmonikaja koriil
nem zsongja; az udvaron nem garazdalkodik a
gazdasszony kedvenc kakasa, mert ott sem kakas,
sem gazdasszony nem létezik; szarnyaszegett var-
juk, csokdk, farkavesztett szarkdk kéarogasa, a leg-
kozelebb  vasarnap  szornyt  halallal  kivégzendd
pulykak pulykogasa az wudvar csalitjat nem vissz-
hangoztatja; legfeljebb a tavaszi ¢&jjeleken csendiil
meg az olasz macskdk ditirambba heviilt szimfo-
nidja, megszakittatva a legenchantirozottabb kan-
dar fantasztikus solditél. Denique beszélni nem sza-
bad; a suszter is, ugy latszik, felérti a silentium
aranyértékét s bolcseséggel egyiittjard  természetét,
nem hidba il a triposzon, mert a cipd sem kopog,
nem recseg s nem nyikorog. De azért a jokedv el
nem vész, ut figura docet.

A larmas, a fecsegé s kozbe-kdzbe, — mert mo-
raliter impossibile, hogy meg ne torténjék a sok
beszédben, plane ifjak kozt, — a megszold beszéd-

aram olyan, mint a hegyi patak parttalan folyasa,
mely tormelékkel hany be rését, virdgot s amel-
lett folyton kaparja s hordja el a termd foldet s
haszontalan zatonyokat kanyarit beldle. A csend
békéltetben ¢€s szendén hat a szivre, kifejleszti a
szivnek, a léleknek sajatos gondolatait és érzel-
meit s ha van sajat gondolata és érzelme a lélek-
nek, akkor nem kapkod folyton masé utdn, nem
érez unalmat a maganyban. A csend id6t hagy a
gondolat meggyodkerezésére és a jo foltét s az isteni
sugallat termékeny s  erlteljes életbeléptetésére.
Ha van a lélekben produktivitasra hajlam, a ha-
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boritatlan csend, mely a bensGséges ¢életre szoritja,
segiti Onallo iranyra. Minél inkabb taldlja fol valaki
a DbensOséges ¢élet forrasat oOnmagaban, annal ere-
detibb s gazdagabb lesz szellemi vildga. A 1élekbe
tomott ismeretek csak olyanok, mint a kiilsé rea-
aggatott disz, mely életkedvet, teremté erét s
erényt nem kolcséndz; — de a bensdséges, szel-
lemi élet a Iéleknek legsajatosabb kiviragzasa és
kifejlése, melyben az Onérzet ereje, az Ontudat
boldogsaga s egy tenni s tlrni képes lélek vigasza
s e vigaszban folytonos megifjulasa rejlik.

A bensdséges ¢let altal felgyililemlik benniink a
kiilre hatdo erd, mellyel nem larmat csapni, hanem
hatni, boldogitani akarunk; ezzel a svindler nem
rendelkezik s tevékenysége legaldasosabb része sajat
személyét illeti, ephemer dics6ség babérja s néhany
forintocska a legvégsd eredmény. Csak a bensosé-
ges ¢letnek van igazi termeld ereje; ha szdrako-
zunk, érezhetjik, hogy iiresediink, hogy hiiliink,
hogy vész a 1élekb6l az eredeti gondolat és felfo-
gas. Az Orok igazsagokba meriilve, teljességiikben
résztvesziink, ezek ébresztenek benniink gondola-
tokat, kihaté szandékokat, aldasos terveket, vila-
gossaguk mélyrehatd fényében kozelinkbe 1ép az
emberi sziikség millio alakja, — szeretettdl heviild
lelkiink érdeklédik irdntuk, hallja a lelki nyomor
nyOszorgését, latja a feléje kiterjesztett koldus ke-
zet s indul segiteni.

A negyedik tényez6 a P. Spiritualis. Az ¢ feladata
és tevékenysége egészen beleillik az 06nallo, bensé
¢letre iranyuldé nevelés keretébe. Mi dolga van neki?
A rectorral felvaltva tartja minden két hétben az
exhortatiot, szentbeszédnek mondhatjuk. Tehat
minden masodik vasarnap félordig tartd beszéd, ez
az 6 dolga, melyet nyilvanosan a communitassal
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mint testiilettel szemben végez, kiilonben pedig
minden egyest kiilon-kiilon fogva miivel és nevel.
Erre wvalo a gyonason kivil az tgynevezett ,.di-
rectio”. A ,directio” sorban megy. Az elsd évben
minden héten egyszer, a kovetkezd években minden
hénapban egyszer kell a P. Spiritualist meglato-
gatni. Ott azutan el kell mondani minden testi, lelki
bajt; kezdve a gyomron, melyet talan valami olasz
nemzeti étel megnyom, folytatva a fejen, melyet ta-
lan a metafizika szédiiléssel keriilget, végezve a ki-
sérleteken, nehézségeken, foltételeken s ha volna-
nak — a heroikus 4aldozatokon. A P. Spiritualis
dirigadl, jobbara mérsékel, kijeloli a lelkiolvasmanyt
s ad egészségtani Ovszabalyokat. Es a meditaciokat
ki tartja?

A collegiumban nincs ko6z6s meditacio, valamint
semmi tarsas ima. Nincs reggeli, nincs esti ima,
csak a litaniat szokas elmondani kozosen a vacsora
vagy az ebéd el6tt. Hanem a reggeli ima helyett van
rovid szentséglatogatds s azutdn mindenki hazasiet,
szobdjaba vagy a muzeumba s ott térden allva, ha-
boritatlan 1élekkel elmélkedik egy félordig azon
pontok f6lott, melyeket el6z6 este, kiilon e célokra
kitiizott negyedoraban kijelolt s meghatarozott. Ep
igy nincs esti ima, hanem ehelyett van negyedoraig
tarto  lelkiismeretvizsgalat, melyet mindenki szo-
baja csendjében végez: a negyedora végén szol a
csengetyli s néhany percre a kapolndba vagy a
templom korusdra mennek iidvozolni Jézust az ol-
tariszentségben. Latni ez intézkedésen, hogy min-
denkit magamagara utalnak, késztetik  bensejébe
hatolni,  gondolkozni,  reflektalni,  6nmagat  kiis-
merni, onmagat megtorni.

Ismeretes dolog, hogy a szobeli ima sokkal erdt-
lenebb s hatastalanabb, mint az elmélkedés. A sz6-
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béli ima nem a mienk, legalabb rendesen. Amit ol-
vasunk, az masé, atérezve ugyan sajatunk lesz; de
sohasem 1Ugy s annyira, amint az elmélkedésben fa-
kadé gondolat ¢és érzelem. A szoébeli imak legjobb
esetben Aatiiltetett novények, de ha meg is fogamza-
nak benniink, mégis igaz marad, hogy nem beld-
link vannak; sok esetben ép azért meg se fogam -
zanak, vagy ha az egyikben meggydkereznek, a ma-
sikban  gylimolestelen  korokként:  disztelenkednek;
— ugyanazoknak a kiilonb6z6, egymastol eltérd ter-
mészetek, jellemek, hangulatok talajain nincs sike-
res fejlodésiik.

Ehhez jarul a megszokds mechanizmusa, melyben
csak a szaj jar, a sziv mar nem nyilik. Fdéleg, ha
latin nyelven vannak az imak irva, némely ifjd so-
hasem fogja fol értelmiiket s a szokas szarazmalma
késébb sem 6rli meg a szo6t a gondolat langlisztjévé.
Végiil a szobeli ima szép gondolatokat adhat és ér-
zelmeket is fakaszthat, de amint kozonségesen re-
citdljak, a behatolasra id6t nem enged. Pedig min-
den értelmi vagy érzelmi jelenség, mely lelkiinkbe
feltinik, erét csak azaltal nyerhet, ha beléje hato-
lunk. Fo6l kell aprézni a gondolatot, az igazsagot, a
titkot, egy gomolyban ereje nincs.

Ep ugy all a dolog az akarattal. Hogy valamit he-
vesen ¢s szivosan megragadjon, fel kell heviilnie az
érvek, az indit6 okok kereszttiizében; meg kell gyo-
zO0dnie, meg kell torddnie, enélkiil feltételei csak a
gyenge joakarhatnamsdg mindenre kész, de tehetet-
len kezében inognak. S hol marad a praktikus, a
detailba haté s elkeriilhetleniil sziikséges megfonto-
las a szobeli imaban, hogy hatolhat a recitalo lélek
lelki sziikségletei tomkelegébe, hogy ott szemen
szedje, kivalasztja s kura ald fogja az egyes hidnyo-
kat, melyeket a joakarat nagyjaban lednthet a min-
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denre vald készség levével, ramondhatja rogtoni lel-
kesiilésben: ,akarom, akarom”, de sikert csak gy
arat, ha a paréjos talajt mélyen felszantja, ha az
egyes blindket, szenvedélyeket, szokasokat veszi {il-
dozobe. Az egyes fakat vagva, dol az erdd.

Az 1imak recitadlasaval nem lehet bensOséges életet
teremteni. Mire valdok tehat? Sok mas jo célra; tobbi
kozt arra is szolgalnak, hogy az intézetekben a ko-
z0sség kapcsat képezik. De akit nevelni akarunk a
papsagra, akinek szivében az apostoli buzgalom s
az aldozat forrasat akarjuk megnyitni, akit az On-
all6 bensOséges s a bensébdl alddsosan kihatd életre
¢s mukodésre akarunk képesiteni, attél az On-
allo  elmélkedést sohasem volna szabad megvonni
azon célbol, hogy azt az id6t az ima recitalasra for-
ditsuk.

A collegiumban tehat semminemi{l tarsas ima
nincs; a reggeli elmélkedés s az esti lelkiismeret-
vizsgalat a két sarka a buzgd, bensdséges élet-
nek. Ezenkivill mindenki koteles naponkint félordig
olvasni valamit az ascetikus irodalom miiveibdl,;
els6 helyen szerepel Rodriguez, masodikon Rodri-
guez, harmadikon Rodriguez. S e belilre forditott
életnek Orangyala folyton virraszt, 6rzi Iépteinket: a
silentium, — #izd el, se jotevO s nem rendkiviili lelkek
kozt, ami tokélyessé valhatott volna, sekélyessé le-
szen. Legyen szabad allitdisomat az Ars-i plébéanos,
M. Vianney szavaival nyomdsitani: ,,Ce qui nous
empéche d'étre saints, nous autres prétres; c'est le
manque de reflexion. On ne rentre pas en soi-
méme; on ne sait pas ce quon nous faut! ... Oh!
que c'est malheureux un prétre, qui n'est pas inté-
rieur! .. mais pour cela il faut la tranquillité, le
silence, la retraite, mon ami, la retraite! .. C'est
dans la solitude, que Dieu parle .. Je dis quelque-
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fois a Mgr. Dévie: Si vous voulez convertir  votre
dioceése, il faut faire des saints de tous vos curés.”

Csakhogy ¢ép e fejezet végén érzem, hogy hangoz-
tatnom kell valamit, ami a leirdsban nincs, de kony-
nyen beleszovédik a képzelet nyoman. Aki a sok
silentiumban ¢és lelki torekvésben a vilagfajdalmas,
komor, embergylilold érziilet bacillusait keresné, az
komor, embergyll6ld érziilet bacillusait keresné, az
jobb adresse utdn nézzen. A baratsagos, nyilt, vi-
dam természet, melyet az ifju sziil6foldjér6l hozott
magaval, lassankint a férfil nyugalmas, elszant, se
nem erészakos, se mnem elkeseredett tulajdonaival
parosul. Deriilt marad, hogy mindig deriilt ma-
radjon, oOnallova fejlik. Békiilékeny, szende ma-
rad, de erételjességre is torekszik itéletében és aka-
rataban, erGszakoskodas nélkiil. S mig e belsé pro-
cesszus az erény alapjait megveti s Kkitartd torekvés-
ben ¢épiti s emeli falait, addig a komoly tanulma-
nyok is fejlesztik a lélek erdit. Roma imponarlé em-
lékei, a templomok remekei, a muzeumok élveze-
tei, a sétdk, az Anio mentében elteriild siksag buja
rétéin, az andalgas a klasszikus szép formakban el-
nyuld albani lejtékon a komoly ¢életre gyonyortel-
jes varazst s mosolygd bajt hintenek, mely beierio-
solyog legelszantabb s legkomolyabb tdrekvéseidbe,
még fajdalmaidba is.

Iv.

Az elsd napokban még szabad volt a vasar, jolle-
het még nem voltunk befogva a collegium hézirend-
jébe, mégis a benyomasok valtozatos jatéka maris
megkezdte lelket miiveld munkajat. Romaban min
den nevel, minden emel, minden nemesit, tagitja a
szivet, eszmékkel tolti el az értelmet.
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Eloszor gyeriink Szent Péterbe! Szent Pétert
akarjuk mindenekel6tt latni, ez volt a jovevény kis
csapat jelszava. Tehat Szent Péterbe irdnyult els
menetiink. A sziik utcdkat larmas élet visszhangoz-
tatta Mindenszentek el6napjan, de kiilonben is volt
mit kikialtani. A flivek, salatak, gyiimolesok, ka-
posztak, viragok, bogyok sohasem hallott neveit,
mindenikét mas-mas melodidban hangoztattak asz-
szonyok, férfiak; némelyik a ,broccoli” és ,carcio-
foli” prézaikus hangzasat valamely népszerli opera
motivumara huzta, kozbe az ,aqua acetosa”’-t kia-
baltdk a Magnificat hatodik moddusira emlékeztetd
neumaval, azutan az ,Olive” zengett monoton reci-
tativoban, a ,Fanfulla” ¢és ,Capitan Fracassa” érc-
mellli  kikialtéi  valtozékony sikerrel torkoltdk le
egymast s a vad zsibajba szelidebb zonge gyanant
vegyilt az Italie” koltéi nevének melancholijja.
De mily hangok, melyek e varos utcain és terein
rezegnek! Mintha a debreceni megbukott szinhaz
els6 énekeseibdl szakadtak volna ide. Itt-ott a ma-
gas emeletek sziik ablakaibol, vagy a haztetkon
emelked6 logiakbdl lepedok és ingek s mas meg-
nevezhetetlen vaszonformak lengtek iinnepi zaszlok
gyanant. A boltokban sajtok ¢és mindenféle szini és
atmér6jii  hurkakbol finom renaissance stilben pan-
theonok és portikusok emelkedtek; babérkoszorus
szalonna s mas htshasdbok pyramisokkd rendez-
kedtek; melyek kozt a Madonna képe s az olivolaj-
lampa fénye mosolygott szendén. Kovacsmithelyek-
ben s mas utcara szolgaldo s nyilt asztalos-, badogos-,
rézmiives-mihelyekben a porélynek s kalapacsnak
akadt dolga; tészomszédsagukban jeles antiqua-
rius boltok nyiltak, az ajtdo elétt a fal hosszaban
a theologia és filozofia langelméinek gondolatai to-
mordodnek vaskos foliansokka; a foliansra tamasz-
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kodik az épen alkuba keveredd ostiai vagy tiberisi
halasz, log eldl nyakarol a széles, kagyloéalaka ko-
sar, kurta, torpedodalakti halait méregeti, a mellette
elsurran6 dama Onkényteleniil elforditja fejét, az a
sos halszag még desztillallva sem jo parfume. Itt
egy monsignore kocog botjaval, zsebébdl kilog a
konyhara valé vasarfia. S amit az ember lat, az
alakot, a szint, azt csak leirhatja, de amit hall a
sirgd, nylizsgé embergomolyban, eszeveszett lar-
mava, zsibajja kuszalodik.

Sotéten néz le a Pantheon a larmas tujkori népre;
oszlopai feketék, piros téglait néhol porrda Orli az
id6; nehézkesen emeli tagas kupoldjat, mely haj-
dan Dbronzontvényekkel diszitve ragyogott Agrippa-
nak itt terjeszkedd fiirddiben. Keriiletének hatsd ré-
sze mélyen lenn van a f6ldben, a folhalmozott tor-
melék folemelte a varos talajszinét, sok ember ka-
rara, de a varos hasznara a féktelen Tiberis ellen.
A Pantheon nem emelkedhetett s azért, mihelyt a
Tiberis kiont, a Pantheon mindjart Gszik.

Tortetiink elére a girbe-gérbe utcakon. Minden
uj volt, minden meglepett. A falusi nép csucsos ka-
lapjaval, kerek kopenyével, harisnyara zsindrozott
saruival, a trasteverei asszonyok hollés szemiikkel,
a varosi nép kellemteljes hajlékonysagaval ¢és elzé-
keny udvariassagaval elkapkodtak tekintetiiket;
csupa Uuj latvany, 10 tiinemény! A hazak oldalan a
Madonna képe diszlik, log eldtte a pislogd olaj-
lampa, az emeletb6l csigin magdhoz vonja azt a
haz leanya, olajat ont bele, holnap van Mindenszen-
tek. Majd az Angyalhidhoz értiink. Ott lenn a tra-
vertini ivek alatt pillantottam meg el6szor azt, ki
az Aeneis szavaival joval el6bb mutatta be mar
magat.
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— Ego sum, pleno quem flumine cernis
Stringentem ripas et pinquia culta secantem
Caeruleus Thybris, coelo gratissimus amnis”

s méltosagat zengette egy mas vers:

,,Carniger hesperidum fluvius regnator aquarum.”

Mint a csaldd kamaszévekbe felcseperedett gyer-
meke, Onfejli is, szilaj is, — Rontd Pal s mégis szere-
tik, sok jo szo6t mondanak neki s ha meghalna, keser-
vesen siratnak, mert hozzaszoktak s életilkkbe sz0-
vodott be képe: olyan ez a Tiberis az o6rok varosban.
Mennyi kart, mennyi bajt hozott mar a vilag kirdly-
néjanak fejére, délcegen nekirontott falainak, tré-
fanak se vette, mintha irigyelte volna, hogy O&rokre
épliltek. Aztan megint megszelidiilt, nem tajtékzik,
nem dithong, de azért csak meglatszik rajta szelid
indulatdban is pajkos, truccos volta, mert hogy te-
kerédzik s hogy csatangol kénye-kedve szerint az
orok varosban. Romaénak eldtte nincs nagy respek-
tusa. Majd balra, majd jobbra vetédik 4rja, azutdn
ismét széles kanyarulatban, aztan terpeszkedik s
még egy szigetet is kanyarit az Orok falak kozt.
Mire pedig kiért, oOreg urat jatszik, lomhan kuszik
Ostia felé, vonakodik sirjatol, a tyrrheni tengert6l.

A Tiberisen tul csakhamar elértink Szent Pé-
terbe. Egy tekintet fel az aranyos, ragyogd kupo-
lara, mely szédit6 magasba emeli a kereszténység
trofacumat, a keresztet, figyelmeztet a kozonséges,
galilacai haldsz egészen isteni, egészen hitbdl vald
dics6ségere ¢és jelentOségére. Ez a kupola csak azért
mered a felhdk kozé, mert szent Péter sirja folott
domborodik. A poganysag biiszke volt Pantheon-
jara; de a kereszténység a Pantheont laposnak,
nyomottnak taldlta, azért toronymagas boltivekre
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emelte s annyival hatalmasabbat létesitett, ameny-
nyivel csalhatatlanabban, nemesebben s &llhatato-
sadban hitt.

Szent Pal ki nem fogy a hit erejének magasztala-
sabol; a legfelségesebb dicshimnuszt énekelte a hit-
r6l, a zsidokhoz irt levelének 11-ik fejezetében:
Hfde”, ,fide”, ez a kezdet és a refrain, mely min-
den egyebet feledtet; ,fide” nyilik meg el6ttink a
vilag s minden 1ét értelme s ,.flde” épiilt fel az em-
beri megvaltas torténete; ez a legszellemiesebb s
leghatalmasabb er6 ugy alkotta s valdsitotta meg az
Isten ,ha, Orok gondolatat”, a ,béke gondolatat”,
Krisztus egyhazat, hogy ropogott bele a vildg. Ezen
hitnek egyik szikrdja, lelkesiilésének egyik fuvalma
¢élesztette a papak szivében a vagyat s a miivészek
szivében az eszmét s folépiilt a galilacai halasznak
mauzoleuma Nero cirkuszaban, Heliogabal szem-
kapraztato jatékai terén.

Ne dicsérjik szent Péter bazilikdjanak mulvészi
kivitelét, ne rajongjunk stilusdért, ne Aallitsuk fol
eszménykép gyanant szent Péter iveit, kupolajat,
marvanyfalait; mindez kicsinyes, mindez ellapult
gondolat, nem illik a hely szentsége és jelentéségé-
hez; — szent Péter egész jelentdsége csak a kupola
alatt csendbe mélyedt sirban rejlik, Péter apostol
sirjaban, a sir korill elterjedd piispokségének varo-
saban, ebben a darab szentelt foldben, melyet Ro-
manak hivnak. Réma a vildg kozpontja, ,.centrum
unitatis” s Romaéanak kozpontja ismét e sir, — vila-
gossaga, tanitidsa, hatalma szétaraddo sugarainak gyu-
pontja. Itt csak egy gondolat villanhat meg mélto-
képen az egyhaz impozans fonségétl elcsigazott 1é-
lekben s ez az ahitat hevében kigyalt s reszketd
ajakkal kimondott sz6: Credo wunam, sanctam ca-
tholicam et apostolicam Ecclesiam! Mintha e gon-
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dolat fonségétdl Osszeroskadna lelkiink, térdre om-
lunk s az ima csendes aradozasdban a biztossag és
az édes béke érzelmein ringatodzunk. Mert a lélek
érzi, hogy itt e siron mint a forgd, nyiizsgé vilag
rendiiletlen kozpontjdin veti meg labat, mig kiinn a
szdzadok s a népek nyugtalan bolygasdban zik
egymadst; ¢érzi, mintha a vildg folé emelkednék, mert
az a koészikla, melyen ez a templom és Roma all,
nem a mulandésdg, nem a valtozasok jatékanak
rendjébe tartozik; s mig az imadkozd a széditd ivek
s bolthajtasok alatt valami halkan suttogo fuvalmat
észrevenni latszik, a suttogdsban a csalhatatlan ;-
szovetségi oraculum ,spiritus aurae lenis”-dra gon-
dol.

De hat minek e bolyongas s szent Péter bazilika-
jén kisz6 merengésnek s a confessio mellett kigyulo
lelkesiilésnek hosszas leirasa a Collegium Germa-
nico Hungaricum ismertetésében?  Minek?  Mert
ezen falak s az ott mélyed6 sir a collegium szelle-
mének egyik hoforrdsa. Roémahoz, szent Péter szé-
kéhez ¢és sirjdhoz vald ragaszkodas, ez a katholikus
szellem szivverése, a hozza vald fizédés az élet me-
lege, az érte valo lelkesiilés nagyravald képesités.

Midén e szent sirhoz el6szor térdeltiink, szen-
dén feltarult lelkiinkben a collegium egyik értelmi
s erkolesi szerzéjének, a huszonnyolc éves Canisius
Péternek lelki allapota, ki ott kapta fonséges kiilde-
tését Németorszag megtéritésére s e kiildetés tamo-
gattatta vele a collegium kiizkodé 1étét: ,,Midén Pé-
ter és Pal apostolok sirjandl térdeltem, irja lelki
naplojaban, 1Uj kegyelmet adtal Istenem. Legszen-
tebb szivedet nyitdd meg nekem, melybe nézhessek
s megparancsolad, hogy e forrasbol igyam, midén
meghivtal, hogy az iidvosség vizét forrasaidbol me-
ritsem, 6h Udvézitdm! Legforrobb kivansagom az



120

volt, hogy a hit, remény, szeretet hullamait e sziv-
bol kapjam.”

Midén szent Péter sirjadhoz térdeltiink eldszor,
valamint késébb is, mindannyiszor atrezgett lelkiin-
kén a jotétemény nagysaganak érzete, melyet a
szentszék a kiilnemzetek collegiumanak alapitdsa
altal veliink éreztetett. A papak a hitben akartdk a
népeket megerdsiteni, azokat szent Péter székéhez
flizni, benniink Roma lelkesiilését, Roma hivatasat
megvaldsitani, azért szent Péter sirja koré épitettek
a kilfoldi collegiumokat. ,Emlékezzél meg, fiam,
monda egykor IX. Pius papa egy Roémaban nevelt,
hazatér6 papnak, hogy szent Péter arnyékdban no-
vekedtél: ,,sotto 'ombra di san Pietro”.

Valahanyszor szent Péter sirja mellett térdeltiink,
éreztiik, hogy e sirhoz s e sir folott lebegd halhatat-
lan hatalomhoz, a szentszékhez k&t minket nem-
csak a hitnek, hanem a gyermeki odaaddsnak kap-
csa, amely megcsokolja a jotevd kenyéradd kezel.
E szent, lelket gyajtd6 sirtdl nem messze mélyed
egy masik sir; nem mentiink el gondolatszegényen
mellette; ott a papak siremlékei kozott emelkedik
Hugo Ruoncompagni, XIII. Gergely szarkofagja is.
Siremlékének egyik dombormlive azon emlékezetes
eseményt abrazolja, midén XIII. Gergely, az 10j nap-
tar behozdja, atadja a tekercset a csillagasznak, mig
oldalan egy foldgomb 4all. A ,bdlcseség” gordg,
eszményi alakja  félretaszitia a  marvanykoporsd
fedelét, vele szemben all a hit, bibliat és egy tablat
tart, melyen e szavak olvashatok: ndvi opera eius et
fidlem. A sarkophagon emelkedik az Osi papa hatal-
mas ¢és méltésagos alakja; aldast oszt. Cimere szar-
nyas sarkanyt mutat; emlékszem, e sarkany zsa-
kokkal megrakott szekeret htz, melyekb6l gabona-
kalaszok csiingnek ala, a fOlirat igy hangzik:
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Semina desertis terris. A 23 collegium, melynek
létet adott, igazolja e szot!

V.

Az ifju, aki a szegényes ¢jszakon Roémarol almo-
dik s a legtiizesebb vagy édesen erdszakos szarnyain
repiil el emlékeihez, dics6sége romjaihoz, papai
tronjahoz egy vilagtorténetet magukba zardé falai-
hoz, miutan odaérkezett, nem a csalédas Kkeseriisé-
gével jar-kel utcdin, hanem a folmelegedett érdek-
16dés ¢lénk figyelmével néz szerteszét. Lelkes, tii-
zes tekintettel s nem a képzelet csaloka jatékatol
félrevezetett s most kidbrandult lehangoltsaggal za-
randokol templomroél-templomra, romtol-romhoz,
érdeklédik minden irant, amit a sétdn lat, amire
oregebb s Romaban otthonos tarsai figyelmeztetik.

Séta minden nap van, kivéve az iinnepeket. A sé-
tan csak annyit tanultunk, mint a konyvekbdl; a
torténet, a miivészet, a miizlés a vilaglatds tekinte-
tében pedig felilmulhatatlanul tobbet. A séta alkal-
mat szolgéltat egymasutdn megismerkedni a pogany
s a keresztény Roma minden emlékével. Szemléltetd
eléadas a torténetb6l, az archaelogidbol, a mivé-
szetb6l! — ennek nevezném a sétat. A sétara csak
ugy késziiltink, mint az iskoldba. Nardini, Per-
lepsch, Molitor s egyik-masik kronikds, Réumont
,,Geschichte der Stadt Rom” cimii 5 kotetes mive
voltak a  sétdra  el6készitd  konyveink.  Sokszor
megallapitottuk, hogy hovd megyiink s akkor, aki
akart utananézhetett. Amit igy tanultunk a profan
és az egyhazi torténetbdl, az az élet valosagaval és
elevenségével allt lelkiink elé; az emlékezetbe véso-
dott  diadaloszlopok, ivek ¢és vidk, a forumok és
templomok megjelenitették a régi kornak itt lejat-
szodott torténetét. E szemléltetd eldadasokat habo-
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ritlan nyugalomban s csendes elmerengésben élvez-
tik, nem kellett sietni; nem Kkellett turista hirtelen-
séggel ide s tova lotni-futni, annyiszor keriiltek sze-
meink elé Roma emlékei, hogy er6lkodés nélkiil
minden oldalrol megismerhettiik. Mennyivel jobb
volt sorsunk, mint azon angol, francia, amerikai s
ki tudja, honnan idekeriilt utazoknak, kik kisebb-
nagyobb  rajokban  mindig  lathatok,  vOrostablas
konyveiket szorongatva jarnak a forumon, megall-
nak Castor ¢és Pollux templomanak romjai el6tt,
azutan egy tekintetet vetnek a romok kozt tiindokld
mozaikdarabra, onnan a Via Sacrara Iépnek; vala-
mit olvasnak Marins, Sulla Caesar ittjartar6l, Pau-
lus, Metellus, Scipio diadalairol, Horac szatirajarol;
de a cicerone siirget; ,,ez itt Phocas csaszar szobra”,
»itt Septimus Severus diadalive” stb. stb., minden
pedig tomérdek pénzbe keriil, a hotelier megveszi
rajtuk a pillanat aranyértékét s zavaros fOvel leg-
feljebb azt mondhatjak: ezt, meg ezt mar lattuk.
Sétainkat a classicitds aranyparazata vette koriil
még akkor is, midén oOlomsullyal nehezedett az ég
Rémara s az Albus Notus, mas szdoval Scirocco
fojto, meleg lehelettel gyengitette idegeinket.

Az iskola egyhangi s koltészettelen légkoréi jol
esett folcserélni a mindig z6ld Pincio pazsitos, lom-
bos sétanyaival, a Capitolium s a forum emlékekben
gazdag romjaival, vagy a maganyos, ezredéves falak
s a romai Campagna melancholidjaval. Sokszor
mentem fel a Capitoliumra gondolatos néman, tar-
saim is hallgattak, szemeink elott lebegett Horac
biztatd szava:

Usque ego postera
Crescam laude recens, dum Capitolium
Scandet cum tacita virgine Pontifex.
Ode XXX. 1. III.
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S font megalltunk vagy az Aracoeli, hol hajdan
Jupiter temploma allt, marvanylépcséin, vagy a tar-
peji sziklan:

Hinc ad Tarpeiam sedem et Capitolia ducit
Aurea nunc, olim silvestribus horrida dumis.

Aen. VIIL. 347.

Az aurea Capitolia mar nem léteznek; rabolt, ron-
tott rajtuk ellenség és barat, barbar és romai. A leg-
nagyobb foldi nagysdg romjaira s a vilagtdrténetben
egyediil allo bukasra ¢és enyészetre tekintiink le a
Capitoliumrol. Jupiter temploma helyén az Ara coeli
bazilika épiilt, tompan hangzik le hozzank a bara-
tok zsolozsmas éneke; mereven allnak a romok, a
széttort  oszlopok, meghasadva a marvanylapok, ide-
genen a keresztény vildgban; itt allt Gibbon, middn
a Jupiter templomabol a férumra leolvadd zsoltar-
hangok oridsi contrastja a romban heverd pogany-
saggal, Ot a romai birodalom bukasanak megirasa
inditotta.

Minden kornak banatat véljik hallani, midén a
foldi dicsdség e legnagyobb sirjara tekintiink. So-
kan sirattdk e sirt. De a bédnat, mely a pusztulast si-
ratta, f6l nem tartdztathatta az enyészet kérlelhe-
tetlen térfoglalasat. A pusztito kozépkorban Poggius
keserve, melyet ,De varietate fortunae” cimli mii-
vében  megorokitett, képviseli a  jobbérzelrniiek
hangulatat, mely lelkilket a Capitolium magasla-
tan elfogta; reflektdl Virgiliusnak font idézett sza-
vaira: ,Ezen tarpeji szikla Aeneas kordban vad,
maganyos bozot volt, a kolté kordban pedig biisz-
kén emelte a templom aranyos tetézetét; a templom
leomlott, az aranyat -elraboltdk, a szerencse kereke
befutotta korforgasat és a szent talajon Ujra tovis s
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ciganyszeder terjeng. A capitoliumi domb, amelyen
iliink, egykor a romai birodalom feje, a foldkerek-
ség citadelljja, a kirdlyok réme volt, tdméntelen
diadalmenet lépdelt el folotte, szamtalan nép zsak-
manya ¢s adoja gazdagitd. A vilag e csoddja meny-
nyire siilyedt, elvaltozott, eléktelenedett. A gydze-
lem Osvényét szoloindak szotték be, a szendtorok
padjait szemétdombok takarjak. Vesd tekintetedet
a palatini dombra és keresd az alaktalan, oOrids rom-
halmazban a marvanyszinhazat, az obeliszkokat, a
szobrokat, Nero palotdjanak portikusat; tekintsd a
varos tobbi halmat, pusztasigukon csak romok és
kertek valtakoznak. A romai nép Forumat, hol 0sz-
szegyiilekezett torvényeket alkotni s a hatosagokat
megvalasztani, részben kerti sovény keriti, zoldséget
iiltetnek bele, részben szabadon 4ll bivalyok és disz-
nok gylilekezésére. A nyilvanos- ¢és a maganépiile-
tek, melyek oOrokkévalosagra latszottak épitve lenni,
porban  hevernek disztelen meztelenségben, meg-
torve, mint valami Orids szEéttort tagjai s az enyé-
szetet a maradvanyok, melyek az id6 s a sors csa-
pasait felilmultdk, csak szembeszok6bbé  teszik.”
igy ir Poggius IV. Jendé papa kordban. Innen a
Capitolium halmarédl 6 még 11 templomot szamlalt
a Pantheontdl kezdve a Vespasian altal épitett Béke
templomaig, melynek egyetlen csodalatos corinthusi
oszlopa szliz Maria szobrat emeli a légbe Maria
Maggiore homlokzata el6tt, 7 fiirdét, 3 diadalivet
a Forum koril, egy mas dilofélben levot Trajané-
nak mond s mas kett6t a fiamini tUton Faustina
¢s  Gallienusr6l nevez meg. Emliti azutan a
Colisseumot s mas kisebb amfitheatrumot, Marcellus
¢s Pompejus szinhdzait, a Circus Agonalist ¢és
Maximust. Latta Trajan és Mark Aurél Oriasi osz-
lopait s az obeliszkek  sorat, melyek a  f6ldon
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hevertek. Tal a Tiberisen sotétlett Hadrian mau-
zoleuma s a Campus Martiuson Augustus sir
emléke. A varos elszegényiilt, a csaszari korban
2,000.000-ra vehetd lakossaga kevés tizezerre zsugo-
rodott s e nagy temet6t 10 olasz mérféldre korben
futé fallal vette koril 379 toronnyal és 13 kapuval
Lenézink a Capitoliumrol a Forumra, kozepén
atszeli a Via sacra, a vilagot levert diadalok tolgy-
koszorus utja, ott, ahol emelkedik az ut, Titus diadal-
ive koronazza, tovabb Constantin csaszar trofeuma
el6tt halad el, mig végre a Colosseum szdzadok
barnitotta falai mogott elvész.

Oblectat me Roma, tuas spectare ruinas
Ex cuius lapsu gloria prisea patet.

(Poggius.)

Romat nem  dontdtte sirba  foldrengés, mint
Antiochiat, Limat ¢és Lissabont; a Nero alatti tliz-
vész hat vagy nyolc napig diihongott falai kozt,
14 varosrésze kozil csak 4 maradt fonn, harom
teljesen elpusztult és hét romhalmazza dolt. De a
tizvész utan Roéma fényesebben emelkedett rom-
jaibol. A Tiberis is sokat rontott, de csak a varos
alsobb részeiben s késobb a televény fold s maga
a romhalmaz folemelte a talajt s biztosita a varost
a Caeruleus Thybris haragja el6l.

Romat tehat az ember vadsdga rontotta meg.
Az ellenség pusztitotta s a lakossdg még tobbet
rontott rajta. Ott északkeleten van a Porta Salaria.
Ott nyomult az ellenség elészor a varos fonnallasa
O0ta a vilag kiralynéjanak falai ko6zé. Hannibal is
arra felé taborozott, de gyorsan hatralt, azota 619
év mult el s Roma falai és tornyai ellenséget nem
lattak. De az ezerszazhatvanharmadik évben a
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varos alapitasa utan, ¢&jjel folnyiltak a salari kapuk
s az északi gothok harsondja ijeszté fol almabol
a szerencsétlen varost ,Nocte Moab capta est,
nocte cecidit murus eius.” (Hireon ad Principiam).
Faklyat gyujtott maganak az ¢északi hodito, Tisz-
kot dobott  Sallustius palotdiiba s kertjeibe s a
romai fény egyik portentumanak folcsapdé langjai
vilagitottdk meg rablé 1tjat. A birodalom hanyat-
lasaval 1épést tartott Roma enyészete. A  gothok
6 napig, a vandalok 14 napig raboltak. Az Oriasi
test Osszeesett, nem volt aki tatarozza s védje a
marvanyépiileteket. ~ Konstans  leszedette a  Pan-
theon ércbdl val téglait. Nagy Karoly aacheni
palotdjdt Roéma és Ravenna marvanydiszei éki-
tették.

Ad que marmoreas praestabat Roma columnas
Quasdam praecipuas pulchra Ravenna dedit,
De tam longinqua poterit regioné vetustas
[llius ornatum Francia ferre tibi.
(De rebus gestis Car. M.)

Sokszor alltunk a Capitolium halman s lelkiink
elétt elvonult mindazon dics6ség s mindazon banat,
mely a vilag e kivaltsagos kis darabjan megesett.
A Forum, mely 20-30 labnyi mélységben fekszik
Réma mostani talajszine alatt, olyan, mint a rdémai
birodalom nyiltsirja, — a sirt keresztény templomok
koritik, melyekhez a legrégibb tradiciok flizGdnek.
Rels6 megilletédéssel jartuk meg e szentélyeket,
imadkoztunk a mamertini tomlocben, hol Gatilina,
Jugurtha és — sz. Péter volt elzarva, sz. Kozma ¢és
Damjan templomaban, melyet elobb Romulus tisz-
teletének  szenteltek, nem  atallottunk  letérdelni
Venus templomanak talajan, mely folott most
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romai sz. Franciska szentélyének boltivei emel-
kednek.

Mintha ¢éjfél valtakoznék verdéfényes nappal s
januari fagy majusi alkonyattal, oly meglepd, oly
jotevé az ¢éles ellentétek jatéka a I1élekben. Amely
foldon annyi érzés s annyi gondolat tamadt, ahol
ugyszolvan minden porszem impregnalva van a
szazadok  valtozatos életével, Onként megilletddik
a sziv, Onként tadgul a lélek. Azt a darab kovet,
mely a romai Foérumon hever, a hozzaftiz6d6 nagy
emlékezet elevenné teszi, az az emlékezet a ko
lelke, e lélek altal szol hozzank, hat reank s e lélek
nélkiil hasonlé lesz az orszagit kavicsahoz. Rdéma
minden fala az emlékezet e hatalmas lelke altal
kozlekedik veliink; kapui szegletkdvein Marius €s
Caeser diadalszekerei csak ugy horzsolodtak, mint
az alban6i taliga kerekei, melyet a folcifrazott
O0szvér épen most cipel be, falait rongalta a goth,
a vandal, a Conetable Bourbon, Cadorna s az a paj-
kos madarcsoport, mely a szitazd téglakba kapasz-
kodva csipdesi, tordeli szemcséit,— Campagnajaban
mélazva sétalt Germanicus, Stilicho és Belizar, tan
letelepedett e kis halmon s atnézett a 379 toronyra,
most pedig ugyanott a pasztor fujja tilinkdjan az
egyhangti esti dalt; itt fut csevegve a kis patak,
tovabb a Circus maximust szeli at, sok port és
vért mosott mar le a versenyzOk verejtékes s a
vivok véres testér6l, most meg a modern proletar
mossa vizfodraiban barna rongyait. igy enyeleg a
régi és nem régi emlékezet, millid6 nyelven szol s
mindenki ért legalabb valamit; a tudatlan is érti
legalabb azt az egy szot, hogy ez Roma, az oOrok
szent varos.

Romaban minden nevel;, csak aki elzarkdzik s
az utca poran s a neki nem rokonszenves népen
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fonnakadva,  szegi  szarnyat lelkesedésének, az
marad torpe, torpébb mintha mashol ¢élt volna;
mert szegényebb lesz, sok eszményt veszt, melyet,
ha Roématél tavol marad, a képzelet valdtlan pava-
zata meglrzott volna lelkében. A nagy emlékek
s a lelkesiilés legtermékenyebb talaja a nevelésnek.
Kar, hogy nem iltetink sok ifju lelket e talajba,
ki tudja mi fejlédnék Dbeldlik. Talaloan mondja
Gisbert (‘eloquence chrétienne dans 1idée et dans
la pratique chap. 13. n. 6, 7.) a szonoklatra vonat-
kozolag, de kiterjeszthetjik batran minden tudo-
manyra, muvészetre ¢€s erényre: ,Honnan van az,
hogy Paris tobb nagy szonokot sziil, mint barmely
mas varos (Franciaorszagban) vagy hogy Paris
majdnem kizdrélag nevel nagy szénokokat? Egyik
oka ennek az, hogy Parisban folyton nagy dol-
gokat latunk, ez gyamolitja a lelkeket, emeli s
nagy gondolatokra szoktatja. Némelyik, ki Paris-
ban feltind magasba emelkedik, provincialis varos-
ban mélyen lenn maradt volna. Igaz, hogy mashol
sem hidnyzik se tehetség, se tudomany és szorga-
lom, hanem hidnyzik az a kdrnyezet, mely a lelket
kitagitja ¢és lelkesiti. Nehéz, hogy ne mondjam
lehetetlen nagyra emelkedni, ha nincs semmi kori-
l6ttiink, ami a szellemnek szarnyat adna, ha ellen-
kezéleg minden lenyomja, &sszeszoritja s folyton
sajat semmiségéhez lancolja. Kiilonben az is, kinek
a gondviselés e tekintetben nem nyujtott kedvezd
tért, némileg segithet magan. Ily korilmények kozt
ugyanis jokor legyen gondunk arra, hogy a nagy
szellemekkel valdé tarsalgds 4ltal, kik gondolataikat
az utdvilagnak irasban Orokbe hagytak s fdleg a
Szentirds szorgalmas olvasasa ¢és elmélkedése allal
magunk koré a nagynak és fonségesnek 1égkorét
vonjuk. A természetfolotti, a fonséges, az isteni
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elem sehol sem taldlhaté {6l oly mérvben, mint azon
ir6knal, kiknek vezére ¢és mestere volt maga a
Szentlélek. Miiveik  szentelt forrasok, melyekbdl
¢l6 és termékenyitd parak emelkednek, melyek a
lelken atvonulnak ¢és a legnyugodtabb kedélyeket is
lelkesitik. A gondolatokban mennyi fonség, a kifeje-
zésben, a fordulatokban, az alakzatokban mennyi
szépség domborodik ki, ha egyszer megtanultunk
mindent f6lérezni.”

Réma a leggazdagabb szentelt forras, bel6le meri-
tett lelket a hds, gondolatot az ird; szentelt berké-
ben nott szarnya a koltéi 1éleknek, aradt szava a
szonoknak; természetfolotti erével hatd pardja  sok
szent lelket nyitott meg, erdikbe a szentség minden
aldasat s az 4aldozatkészség csodamiiveit olta; cser-
gedezése folrezzentett sok ifju tehetséget, terméke-
nyitette artatlan s nemes buzdulasukat, novelte jo
foltételeiket; most tavolszakadtak tOle; de Orzilelke-
siillésiiket e szentelt forras nemtdje, — a hi emlé-
kezet!

Ki akart volna elmulasztani ily kedves s mégis
miveld szorakozast, milyen a roémai séta. De a
tanulmanyok, a filozofia és theologia vardzsa sok
lélekben erdsebb volt, mint a torténeti s miivészi
emlékek valtozatos szépsége. Azonban a regula el-
lentmondott a varazsnak, a séta kotelezd volt. Min-
den sétan befordultunk valamely templomba r&vid
szentséglatogatasra, folkerestik szent Alajos, szent
Ignac sirjat s Szliz Maria kegyelemképeit. Ha pedig
a sétara kiszabott id6 nagyon is kurta volt, rende-
sen a Mons Pinciusra tartottunk, 06rokzold pazsit,
lombos, arnyas fak kozt kigyoznak e remek sétany
utai. A libanoni cédrus a palma mellett terjesztgeti
vaskos karjait, a délov rendszeresen kiagazd, kiillds
fenydjére szendén kuszik az apré viragh rozsa, €16
koszoruval koriti a torzset, folfut s onnan viragguir-
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lande gyanant fest6i hajlassal atvetédik a szomszéd-
fara. A sinistra ilex sotét arnyékaban lubickol a for-
rds, széles marvanymedence fogja fol vizét, sarga
viziviragok kozt emeli ki a gyékénykosarban uszd
Mozest Farad leanya s ha a remek marvanyszobor
csoportozatrol ~ folemeled  tekintetedet, a  sinistra
ilex-ek kozt fonséges perspektiva nyilik; latod szent
Pétert s kupolajat a lathatar f6lott, az alkony ara-
nyos hatterén pompasan  emelddnek  architekto-
nikus vonasai, mogotte szall le a nap, sziporkdzva
villannak elé sugarai az oOnfodélen, majd alabb szall
s az ablakokon 4at ragyog eléd, mintha atjarta volna
kéfalait. A Pincio egymas f6lott emelkedd terraszai,
melyeken a kocsiut fut fel a fonsikra, mint oOriasi
amfitheatrum félkore, dolj le parkanyara s nézd Ro-
mat, a legnagyobb szenvedélyek s tehetségek kiiz-
delmeinek arénajat. Labad mellett hajlik az acan-
thus sotétzold levele, ugyanaz, mely kobe vésve
¢kiti a korinthusi oszlopok fejét; melletted a boros
tyan nyugasztalolag hajtja O6ssze a marvanyszobor
folott karcsti hajtasait, a marvanyszobor ala e név
van vésve: Dante.

Nem mindenki jarta a Pincio sétdnyat ily kolt6i
gondolatok  kozt, sokszor hangzott ol mellettem
vagy eléttem a ,,concedo” vagy ,nego” s szinte csi-
titani kellett a nekiheviilt elméket, kik az essentia
és existentia szétvald fogalmainak a valdsagban is
kiilonvalasztast vindikaltak. Némelyek mindig dis-
putadltak s mihelyt a kapun kiléptek, kezd6dott a
thezis korvonalozdsa, azutdn jott a meghanyas s be
sem végezték, mig ismét a kapuhoz érve, a szokdsos
,Laudetur Jesus Christus” koszontés jelzé a silen-
tium Dbirodalmanak hatardt. Nem tagadhatom, hogy
sokszor a sétdi disputdcid nagyban megkonnyite a
thezis stidiumat.
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A nyari esti sétdk (hét orakor szoktunk wvolt ki-
menni) kiillondsen sokszor vezettek f6l a Pinciora
s az ude pazsit s a dis lomb fliszeres lehelete meg-
enyhit¢ a nap hevétdl elcsigazott idegeinket. Ilyen-
kor az esti sziirkiiletben jol esett a Pincidra vezetd
utca mentében 4&ll6 S. Andrea della fratte-temp-
lomba benézni s néhany percre leborulni azon ko-
ronas kép elott, mely el6tt Ratisbonne térdelt; a
szirkiiletben az  olivlimpak majd aradd, majd
apad6 fénye omlott el a szent Szliz képén s amikor
aradt a fény, el6lépett alakja — mintha nekem is
megjelent volna.

VL

Mint az ¢éji lepke keriilgeti a langot, mindig
sziikebb ¢és sziikebb korben kering, mintha akarna
is beleesni, nem is, végre mégis beletéved s porko-
16dve fizeti le a természet adgjat: ép ugy keriilgeti
e leiras is az anyagi 1ét azon gylpontjat, mely tiizel
és melegit; tobbszor kozel ért hozzad s ismét eltavo-
zott, nmem mer, végre nagyon is kozel ért, benn
van — a refectoriumban. Nunc animis opus est,
nunc pectore firmo! Erzem a feladat nehézségét.
Kifogasok s vadak emelkednek mindenfeldl. Néme-
lyek ugy vélekednek, hogy a leirds hozzd nem
méltd, s6t illetlen targyra vetemedik. Taldlkozom
az idedlis nevelék szemrehanyd tekintetével, kik
az ételrél s ellatasrol szO0l6 cikknek csunya mate-
rializmusa folott kiilonféle grimaszokat vagnak s
szoba is alig ereszkednek. Uldozébe vesz a ,asceti-
cac vitae” ¢és a ,firmioris propositi’ férfiak 0Osz
alakja s hallom tiszteletreméltd szozatit, hogy a
remeték  gyokerekkel taplalkoztak, amit természe-
tesen nem tagadok. Mdasok plane azzal vadolnak,



132

hogy az alsobb szenvedélyekre appelldlok és e réven
akarok tigyemnek joakardkat fogni.

De hidba, az intézet leirdsaban a refectoriumroél
is kell szolnom. A collegium irant érdekl6dd ifjiisag
érzi, hogy itt van a ,punctum saliens”, ettdl filigg,
rdaadja-e voksat vagy nem. Két part kiséri fiirkészo
tekintettel a collegiumi refectorium leleplezését: a
halad6 és maradd part. Az ifjabbak rendesen hala-
dok, kovetelok, elégedetlenek s kiilonds Osztoniik
van a dolgok kifogisolasara. A masik part a ma-
rado  part. Catdi  kovetkezetességgel  hangoztatja:
nihil innovetur; nisi quod traditum est, serve tur s
meltosagos  nyugalommal  ramutat a  képoszta-,
lencse- és babtalakra, mint a torhetetlen férfierd és
jozan mérséklet nemzetfontartd szerszamaira.

A scilla és charibdis ritkan rajzolédott ily sze-
metszardlag tollam elé. Hogy tehat se jobbra, se
balra ne térjek, a szives olvasot egy romai sétara
kérem.

Folmegylink a Quirindlra, onnan a halom hatan
messze elfuto Via Pidba fordulunk. Egyre tovabb
haladunk, mig a hires Porta Pian at a Campagnaba
értiink. A kapun kivil az utca Via Nomentanava
valtozik. Oldalt az utrol kertek s villak valtakoznak;
a kertekben az articsoka s a finocchi zo6ldeld sorain
édes merengéssel legeltethetndk sovar  tekintetiin-
ket, ha ez a zoldség oly kedves benyomasokat tenne
bels6é érzékiinkre, mint a sziiletett s romlatlan olasz
természet étvagyara. Tovabb megylink. A kertek el-
maradnak. A Campagna egyhangi  pusztasagin
csak a melancholia almatag szelleme bolyong. Hal-
mokon fol-lefut az ut, mig a klasszikus Anidhoz ér.
Diiledezé6 vagy mélyen lehajlott fak és cserjék keri-
tik a partot moso élénk folydt, mintaszarvli Okrok
légidja barangol buja ndvényzetli partjain. A torté-
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nelem fonséges perspektivat nyit az unalmas, fako
tajon. Latjuk 1élekben Hannibal csatasorba allitott
seregét, mar-mar ostromrohamot fivat a ,classi-
cus” recsegd ércén, de a gondolat, hogy a réomai sast
fészkében akarja megfojtani, még most is eszeve-
szett  vakmerdségnek latszik  eldtte, meggondolta
magit s hatralt. Okori, tornyos hid vezet at a fo-
lyon; tornyat Belizar, bizanci vezér épitette; most
is all, pedig ki tudja, vakoltak-e azota. Alaktalan,
sziirke, a mnap hevétdl kiégett halmok emelkednek
a talsd parton; az Ut mély vagasaban halad, mig fel-
teker6dzik, — agyagos falain nincs fliszal — folme-
gylink, leiiliink. Tudod-e, hol vagyunk? A tisztelt
olvas6 e sétdban talan szonoki fogéast gyanit, mely
a gyomorkérdést klasszikus sétdval akarja eliitni,
pedig tudnivalé, hogy a séta alatt, plane az ilyen 3
oras séta alatt a gyomorkérdés teljes érvénybe 1ép.
Nem szonoki fogasok kedveért jottink ki Anio hal-
maihoz, hanem mas célbol, egy régi szonoklatot
akarunk élvezni, mely e halmokon mondatott. Ahol
most iliink, ez a ,mons sacer”. Ide jott ki a Roma-
bol kitakarodott plebshez patricius tégadban Mene-
nius Agrippa, okos rémai ur és csendet intvén ke
zével, megnyita ajkait és szolt:

,Coeliust s Aventinust lakd, napszdmban koplald
plebejus honfitarsak!”

,Mondok nektek valamit, amit ti természetes, jo-
zan eszetekkel (Menenius Okoraban a Mons sacer
alatt a mostani rongyos kurtakocsma (osteria) még
nem allt) bizonyara bdlcs dolognak fogtok felis-
merni. Volt valahol egy ember, akinek gyomra, ke-
zei, labai s szdja kozt atkos meghasonlas iitott ki. A
kezek, labak s a kemény munkéat végzd fogak voltak
a balpart, a gyomor a jobbpart. A balpart azt
mondta: Mit nekiink a gyomor, nem dolgozik sem-
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mit s folemészt mindent; mi {igyesek, mesterséghez s
mivészethez ért6k vagyunk, az meg lomha tomeg;
szinte illetlen dolog, hogy ragondoljunk, annal ke-
vésbbé, hogy érte dolgozzunk. Emberi méltosag
nem tlri, hogy vele bibeldédjink s ha mégis késztet
rd. rakjuk meg folddel, kdvel wvagy talan — mert
hisz kegyetlennek lenni illetlenség — tartsuk el
gyokérrel. (Akkor még nem tudtdk, hogy lesznek
remeték, kik gyokerekkel fognak taplalkozni.) Ugy
is lett; csakhogy aztan az egész emberbdl semmi
sem lett. Kezdetben kedvtelenkedett, duzzogott, ké-
s6bb erejevesztett, léha lett a keze, botlott egyenes
uton a laba. Nagy ellenszenv tamadt benne a tobbi
ember irant, kiknek talabol a pecsenyét majdnem
kiolvasta, elkeseredett s bunak adta fejét. De csalo-
dik, ki gondolna, hogy az ételtdl elszokott s a gyo-
kereket pecsenyének nézte volna, — de s6t olyan
farkasétvagya tamadt, hogy ahol ,per fas et nefas”
talhoz ¢és palackhoz fért, azt rdgvest -elpusztitotta;
talalt is modot benne, hogy a monopolium sové-
nyén, mely bort és palinkat s ami hozzd izlik, tdle
elkeritett, szépséges szerével lyukat {ithet vala”. A
tobbi, amit Menenius hozzatoldott, nem érdekel. S
miutdn ez a tapasztalt patricius Romahoz kozel be-
sz€It, azért beszédét jol sziviikre vették a romaiak s
mindent aszerint rendeztek, collegiumaikat is Oriz-
kednek elégedetlen, ¢éhes, kedvetlen embereket ne-
velni, azért a gyomorrél hiven gondoskodtak s min-
den lazadast eleve gyokerestdl kitéptek. Hiven meg
vannak gy6zddve, hogy ez utja és mddja a jo neve-
lésnek. Menenius ur bolcseségét masok el nem fo-
gadtdk s wvaltig allitjdk, hogy a remeték gyokerek-
kel taplalkoztak: ergo .. ! Valaki erre azt mond-
hatna: ergo, ergo, quod vis ergo?

Hogy a remeték gyokerekkel taplalkoztak, az bi-
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zonyos; de azért taplalkoztak, mert akartak; olyan
remete, ki nem akart s mégis gyokeret evett volna,
nem ismeretes. Az most is Ugy van. Aki akar, az
ehetik gyokeret s foltéve, hogy nem teszi magat
tonkre, erényes cselekedetet végez. De aki nem akar
gyokeret enni, azzal ily experimentumokat nem
kell csinalni.

Epen oly igaz, hogy az étel és ital materialis va-
lami s hogy az erény s az emberi méltdsag kifejlett-
sége stadiumaban nem fog nagy sulyt helyezni
ételre, italra; de ép azért, mert erényt s Ontudatos
meltosagot emlegetiink, eo ipso akaratrél beszéliink.
Akarat nélkiil nincs emberi méltosag. Az fog tehat
az emberi méltésag érzetében ételen és italon feliil-
emelkedni, aki ezt tenni akarja; aki nem akarja,
az nem fog. Még akkor sem, ha napszamban kop-
laltatjak; — valamint megforditva is igaz; az emberi
méltosag érzetében ételen és italon felillemelkedni
fog az, aki akar, még akkor is, ha hivatasa lakoiia-
lomrél-lakodalomra jarni, még pedig falun. Hogyha
pedig sikeriilne valakit, aki arra valo, az étel és
ital roézsas tajképével, melyet biztos kilatdsba he-
lyezhetek, a collegiumnak megnyerni, azt szivesen
megtenném, mint ahogy cukrosdn szoktak beadni
a rettegett medicindt, mely talpra allit s erdvel tolt
el; nem kell pedig félniink, hogy azért a cukrot az
orvossagnal és egészségnél jobban megszeretjiik.

A collegiumnak elveit e részben két thesisbe fog-
lalom:

Thesis I. Koplalas altal erényt nevelni per se nem
lehet.

Ratio est: mert a koplalas gytiloletes s eo ipso a
szeretetnek, v. i. az erénynek termelésére per se al-
kalmatlan talaj.

Thesis II. A bdjt az erény eszkoze.
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Ratio est: mert az akaratbol folyik s Ilényegében
van, hogy Onkéntes megtagadas altal a 1élek a tes-
ten uralkodjék.

Corollarium: tehat jol kell az ifjusagot tartam,
hogy minden szellemi behatdsra fogékonyabb ¢és
készségesebb legyen s jol kell tartani, hogy lelki 16-
kéletesbiilését jo kedvvel munkalvan, a belatds 4altal
vezéreltetve, Onként bojt6ljon. Miutdn ez Onkéntes
Oonmegtagadds  hatdsat  tapasztalta, nincs  kétség
benne, hogy azt késébb is szivesen ne gyakorolna,
igy egyezteti meg az egyhazi folfogas a jotartast és
a bojtot és sehogy maskép. Az emberek nem azért
ragnak ki, mert jollaktak, hanem azért, mert nincs
jo szellemiik; ha koplalnak, meglehet, ki nem rug-
nak, de a jora, lelkesre csak annyit érnek, mintha
kiragnak. Azutdn meg senki sem 4llitja, hogy csak
jolartassal kell nevelni; a jotartdas nem nevelési esz-
koz, az csak foltét a jO diszpozicidora. Az eszkozok
egészen masok; az eszkdz a szellem. Kiilonben ugy
hiszem, hogy a dolog vilagos.

A font kiallitott két thesis fejezi ki a collegium
rendszerét a refectoriumban. A collegiumban min-
denki meg van elégedve az ellatdssal. Sohasem hal-
lottam panaszt. Ritkasdg, hogy valaki a kosztrél be-
sz€ljen; tehat ott szokds az ,emberi méltoésagra”
emelkedni; ahol az ellatds nincs meg kelld6 mérték-
ben, ott folyton arrdl beszélnek. Tehat, ha e nemben
is emberi méltésagos gondolkozasra akarunk vala-
kit noveszteni, akkor adjunk neki becsiiletesen enni.
Ez az utja az emberi méltésagra vald nevelésnek.
Minden ellenkez6 szobeszéd, mely a collegium re-
fectoriuméra kigyot-békat kialt, rafogéds, hazugsag.
,De hat — fogja valaki mondani — a kirantott tok,
a silt ugorka, a salatdnak készilt macskafark -
bocsanat, novényt értek — a ladvirag-levél szintén
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csak rafogas, hazugsag?”’ Hogy Olaszorszagban a
fold valamivel tobb fajat termi meg a salataknak,
ki akarna azt neki megtiltani? Hogy pedig valaki a
kirantott tokt6l 4juldozik, az képzelddés; mondha-
tom, hogy az igen jo; de akinek nem jo, ne egyék.
Ne féljen, hogy az étlap valamikor ilyen is lehetne:
leves — ¢és kirantott tok. Az ilyen tokfilkdsagra ed-
dig nem akadt vallalkozo, vagy talan van valaki,
aki ezt komolyan is gondolnd, akkor hat neki jarna
meg az ilyen étlap.

Meglehet, hogy ismét a leirds méltosdga ellen vé-
tek; de van elég enyhitd okom rd, melyek a magas
birosag elott kimentenek; ezek kozt elsé helyen all-
nak azon kosza hirek, melyek, ha nem erednek a
vén Chemniciustol, hat bizony nem valami baratsa-
gos félt6l. Mindezek a komamasszony hitelességével
dicsekszenek.

Az eloljarok és alumnusok egyiitt étkeznek. Ha
plspokok,  érsekek, cardindlisok  hivatalosak, ak-
kor is csak ugy van. Ezeknek csak nem lehet ki-
rantott tokot talalni. A konyha német, ami annyit
tesz, hogy lehet németesen enni, vagyis sokat,
amennyi tetszik. Van reggelire kavé, ebédre harom
tal étel és télen-nyaron gylimdlcs; van uzsonna, van
vacsorara leves, pecsenye és gyiimdlcs; fozeléket
Olaszorszagban nem ismernek; délben, este bor.
Ha valakit ennek dacara keriilgetne a ,horror
vacui”’, az délelétt is gondoskodhatik magérdl, csak
Szolni kell. A bojttél szivesen adnak dispenzaciot
olyannak is, aki nem akarja, foltéve, hogy kell neki.
Emlitenem se kell, hogy a negyvennapi bojtdt nem
tartjak esztergomi asketizmussal.

Az lnnepeket és linnepélyeket iinnepiesen {ilik.
De a specifikaciotol most eltekintek, egyrészt azért,
inert az ételek neveit altalaban nem ismerem s ha
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ma tudom, holnap -eclfelejtem, masrészt azért, mert
ha specifikalni kezdenék, némelyik talan Hari Ja-
nosnak nézne. Természetesen tévesen, de mégis.

VIL

A hazirend, amennnyiben az nemcsak a napot,
hanem az évet is feldleli, a legegyszeriibb s legbizto-
sabb fonalat szolgaltatja kezemhez, mely sorba el-
vezetheti az olvasd szemei eldtt e csendes élet jele-
neteit. Ezt a fonalat ragadom meg s a szives olvaso-
nak kivanom, hogy e fonalat soraimban felismerje.

Kezdjik az 10j napra ¢ébredé oOntudat elsé észre-
vevésein. Reggel o6t ora elott mély csend honol a
hazban. Latunk ugyan néhany kivilagitott ablakot,
de a gyonge, téveteg fény oly tajrol rezeg az éjbe,
hol a beavatott nem keresi az alumnusok szobait.
Ott laknak a jezsuita atydk s ezeknek négykor szol
a riad6. Most iiti az 6t6t s nyomban ra megszolal a
kis harang. De semmi nesz, semmi fény nem jelzi
az alom tiinését. Még néhany pillanat, gyors Iéptek
hallatszanak, egymasutdn nyilnak ¢és csukodnak az
ajtok; most feltlinik a Lucifer alakja, vastyukot
(esztergomiasan ,,Wachstock”  helyett) szorit mar-
kaban, belép a szobadba, mondvéan: ,Deo gratias, et
Mariae”, ,Laudetur Jesus Christus”, ha feleletet
nem kap, vagyis, ha a szdgletben all6 agyon a gon-
dolatokkal még meg nem Dbaratkoztak, ismétli az
idvozlé szot, mialatt a lampat meggyljtja. Azutan
rohan tovabb. Ezen Luciferek bidellusoknak hivat-
nak. Tisztik nemcsak a békés alvok haborgatasa,
hanem sok mas fontos {igy elintézése. Keziikben
Osszefutnak az alumnusok sziikségleteinek szalai,
melyek a cipészbe, szaboba, guardarobierébe akar-
nak Dbelekotni, vagy papirra, tintara, tollra s mas
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egyéb megnevezhetd s megnevezhetetlen portékdkra
vonatkoznak. A bidellusok vezetik sétdra a csapato-
kat, 6k ontik reggel kannakbol a kavét. A bidellu-
sok gondozzak nagy sétakon a csutorat, 6k Orei a
justifia distributivanak. A bidellusok szereznek 1j
cip6t, 1) nadragot, ha e nélkilozhetlen szersza-
mok a romlas utjara térnek. Akinek cipdjét az id6
megyviselte, az papirszeletre irja szamat, beteszi a
kitaposott jarmiibe s elzardndokol vele a bidellus
szobajahoz. Ott nihil dicens leteszi a padra s indul
dolga utan. De rendnek muszaj lenni. Azért a bidel-
lus is csak a reggelit kovetd negyedoraban all a
sziikolkodok rendelkezésére. Ilyenkor todul hozza
az O jarasanak népe. Néha a padot ellepi sok min-
denféle tonkrement existencia. A veterdn cipdk val-
tozatos méreteikkel galydkra, kompokra s elvétve
kisebb ladikokra emlékeztetnek. A tdmfara rokkant
talarisok s megfogyatkozott tripicses kalapok dol-
nek. Mellettiik mereng kipusztult kebellel az fires
tintaliveg;  koppasztott  suvikszkefék  nyugalmazta-
tasi  aspiraciokkal tiintetnek; elzsirosodott  birettu-
mok dimissiot kérnek. A bidellus kilép, éles tekin-
tete rogton folismeri a baj legmélyebb okat s anél-
kiil, hogy a sziikebb hazi tanacsban fontoléra venne
teendoit, gyors akcidra szanja el magat. Mint a Lord
Mayor London wutcdin India kincseivel: 1gy vonul
a bidellus a gondjaira bizott, megfogyatkozott szer-
szamokkal f6l a nem tudom hanyadik emeletre, hol
ollonyikorgas ¢és kalapacsiités jelzi az ,artes servi-
les” regidjat.

Peppino ¢és Francesco kezelik a labbelit. Szivesen
latjdk a bidellust s félreismerhetlen ékesszolassal
fliszerezik  targyilagos megjegyzéseiket a  bidellus
altal csatasorba allitott hadirajra. Peppino must-
ralja a cipokbe illesztett szamokat, ¢ az alumnuso-
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kat csak szamaik szerint ismeri; kiilonben olasz
jellemvonas nevek helyett egyes szembetiind ismér-
vekkel jelezni az embereket.

»Ecco di nuovo il Signor centoquatro”, mond
Peppino almélkodva, midén a cipdben a 104-es
szamot megpillantja. ,,Capisce, il Signor cento-
quatro e il Signor settantadue son proprio due
guastascarpe.”

A Dbidellus Szaznégy ¢és Hetvenkettd urak jarasat
s hibas labat okolja s elismeri, hogy az ,artista”
johirnevére sem az egyik, sem a masik arnyékot
nem vethet. Peppino csakhamar kibékiilve, a sérel-
mek gyors orvoslasat helyezi kilatdsba. Peppino
most mar hédzas s az Orok Capitolium alatt nyitott
calzoleriat.

A szabokkal rendesen sok baja volt a bidellus-
nak. Ha egy szippantast kaphatott a szabo burnot-
jabol, ezt kedvezd eljeliil vehette iigyének sima
lebonyolitasdra. Ez a mérges szabd tobbszor fel-
lebbezett a P. Minister férumdhoz. A bidellus mi-
voltanak jellemzését ezennel bezarom.

Van a ,Deo gratias et Mariae!” {idvozletnek két
varidcidja, mely amily ritka, oly kedves is. Kara-
csonykor nem lévén ¢éjféli mise Roémaban, koran
reggel kezdédik az officium. A bidellus fél 4-kor
kelt; ilyenkor azt kialtja: Christus natus est nobis!
venite adoremus! gyorsan pattan labra még a Sep-
tem dormientes-ek édes oOccse is, mihelyt a villa-
nyoz6 hirt hallja. Maskor ismét ez a jelszo: Haec
dies, quam fecit Dominus s a felelet ra: exultemus
et lactemur in ea! igy koszont be a Lucifer hus-
vétkor s még négy, rendkiviili, soha sem ismétel-
hetd feledhetlen alkalomkor: a héarom fels6bb rend
folvételének ¢€és a primicianak napjan. Mint ki
bajos  angyalhangokra ébred és  ébredése  elsd
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pillanataban elmeriil boldogsdga s lelkesiilése ma-
moraba, akar csak 10j alomnak latszo valosagba:
ugy ébredtiink azon napokra.

Mihelyt ~ feloltozkodiink, a  kapolndba  sietiink.
Adoracionk csendjét az egymast ¢éréd s helyiikre
sietd tarsak léptei =zavarjdk. Végre mind egyiitt
van. A bidellus kihizza o6rajat s midén mutatdja
két, harom percet jelez fél 6 el6tt, ujjaval bire-
tumara koppant; valamennyi folemelkedik s szoba-
jéba vonul. Fél 6-t6l 6-ig van az elmélkedés. Ne
bolygassuk a mihelyt, hol a virdg illata késziil,
ne kutassuk fel a szivet, hol az élet liikktetése ki-
magyarazhatlan  er6bdl  forrdsozik; maradjon az
rejtve. Az ifjac  lelkek kozeledése Istenhez mint
kellemes illatparazat szall e féloraban értelemre é€s
szivre s titkos alakulasok, 4tmenetek s valtozasok
nyoman meggyil a lélekben az élet ereje. Minden
egyes csak a P. Spiritudlisnak tartozik szamadas-
sal; neki mondja el mindenki, hogy mirél s mily
konyvnek nyoman késziti el6 elmélkedést pontjait;
neki panaszkodik, elébe tarja nehézségeit, folfoga-
sat, téle kap ttbaigazitast.

Hatkor van a sz. mise. A kapolnaba vonulunk.
Tobben nincsenek jelen a collegiumi ko6zds,- majd-
nem mondanam, hivatalos misén, mert a hazban
lako, sok miséz6 papnak ministralnak. A sz. éldo-
zashoz rendszerint a kozds misén kell jarulni, nem
maskor. Meglehet, hogy a jo példaadas érdekében.
Altalanos  aldozas minden vasar- és  {innepnap
van; hetenkint azonban csak egyszer gyonnak.
Négyesével 1épnek oda az aldozok az oltarhoz;
mogottilk  ezalatt mar ) sor all fel, mely meg
nem szakitott egymasutanban minden tolakodas,
16kdosés, kitérés nélkiil 1ép az oltar oldalan tavozo
négy ,christifer” nyomaba; pad pad utan dril ki,
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a padnak alsé6 végén vonulnak fel az oltarhoz s
ugyanazon rendben térnek vissza, csakhogy a pad
fels6 végérdl helyiikkre; csak a ruhak suhogasa
hallatszik a szényegen; az arcon nyugodt, szelid
atszellemiiltség  ég,  Osszetett  kézzel, nyugodtan,
sietés nélkil jarulnak az oltarthoz ¢és vissza. Ily
altalanos 4ldozas lehetd legjobb benyomast tesz a
szemlélore s  voltak protestansok, kiknek  zold-
csiitortokon ez a szent 4ldozas tetszett legjobban
az Al-Gesui ceremonidk kozt. S meéltan, képzel-
heté-e szebb megjelenitése, mi tobb, ismétlése az
Ur vacsorajanak, mint hogyha az 4aldozok bens-
séges ahitata, gyengéd szerelme s vonzalma ihleti
a jelenet alakjait, kigyujtja rajtuk szineit s kiils6
alazatukon, elmélyedtségiikon és hodolatukon  ki-
fejezi az Ur Jézus szive érzelmeit?

A sz. mise alatt nincs ének s hallgat az orgona.
Az {innepnapokon nagymise is van, mely alatt az
illet6 Szent vagy iinnep koralis miséjét éneklik.
A kordlis énekre nagy suly helyeztetik. Mér az ala-
pitasi bulla kiilon pontban emlékezik meg az alum-
nusok e  kotelezettségérol.  Tekintélyek,  milyen
Witt, dicséretilkkel halmoztdk a collegium koralis
iskolajat; s6t Witt 1879-ben, midén egy alkalom-
mal a Collegiumban megfordult s maga dirigalt,
azt allitotta, hogy a beuroni kolostorban, hol min-
den keresztény miivészet virdgzik, jobb, precizebb
éneket, mely a cantus Gregoridnus szellemének
megfelel, nem lehet hallani. Természetes, hogy az
évek futasaval a hanganyag s vele a kar képessége
is valtozik. Van is nyomorgatds elég, mit azoknak
kell eltirniok, kiknek nemcsak a mennyei szférak
harmoénidjar6l nincs fogalmuk, hanem azt sem
teszik észre, hogy mint andalitjdk el egész szdokésig
az amuld6 muzsakat s mint hozzak trémaba ,,Ite
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missa est” felé s formalis lazba a ,rahuzaskor” a
részvétteljes templomi kdzonséget azon eshetOség
elgondoldsédval, hogy tulajdonkép e megbomlott
hangok vagy semmilyen, vagy csak nagyon siral-
mas zard neumaval fognak végzdédhetni.

Reggeli utdan  sziinnapokon  parosan  recitaljak
sziz Maria kis officiumanak horait. Ketten is fol-
ald sétalva, akar a folyoson, akar az auldban vagy
ha a wvillan vannak, a sétanyokon. Theologusok
theologusokkal, filoz6fusok filozo6fusokal, de kii-
lénben valogatds nélkill, Ossze-vissza, amint jOn.
A tarsvalasztds folyamata nagyon egyszerii; amint
a Iépcsén szép csendesen folhaladunk, vagy a ka-
polnabol kilépiink, a legelsé hatrafordul az utana-
jovéhoéz, a harmadik ugyaniigy a negyedikhez,
idvozlik egymast s egylitt maradnak azon alkalom-
ban, legyen az rekraci6 vagy ima, vagy barmi mas.

E szokasnak mély filozofidja van, melyrdl disz-
szertaciokat lehetne megereszteni. A t. olvasoé irant
valo gyengéd tekintetbdl a disszertaciok elmarad-
nak; csak azon gondolatokat ko6zIom, melyek kiall-
hatatlanul ~ fészkelédnek  fejemben. Igazi  mételye
az intézeteknek a kiilonckddés, az elszigetelt barat-
kozasok, Dbugasok stb., széval a partikularizmus,
melynél fogva kettd, harom Osszedugja fejét s a
masokkal  val6  érintkezés  vonohidjat  folhuzza.
Csakis e  privilégialt kornek  élnek, masoknak
hozzajuk kozeledni sem szabad s igy akarva, nem
akarva osztrak sas képében {ilnek egymas mellett
a szomszédok. A klubbok, a partok, a klikkek, a
baratkozasok, az elkiilonzottség barmi néven neve-
zend6 formdi csupa ¢élésdi novény, korcsjelenet a
tarsulas elvén folépiild, erkolesi testiileteken;
megkotik a kozos élet szellemének szabad lengését,
a fesztelen jokedv liiktetését s ép azért, mert
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egészségtelen  alakuldsok,  hatranyara  vannak a
fegyelemnek, hatranyara a testiilet céljainak.
Mellézve az érzékiességet, mely mindenbe belejat-
szik s a hoésies vonzalom szalaival halézza be a fo-
gékonyabb, puhabb sziveket, talal a partikularizmus
kiilonféle mas jogcimeket, melyeken ldbat meg-
vesse. Az Oregebb partfogasaba veszi a fiatalt, a
tapasztalt theologus patrénusa kivan lenni a filo-
z6fusnak, mashol ismét wvalami varatlan bok, édes
megjegyzés, kivald szivesség, figyelmes el6zékeny-
ség vet egy-egy pilotdit az emberi hajlamok kony-
nyen képz6dé zatonyaba, melyen majd a baratsag
tiindérpalotaja emelkedik.

A hajlam mindeniitt megvan; az emberi gyur-
vany egy; de alig lehetne elgondolni iigyesebb,
erélyesebb intézkedéseket, mint melyekkel a colle-
giumban a  partikuldrizmus  szertedgazd, szapora
hajtasait nyirbaljak. A legfontosabb e részben az,
amit ,,separatio camerarum”-nak hivnak.

A collegium ndvendékei két szakaszba, két
,camera’-ba vannak beosztva. A theologusok ¢és a
filoz6fusok szakaszaba. Ez a két tisztelt hiz egy
fed¢él alatt lakik, egy refektoriumba jar, egy temp-
lomban imadkozik; de  kiilonben elvalasztatasuk
teljes. Mas folyosdkon laknak kiilon 1épcsdkon
jarnak fel-ala, még a kapolnaba is kiilon ajtdokon
jutnak be. A theologusok nem ismerik a filozéfuso-
kat, ezek viszont azokat, tobbnyire csak 1atasbol;
a keriilékes refektorium baloldala hosszaban iiltek
a theologusok, jobb oldalt a filozofusok. Ha wvalaki
a refektorium szandéklatainak megfelelt s esetleg
végigjartatta szemét a tuls6 parti  kozonségen,
tobbé-kevésbbé ismeretlen alakokon akadt meg a
szeme. A Dbevonulas is a refektériumban nem
olyan, hogy a I1épcsékdn be Iehetne magat mutatni
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s kedvezd ismeretségeket kotni; mert mindez ugy
megy, mint a parancsolat; a csengettyll sz6l, Kkiin-
dulsz szobadbol, folallsz a gyiilekezés helyén, ahol
a sorrend kijeloli helyedet; gondolkozhatol barmi-
r6l, nézheted, hogy hany foltot varrt cipédre Pep-
pino, kitudhatod, hogy a tivoli travertinbdl vald-e
ez a lépcsdé vagy tan Ternibdl hoztak, — csak hall-
gass, ne mondd ki, adott jelre megered a sor, te is
lépdelsz; szabad akcidra itt nem nyilik tér, a fe-
gyelem mechanizmusa elfojt minden egyéni Onel-
hatarozast. S miutan igy a theologusok elvonultak,
jon a masik sorrend a filozofia taborabol. Ha a
theologus a filozofussal beszélgetni akar, vagy va-
lami okbol meglatogatni kivanja, a theologusok
és filozofusok prefektusatdl kell engedélyt kérnie.
Amily szigort a theologusoknak a filoz6fusoktdl
valé elkiilonoztetése: oly ¢éber figyelem fordittatik
arra, hogy a két testiilet korén beliil a partikulariz-
mus gyokeret ne verhessen. A partikularizmust az
alkalom sziili. Az alkalmat kellett tehat elvenni. Meg-
tették, még pedig gydkeresen. Az alumnusnak nincs
hatalmaban tarsat valasztani. Studium alatt hall-
gatni kell s a latogatasok tiltvak, a Dbaratkozasra te-
hat hely és id6 csak a rekreacié s a séta alatt nyil-
nék. Indifferens, vagyis oly id6, mikor tarsalogni,
de ha 1gy tetszik, komolyan foglalkozni is lehet,
nem adatik. Az ebéd és a vacsora utani rekreaciot
mindenkinek meg kell tartania az arra kijeldlt he-
lyen. Csakhogy e helyen nincs a szivnek szabad va-
lasztdsa. Amint az ebéd s vacsora utani adoracidbol
a kapolna kiiszobét atlépjik, hatra fordulunk s id-
vozolve a kozvetlen utanunk jovot, vele sétalunk vé-
gig fel-ald; hogy kit ad a sors tarsul, azt senki sem
tudhatja. A pia fraus természetesen itt sem exulal,
ha példaul valaki egy unalmas német  sogort ki
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akar keriilni s a veszély elharitdsara kozbecsusztat
mast, ki elmélyedve a gondolat oOrvényeibe, nein
reflektal ily aprosagokra, vagy ha két foldi tgy evez
a tomegben az ajtdo felé, hogy Osszekeriiljon. De a
mesterkedés nagyon meg van szoritva s mindig rizi-
kéra dolgoznak, kivéve a két els6t, mert sohasem
lehet tudni, vajjon parosszamba esnek-e az aspi-
ransok, vagy paratlanba.

A sétan ¢ép ugy, mint a refektéoriumban meg van
hatarozva, kik mennek egyiitt, kik ilnek egymas
mellett. Ez a tarsrend havonkint valtozik. igy to-
rekszik a torvény és a szokas Uidvos ékeket verni a
simuldé szivek kozé s ha kell, erészakkal is, akar fe-
szitd ruddal szétvalasztani, ami §sszenott.

A tegezés tilos. Az egyenldséget még a pajtasko-
das e kiilsdségének sem szabad megzavarnia. A la-
tinban a klasszikus stilus magaval hozza a tu, tui,
tibi, te hasznalatat; de olaszban, németben nem sza-
bad tegezni senkit. Magyarr6l nem irok, mert a tor-
vény nem érti, tehat nem éri. A lehetd legnemzetkd-
zibb, jobban mondva legemberkozibb viszony ural-
kodik a kozszellemen. A puszipajtassag, érzelgds
vonzalmak, platéi Omlengések képével wvald elalva-
sok ¢és folébredések kipusztult nyomdaban éled az
altalanos  testvéri  szeretet. Filozothoz nem illik
leanynak lenni, amint megforditva, leanyhoz nem
illik filozéfnak lenni. Maradjon mindkettd annak,
ami illik; ennélfogva a ,juszt”, meg a ,true” csupa
importalt sz6, az ,azért is”, meg az ,azért sem”,
mely a sziv folfortyanadsaval 2-3 napra, vagy plane
hétre fodrozza a szives, békés egyiittlét tiikrét, még
fehér hollokép is ismeretlen jelenség. Nem talaltam
mast, mint el6zékenységet, szives figyelmet, szolga-
latkészséget. Kiilonben nehéz ez egyiittlét kellemét
festeni s a gyengéd viszony fogalmat fejtegetni pa-
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piron, ahol mindkettd inkdbb csak kiszakitott, sza-
ritott viragnak tlinik fel az élénk képzelet eldtt is
s nem fejtheti ki természetes, friss, lide bajat, nem
lehelheti illatat.

Az alumnusok  készségesen  engedelmeskednek
egymasnak azon korben, melyben egyikiik paran-
csol a tobbinek. A bidellus jeloli ki a vitazokat is.
Nem tesz mast, minthogy a tablan egyesek nevéhez
kis pélcikdt szir, melyen a D vagy A betii lathato,
font pedig olvasni a thesist; tehdt ¢én defenddlok
és harmadik szomszédom arguai. Punctum. Pedig
ugyan nem valami élvezetes foglalkozas. Foleb-
bezések, protestaciok, gyanakodasok nem  adat-
nak.

Szant6 (Arator) jezsuita életében, melyet jeles tu-
dosunk, Frakn6i kozolt az Irodalmi Szemle egyik
fiizetében, olvassuk, mennyire ellenkezett 6 azon
tervvel, mely szerint a magyaroknak a németekkel
egy collegiumban kellett neveltetniok. Nagy hévvel
hajtogatta, hogy ez a két elem meg nem fér, hogy
elébb bardtkozik 0Ossze tliz és viz, mint a magyar ¢és
német. Mar Gordara irja, hogy ezt nem tapasztal-
tak, mid6n kisérletképen a magyarokat a német col-
legiumba bekebeleztek. Midta pedig az ujabb colle-
gium a Palazzo Borromeoban székelt, tehat 48 ota,
még kevésbbé valosult meg a buzgd Arator joven-
dolo félelme. Van pedig kiilon magyar, kiilon német
OnképzOkor, vannak német akadémidk, melyeknek
targya egészen magyar, pl. a szent Istvan kirdly
tiszteletére  rendezett  estély, szerepelnek magyar
énekek s a németek szivesen hallgatjak. Ellenkezés-
nek semmi nyoma.

A testvéri szeretet melegét legkellemesebben le-
heli két alkalom a szivekbe s vonzoé emlékiiket at-
vissziik az Orokkévalosdgba. Az egyik a primicia, a
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masik a bucstzds. Primicia napon igazi, egyértelmii
s a résztvevo szivek szamanak, hevének, dobbana-
sanak hatvanyara emelt Orom csak ott lehet, hol
mindenki a kegyelmet, mely a folszentelt papot az
oltarhoz Iépteti, paratlan foldi boldogsagnak tartja
s ¢élénken tudja atérezni azt a szivolvadast, melynek
hevében az {innepelt lankad. Ez a lelkes, mély érze-
lem, mely szent &hitattal mereng masnak jelenvald
boldogsagan s tiistént eltéved az évek s a napok sza-
mitasaba, melyek leforgasaval sajat vagyai s remé-
nyei teljesiilnek s 6 is majd az élvezet s a boldog
vagy kielégitésének még boldogabb Ontudataval Iép-
het az oltarhoz: ad az iinneplok lelkébe tiszta, ha-
misitatlan  érzelmeket, Ont érdeklédésiikbe gyengéd
figyelmet, ad ajkaikra Oszinte, hévtdl gyuld szava-
kat s az Orom kiilsé kifejezéseibe szellemes tapinta-
tot, elmés foltalalast.

A primicia az egész collegium legszebb iinnepe.
Minden év november elsején, mindenszentek Or6-
mének napjan, lépnek azok, kik a theologia ne-
gyedik ¢évét elkezdik, — el6szor az oltarhoz. Az
nap nekik hodol minden. Szép pejfogatokon ro-
bognak az 0r6k varos bazilikdiba, kedvelt szent-
jeik sirjaihoz, a manuduktor, rendesen az eliilja-
rok vagy tanarok egyikének s két ministransnak
kiséretében, kiket a folszentelt valaszthat maga-
nak. Hazatérve, innepélyes siirgés-forgasban ta-
laljak a hazat. Minden fOlszenteltnek szobaja {6l
van ¢ékesitve, az imazsamolyt szOnyeg boritja, gyer-
tyak égnek rajta, koztiik ragyognak a szentek erek-
lyéi. A padlot illatos lombbal hintették be. Az ima-
zsamolyon taldlja a haz egyes ajandékait s az
alumnusok  legkedvesebb  emlékét, az  albumot,
melybe mindenki beleirja  iidvkivanatait  versben
vagy prozaban. Nincs egy pillanatig nyugta. Az
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eliljarok s a tarsak egész délelott bucsut jarnak,
egymasnak adjak at a kilincset. Mindenki leborul
a primicians el6tt s meghatottan veszi aldasat. A
refektoriumban 6vék az elsé hely; a P. Rector s
valamennyi pater utdnuk Ul, még Lachat piispok
sem tirte, hogy miatta e rendet megbolygassak;
nem it els6nek. Ebéd alatt a kar kozbe-kozbe
szép énekekkel fliszerezi a jokedvet, mely végre a
toaszt ,vivant”-jadban  harsogassd novekszik. Este
fényes Akadémia tartatik tiszteletiikre, Ok iilnek
az aranyos, rokokod székekben, mogottik a jézus-
tarsasagi atyak.

Az albumot mindenki magaval viszi haza s ami-
kor feliiti, s ahol feliiti, sugarzik elébe az ifja hév,
az Apokalypsis ,elsé6 szerelme” s a nyomott, hiild
lélek az emlék e kozvetlen ihlete alatt 1j szarnyra
kel; nem csiigged, fiilébe cseng az Onérzetes szo-
zat: scimus, qua simus origine nati.

Az albumon fekete keresztkép nyugszik. A col-
legium ajandéka. E kereszt el6tt imadkozik el6-
szor, borul le el6szor akkor, midon az isteni ke-
gyelem legfonségesebb méltatdsat érzi magan, —
akkor, midén az oltartél, hol zsenge 4aldozatit az
Ur szivesen vette, visszatérve, konnybe ldbad szeme
s nem képes mast gondolni és érezni, mint amit
zsoltaros szavainak varazsdba Oltoztet: Unxit me
Dominus unctione misericordiae suae. Szent ilyen-
kor minden: szent a hely, szent az id6, szent a nap,
szent az éj, mely e napot megeldzi.

O, legszebb éj, mely e napot elfatyolozod a fol-
szenteltnek szemei el6l, mily tiszta nyugalmat le-
helsz a vagyodasban kifaradt Iélekbe; mily tiszta
minden képzet, minden gerjedelem, melyet a pi-
hegd mellben ébresztesz, megcsokolhatnok e mellet,
mint Leonid4s lehajolt s megcsokolta alvd fidnak,
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az ifjd Origenesnek mellét, hiszen ez a Szentlélek
temploma. O, legszentebb &, mily tisztik 4almaid,
mily tisztdk oOleléseid, melyekben az alvo kitarja
karjait mennyei eszményei utan; szende, boldog
mosoly vonul el arcan, elérte, amit kivant. O, leg-
szentebb nap, mely fehér, szent Oltdzetben, mint a
megtagadds, megtorddés, megtisztulas  szimbolikus
leplében el6szor lépteted az oltarhoz azt, kit az ir-
galmassag kenete a véres szeretet aldozatanak be-
mutatasara eleve képesitett, hogy te is a mulando-
sag részér6l bemulass az Istennek egy ifju papi lel-
ket, melyen az aldozat tiize, Krisztus vére kigyujtsa
szerelmes, aldozatos langjat s képesitse minden
nagyra. Ezen kereszt alatt zokogjuk s lihegjiik el e
nagy gondolatok hevében kigytld érzelmeinket. E
kereszt kisér el valtozatos palyankon. Ha ez a ke-
reszt kiadna azt a lappangd hét, melyet azon napon
rasugaroztattunk, nem fogynank ki lelkesiilésiink-
boi soha.

A masik emlékezetes alkalom, mely a testvéri sze-
retet nyilvanulasat meleg szinekben szemlélteti: a
blicsuzas. Hét év nagy iddtartam az ifja életében;
de sokkal gyorsabban tinik, mint gondolnok. Futa-
sat gyorsitja a boldogsag, a megelégedés. Kell-e ha-
misitatlanabb  bizonyitékot keresniink valamely in-
tézetben lengd szellemre nézve, mint a nehéz elva-
last, midén az ¢év vagy az évek végoraja iit? Vagy
az oda valo szives visszatérést, midén Gjra elmond-
hatjuk: ismét egy évre nyugszom, rejlem falaid
kozt? A bucsuzas ugyancsak keserves, keservesebb
még inkdbb azért, mert nincs nyomdban a vigaszos
remény, hogy nemsokdra 4tkarolod, amitdl most
elszakadsz. Minden tarsban testvért, minden eliilja-
réban atyat {idvozlink; lelkesiilésiink, torekvéseink,
javulasunk, aldozataink, kiizdelmeink, keserves és-
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boldog  perceink  odasimultak, odandttek  mind-
ahhoz, ami itt kornyez, e falakhoz, e szobakhoz;
ugy jartunk-e folyosokon, mint atyai hazunk pitva-
raban; rabiztuk a kornyezetre életiinket; betegsé-
giinkben 1gy pihentink az olaszos, kemény vanko-
son, mely nem volt a mienk, mint édesanyank Olén;
— hény szobdban laktunk! Minden évben mas-
hol, szivesen hagytuk ott lakunkat, hisz testvériink-
nek engedtik at s elfoglaltuk az 0j hajlékot, mint
a gyermek a szobanak neki kijelolt zugat. Most min-
dennek vége. Szorul a sziv, de megembereli magat.
Krisztus harcai lebegnek eldtte; mindentdl elvalni
s az elvalasban az Istent teljesebben birni — ez a
gondolat dont s dontene akkor is, még ha szabad-
sagara volna bizva a valas vagy maradas.

Az utols6 nap is rankhasad. Ma tesziink meg még
egyszer mindent, amit a hazirend, a szokas maga-
val hoz, azontil soha tdbbé. Ma recitaljuk brevia-
riumunkat  tarsunkkal utoljara, azutdn ramondjuk:
»compagno! mai piu!” Ma szol a csengettyi utolsot,
utols6t a meditaciora, misére, reggelire, sétara stb.
Masnap mar nem fogom hallani. Az est is bedll. A
vacsora utan a bucsizd az Osszegyult alumnusok elé
lép. Elészor a filozofusokkal végez. A larma elcsi-
tul, a csoportok félkorbe allnak, a tdvozd megszo-
lal. Ko&szonetet mond, lelkesit, buzdit, hiiséget fo-
gad. ,Kedves tarsak! Szamomra is megjott az Ora,
melyben ez aldott falakat és onoket el kell hagy-
nom. Halamat, szeretetemet, lelkes ragaszkodaso-
mat nem fejezhetem ki gyermekdedebb s talalobb
szokkal, mint melyekkel az irds Jékob kiizdelmét s
szerelmét jellemzi: ,servivit Jacob Septem annis, et
videbantur illi pauci dies prac amoris magnitu-
dine”. Nagy szeretetem miatt kevés napnak tiint fel
nekem e hét év. Szeretetem miatt a Szentszék, az
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orokvaros, a collegium irant a t. eliiljarok és 0Ondk
irant. A szeretet vonz, fOlmagasztal. Mindez, ami
ondket Romaban kornyezi; minden, ami nagy, pa-
ratlan és Orok, a szeretet altal e nagysag csirait fek-
teti 6nokbe is. O, szeressiik mindezt, lelkesen, he-
viilve, kitartéan, hogy ne essék belénk az Isten
gancsa, az isteni kegyelem elvondasa stb.”

A Dbucstszora a prefektus felel. Azutan a tavozo
mindenkit atkarol; végiil pedig letérdelnek s 6 ra-
juk adja papi aldasat. Miutan a filozofusoktdl s
ugyanigy a theologusoktdl elbucstztunk, a P. Rec-
tor néhany tarsnak kiséretében a kapolnaba vezet.
Az oltar Iépcséjén letérdelink s a P. Rector rovid
imat mond. Azutan levezetnek a kapuhoz. A P.
Rector atkarol. Elérzékenylilve a kocsiba 1épiink.
M¢ég néhany 4aldo, bucsizo, figyelmeztetd szé6 s a
kocsi robog a Collegium Romanum s San Ignazio
vakolatlan, sotét falai alatt. Kalapot emeliink szent
Alajos ¢és szent Berchamans Janos sirjainak. Dolci
memorie addio! Ki tudja, mikor latjuk meg ismét
egymast!

Szinte hosszira nyult a testvéri szeretet jellem-
zése; ha valaki e képekben a kozos élet lelkét észre-
vette, fogalmat alkothat maganak a napnak azon
szakair6l, melyeket az Orarend a rekredcid és a séta
szamara kitlz. A séta naponkint egy oOrat, a rekrea-
ci6 ugy ebéd, mint vacsora utan haromnegyed oOrat
vesz igénybe. Az ebéd fitni rekreacio masodik felé-
ben a bidellus kirakja az asztalra az ujsagokat ,.ex
omni lingua et populo”. A délutdni rekreacid bevé-
geztével szokas recitdlni a rozsafiizért. Ezt is ketten-
ketten fel-ald jarva végezik. Aki nem végezhetné el
most, az elmondja kés6ébb. Ezenkivill mindenki ko-
teleztetik féloraig lelki olvasast tartani, hogy mikor,
arra nincs szabaly. A hatra levd id6 oroszlanrésze
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az iskolaé és studiumé; mig végre esti fél 8-kor is-
mét megszolal a csengettyli, mely a kapolndba hiv
mindszentek litdnidjara. Ezt koveti az estebéd. Ki-
lenckor vége van a rekredcionak; mindenki szoba-
jéba vonul s elkészil a holnapi elmélkedésre. Egy
negyed ora mulva ismét sz6l a csengetyl. A ,,gam-
bero cotto” imazsamolyara térdel s lelkiismeret-
vizsgélatot tart; ez az O esti imdja. Féltizkor utol-
jara cseng a viddm, filirge ércnyelv s a kapolnaba
parancsol rovid adoraciora. Néhany perc mulva
gjra  fonn vagyunk s vetkdézodink. Haromnegyed
tizkor mar minden lampafénynek ki kell vesznie;
ismét 1éptek hallatszanak; az ajtok nyilnak ¢és csu-
kédnak; a fegyelem most ,vastytk” nélkil jar ko-
riil — jo éjszakat kivanni.

VIIL

San Pastore! San Pastore! Két vardzsszo, mely
uj vilagot tar szemeink elé. Kifogyhatatlan képek-
ben, szinekben, tiszta Oromben. Szinei az olajfa
eziistosen csillogd zoldje, az albani hegyek illatos,
kék parazata, a sinistra ilex s a borostyan sotétzold
arnyai s a tyrrheni tengerbe szall6 napsugar szin-
jatéka. Mint nagy emlékek csendes temetdje ter-
jeng elottink mértfoldszamra a maganyos Cam-
pagna; foldre kivankozd, sziirke tornyok ijesztenek
itt-ott rajta, félénken tekint fel rdjuk a vandor,
homlokukon viselik még most is az atkot, megre-
pedt marvanylap csillog le a magas, szik ablak
alul, rajta olvassuk: Anathem .. a tobbit mar Ile-
torte az idonek nemcsak pusztitdo, de egyszersmind
engeszteld keze. Lomhan kusznak a lapalyban a
régi romai vidk: Via Latina, Via Tiburtina, Via
Praenestina; romba dild vizvezetékek ivei szegélye-
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zik itt-ott a lathatart s ahol a bolthajtds mar besza-
kadt, ott az egymas felé gorbiilé falak, mint se-
gélyért rimankodd karok nyulnak a magasba. De
el tovabb! Skorpi6é toporodik a laza tégla alatt, me-
lyet a Vallis inferni kemencéi égettek Nero és Anto-
nin csaszarok kordban. Dél feldl a tengerbe vész a
vidék, a pontusi mocsarak terjengnek; ott ,mali cu-
lices, ranaeque palustres avertunt somnos”. Hor.
Serai. Az albani  hegység klasszikus  kelleme,
kecses vonalai, illatos lehelete leginkabb vonzana;
de nmagaslatain varszerti falvak, reddin varoskak
ilnek strien elhintve; elokeld villak lefoglaljak
volgyeit s erdéi az 1idiilé vérosi nép zajatdl vissz-
hangzanak. San Pastore, a Collegium Germanico-
Hungaricum villjja nem itt van; Romatol kelet-
északra, ott, hol a sabini el6hegység végsé hullamot
vet, a régi Pedum melletti magaslaton emelkedik
tiindoklé, kétemeletes hazcsoportja Szent Pasztor-
nak.

Augusztusban vagyunk, kezdédik a vakaci6. Fol
tehat Szent Pasztorba!

Keserves dolog volna Romaban maradni. Mar a
junius és julius kivasalja rajtunk addjat s a frater
guardarobiere szolgaltatia a fehér zsebkenddket —
verejtéktorlésre.  Bujosdit  jatszunk a  napsugarral;
figgbny, redd, fatabla allja utjat a betolakodonak.
Az udvaron lubickold, hiis forras mellé vonul 60, 70
thesisével a mindennemli szomjban lankadé alum-
nus. Az olympus (az O0tddik emelet) {iires; sotétség
borong a szobakban, lakéi szerencsésebb vidékekre
koltoztek s csak halni jarnak haza. A refektormm-
ban Anakleto nem gy6zi hozni a vizes palackot s a
fiistolgd leveses talra hiiledezve néz a csurom vizes
¢hezd; csak a homoepatikus érzelmiieck meregetnek
nagy batran, mert mondjak, hogy izzadas ellen leg-
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jobb a forrdo leves. Este a vacsorar6l valé kivonu-
laskor egy kozos akcidt miivei a kozonség, torli az
arcon permetez6, a széke, barna hajfiirtokbe ka-
paszkodo verejtékgyongyoket s kicsavarjdk a guar-
darobiere  tiindoklé  kend6it.  Egyik-méasik  német
pajtas  ,skandalt” is emleget, a békésebb ,santa
pace”-val csititja!

A szard6 napsugar el6l a réomai, meg az olyan
,dica Maggaroni” és ,conte Salfaladi”, villeggia-
tura-ra menekszik s Frascati, Marino, Albano, Arri-
cia, Tivoli-bol nézi azt a hig, tiizes lepelt, melyet a
napsugar renget a Campagnan ¢és Roéman. Olvassuk
a filigran Horatius leveleinek elsé konyvében, mily
hédolatteljes respektussal ir Augustus (Sextilis) ¢és
Szeptember hdénapokrél a Maecenashoz —menesztett
VII. epistolaban:

Quinque dies tibi pollicitus me rure futurum
Sextilem totum mendax desideror. Atqui
Si me vivere vis, recteque videre valentem;
Quam mihi das aegro, dabis aegrotari timenti
Maecenas veniam; dum ficus prima calorque
Designatorem,, decorat lictoribus atris;
Dum pueris omnis pater et matercula pallet;
Officiosaque sedulitas, et oppela forensis
Adducit febres et testamenta résignat.
Hoér. epist. lib. I. VIL. 9.

A ,designator”, vagyis temetési rendez0 s az ,atri
lictores” szereplése szintén e honapokra esett s a
kozds olasz rém, a ,(febris”, ilyenkor kisértett. Vaj-
jon most is oly rémséges-e a Sextilis s a szeptember
hava, mint az epistoldk irdjanak kordban, nem tu-
dom, sajat tapasztalatom utdn, mindkettérél csak
dicséretesen nyilatkozhatom, mert a 1ldz sohasem
meg nem razott, sem meg nem izzasztott. Még egy
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szent kolté is alkalmasnak talalta e targyat a meg-
éneklésre:

Roma vorax hominum domat ardua colla virorum
Roma ferax febrium, necis est uberima frugum.
Romanae febres stabili sunt iure fidéles,
Quem semel invadunt, vix a vivente recedunt.
S. Petrus Damiani. Opusc XIX. 5.

Azb6ta azonban sok minden megvaltozott; az ecke
felszakgatja mar a szdzados hantot, az eukalyptus
magasan lengeti finom metszésti leveleit, ezek eldl
foszlik a malaria vorosbarnas kdde. De a héség s a
lelketébresztd  valtozatossdg vagya malaria s laz
nélkiil is elbucsuztatnak az Osi, szent falaktdl s ki-
vonulunk Szent Pasztorba. Holnap van az indulas!

Mennyi boldogsagrol, 6romrél, mennyi kalandrol
és csinyrdl tudnak beszélni a Szent Pasztorbol haza-
térék az T(jonnan érkezetteknek, midén hat orai
gyaloglas utan portol ellepetve, naptél megbarnitva,
vadvenyigér6l vagott, kampds bottal Romaba beko-
szonnek. Evkozben sokszor Szent Péasztorra tér a
szobeszéd s séta alkalméval a Janiculus magaslata-
ro6l, a passzionistak kertjébdl, a Lateran keleti
homlokzatanak  1épcs6ir6l  mutogatjadk, merre van
Szent Pasztor. A kivonulas hire oly kellemes, oly
érdekfeszité s masrészt oly artatlan és jatszi, mint
a  kisvarosi, szinhdzi publikumnak a  harmadik
csendités, mikor a fiiggdny felgordiil. Lazas tevé-
kenységgel foly a késziilédés. Peppino, Francesco,

Anakleto, Pasquale, — mind motoz, futkos, lada-
kat nyit, zar. Napi parancs: valamennyi cip6t el
kell vinni, — lehetdleg legkopottabb talarist kell
kikeresni, — konyvet vinni tilos, egy-kettét kivéve,

eserny6t vinni nem szokds, — botot vagjon maga-
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nak mindenki, ahol tud. Ezutan torténik a kivo-
nulas.

Amianus  Marcellinus, romai  torténetird,  sot
Seneca is (Epist. 123.) leirjdk a roémai urasagok
utazasat; csakhogy ezek nem a sabini koparsagba,
hanem Bajae, Puteoliba vonultak. Az alapgondolat
kiilonben egy. E mozgalmas, régi kép valtozatos,
ingerkedd szineit kapkodja el a pajkos képzelet, &
feltarkdzza velik a mi piros csoportjaink anaba-
sisat. Amianus igy mesél: eliil vonul a malha és a
guardaroba, tarszekerekre fOlrakva az appiai uton,
Oszvérek  edényeket, vazakat cipelnek kristalybol
s murrabol; utanuk egy sereg szakacs ¢és kukta,
kiknek joval elobb kell a Lucrinus tavat meglat-
niuk, ha a kényes s egyszersmind éhes nagysamok-
nak pattogatott idegességébdl nem kérnek. A f6-
haditest lassan mozog; numidiai lovasok baktat-
nak élén s kavarjak fol a port arnyékos felhdiil,
aztan tarka tomegben lépked a rabszolgak soka-
saga, sz&p arcaikat a naphevétdl finom kendcsré-
teggel védi a gorog patikarius, — végiil lassi do-
cogéssel doliszgetnek a bazalt kovezet szdzadok
vajta kerékvagasaiban a magas ,carucae”, eziisttel
sinezett hintok. Az wurasiagok hosszli, selyembibor
oltozeteit lengeti a szél s esetleg az alsdruhdk
gazdag  himzéseit —mutogatja.  Tekintetikben cae-
sari dolyf sotétlik, s oly fitymaldé hangon osztjak
parancsaikat, hogy e részben csak a nagy Marcel-
lus engedhetett volna meg maganak ennyit Syra-
kusa bevétele utan. Ha azonban egy légy merészel
lelilni aranyos naperny6jiikre, vagy egy tolakodd
napsugdr téved szemikbe, életuntan  panaszkod-
nak, hogy jobb volna tdn, ha a cimmeriaiak orsza-
gaban sziilettek volna.

Most mar vonuljunk 6l mi is. A szakacs és
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kukta, Peppino s néhany mas praktikus 1élek mar
joval megelozott; ezek mar Sz. Pasztorban vannak;
van ott dolog elég, aki nem forgolodik a tlizhely
koril, az tomi a szalmazsakokba a kukoricaleve-
let, az 4agy levén legfontosabb butora Sz. Pasztor-
nak. Derékalj e vidéken, a régi Sablonok foldjén,
ismeretlen  joszag. Mondjak, hogy a kukoricas
zsakon aludni nagyon egészséges; annyi tény, hogy
Sz. Pasztorban nem ébred fol senki éjjel, még ha
levél helyett kukoricaval volna is kitomve szalma-
zsékja. Mig tehat ezek Sz. Péasztorban a szalma-
zsékot tomik, addig az Ohajtott nap reggelén a
legénység zome San Lorenzo kapujan kiérve, meg-
rohanja a gbztramways kocsijait s miutan az Itine-
rariumot  elmondtak, az  orszagiton  iramodtak
Tivoli felé. Mar t. i. amennyire ott iramodni lehet;
mert a goOztramwaysnak minden szamar el6tt meg
kell 4allnia s minden kitérni nem akar6 bikaval
békealkudozdsokba  elegyedni. A  masiniszta, a
konduktor, a fiitd6 csak tavolrél gesztikulal feléje
s esetleg rahajitott kdével ¢és bottal iparkodik len-
diteni konoksagan. Ezalatt a kozonség kontemp-
lalhatja ezen probléma kiilonféle eshetdségeit s
szamitasba veheti a kocsi oldalfalainak ellentailo-
képességét, ha esetleg a probléma egy oldaltama-
dasba lyukadna ki. A Via Tiburtindn semmi latni-
valé nincs, kivéve az utszéli osteria kiils6 falfest-
ményeit, melyek egy hurka guirlanddal ovezett
sonka megjelenitésével az olasz festészet Giotto-i
korszakara emlékeztetnek.

A tramways nemsokara letesz s szerencsés utat
kivain. A nadasban tekerddz6 ut felél ponyvaval
bevont Okorszekér, megnyergelt 16, 0Oszvér, szamar
szimpatikus egyvelege 1idvozol. Ezek rénk varnak,
Innen kezdédik  ugyanis a pusztai ut keletfelé s
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remélhetdleg harom orai baktatds utan Sz. Pasz-
torba  érkezink. A  muzsikus  hajlamokkal  di-
csekvé  komponistadk, énckesek s amateurdk az
Okorszekér felé tolongnak, melynek oldalai hossza-
ban locak és madzaggal lekotott székek kinalkoz-
nak. E tinemény nyitja maga az Okorhajtd, ki
nemcsak piszkafat forgat, de mandolint is jatszik
s most is fog; innen a muzsikusok szimpatidja az
Okorhajté  irant. Néhany nem  muzsikus lassan
kidobatik. A harciasabb rész lora, Oszvérre, sza-
marra pattan; — itt két utasitdst kap a vallalkozo;
eloszor elviil allitjak fel, csak minél hatrabb, a
farka felé, nehogy ledobjon; masodszor a biztato,
serkentd jelszé ,arri” legyen, nehogy a szamar meg-
alljon. Az ,arri” csak szamarnak szol; 16, Oszvér
oda se néz neki; az éltesebb szamarak szintén érzé-
ketlennek latszanak e riadojuk irdnt, amit talan
annak is lehetne betudni, hogy tan nagyot halla-
nak. A sz. pasztori lovaglasok ¢és szamaragolasok
egyedil allnak  életlinkben, ¢ép azért epochalis
jelentdségiick, mert ilyesmi csak akkor torténhetik
meg ismét nagy kivételképen, ha valaki rimoci
kaplan lesz, vagy ha pilispok Ilétére kiralykorona-
Z4son vesz részt.

A kilométernyire elnyult menetben a mandolinos
Okorszekér az utolsdo; mire ez a feleuton fekvo
osteridhoz ¢ér, addig a lovas, Oszvéres ¢€s szamaras
kozonség nagy pusztitast végez a ,merenddban’.
A disputacid6 még itt sem sziinetel. Egyszer az itt
létesitett feliidiilés utan Z. tlizes, olasz disputator
vitazni kezdett a korcsmarossal s néhany sinezett
labszara  okorhajcsarral s benniik  origenesi  téves
fogalmakat talalt a vilagrendrél. Az Ut egyéb kelle-
meit lefesteni lehetetlen; elég legyen megemlite-
nem, hogy errefelé a fat V. Sixtus péapa levagatta
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s azota még nem nétt nyomaban, azutin meg,
hogy az augusztusi nap delelni szandékozik, miért
is a legtobbnek hatan a sok vidéklatastol a piros
poszton  térképek  tdmadnak  aquarell  festésben.
De mindezen fonn nem akadnak a sz. pasztori
kirdnduldk; miutdn az élet esélyei s az elemek rit
kiizdelmei ott napirenden vannak; néhany lovag-
nak szamarrol valdé ledobatasa, az 0Oszvér tObbrend-
beli  kiugrasa, az  Okorszekér megakadasa utan
végre szebb képet Olt magara a taj, a pazsitos vol-
gyet patak 0ntozi, lejtdit bokros erd6 Dboritja, a
magaslatokon  sz6l6inddk  lengnek  farol-fara s
mélablis olajfa csillamlik. A sabini hegység mind-
megannyi hullamot vet a Gampagna pusztasdga
ellen védfalul s amint a hulldin volgyet s magas-
latot képez, termékeny «s kellemes tért nyit iide
ligeteknek, erdoknek, hol a vadsz6lé ¢él6 koszoru-
val disziti repkényként a fat, hol regényes sziklas
helyek Svajcra emlékeztetnek s taréjukrol tajtékzo
patakok sokszor megszakitjdk a mindent felkutato
piros csoportok vandorlasait.

Szikldba  vagott Uton  4thaladva, mély volgy
nyilik meg el6ttiink, melyet magas kohid nyergel,
a széditd ivek alatt buja ndvényzet zoldil, a talséd
parton lent nadas leng, a nadas folott tolgykoszora
ovezi az emelkedést, font pedig olajfakertek
fehérlenek, melyeknek végén int felénk Sz. Pasztor
kétemeletes haza. A kedves kapolna marvany olta-
raival oly deriilt mint a tiszta 1élek felhdtlen ege.
A haznak két szarnya van; az egyik régi domini-
kanus kolostor wvolt, a masik 1uj épiilet. Vidam,
deriilt, szellés benne minden; hosszi  borostyan-
lugas vezet fel a héazhoz; a nagy Kkiterjedésti kerte-
ket kofal veszi koriil; néhany ezer olajfa mélaz
benniik; rét, szanto6fold, szolok tarkitjdk a  képet;
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a birtokon atvonul az Uj s a régi Via Praenestina;
bazalt kovezetén a volgybe leiiget mindennap a
teherhord6 0Oszvér, két oldalt horddt cipel; régi ro-
mai vizvezeték Onti ott hordoiba a husitdé italt,
senkisem tudja honnan jon ez a vizvezeték, egy
darabra behatoltak a magas boltozott iiregekben,
de a foldomlasok elzartak az wutat. Hatha itt allt
Marcus Mucius Memmius Turius Balburius Cici-
lianus Piacidus villaja?!

IX.

Bemutattam mar San Pastorét a mélazod olajfak
eziistds derijében s e derib6l leszalltunk a homa-
lyos hiis volgybe, hol a titokzatos forras jotevo
nimfajat talaljuk, a hajdani villak békeszereté ma-
neseinek egyetlen maradékat. A manesek rég el-
koltoztek, oltaraik leomoltak, a villdk elpusztultak,
csak a forrds maradt meg, mely pusztitani segitett.
Vonuljunk mar most f6l az 1j vilagba, f6l a hazba,
hol 1j élet pezseg, s tiszta lélek lakik; vegyiik szem-
igyre a collegium vakacigjat. Idénk elég van;
mert csak midén az 1 tavasz, oktober masodik
fele, tarkitja majd tGjra a rétet ludviragaival s mi-
dén az es6é s a hiisebb hegylehelet adja vissza ujra
szinét a pazsitnak: oktober végén vonulunk vissza
Roméaba. Mi e vakacionak legfobb erkdlcsi momen-
tuma?

A lelki ¢let minden gondozodja, kinek szeme
nyitva s ¢érzéke el nem tompult, mindjart észre
fogja venni, hogy mennyi kincset 6v meg az ilyen
fegyelmezett, az Ur félelmében eltoltott  sziinido.
A legtobb kispap lelkében a vakacid csak romokat
jelez, bomléast, megernyedést...! Szent Pasztorban
ez nem torténik; a feliidiilés teljes, s a megernye-
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dés lehetSleg kikeriiltetik s ahol beallna, ott ki-
koszoriili a csorbat a vakacid végén Szent Pasztor-
ban tartatni szokott exercitium, melyrél késGbb
szolok. Minden veszélytdl megdva, minden rossz
alkalomt6l tavol, a sziv, a kedély teljes deriijében,
jokedvében, valtozatos, érdekes programmal  tolt-
jik a wvakaciot, s mikor végefelé kozeledik s az
olajfan  so6tétlik mar a bogyd: visszavagyddunk
ismét Romdaba, hova sokszor tekintettink a hegyek
csicsairol, s6t ablakainkbol is lattuk egymagan
kiemelkedni az izzd lathataron szent Péter kupo-
lajat.

A napirend a kovetkezd: félhatkor folkeliink;
hattol félhétig van a meditacid; mindenki szobaja-
ban végzi azt. De mily vaslancokkal, pantokkal,
szegekkel van az a mediticio beillesztve a jezsuita
nevelési rendszerbe! Menjiink barhova, keljink fel
bar 3-kor, egynegyed 4-kor, midén esetleg monstre-
kirandulast rendeziink, a meditaci6 el nem ma-
rad. Ha az id6 siirget, akkor az uton végezzik; egy
féloraig csendesen, szotlanul elballagunk  egymads
mellett, ki gyalog, ki szamaron, s elmélkediink,
mar ahogy lehet; kozbe-kozbe tan meg  kell
sarkantylizni a szamarat, az nem zavar, hisz figyel-
meztet, hogy igy kell folyton sarkalni lelkiinket is,
s tobb olasz szent ,asinello”-nak hitta testét. Meg
van tehat az analdgia. Az analogia pedig sokban
segiti a felfogast. A félora multdval végre a prae-
fectus vagy a bidellus ,Deogratias” kialt, s akkor
vigan megkezdddik a tarsalgas, a tréfa, a csacsivag-
tatas, stb. stb. A mediticié utan, tehat fél 7-kor van
a mise, utdna a reggeli annyi zsemlyével, amennyi
tetszik, mert Anacleto bokezli a ,giovani tedeschi”
irant. A reggeli utan ketten-ketten a bold. Szliz kis
officiluméanak hordit mondjak el, s azutan szol a
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csengetyll, mindenki fogja a venyigés botot s cso-
portokban  nyakukba veszik a  vidéket. Hegy,
volgy, szakadék, vizmosas, erddk, falvak, sziklak,
vizesések, — mindent bebarangolnak, mindent fel-
kutatnak, nincs az a cseppkdves barlang, nincs az
a rejtek, melyet e valéban haramidknak nagyon
alkalmas territoriumon f6l ne keresnének. Az olasz
falukat sorban latogatjadk; els6 utuk a templom,
hol rovid adoraciot végeznek; azalatt kinn mar
Osszegyil az olasz gyerekek mosdatlan, fésiiletlen
raja. ,Zifra!” (ejtsd ki ciffra) ,Zifra!” hangzik a
kilépdk felé s van rohanas s verekedés. ,,Un san-
tuccio” ,Una  coroncina!”, ,Una medaigluzza!”,
,un libruccio!”, ,Zifra a me!” ,,A questa creatura!”
S amennyi kéz csak férhet hozzad, mind beléd ka-
paszkodik, elalljak wutadat, sikitnak, orditnak. Zse-
bed Zifra! tele legyen érmekkel, olvasdkkal, konyv-
vel, duzzadjon szentképektél, s miutdn mindent
kiosztottal, fuss. mert mindez nem elég; de ugy
fuss, hogy kijuss; mert tudni kell, hogy az olasz
fészkeknek, melyek mind véarak s magasan feksze-
nek, csak két kapujuk van; néha csak egy, s igy
ugyanazon az uton kell kimenni, amerre bejottiink.
LZifra”, annyit tesz, mint Zio frate, ,barat bacsi”;
masutt ugy mondjak ,zipre”, ez pedig annyit tesz,
mint ,,pap bacsi”.

Az olasz faluk tipusa a Palestrina (Praeneste)
mellett fekvé San Pietro. Magasan mintegy fel-
legvar, sotét, kormos falakkal bizonysagot tesz
amellett, hogy itt a kOmivesnek egyszer volt dolga
szdz meg szaz ¢év eldtt, s azdta se meszet oltani, se
meszelét venni nem kellett. San Pietr6t megéne-
kelte egy korombeli ,zifra” s emlékiil beleirta al-
bumomba, melyet primiciakor szokas folajanlani.

Ez a reggeli séta kozonséges napokon két oOranal
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tovabb ne tartson, de amnesztidt kap minden cso-
port, mely esetleg nem birt hazataldlni, ami nem
rendkiviili esemény, miutdn a sétan az van elfo-
gadva elviil: ,csak ne menjiink utakon és Osvénye-
ken, hanem szabadon wutat torve, egyenesen;’ igy
aztan megesik, hogy visszafelé azt se tudjak, merre
esik Szent Pasztor. Séta utan a hazban foglalko-
zunk; a rekreacid termében, a billiard és zongora
mellett; az Ujsagok nagy halmaza is kinalkozik, s
néhany Oszbe csavarodd higgadt lelkii politikus
vitatkozik a wvilag folydsardl; mdasok botokat farag-
nak, kigyokat nylUznak, rozsafiizéreket drotoznak.
A Dbidellusok pedig lotnak-futnak, suszter €s szabd
most kemény napokat élnek. O, mennyi lyuk és
mennyi folt tromfolja le egymast. De hat az mas-
kép nem lehet, mert ha a vadsz6l6 nagyon is fel-
kapaszkodott a fara, vagy nagyon is -elterebélyese-
dett a tiiskés bokrok hatan, utina kell menni s mi
csoda van abban, ha ilyenkor a szebb napokat la-
tott piros ruha schismaval szakitja meg folytonos-
sagat, a kalapot lekapdossdk az 4agak s a cipdvel
ingerkednek a sziklak; ahova allva és menve nem
lehet lejutni, ott meg kell probalni csiszva vagy
iilve; — de mindig szerényen.

Délelétt egy ora hosszat van még valami stu-
diumféle is, ahol azt az egy bolcs konyvet, melyet
szabad volt elhozni, forgatni lehet. A legtobb mo-
rdlist tanul vagy prédikaciot ¢és irdlygyakorlato-
kat ir. Ezen stidium alatt valamint az estéli alatt
is a silentium szemfodéje takarja a holtnak latszd
jokedvet, pedig nem holt, csak alszik, hogy nem-
sokara  rozsas arccal  folébredjen. Haromnegyed
12-kor van a lelkiismeretvizsgalat; 12-kor mind-
szentek litdnidja, azutdn ebéd. Ebéd ¢és vacsora
alatt olvasnak konnyli, mulattatdo, érdekes torténe-
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teket. igy valtakozik a nyelvfékezés a pajzan jo-
kedvvel, a zabola megeresztése a fegyelemmel.
Rendnek muszdj lenni; s legyen az a rekredcid
még oly larmas, harsogjon s hangozzék nevetéstdl
a lugas s a terem, — mikor a csengetyli azt
mondja ,vége”: odaforrad a sz6 a torokhoz, s le-
nyeljiik, de ki nem mondjuk.

Ebéd utan olasz jaték jarja, a piastrella; P. Pal-
mieri mindig részt vett benne. Akinek nem tetszik,
mehet sétilni szanaszét a ,cocchio”-ban, t. i. a DO-
rostyanlugasban. S mily jot tesz az ebédutani I€ha
testnek, ha a rekkend hdoségbdl szobajaba tér, ab-
lakot ¢és red6t zar és a sistergd kukorica szalmas-
dgyon az olasz siesta morgandjaba vesziti eszét, On-
tudatat, akaratdt, oly édesen, amily aranyosan meg-
énekelte azt Arany Janos:

... alommézet csokolt ajakara,
Akit mak viragbol gyiijte éjszakara;
Biivos-bajos mézet, ugy hogy édességén
Tiszta nyal csordult ki Toldi sz4ja végén.
Toldi IV. E.

Soha ilyen édeseket nem lehet aludni, mint a
szent pasztori siestdk blvvilagaban. Ne tessék ezen
megbotrankozni; ez ott elkel, s mi hiségesen ki-
huzzuk oktéber végeéig. De meddig tart naponként
ez a blvvilag? E bivvilag réme a bidellus; harom
ora felé mar pusztitia az 4lom makviragait, s kell
hivataldhoz nagy erély s kitartds, mert némelyiket
hatba is verheti, akkor sem ébred fel. Errél senki
se tehet. A f6lébred6é tobbnyire csurom viz s meg-
fordithatja  vankosat: mindez nagyon egészséges.
E siestat bizonyos lelki allapot koveti, melyen
épen most torik fejiiket a psychologok, hogy tu-
lajdonképen mi ez? A megelevenedés annyi sta-
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diumén  kapaszkodunk Ontudatunk teljes megem-
bereléséhez, amennyi hangot ad a toltekez6 palack,
mig végre azt mondja: ,gluk”, elég. Mindazon zoo-
logok, kik kivancsiak megtudni, mint érzi magat
tavaszkor a légy, midon a napsugar birizgalja sza-
nandé combjait; mint van hangolva a béka, midén
a jeges alombol kezdi forgatni bajos szemeit; s
mily rosszkedvii a medve, midon Ujra eszméledni
kell s észreveszi, hogy talpnyalasb6l meg nem él,
hanem keserves kenyérkeresetre kell térnie: mon-
dom, mindazon zoologok, kik ezt megtudni kivan-
nak, azok menjenek Szent Pasztorba, lossanak-fus-
sanak jaratlan utakon a déli nap alatt, — ebédel-
jenek, — ebéd wutan iljenek, alljanak vagy jatsza-
nak kin, mikor «csak ugy tancol szerhan ¢és
szant6foldon  kinjaban a levegd, — aztin sieztaz-
zanak s keltessék fol magukat egy ora mulva: bi-
zony mondom, meglatjdk, hogy e desperalt lelki és
testi hangulathoz hasonlét fogni széles e vilagon,
nehéz lesz.

Délutan  elmondjuk  ismét ketten-ketten a  kis
officilum vesperajat ¢és completoriumat s utdna a
rozsafiizért, vagy ha 1gy tetszik, lehet ez utobbit
este is végezni. De ezt mind naponkint végzik, s az
ahitat boldogitd s ¢éltetd szelleme megtartja a 1élek
ruganyossagat, az ima s az ¢lvezet, mindketté fii-
szerévé valik az életnek; az egyik visszahat a ma-
sikra, s az ima megszenteli, megédesiti, nemesiti,
follenditi az ¢élvezetet. igy né fel a Iélek termékeny
sz016t6kéje, hajt természete szabadjaban, de nye-
sik is, hogy ¢élete s teljességes s aldasos maradjon.
Mig ellenben ahol a vakacido azt jelenti, hogy hajra!
aludj, ameddig tetszik! igyal-egyél, ugy is elég volt
mar a kaposztabdl! konyvet csapd a f6ldhoz! ro-
zsaflizért akaszd szegre! s meditaciot...! micsoda?
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még ily vakmerd gondolat is akad fejembe? Hercu-
lesre! mily simplex, vilagismeret nélkiil valo fir-

konc ez! . . . ahol, mondom,igy van: ott csomort kap
a jokedv vagy kirag, a sziv elhijasodik, a I¢lek ta-
molyog; .. . no, de valamit mégis csak tesz: a kor-

nyékbeli bucsukon szépen ¢énekli azt, hogy: Ite
missa est!

Délutan négy-6t ora felé mar kellemes a levego;
az ozsonna utan, mely borral, édes mézes fiigével,
noszpolyaval, kortével lelkesiti 0j életre a siestan
elkeseredett lelket, kimegyiink az Ut tals6 felén el-
teriild rétre, s kiilon a filozofusok, kiilon a theolo-
gusok lapddzni kezdenek. Foldobjak, hogy megtud-
jék sas-e vagy irds, — dehogy mit, azt mar nem
tudom, hacsak nem akarok telegrafirozni Roémaba,
hogy ugyan mivel eligdlnak; mert krajcar ott nincs;
s centesimijiik sincs, tehat mit dobnak fol? talan egy
birettumot? mert a birettum mindig a fejiikon van;
vagy tan valami medaigluzzat, melyet az olasz
purdé még ki nem lopott zsebiikbdl, nem tudom!
Latszik ebbdl, hogy én sohasem eligdltam, hanem
csak a ,nép ¢és katondk”-féle szereppel miikodtem.
Az eligalas utan folall a ,méta”; egészen ugy, mint
nalunk s itk a lapdat s azt, ki eléje all. Hogy a be
nem gombolhatdo talaris sokszor szétlebben, az
igaz, de utovégre sem veszti el senki. Az olaszok a
jatékon meg nem botrankoznak, sot ellenkezbleg,
jatszani  altalanos  olasz  szokas; a  felndttek
is gyermekded, vagy mint masok akarjak gye-
rekes  kedélyiiknél fogva  oOrahosszat  elmulatnak
bizonyos  mechanikus, szabadban folytatott  jaté-
kokkal.

Azutan az esti harang imadkozik le békét a
foldre, s a déli szinjatékok ¢és parazatok lagy olto-
zetében leng mindenfelé az esti alkony; a jatszd
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csoportok hazatérnek, s utukban a Magnificat vagy
a Laudate verseit ringatjdk a négyes vagy Kkettds
Osszhang hullamain; vagy a bold. Szlz egyik-masik
népszeri ¢énekét csenditik meg. Ha pedig olasz gye-
rekek is jottek nézni a métat, azoknak is kell éne-
kelniiik:

Lodiamo cantando

La Figlia, la Sposa

La Madre' amorosa

E chi La cred!

Hény ember 4abrandozhatott bele az alkonyba,
bele az éjbe Szent Pasztor erkélyeir6l? A élet iitere
és a vilag szive, Réma s koriilétte mindjart a harcok
nagy temetje, a Campagna teriilt el labai alatt;
hallotta esetleg a kocsizorgést vagy a maganyos lo-
vag lgetd lépteit a Via Praenestindn, a bazalt k6 e
vajodasaban, hol alighanem Marius, Sulla, a futd
Catilina s a praenestei hires Fortuna templomaba
visszatérd augurok és epuldk kocsija is megzordiilt.
Balra az albani hegyek illatos kéksége; gorog mi-
vészet, goOrdg ész tarkitotta szellds, deriilt villaval
lejt6it; jobbra Tibur, atfart, teker6dz6, egymasba
font sziklaival, melyekben az Anio diibordg, mint
hogyha itt, a romai dics6ség lattara Tibur beleiben,
csontjaiban dulva akarna foltiintetni mindazt a f&j-
dalmat, mindazt a kint, melyet nagyravagyas s ura-
lomvagy az emberiségnek okoztak; katlandban la-
kott a tiburzi Sibylla e rémséges helynek borzal-
mas nemtdje. S messze-messze dél felé meg-meg-
csillan a tenger eziistds savja, s hol régen draga ga-
lyakon evezett a dusgazdag, réomai vilag Ostia mar-
vanylépcs6irél Bajae paradicsomaba: most elvétve
sotétlik maganyos halaszbarka. Gallicanobol, Za-
garolobol is cseng felénk az esti harang, s a tavol
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Colonna, e magas rablofészek ablakain utolsét izzik
a napsugar. Versenyt cirpel a tlicsok ,.csendes bi-
rodalmaban”, ... azonban elég ebbdl, szél megint
a csengetyll lelki olvasdsra; mert ez sem marad el
Fél 8-kor van a vacsora, utana rekreicio ,kakuk”-
jatékkal. Valamennyinek kell jatszani ,kakuk”-ot;
nyerni is lehet képet, konyvet, rozsafiizért stb., amit
a P. Minister (vicerector) dijul kitliz; azutan olvas-
nak, billidrdoznak, énekelnek, nézik a lejtdkon ki-
gyulad6 pasztortiizeket s a hatalmas tavcsével,
mellyel az orat is le lehet olvasni a rémai templo-
mok tornydn, vizsgaljdk a mosolygd holdat, Satur-
nus gyurijét; mig végre jel adatik a rekreacid bere-
kesztésére. Kovetkezik egynegyed oOrdig a medita-
ci6 pontjainak el6készitése, utana egynegyed Oraig
lelkiismeretvizsgalat, adoracid6 ¢és kukoricalevél sis-
tergés kozt elhal ujra az 6ntudat!

A vakaci6 harom részre van osztva; mindenik
rész mas Orarenddel a délutdnra nézve. A masodik
részben, mely mintegy két hétig tart, semminemi
stidium nincs, de a lelki élet ép Ugy gondoztatik,
mint a masik két idészakban. Minden vasar- és iin-
nepnap van altalanos szentaldozas, s a szomszéd
falvakrél a koznép is 0zonlik kapolndnkba a szent-
ségekhez.

A vakaciot a legkellemesebb kiranduldsok tarkit-
jak; csak 1ab legyen hozza, mely gybézze. A bidel-
lus este megigazitja a keltd, recsegd Orat; ratesz az
asztalra  ollot, tollakat, kulcsokat, csengetyiit s
kozbe allitja az orat, csakhogy a larma nagyobb le-
gyen s folébresszen. Aki Mentorellara f6l akar jutni,
annak koran kell kelni. A Mentorella a sabini he-
gyek legmagasabb csucsa a Campagna fel6l. Font
van Szent Mihdly Arkangyal-temploma, a lengyel
resurrectionistdk  kolostordval. Aki oda bucsut jar,
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az bizonyara nem ¢élvezetb6l teszi; a kopar hegy-
ségre vezetd keskeny ut meré kotormelék. A csu-
pasz sziklak kozt Osszekaparja az olasz paraszt azt
a kis foldet, melyet az esd még le nem hordott, ko-
vekkel tamasztgatja, s ezeken a néhany labnyi ter-
jedelmt terraszokon wveti el kukoricajat. Ily apro,
gyermekjatéknak beill6 gazdasdgok kozt emelke-
dik az Ut a papai allam legmagasabb falujaig,
Guadagnoloig. Mijok van itt az embereknek? még
vizok sincs. A ciszterndkba vezetett esdviz adja ita-
lukat. De legalabb békéjiikk volt a kozépkor duld
parttusai kozt; ide fol mar nem igen vetddtek a Co-
lonnak ¢és Orsinik, no meg a laz is felkergette Osei-
ket; azéta itt maradtak. A hegység masik oldalén,
a volgybdl kimeredd, oOridsi sziklahoz tdmasztva
épilt szent Mihaly temploma; itt van eltemetve
Kircher Athanaz szive; Fulddban kezdett dobogni,
s a Sabina egyik maganyos csicsan varja Ujra fol-
dobogasat. A volgybdl kimeredd sziklaban van
szent Benedek barlangja, ahol lakott, miel6tt Sub-
iacoba vonult. Ott tal a zajgé Anio folott mélaz
San-Benedetto ¢és Santa Scholastica subiacoi kolos-
tora, tovabb keletre a slriin egymasmellé hanyt
hegycsticsok  egyikét koronazza  Anagni!  Szirke,
fustosfal, bizarr  varosok, falvak, varak ilnek
biliszkén hegyen, lejtén, s hogy legyen valam idilli
vonds a sok ezredéves kultira altal elny(itt tajon,
Tivoli felé mutatkozik Horatius villdja, melyrdl
irja:

Tu nidum servas, ego laudo ruris amoeni
Rivos, et nmsco circumlita saxa nemusque . . .
Novistine locum potiorem rure beato?

Est ubi plus tepeant hiemes, ubi gratior aura
Leniat et rabinem Canis, et momenta Leonis,
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Cum semel accepit solem furibundus acutum?

Est ubi divellat somnos minus invida cura?

Deterius Libicis olet aut nitet herba lapillis?

Purior in vicis aqua tendit rumpere plumbum

Quam quae per pronum trépidat cum murmura rivum’

(Epist. Lib. L. 10.)

99

A szép versekre vald emlékezés kozben ,arri” ki-
altasok és botsuhintasok hallatszanak a guadagno-
161 ut feldl. Kellemes meglepetés! , Evviva” jon a mi
két szamarunk; Peppino buzditja Oket szent Mihaly-
temploma felé. Két oldalt kosar és horddcska ter-
heli szerény bordaikat; itt az ebéd. Alighanem va-
lami  magaroniféle? Anélkil nincs; de nemcsak
abbol all. Ez a két nemes allat kisér el minket min-
denfelé; néha ugyan a szamar szerepét megosztjuk
egymas kozt, azon esetben, hogy csak 5-6 orai
utra  kerekediink s délre hazavetddiink. Ilyenkor
mindenki otthon kapja ki a menazsit, melyet
zsebre rak, a csutorak pedig er6sebb, megbizhatd
legények nyakaba akasztatnak.

fgy jarjuk be Tiburt, Praenestét, Subiacot, Alba-
n6t, Tusculumot, Latiumnak szent foldjét, Albalon-
gat és Gabiit. Egy fiistos, emeletes tenuta az egye-
diili emlék, melyhez érkezve, azt mondjak itt Gabii,
itt éltek a romaiak vetélytarsai. Kukoricafoldek ter-
jengnek a kiszaradt t6 helyén. Szegény Gabii -
gazdag Roma.

An Lebedum laudas, odio maris atque viarum?
Scis, Lebedus quid sit; Gabiis desertior atque
Fidenis vicus; ...

Hor. Epist. Lib. I. 11.
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s Juvenal gunyolodik:

Huius qui trahitur praetextam sumeré mavis;
An Fidenarum Gabiorumque esse Potestas?

Satir. X.

Most mar ott semminemi ,Potestas” sincs, se
bird, se polgarmester, se consul. Néhany sarga,
borig sovany paraszt gondozza a foldet; alegmarcia-
lisabb kozilok kemény boérbol  késziilt ,,macska-
nadraggal” sinezi labszarat; csucsos, bd karimaju
kalapot nyom bozontos fejére; lora iilve, hossza
szeges bottal vezeti s igazitja el a csordat; csak ne
felénk! A gulydktél mindig respektabilis tdvolsag-
ban maradtunk, nehogy a campagnai bika vérsze-
met kapva a piros posztotol, hathatésan megker-
gessen. Ha legalabb esernydvel eltakarhatnék sze-
met szard pirossagunkat! mellesleg ezt még esd
ellen is lehet hasznalni. Ha az es6 kinn elfog, kegyet-
leniil megmos, mert esernydt kihozni Szent Pasz-
torba nem szokas, — csak most ébred fel bennem
a gyanu, hogy taldn azért, nehogy napernydnek
hasznaljuk. Barmi legyen a wvaldédi ok, mindegy;
kiilonben esernyd nélkill is hazaérkeziink s tekintve
a szent pasztori mundurt, mondhatni, hogy esében
sem szenved kart.

Epen Tusculumban voltunk, ahonnan keltezvék
Cicero hirmeves ,Quaestiones tusculanae”  érteke-
zései, midon sotét felhok kergetddztek a tenger fe-
161 s megeredt az esd. Bizony folvetdédott elénk is
egy nagyon redlis, praktikus ,,Quaestio tuscalana”;
hogy keriilink mi most Tusculumbdl haza? A
,quaestio” megoldatott, nem ugyan aznap, hanem
masnap; mert csak masnap tartottuk bevonulasun-
kat Szent Pasztorba. Nem haltunk ugyan Cicero
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Tusculumaban, gyikok, kigyok, skorpidk, viperak
kozt, hanem lementiink Mondragonéba, ott zenével
fogadtak s szinhazat is adtak — tiszteletiinkre.

Mondragone? Mindjart megmondom, hogy mi az.

Utkozben még az egyszerliség s a ,beatus vir,
qui procul negotiis” illusztrdldsdra valé  epikus
alakkal talalkoztunk. A lejtén, honnan a romoktdl
szegélyezett régi vidkat latjuk mindenfeldl az orok
Roma so6tét kapui felé kuszni, s a kapuk és falak
folott messze kiemelkedni a varos kupolait, tor-
nyait, megkérdeztik az elénk jovo felcseperedett
parasztot: ,Mi az ott?” ,Réma” — feleli. ,,Messze
van innen?” ,Gyalog ot o6ra.” ,Voltil-e mar Rdéma-
ban?” ,Még nem.” Bamultunk; az lesz maradéka
annak a régi fajnak, a koltd altal emlegetett ,,prisca
gens mortalium”-nak. Az Gjkor lazas nyughatat-
lansaga aligha bantja.

X.

A régi Tusculum klasszikus romjai alatt, a leg-
viragzobb  lejtén, oly eziistdos szelid fénnyel el-
arasztva, milyen az olajfak tiindoklése, emelkedik
Mondragone, XIII. Gergely péapa nyari palotija,
most Borghese herceg birtoka. Annyi szelid baj,
annyi lagy kellem s hozza oly rémséges név, milyen
ez: ,,Mons draconis!” A kébdl faragott drakd képé-
vel mindenfelé talalkozunk, cimere volt az alapitd
papanak.

Mondragone jelenleg jezsuita konviktus, mely-
ben sok jeles olasz ifju neveltetik, koztik nem egy
pap falo, liberalis miniszter Ur gyermeke; confer
Ghiczy Kéalman ¢és Kalocsa!! A jezsuitdk az Oridsi
épiiletért, kert- ¢és erdéért a nagylelkli hercegnek
1 font viaszgyertyat fizetnek, melyet az 6 nevében
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a romai al Gesu-templomnak szolgaltatnak. Mon-
dragone kiilonben talan szintén a romlds utjara tért
volna, mint annyi lakatlan sok palota, melyek
jobb  id6kbél, gazdag udvartartasbol ~maradtak a
jelen szikebben mér6, meghuzdédd nemzetségére.
Mit is csindljon még Borghese herceg is e rengeteg
termekkel, e kapunak beilld6 ablakokkal, ez oszlo-
pos pitvarokkal, melyekben két kompania katona
manoévrirozhatna, e 1épcséhazakkal, hol kirdlyi wud-
varok  fOlvonulhatnak, e garddicsokkal, melyeken
batran follovagolhat a nemesi konviktus? Deszkak-
kal szegeztetné be az ablakokat, magtarnak hasz-
nalhatna a termeket, kiviilrdl ragédnék Mondra-
gonén az id6 sarkanya; belil a vénség Onsulya alatt
roskadna vakolat és tégla.

Most maskép van; pezsgd ¢élet liikktet teremben,
udvaron; visszhangzik a haz; fény, pompa nincs,
van helyette folytonos ifjisag. Ha Stolz Alban a
gyermekszemét a  beletekintd6  lélek  fiirdjének
mondja: Ugy a mondragonei id6zést az almatag
lélek ébredésének, a bezaruldo kedély megnyilado-
zasanak mondanam. A fiirge olasz ifjusag élete,
szelleme, elozékenysége  folvillanyozza a  komo-
lyabb, északi kedélyt. Nyomban régtdndznek iin-
nepi fogadast a vendégeknek: van zene, beszéd,
alkalmi koltemény, — sOt szini el6adas, vezetnek
erdén-volgyon, fol Tusculumba, le Camaldoliba, hol
a fehér baratok szivesen fogadnak; 76-ban még ott
lattuk a napoleoni csatdk egyik Gszbecsavarodott
alakjat; mennyi lelki béke s szelidség volt elontve
arcan, szakalla tiszta 0sz, haja fehér, mint kamzséja.

Mondragonétol oldalt, a volgy tualsd6 partjdn a
Propaganda villdja, Ruffinella. Tivoliban nyaralnak
az irek, Palestrindban az  északamerikaiak, a
tobbi nemzetségbeliek szerteszét. Talalkozunk
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néha-néha hol ezekkel, hol azokkal. A valtozatos
tarsalgas kiemeli a lelket a szokds 1éha ko-
rébél s bar nem utazunk, mégis okulhatunk né-
mileg Ugy, mint a bdlcs, hosszatiré Ulisses, ki sok
népnek ismerte szokdsait s varosait. Az olasz de-
rilt vildgnézete, egyszerti, praktikus itélete az élet-
r6l  jotékonyan befolyhat borongosabb kedélyvila-
gunkba; széthinti az arnyat, a kodot, melyet folfo-
gasunk komolyabb s nechézkesebb természete borit
lelkiinkre; a szertedgazd szOlélugasok, a szokoku-
tak kozt, a kerti terrasszok Iépcsdin fel-ald bo-
lyongva, sejtjiik, észrevesszilkk, hogy ez egy uj vi-
lag; idegen, de nem visszataszitd, hanem vonzo.

Hat még a gallicandi bucsu, a Kisasszony napjal
Ily elrejtett faluban, mint Gallicano, hol nem for-
dul meg se Master, se Miss, hol érintetlenségében
lelhetd fel az olasz népélet, minden jelenet érdekel,
mert ugy véljik, hogy a szabini halmok e rejteké-
ben honol még zavartalanul az olasz géniusz. S bi-
zonyara nem csalodunk; meglepd, ¢éles vonasokban
emelédik ki a kiilonbség, mely a gallican6i s pél-
daul egy magyar falu bucstiinnepe kozt fonnall. A
kiilonbség kind a nép jellemébdl, Oromeibol, han-
gulatabol, ezeket viszi bele az egyhazi innepélybe,
ezekkel szinezi azt, ami altalanos minden nép ¢és
nemzetségben. Ugy kivdnja azt benséséges hite, s
e hitben lefoly6 nevelése és élete.

A legegyszeriibb olasz népnek is elég finom ér-
zéke van a mivészi sz&p irdnt. Vezessiink be egy
magyar nem intelligens”, de akar ,intelligens”
embert is az esztergomi bazilikaba, elragadtatas-
sal, bamulassal fogja viszonozni szivességiinket:
elall szeme, szaja, de itélete a latvanyr6l nincs. Az
olasznak van; 6 gyonyort talal a szépen, s 6 itél a
széprol. Multkor egy olasz munkassal talalkozom,
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kérdezem tOle, volt-e az esztergomi bazilikaban?
Tetszik-e neki? ,Igen, igen, feleli, csak az a vOrds
marvany, mely a falak talapzata mellett vonul vé-
gig a templomon, ez nem tetszik nekem, ,starebbe
bene per una Dbeccheria” (beillenék a mészar-
székbe). Az olasz nemcsak vallasossagat elégiti ki
a templomokban ¢€s egyhazi iinnepélyeken, hanem
hogy azt teljesebben elérhesse, koveti természetes
Osztonét s kifejezést ad Oromének a miivészi alak-
ban s nemesebb élvezetben. Reggel taracklovések s
a falu szik, egyetlen wutcdjan atvonuld zenebanda
figyelmezteti Gallican6t a nagy napra. A templom
foldiszitve, falai szines, redés kenddkkel bevonva,
az oltaron sziiz Maria szobra, melyet délutan lar-
mas kormenet fog végig hordozni a falun. A nagy-
mise s az esti innepi vecsernye kathedralis szine-
zetre torekszik. Kar énekli a misét s a zsoltarokat.
Di Pietro, eredeti olasz nehéz kompoziciditdl nem
jjed vissza a gallicandi quartet, melynek tenorprim
hangjat a borbély szolgaltatja, estefelé ugyan mar
nem egészen tisztan viszi, de azért kihuzza még a
Magnificat zaré antifonajat. A ,,Gloria” szo6loit a
kozonség nagy érdekkel hallgatja, még ha féloraig
is eltartanak.

Gyertyaktol nem latni az oltart s emlitenem sem
kell, hogy tobb ég Gallicanéban, mint husvétkor az
esztergomi bazilikdban. A szegény nép is kivanja,
hogy az egyhazi iinnep fényes legyen s gyonyor-
kodtesse az egész embert. Este nem maradhat el a
tlzijaték; tanc nincs, korcsmdzas nincs, de tlizija-
ték van. Kinn il az egész nép a falu hegyének lej-
téin s gyonyorkodik a kigyullado szineken, a lengd
tlizgolyokon, a sistergd tiizkigyokon, az ¢&jben el-
halé sziporkazason. ,Bravo!” , Bravissimo!” Kozbe-
kozbe szol a zene, s harsog a tapsvihar. Majd lég-



177

golyokat eresztenek a magasba; leng ide s tova ta-
molyogva a  borszeszlangtél  heviild  papiralkot-
many, emelkedik, a légaram elkapja s viszi a fel-
hétlen ég fonséges ivei alatt, szall a volszkok hegyei
felé, vagy a szabini csucsokra, itt-ott kicsalja a mé-
lazé hegyi pasztor, a pifferaro maganyos noétajat a
Madonnar6él és a Bambinorol. Még latni, még latni,
azutdn  megsohajtjak  eltlinését.  Megesendiil  lagy
reszketd akkordokban a mandolin hurja, kiséri a
rokkant katona énekét, melyb6l csak arra emlék-
szem, hogy a ,bomba ribomba” s hogy a ,croce
d'onore mi basta” s végil ,ratapla, ratapla, ra-
tapla!” A hallgatd kozonség el van bajolva, de tobb
kell neki. ,San Antonio”, ,San Antonio”, a kozki-
vansdg San  Antoniét akarja megénekeltetni. A
mandolinos rahtzza ,San Antonio di Gallicano,
etc.” vidam, lendiiletes dallamban elregéli, mint
jart San Antonio Gallicanéban, hogy akadt meg az
egyik fossoban. S jollehet, régen volt, hogy San An-
tonio Gallicanéban jart, ha ugyan jart; azért San
Antonio csuhds alakja mintha koztik jarna, lel-
kiikben él.

Az olasz népnek folyton vannak szentjei, folyton
kiemelkednek kebelébdl hosi lelkek, kiknek az ol-
tarok tisztelete jar s lehet-e hatds nélkill, ha a meg-
testesiilt erényt wutcdin jarni, hazaiban lakni latja,
vele ¢él és szenved, ha nem szakad meg az Ossze-
kottetés Gallicanoja, Assisije, Monte Pulciano s szaz
meg szdz vidéki varoskdja, faluja és a dicsOséges
mennyorszag kozt?! Mennyivel kozelebb hozna né-
pink fogalmait s érzelmeit az igaz, valé keresz-
ténységhez az a korilmény, hogy példaul Kohid-
gyarmaton, Kecelen, Patakon egy valdsagos szent-
nek életét, emlékét, csodait, szentségét megjele-
nitve latna s e vidéken, e fak kozt, ez utcakon, e
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szantofoldeken szemébe oOtlenck a valosag éles kor-
vonalaival, hogy a szentség nem a felhdk kozt, ha-
nem a foldon jar.

A szentek az isteni erd megtestesiilései; erejlk-
r6l, hatasukrol, hoditasukrol mélyen kell meggy6-
z6dve lenniink. Bizonyos, hogy ezt az er6t semmi-
nemii korban el nem vesztik. Ahol vannak szentek
— most, ott hatnak ugy, mint hatottak régen. Ha
a szenvedd Krisztus minél tobb szivben OoOltene em-
beri alakot erényben és daldozatban, megljulna a
fold; megragadd helyet taldlok e targyra az arsi
plébénos, Vianney Janos ¢életében. Monin irja:
»Hajlandok vagyunk hinni (midén az ujkori szen-
tek mikodését tekintjiik, hogy a népek erkdlcsi
érzéke ¢és fogékonysaga még sem apadt meg any-
nyira, mint latszik és hogy talan elégséges volna
néhany szentnek fOltlinése beteges, erbtlen tarsa-
dalmunkban a vildgot iidvozitdé hit felvirdgoztata-
sara.”! A sziv az, mi legutoljara hal meg benniink
és a sziv bamulja a szépet és szereti a jot, ez az &
élete. Midén a szép és a jo foltlinik eldttiink, tlinjék
bar f6l akarhonnan, mid6n elvonul el6ttiink bar-
mily megjelenitésben, mindegy, a szivre mindig
mély benyomast tesz”.” ,Benniik taldlni a csodas
jellemvonast a lelkes érzelemmel, az egyszeriiséget
parosulva a fonséggel, s hogy mindent &sszefoglal-
jak, Ok képviselik azon rég elfeledett emberek nem-
zetségének  epikus nagysagat, kik gyermekdedek

' ,,0n se prend a croire, que le sens morale des peuples
n'est pas aussi profondément affaibli, qu'il parait, et qu'il
suffirait peut-étre de la présence de quelques saints dans
cette société décrépite, pour y renouveler la foi, qui sauve
le monde.”

2 Le coeur est la derniére chose, qui meurt en nous et le
coeur vit de I'admiration du beau et de 'amour du bien.
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voltak mint a gyermekek, erdsek voltak, mint az
6ridsok”.!

Ezek gondolataink a gallicandi bucsuéj elcsitu-
lasdban, melyek nem tirnek skeptikus lemondast
és tétlen bankodast a vallastalansaggal szemben.
Félre az olyan savanyl uborkds emberekkel, kik
mostanaban a buzgd lelkek torekvésére oOlbe ra-
kott kezekkel mondogatjadk, hogy fiistot faragni s
szerecsent mosdatni halatlan s bolond munka; az
ily hangulatnak elkeseredés a neve, mit vereség
kovet; inkabb azt kellene hangoztatni, hogy aki a
buzgd torekvésben fiistfaragast 1at, az csak olyan
ignavus miles, ki hatdn viszi haza, ami csak arcban
ékesség és érdem, — a megbélyegzd sebet.

Quand le beau et le bien nous apparaissent, quelque part
qu'ils nous apparaissent, quand il passent devant nous, sous
quelle forme il n'importe, le coeur en regoit une emotion
profonde.”

' On y trouvait réunis le merveilleux, le pathétique, le
simple, le sublime et pour tout dire: la grandeur d'une race
d'hommes oubliés, naisf comme des enfants et forts comme
des géants.”



KEPEK AZ UJ-VILAGBOL

Omaha, 1904, jul. 22-én.

Mikor a Cunard-hajonak agyonunt utasa végre
New-Yorkban  kikot, foléled életkedve s minden
ereje ¢és energidja, érdeklddése ¢€s kivancsisaga a
szemébe fut Ossze, hogy ugy nézzen végig azon az
Uj-vilagon, amint azt az o-vilag féltékenysége ki-
vanja s az Uj-vilag hanyavetisége siirgeti. Az a szem
s az abbol szikrazo Ilélek, ugy latszik, azt mondja:
rajta hat, hol az az 0j-vilag?

S ime, ahol kiszall s amerre el0szor bandukal,
ott ugyancsak nem lat uj-vildgot, de nem is ot, ha-
nem oOcskat. Omnibuszok ¢€s lovasati kocsik diilong-
nek a rossz kovezeten, akarcsak 22 év el6tt Zsol-
nan ¢és Lévan; palinkashordok g6zolognek, —akar-
csak a nyitrai Par-utcan; tocsak ¢és pocsolyak disz-
lenek a kivajt utakon, akarcsak a parkanyi vasar-
ban egy jo esd utan. Ha beljebb megyiink, villamo-
sok zakatolnak a fejink folott és koriilottink s
emberek lotnak-futnak s tolongnak bisznitz utdn.
Vannak ékteleniil piszkos varosrészek, mint pél-
daul a ghetto, hol 600.000 zsid6 gyilt egybe New-
York kozelébe, vagy a négerek lakasai s a raktarak-
nak vidékei; ilyen varosi piszkot nalunk a kon-
tinensen csak Olaszorszagban latni. Vannak azutan
igen elékeld, csendes, elegans varosrészek, hol a
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gazdagok laknak. A benyomas azonban, melyet az
ember Amerikdnak ez elsé varosatél vesz, mégis
csak az, hogy nem mérk6zhetik eurdpai varosokkal
szépség, csiny tekintetében; a monumentalis nagy-
sag hianyzik beldle. A harmincemeletes hazak a
hianyt ki nem potoljak; hazaknak tornyosak, tor-
nyoknak kalitkdsak; az ember fél, hogy leszakad-
nak s tintapocséta marad a helyiikdn, miutan gy
is csupa iroda, bureau, agenzia és comptoir van
benniik.

A forgalom oOridsi, a termelés szédiletes; pénz
szamlalhatlanul ~ sok  van;  magyar  munkdsaink
Omahdban az ,American Smelbing and Refining
Company” kohoiban naponkint 30-40 ezer dollar
értékli aranyat olvasztanak ki sok potom-eziiston
s rezén kivil. Ez a tomérdek arany és a magas
védvam magas béreket fizettet a munkasoknak; a
pénz eloszlik; ugy folyik és forog az amerikai tar-
sadalomban, mint a vér az egészséges testben. Pénzt
lehet szerezni mindeniitt, mert az Oriasi tOke Oriasi
ipartelepeket létesit; nem pihen; mindenfelé 1) be-
fektetéseket eszk6z6l. Az allamok teriilete is Oriasi
nagy s ember aranylag kevés van; tehat a munkas
sok pénzt szerez; sokat kolthet; 0j meg 10 igénye-
ket tamaszt; azokat kielégiti; a kielégitésre ismét
hatvanyozott munka ¢és befektetés igényeltetik s igy
megy az — nem mondom: a végtelenbe — de leg-
alabb is annyira és odaig, ahol a fejlodés tavlatait
kod boritja s az ember csak sejteni tud, de tudni
nem bir!

Mindenesetre Amerika f6ldjén teszi majd a gaz-
dasagi fejlodés a szocidlis 1) rendnek vilagaba
vald nagy Iépést. Az 1j vilag itt fog kialakulni.
Amit most hivnak uj-vilagnak, az inkdbb a folfe-
dezések sora s jogcime révén mondja magat 1j-
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nak; ujnak nevezhetd fejletlensége s kezdetleges-
sége tekintetéb6l is, ami az allapotokat illeti; de 1j,
igazan 1j vilag a sz6 szoros értelmében majd csak
akkor lesz, ha a trustok s kartellek s velik szemben
a munkas-milliock 1) gazdasdgi rendet, a munka-
ban s gyitimolcseiben valdé osztozkoddsnak 1) ne-
mét Iéptetik majd életbe. S ez itt fog megtdrténni.

Kevés embernek van errdl Ontudata. Eldszor
azért, mert még nagyon jol fizetik a munkat s van
munka elég; masodszor azért, mert atlag szegény,
munkat keresé nép toédul Amerikaba, amely nem
filozofal, hanem dolgozik és szerez s oOriil a bérnek,
melyré6l Europdban még nem is almodhatott. De
ha a nép elamerikaiasodik s elszaporodik s az
egyenléségnek nemcsak Oriilni fog, hanem azt ko-
vetkezetesen keresztill vinni vagyik, akkor iitdtt az
igazan uj-vilagnak oraja.

Ez (j-vilag hajnala még nem nagyon pitymallik.
S6t vannak, kik a hajnalhasadasnak semminemi
jelét nem latjak. Ok csak azt latjak, hogy az em
berek szazezrével todulnak ide ¢€s hogy nagyon-
nagyon sokan szivesen felejtik az 0-hazat. Akik itt
sziiletnek, azok mind nagy ambiciéval beszélnek
angolul s megvetik a magyart vagy a totot. A gye-
rekek mind kis angolok; a sziilok pedig szinte szé-
gyenkezve hallgatjdk gyermekeik angol parolaza-
sat s sziils és gyermek alig értik meg egymast. Ugy
vagyunk e csaladokkal, mint a kotlos tyukkal, mely
kacsakat koltott ki. A tyiuk kotkodacsol, a kis ka-
csdk pedig neki iramodnak a técsdnak. A tdécsa az
O0cedn, az amerikai élet; a gyermekek a kacsdk: a
kotkodacsold tyik az a sziild s bizonyos értelem-
ben maga Magyarorszag.

Itt hidba kotkodacsolunk. Ubi bene, ibi patria

. ez ugyan kozmopolitikus elv s nem valik be
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mindig; de hogy nagy befolydssal van a nemze-
dékekre, nem tagadhatjuk. Vagyik vissza a szilo,
kinek emlékezetében még ott fehérlik a sarosi s
abauji kis hdz, ott virit a muskatli, ott cseng a fa-
lusi torony ismerds harangja; de a gyermek mar
nem foglya ez emlékezeteknek; az élet szalai Ot
mashova kotik. S 6 ebben az amerikai életben jol
érzi magat s az a szerencse ¢éri, hogy angol, mi-
elébb, hogy amerikai lesz beléle. Leveti a daroc-
gunyat, a piszkos lajbit, a foltos kabatot s feloltoz-
kodik gy, mint otthon a szolgabirdé ur vagy az
ispan. Az asszony kalapot vesz s a leanybol kis-
asszony lesz. De még milyen kisasszony?! Nem
am valami szegény, éhenkorasz; mert az apa keres
2-3 dollart, a fia 3 dollart, a ledny 2-3 dollart
naponkint, az annyi, mint 10-12 forint. Hol for-
dult meg ennyi pénz s kinek kezén az 6-hazaban?!
Igaz, hogy a pénz itt sem dol egyforman s a sze-
rencse itt is szeszélyes s forgandd; de a szerzés s a
munkabér-viszony ok pératlanul jobbak, mint ott-
hon. Egyelére tehat a munkas szivesen lesz ameri-
kaiva s nem gondol folforgatasra!

Amerikanak atidomitdé s honositd ereje csodala-
tos! A nemzetiségek itt olyanok, mint a tlizbe hullo
cseppek, a pardzs folszivja azokat. Totbol, lengyel-
bo6l, magyarbol angol lesz, mihelyt itt sziiletett s a
gyerekekkel egybekeveredett. Az Oregeknek fij a
szivik s vagyddnak is haza, de a fiatalja mas ha-
zat mar nem ismer s azt mondja szildjének:
,Mama, mikor mutatja meg mar egyszer a maga
hazajat?” s azt is angolul kérdezi.

Gondolhatjuk azonban, hogy mily laza az ilyen,
ha angolul is beszéld néptomegben az egyiivé-tar-
tozds érzése s hogy mennyire nem kész az az
~amerikai nemzet”. A nyelv nagy egységesitdé hata-
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lom, de a nemzethez meggyokeresedett kozérzés éEs
kozlelkesiilés is kell s azt az élettdl s a jovonek tor-
ténelmétél kell varniok. Ez id6 szerint a nyelven
s a jo keresettel Osszefiiggd jO modon kiviil alig
van valamijik. Jol érzik magukat s azért gyokeret
vernek. Hust esznek, amib6dl otthon keveset és rit-
kan lattak; tisztességesen Oltozkodnek; civilbe bua-
jik a gatyds magyar s egy osztalyon utazik barmi-
féle urral a vasuton; nem tor6dik vele senki, de
nem is bantja sem a szolgabird, sem jegyzd, sem
végrehajtd; ha nincs hadza vagy birtoka, adoét nem
fizet; Ggy hogy az a tengernyi nép, mely otthonrdl
kibujdosik s ott verejtékezett még az adoprés alatt
is, itt atlag semmi adot sem fizet: hat hogyne lenne
kedve mindezek utan amerikainak f6lcsapni!

De azért mégis csak nagy, terhes feladat Ameri-
kat egységes néppel benépesiteni s ezaltal naggya
s hatalmassa tenni. Annal nehezebb, minél keve-
sebb erkélcsi s eszményi elem all bele e munkaba
s minél inkabb hangoztatjdk az erételjes életnek s
a fegyelmezett népléleknek rovasara a szabadsa-
got. Sok a szabadsagb6l is megart s a kotelékek
lazitasdval nemcsak kévék, hanem csaladok, alla-
mok, nemzetek s egyhazak is bomlanak. S ettdl itt
méltan félhetnek. Fegyelem kevés van itt s azzal
az erkdlcs is veszedelmes lejtokre keriil, a szabad-
sag szertelenséggé valik, melybél minden csunya,
éktelen, rendetlen lesz. A hazat szerzési vagy az
eszményi iranyzatot hattérbe szoritja s a kozszel-
lem az aranyat imadja. A testet-lelket elgyotrd
munka az élvezetvagyba kergeti belé vasarnapo-
kon a tomegeket. A szertelen szabadsag -elsodorja
a szilék kebelétél a gyermeket s az egyhdz karjai-
bol a hivot s ha vannak szazezrek és millidk, akik
jok, vannak masrészt ¢ép annyian, akik rosszak s a
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karhozat utjain jarnak. A szabadsag a tomegek
szamara nem szolgalt sehol a tekintély-tisztelet is-
koldjaul; Amerikaban sem. Kivalt, ha a tekintély
maga elég megfontolatlanul dobja el magatdl a
neki megfeleld keretezést. Ha a pilispok rovid ka-
batkaban jelenik meg a kozonség eldtt, csoda-e,
hogy fOlcseperedett fitk bagdval szajukban be-
szélnek 6 méltdsagaval?

Ez a fold a legtobb ember szamara még nem
haza. Fej6s tehén, de nem idedl. A tehén idedl nem
lehet. Az emberek itt ugy laknak, mint az utasok
a vendéglokben; idegenek; iizleteket kotnek s pénzt
csinalnak. A vendégld soha sem lehet igazi otthon.
Vannak itt mar amerikaiak, akiknek e fold haza-
juk s hazuk otthonuk; de toméntelen tomegeknek
ez az Amerika még csak taposd-malom; idegen,
bar gazdagodasra alkalmas vilag. Nagy hasonlosag
van e részben a kivandorlok s a zsidok kozt; a
zsidonak sem hazdja ez vagy az az orszag, de bérli
foldjét s meggazdagodik; a nép sem — testvére;
bar bisznitzre igen alkalmas, édes vér. De azért az
uj-vildgot taposd tomegek mégis csak egybe fog-
nak olvadni s hazat fognak alkotni majd valami-
kor, ha idedljaik a materializmust attérik s érvé-
nyesiilnek.

II.
New-York, aug. 13-an.

A bekoszontét New-Yorkba mar megirtam; nem
volt himnusz, sem dal, de pamflet sem. A szaraz-
foldi New-York ott a kikotd koriil nem is érdemel
mast. Sem az ,eget sOpr6” 20-30 emeletes hazak,
sem az utca nem inspirdltak himnuszra. igy keriilt
azutdn a leirasba a hajdani Léva és Zsolna s a még
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mindig modern, nyitrai Par-utca! Bocsdssanak meg
a yankeek s javuljanak. Egetsopré hazaik szerény-
teleniil éktelenek, a tobbi pedig tilnyomo részben
ékteleniil szerény. Ezt a jellemzéen amerikai haz-
rol, a ,hazfajrol” irom. Mert az ,echt” amerikai haz
olyan, mint a yankee maga; ez utobbi ugyanis
simara van fésiilve, simara van borotvalva s amel-
lett mégis szogletes; olyan a haza is. Préselt, vords
téglakbol emelkednek falai; sehol bog, keret, sehol
valami  parkanyzatféle rajta; ablakmélyedéseik is
keretezetleniili néznek az wutcara; maganak az ab-
laknak sehol szarnya, sem egy, sem kettd; fol-le-
tologatjak eresztékeikben s két-haromféle fiiggony-
nyel 1is leplezik a szobahomalynak titkait. Nem
kell épen lelkesiilnink a modern épitészetért, mely
az ¢épitészb6l cukraszt csindl, de valamit a cukra-
szati ornamentikdbdl ugyancsak megkivannank itt!
J6 volna az amerikai épitészeknek a torta-diszités-
hez is érteni!

A kobol, téglabol valo épités killonben mar ma-
gaban véve is luxus! Az amerikai hazak legnagyobb
része ugyanis deszkakbol van Osszeszdgezve, gy
falun, mint varosban. Az amerikai nem ért ra eddig
hazat épiteni: fabodékban lakik. Neki eddig hazat
kellett teremtenie; talan azutan raér hazat emelni.
A fabodék nem jellemzik a megallapodast. A fabo-
dés lakossag egy fokkal all a satoros nomadsag fo-
16tt. Amerikanak késziil6félben levé tipusat a deszka
és szeg adja; ezek az emberek még utban vannak.
Nem mondom ¢én, hogy tényleg nem haziasak s
hogy a hdz nem otthonuk; azt is tudom, hogy
Svajcban, Tirolban s nalunk a hegyekben a tahaz
az ember otthona; de ott a benyomds egészen mas;
a faépitkezésnek is mas az oka; ellenben itt Ameri-
kaban a varosi s a falusi fahdz a nagy gazdagsag s
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a szédilletes ipari s kereskedelmi tevékenység ko-
rében legjellemzébben a satort juttatja esziinkbe.
Az ilyen hazat hamar Ilehet Osszeszegezni, el lehet
vinni, szét lehet flirészelni és megfejelni. Boehm
bardtunk is, a clevelandi magyar plébanos, elkdlto-
zOtt elobbi helyérél s nemcsak pipait, hanem hazat
is magaval vitte. Pedig — ne vegye sértésnek a
kiilonben is kitind haziar — nem artott volna azt
a bodét ott hagyni, ahol volt.

Ha a legtobb fahdz bodé, van koztik csinos al-
kotmany is. Faoszlopos pitvaraikkal, tarkara festett
deszkaikkal;  csipkés, fliggbnyds ablakaikkal ugy
festenek, mint a stiglic-kalitkdk; mint kalitkak, me-
lyek z6ld pazsitra vannak egymas mellé allitva. A
z0ld pazsit majdnem oly kelléke az amerikai haz-
nak, mint a deszka s a szeg; vagy legalabb annyira
elvalaszthatlan attél, mint a bagd az amerikaitol.
Bag6t, gummit, vagy valamiféle ,kandit”, de valamit
kell rdgnia az amerikainak s a holgyeknek is jar a
szajuk: itt még akkor is, mikor egymagukban {ilnek
a ,karén”, vagyis a villamoson s allnak a ,stor”,
vagyis bolt ajtajaban. Ez éktelen szokassal egyiitt
jarnak éktelen kopkodések és ¢kes kopoladak  és
pokéfindzsak finom porcellanbol. Tehat finom dol-
gok nem finom emberekkel! Ha tiiz van, akkor e
kalitkahdzak leégnek a pazsitig; ha pedig a tiizet ki-
keriilik, addig allnak, mig a szegek ki nem enged-
nek. A varosokban is szeretik e virdnyos, pazsitos
utcakat; ahol ez nincs, ott a disztelen, borotvastilus
jarja. Mondjak, hogy midta az olaszok nagy szam-
mal bevandorolnak, azéta a hazépités is diszesebb.
Csakugyan latni New-Yorkban utcdkat, melyek az
europai  féltékeny kritikust is kielégitik. Hanem
hogy ezt a haladast az olaszoknak kelljen tulajdo-
nitanunk, azon a magam részérél igen csodalko-
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zom, mert egyszeriibb, disztelenebb s mitizlés tekin-
tetében sanyarubb épitést, mint az olasz hazat, nem,
ismerek; van ugyan erkélye akar minden ablaknak,
de az az erkély nem egyéb, mint falba eresztett
rostély, gyonge vaslécecskékkel keretezve. Ebbdl a
miidarabbol New-Yorkban is, meg a tdbbi varosban
is latunk eleget s hozza még a haznak utcara nézd
oldalan, tehat a homlokzaton, emeletrol-emeletre ka-
paszkod6 vaslétrat a tlizveszély idejére. Ezen eresz-
kednek le az ujvilag lakoi tlizvész esetén, lévén be-
lil még a lépcsé is fabol, az pedig nem thzathatlan.
Ami azonban New-Yorkban bamulatra ragad s
ha amerikai volnék, himnuszra inspirdlna, az a ten-
ger. A tenger s az azt hasitd ezer meg ezer hajo; a
tenger s a rajta nyilizsgd egész vildag. Nem tudom,
hogy van-e egyéb nagyszeribb kik6td. Egymas mel-
lett emelkednek a kereskedelmi tarsulatoknak s a
forgalmi vonalaknak kiszalloi ¢és rakododi, ferry-
boadnak nevezett Usz6 kaszindk, istallok és kocsiszi-
nek kozvetitik a kozlekedést Jersey és Brooklyn felé;
haromemeletes fehér hajok viszik a népet a szom-
szédos forgalmi pontokhoz; transatlantikus g6z98sdk
bognek ¢éjjel-nappal, mint a megrakodott tevék,
hogy ttnak induljanak; masok egyre folyton ér-
keznek sok ezer mértfold hosszti bardzdat vonva a
vilagtenger tiikrén, amely bardzddban draga gyon-
gyoket hompolyget a vilagkereskedelem az United
States kincstaraiba. E gazdagsag megigézi a vilagot
s mint hajdan Roéma, ugy most New-York a cél-
pontja egy Uj népvandorlasnak. New-York vi-
lagvaros a sz6 legteljesebb  értelniében.  Partjai
aranybol vannak s huszemeletes hazai nagy Wert-
heim-szekrények; minden emeletr6l s minden ab-
lakbol biivos fény sugarzik, az arany fénye, mely
kisérletbe viszi s magaval ragadja a vilagot. A régi
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Réma a ,superbia vitae” kisérletével, Paris a ,con-
cupiscentia carnis” Igéretével, New-York a ,super-
bia oculorum” hatalmaval hodit és bodit. A ,Li-
berty” szobranak fején az ordog 1il;, faklydja az
arany biivos fénye. A ,Liberty” is faklyat tart, de
ez a faklya nem mutatna utat Amerikdba a modern
népeknek; a mai népvandorlas Ttjait az arany fé-
nye vilagitja be; az mondja: ,gyertek erre” s népek
indulnak utana.

Hogy ez a foldindulas mily nagy, azt a helyszinén
kell latni. Minden eurdpai nemzet siirdg s forog itt;
legijabban mar Azsia nyugati része is megmozdult;
nemcsak kinaiak s japanok, hanem szirek, arabok,
ormények, maronitdk is vandorolaak ide. Nemcsak
ghetto van itt, hanem kinai varosrész is; ujsagok
megjelennek minden nyelven; van kinai és zsido 1j-
sag is, ez utobbi a lengyel =zsidosdg hebehurgyas
jargonjaban; van kinai és zsidd ,operahdz”, hol az
ember megpukkadhat nemcsak a szereplékdn, ha-
nem a nézoékdon. S ezt a Babelt Osszetartja a jobb
megélhetésnek Orome s a ,bisznisz” remény. Az
emberek, ha valamiképen foltalaltdk itt magukat,
azt mondjak: jo nekiink itt lenni. Epitenek haza-
kat, templomokat, iskolakat; alakitanak egyleteket,
tarsulatokat; emlegetik az 06-hazat is kozbe-kozbe;
vissza-visszatérnek haza; de a csaladok s a gyerme-
kek elangolosodnak. Az 6-haza nem bir ez emanci-
palt nemzedékkel; mert az 6-haza szegény s népet
nehezen fejleszti! Az 10j hazaban pedig pénz is van,
meg valami emberfejlesztd blibaj, mely kiforgatja a
magyart, totot, olahot, a szegényt, a valyogvetdt, a
kohoflitét s egy-két évtized alatt angolt csinal be-
16le. Az Ancsdk, meg a Marcsdk, a Zuzkdk, meg a
Zsuzsik, ha fOzni, takaritani tudnak, 16-20 dollart
kapnak havonként: az pedig 40-50 forint s ,hany
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ezer van itt ilyen, hat még milyen keresettek -
mondotta nekem az egyik derék, zempléni leany,
nagy Onérzettel — hisz az amerikai mind magyar
szakacsnét akar. Nem ismerne rajuk, ha taldlkoz-
nék velik — folytatta — szép ,bluzt” hordanak s
kalap van a fejiikon, sétalni eljarnak a Central-
parkba s ,jice-creamet” esznek a Cuney-Island-en,
de azért meglatszik, hogy kik .. a kormiikén.” No
de hat mire valo a keztyii? !

Ez a népmozgalom oOridsi tomegeivel imponal; vi-
lagot mozgat. Kikdtéje is azzal impondl, hogy egy
vilag evez benne. Gépeik, gyaraik is a tdomeg, a
,massa” csodai. Termelése ,en gros” megy; varosai
a foldbél nének s szétterpeszkednek, hogy oOrahosz-
szat vagtat végig rajtuk a villamos. Még a latvanyos-
sdg s a szorakozas is ezt a stilust koveti. A Cuney-
Island a Varosligetnek s a bécsi Praternek sokszo-
rosan bovitett kiadasa. Van ott minden, amit a vila-
gon latni s megtapasztalni lehet, kutya- és majom-
szinhaztél kezdve a delhi-i indiai tnnepi felvonu-
lasig; hintdk, vizeséseken valdé ladikdzasok, Mont-
Pelé folytonosan megujrazott kitorései, a tlizoltosag
bemutatkozasa valosaggal ¢égé hazakon, a Szent
Mark-téri  torony villamos  kivilagitasban, cirkusz,
csepliragdk, tengeralatti  utazasok, jovenddmondok,
hipnotizalok, hindu csodatevdk s mindeniitt ten-
gernyi népség, mely bamul, nevet, mulat. Ha aztan
baj van, az is nagy aranyokban 1ép f0l; az ember
itt keveset ér; az élet konnyen pusztul. A vonatok
Oriiletesen  vagtatnak; kisiklanak vagy az  Orvé-
nyekbe ugranak; no, de annal tobb lesz a munka,
a megrendelés; csak vasuti bakterre nem koltenek;
az luxus volna. A csalasok is oOridsiak; a newyorki
csepp-varoshaznak homérdéi a  szamldkban 16.000
dollar arban szerepeltek!
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Tehat az élet s a tevékenység stilusa itt a massziv
nagysag! S ennek a massziv-nagysagnak nem volna
New-Yorkban valami szemléltetése, valami monu-
mentalis emléke? Sokaig kerestem, hogy mi volna
az; végre megleltem. Nem dom, nem palota, hanem
az Uj William-Bridge, az az 1 vashid, mely New-
Yorkot  Brooklynnal &sszekéti.  Szinte  rémiiletes,
nagy mi. Harom emeletben szaguld rajta a villa-
mos, az elevated-vasit, az embertdomeg s a kocsik és
fogatok; az Oridsi vasszerkezet, melyet négy vasko-
tél tart. Ez az amerikai szellemnek monumentuma.
Tomeg, erd, hatalom van benne, tenger felett kot
Ossze varosokat, mélység felett boltozoédik s oly ma-
gasba emel, hogy szédiil az ember sajat nagysagatol
s mindezek dacara egy csepp szépség sincs benne.
Er6, tomeg, Oridsi ardnyok szépség nélkiil... Ime
az amerikai szellem jellemzése! Elet, pezsgd,
nytizsgd ¢élet, de szépség nélkill; ilyen az amerikai
élet!

I1I.

A Niagara.

Ki gondol arra, mikor mint gyerek az utolso
Mohikénba, a ,Bdrharisnydba” belemélyed s fan-
tazidjaval kifesti maganak a Houdson-foly6t s a
tavak orszagat, hogy majd egyszer arra viszi Ot a
vagtatd  ,,Railroad”, melyet a leggyorsabb indian-
paripa sem érne utdl? Magam sem almodtam meg,
mikor Losoncon 11 éves koromban hirt vettem a
Dhavalagiri, a Ganges s a Niagara 1étér6l, hogj'
egykor majd a Niagardban veszek zuhanyt, melyet
nem a filirddszoba padlojarél, hanem fortelmes
magassagbol zudit az emberre az anya-természet. S
ime ez is valora valt.

Reggel, Buffalo vidékén, mar dorgoltem ki sze-
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membdl az almot s fiileltem, hallok-¢ valamit az
es6-vizek apokaliptikus zugasabol; de a sistergo:,
zakatold, suhogd vonat larmdjaban semmi apoka-
liptikus zenére sem akadtam. Csak a természetnek
van szava és zenéje; a gyarak s gépek csak larma-
hoz értenek. De latni mar lehetett valamit. Lattam
kozel a vasithoz a vagtatd, széles folyot; hullam-
zott, lejtett, szokelt; lejtett, mintha néma zenészek
induldjat halland és jarna; szokelt, mintha Oriilt
volna. El6szor ugy tetszett, mintha mindez a sok
hulldim  szokeld paripa s taréja nyalka huszar
volna, szép hadsereg, mely kivonul, hogy vesztébe
rohanjon. De a pusztulas gondolata nem illett a rit-
musnak vilagaba, melyet a folyam képe tart a né-
man bamulé 1élek elé. Ennyi szépség csak a valo-
sagnak tavaszdban s nem ,halottak napjan” szo-
kott kifesleni. Ez a folyam nem siethet sirjaba; a
Niagara nem az O sirja, hanem menyegz0s haza.
Nézzétek e szokeld, majd ismét elnyald hullamokat
szépséglikben; mily ritmikus vonalakban emelked-
nek s szallnak le; hogy nyulnak el, mennyi elegan-
ciaval, mily kifogastalan technikaval. Alakulasuk-
ban, vonalaik tomkelegében schol egy rajzhiba; fe-
luletik tiikor, alakjuk formai tokély. S csodaljatok
meg ezt a lejtést; mily tanciskola ez még Miss Dun-
cannak is! igy kell lépkedni, szokelni ¢€s lejtni; itt
a lejtés valdban zene ¢és érzés. Miss Duncan ki
akarja tipegni s tancolni az Ilidst s a Divina-Co-
moediat. Sokan nevetik; de Miss Duncan aligha-
nem mas szemmel nézte a lejtd hullamot, mint ne-
vetdi. A hullam az Isten gondolatat lejti, finom ér-
zékenységgel a formai tokély irant. Lejtése a leg-
szebb tanc és zene egyben.

Talan azt lehetne erre mondani, hogy ez a zene
mint a duda, egyhangi s tdnca is olyan, mely val-
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tozatot nem ismer. Igen, sok helyiitt zenéje egy-
hangt s tanca szerény; de ez csak ott van, hol ener-
giaja alszik s Orome hideg. De ahol energidja éber
s Orome tombol, ott a zene is élénk s tanca élet.
Ereszd le a hegyrdl a vizeket, 1lj ki a Tarpatak
partjara s szemed elkdbul a vonalak e mozgd Os-
erdejétél s lelked Onmagat felejti a rajzok e rajzd
vilagatél. A pocsolydban, no meg a Nyitrdban s
Ipolyban nincsenek rajzok, nincs széps€ég és tanc,
mert a pocsolydban a viz alszik, s6t rothad, de a
Tarpatak csupa rajz, szépség, Orom ¢és tanc. Hat
még a Niagara! Azért mondom: ez a lejtd folyam a
természetnek Oromében szokel, az élvezet ragadja;
érzi a mélységet s lelkendez. Fut, szalad, vagtat a
lejtés  trambulinon, hogy paratlan fejest ugorjék
s megmutassa, mit tud teremteni, ha erejét kiadja.
El is jon a vildg, nézni a bravart s a bravar pdrat-
lanul sikeriil. A szikladgy, melyben a folyam lejt,
egyszerre megszakad és soha meg nem mért mély-
ség tarja ki keblét; a folyam egy pillanatra lenéz s
a mélység szemléletétdl elakad szive, hullamai el-
simulnak. Mintha csak megkoviilnének s lagy ten-
gerzoldszinii alabastromma valnanak; alabas-
trommd, melynek amily kompakt s meg nem sza-
kitott a hullama, oly 4atlatsz6 s szinte levegfszerli a
szinezete. Fatyolld valik az egész folyd, mely a
sziklat boritja, fatyolld smaragdbdl s opalbdl, hogy
a kovetkez6 percben tiindokld porra, lengd, szalld
gyonggyé zuzddjék, nem az iitést6l, hanem a len-
diilettdl, a  repiilésnek  szélsebességétdl.  Minden
csepp tolluva lesz, puha, tiindoklo tollivd s az egész
nagy Niagara folyam gyorsan repiild0 szarnnya,
mellyel fészkébe, a mélység pihendjébe, vagyik s
repiil a természet. S amikor leér — s folyton ér le
— akkor folsikit, vagy kialt, vagy =zajong; sz6 erre
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nincs az emberek nyelvében; az mar specialitisa a
»80k vizek” nyelvének; de tény, hogy Oromében
s szenvedélyében zug és harsog és morog! Lent az
opal-fatyol  Osszegylirédik s  redéiben  nymphdk,
vizi szellemek szOkéinek s forognak sziintelen. Fol-
buknak, lebuknak, atkaroljak egymast s kering6t
jarnak. Ott kivalik az egyik, mintha kiradlynd
volna;  hullamfiirtés fejét magasra emeli; Kkiter-
jeszti karjait; dereka is latszik, melyr6l tiindokld
habruhdja hulldimos uszalyban folyik le. Angyala
a zuhatagnak! De csak pillanatig lathatja emberi
szem; mihelyt meglattuk, lebukott és eltlint. S tud-
jatok, hol lakik? Ott, ahol o6re all, az 0&ser6. Ott,
ahol a patkoalakii esésnek kozepén a vizek tancat
s oOromét orok fatyol boritja, melyet a folszallo kod
képez; ott lakik; felhébdl van haza; bele latni nem
lehet; homlokzatara azt irta ki a természet: tola-
kodé turistaknak, ezeknek a ,mindeniitt idegenek-
nek” tilos a bemenet. De hat csupa idegen mozog
itt? Nem. Vannak lelkek, kik itt a Niagara esései
koriil mintha otthon volnanak, mert azt, amit sok-
szor olvastak s annyiszor elképzelték, megjelenitve
latjak: ,,a sok vizek z0gasanak” hallgatéi, kiknek a
,VOX aquarum multarum” nem idegen nyelv, kik-
nek fiilében ez a hang zenévé valik, a ,vox cithara-
rum multarum” zenéjévé s azoknak énekévé, kik-
r6l az Apokalypsis irja: ,,vox citharizantium in ci-
tharis suis.” Mennyi cithara fiigg e sziklan; mennyi
har, eziistos har van kifeszitve rajuk s mindegyik
sz6l er6rél s gyonyorrdl. A Niagara az Apokalyp-
sisnek egyik illusztracioja s aki igy nézi, annak lel-
kében visszhangzik az Istenszeretetnek zsoltara. A
Niagara a kilencvenkettedik zsoltarnak, melyet a
breviarium  Laudeseiben = mindennap  imadkozunk,
folséges folidja: ,,Dominus regnavit, decorem indu-
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tus est, indu tus est Dominus fortitudinem et prae-

cinxit se. Etenim firmavit orbem terrae . .. Eleva-
verunt flumina Domine, elevaverunt flumina voceni
suam ... fluctus suos a vocibus aquarum multa-

2

rum”. Nézd ez eziist brokatovet, mellyel koriil-
Ovezte magat, nézd e gyongyokbol szott palastot, e
finom tiindokl6 hermelint; nézd e kirdlyi, gylriidzo,

fehér selyem wuszéalyt! Latom, latom .. S hallod-e
a folyamok dorgé szavat s a mélység visszhangjat?
Hallom, hallom ... S mit kutatsz és keressz még?

Mutasd meg a Folségesnek arcat! Arcat nem latha-
tod, az iras is mondja; de a koszorGjat igen! Nézd
a szivarvanyt, mely a mélység folott domborodik;
ez a Folségesnek koszoruja, alatta van arca; hunyd
be a szemedet s ha jol megnézted e szét nem fosz-
ladé brokatot, a tengernyi gyongydt, e soha nem
sarguldé hermelint s ha a szivarvanyban a dragako-
veknek csillogd o6romét s a virdgoknak menyasz-
szonyi diszét lattad s a folyamok szavaban a citha-
rak pengését hallottad: akkor meglatod a Folséges-
nek arcat... de csak magadban.

Elég; hallgass, citharam! Fizessiink 50 centet s
késziilodjiink magunk is a mélységbe.

Magamra Oltéttem a vitorlavaszon ruhat, felhuz-
tam a nemezpapucsot, fejemre vontam a kajla-ka-
rimaju  kalapot — fotografia err6l nincs — mentem
szent Janos jelenését nemcsak latni, de megtapasz-
talni; lementem a zuhatag ald s vizes lettem borig
s nyeltem vizet, amennyit muszdj volt. A viz csak
ugy zuhog az emberre s nem tud hova lenni; ha bir,
hat kapaszkodik a Ilépcsén folfelé, hogy kikeriiljon
a vizek ez ostorai aldl; ha pedig elalljadk az utat ma-
sok, hat forgathatja a fejét, mint a nyaktekercs s
kapkodhat levegé utan s nyelhet nagyokat. Igen
csodalkoztam,  hogy nem kellett kihalasznunk vala-
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melyikiinket; de azt lattam, hogy mikor kikapasz-
kodtunk a sziklara, akarcsak a borjufokdk, a leg-
tobb csovalta a fejét a merészségen s javasolta
volna, hogy tegyenek ki az oOltdzében O6vast, mely
szerint el6szor vigyazzon mindenki a pénzére s ne
hagyja a kabinban, hanem adja at a feliigyelonek
s masodszor: ugyancsak vigyazzon, ha lemegy a
»gorge”-ba, a ,cave’-be, az Orvénybe, hogy ott ne
hagyja a fogat. Oriiltem, hogy pénzemet is, meg a
fogamat is magammal vihettem tovabb.

A tovabb” itt a kart”, vagyis a villamost je-
lenti. Feliiltink a villamosra, hogy megkeriiljik a
Niagardnak tovabbi folyasat a legkozelebbi varosig
s a masik parton ismét visszakeriljink. Az ut fol-
séges s az Orvény szélén siet a villamos. Aki itt ki-
esik, az veszve van. Mi nem estiink ki, de egy indian
kiesett, mert részeg volt. Szerencséjére azonban
még sem lett vége, mert nem esett ki az Orvénybe,
hanem csak a pdazsitra, ahovd azutdn lemaszott mel-
1¢je valamivel kevésbbé részeg, ki nem esett tdrsa is
s mindkettd rogvest elaludt a canadai viragillatban.
Ez a két indian hatalmas, csontos alak volt, kidu-
dorodd  pofacsontokkal, rezes  abrazattal, kihald
népnek szomoru maradvanyai s egy fejlédd népnek
érdekes eloképei. A fejlodé nép a yankee, akikre
ugyancsak er6sen emlékeztetett két indidnunk is.
A yankee hatarozottan indidn tipus. Indianna ala-
kitia 6t Amerika, a klima, a fold, a villamossag
vagy mi; széval az a tipusokat alakitd6 imeretlen ha-
talom. Jo sokd van itt, hogy megérezze a klimat.
Yankee angolt jelent, mert e sz6 az ,english”-nek
indian eltorzitasa; 6k ugyanis az ,english”-t ,jen-
kiz’-nek mondtdk ki; abbol lett a mai yankee. In-
dian tipusnak mondja mar az angol ének is, mikor
a yankeet jellemzi:
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,,slim an tall
never over fett
nimble as rat,”

vagyis, hogy vékony és magas, soha nagyon kovér
s gyors, mint a patkdny. E hasonlosidg szembetlind
s még az is, aki maga fo6l nem taldlja, meglepetve
veszi ¢észre, ha figyelmeztetjik ra. Eszerint a veres-
bori indidn letlint s a tejesbdérii indian 1épett nyo-
maba, a kalapot felvaltotta a gondosan fésiilt s lesi-
mitott haj; a ,borharisnya” hirét tulszarnyalta a
sain-louisi cip6 ¢és topanka, melynek gyarosa azt hir-
deti éktelen nagy plakatokon, hogy kétmillio part
ropit ki évenként. Mindezek ellenére azt gondolom,
hogy a boérharisnya tovabb tartott, mint barmely vi-
lagkiallitasi topanka. Dacol-e majd az id6 fogaval a
tejesbérii indian tovabb, mint a veresbOrii? ime egy
titok, melyre nincs felelet semmi fonogratban.

V.
Cleveland, aug. 10.

Megjottink ~ Amerikdnak  legjelentésebb  magyar
telepére. Sok itt a magyar s lehetdleg szervezve is
vannak; van kiilonféle egyletikk, tarsulatuk, van-
nak lapjaik s nevezetesen van itt magyar-katholi-
kus, tot-katholikus, gorog-ruthén-katholikus s ma-
gyar reformatus hitkozség. Itt lakik Father-Boehm,
Boehm-atya, (minden papot Amerikdban Father-
nek hivnak a kozbeszédben is), itt dolgozik s verej-
tékezik s miveli Szent Erzsébetnek, a magyar temp-
lom patronajanak, viragos kertjét. Hogy pedig
ahol kert van, ott dongok és darazsak is zugnak s
ezek az allatkdk Amerikaban is nem vackorra szall-
nak, hanem valami jobb szivni-valora, az — iskolai
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nyelven szélva — magatdl értetédik. Darazsakrol
pedig most azért emlékezem, mert a kozonséges
darazsakon  kiviil, melyek a magyarsagot min-
deniitt kisérik s mézét elszedik, Cleveland arrol
nevezetes, hogy az ottani ,Dongd” tintdba is mar-
togatja pondorét! Lattatok mar dongdét kalamaris-
ban?!

Ugy vettem észre, hogy magyarnak lenni Ame-
rikdban nem nagy dics6ség; a ,hungarian”, a ,pol-
lac” s az ,italien” valami oly kiilondés mellékizii
nevek, melyekt6l az amerikai félrehuzza szajat.
Nem mondom, hogy egyformdk, de egyikik sem
emlékeztet szalon-cukorkdkra. A, hungarian” leg-
alabb is nagyon szerény miveltségli fokot jelent.
De ¢l Amerikdban s nevezetesen Clevelandban a
magyar hirnév oly megalapitéjanak s hordozoja-
nak emléke, ki az amerikai legfobb idealt, a sza-
badsagot s az érte vald harcot, Orokre Osszekap-
csolta a magyarsag eszméjével s ez Kossuth Lajos.

Clevelandban 4all szobra. A kés6bbi magyar ki-
vandorlas nem alkotott alkalmas keretet Kossuth
emlékének az amerikai kozvéleményben. De nem
igen tehetett roéla. Hiszen a magyarsag s amit
annak hivtak, az a kivandorolt, szegény munkas-
nép ¢és a desperadok, Magyarorszagot nem emel-
hették; az {ligyefogyott, szegény nép a maga alacso-
nyabb miiveltségével, tarsadalmi s gazdasagi igény-
telenségével nem igen imponalhatott Amerikanak;
a haziasabb, miiveltebb ¢élethez sehogy sem volt
szok latva; a kocsma még talsdgosan nagy szerepet
jatszott életében; haza még csak lebuj volt s igényei
még nem emelkedtek egy elkiilonzott fekvohely-
nek megkivanasig; meghtzta magat a varos leg-
rondabb helyein s ott hentergett sorban egymas
mellett: ez volt a ,,hungarian”.
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Azo6ta nagy a haladas s a clevelandi magyarsag
becsiiletére  valik mindnyajunknak. Nemcsak, hogy
Kossuth Lajos szobrat allitotta fel a wvaros parkja-
ban, hanem egyhdzkodzséget alkotott, mely a ma-
gyarsagnak elsé hitkozsége Amerikdban, templom-
mal, fényes, kobol épiilt iskolaval, pardkiaval s ezt
mind a magyar munkds népnek dollarjaibol. Per-
czel Lajos, clevelandi kozjegyz6 buzgdlkodasanak
koszonhetd Kossuth Lajos szobra, Boehm Karoly
plébanosnak érdeme a magyar hitkdzségnek szer-
vezete. ,,Buzgblkodas, érdem”, két sz6; hamar ki-
mondja az ember, de hogy ez a két szd6 mennyi al-
dozatot, gondot, keserliséget takar, annak csak az a
megmondhatdja, ki e két szd psychologiajatol meg-
Osziil és hegyibe megkopaszodik. Perczel ¢és Boehm
uraknak mindezek utdn, gondolom, folosleges a  tii-
korbe néznidk.

Idegen foldon tanulja meg az ember hazajat
szerelni, vagyis, hogy a hazaszeretet langjat fol-
¢leszteni. Mily jol esik itt a nagy idegenben ma-
gyar otthonba Iépni, magyar templomban magyar
éneket zengeni ¢és hallgatni, magyar iskolaban a
gyermekeket  magyarul  idv6zolni.  Els6  utunk
New-Yorkban is a magyar-tét plébaniaba, Dénes
Ferenc paratlan vendégszereteti s lelkes egyhazi
és hazafias érzelmli, kassaegyhazmegyei papnak
szent  Erzsébetrdl nevezett templomaba iranyult;
itt térdeltiink le az oltar elott; itt emeltiik fol sze-
meinket a legnagyobb magyar nonek szobrara s
most ismét Clevelandban ugyancsak Szent Erzsé-
betet koszonthettik. Orommel néztiink végig az
egybegyllt népen; dobogott a sziviink, midén zasz-
laik alatt kivonultak az egyletek s cicerdi miidarab-
nak néztik azt a kis folkoszontdt, melyet egy isko-
las leanyka csicsergett felénk az iskola-linnepélyen.
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S igy volt ez mindeniitt, ahol megjelentink s igy
van az bizonydra masutt is, ahova az id6 rovidsége
miatt a szivélyes meghivds dacdra el nem mehet-
tiink.

A katholikus papok a legnagyobb szolgalatot
teszik itt az egyhaznak s a hazanak azaltal, hogy
nemzeti testiiletekben szervezi® a széjjelhuzd, fol-
donfuté tomegeket. A népet kihatdéan s iidvosen s
erdsen  szervezni maskép, mint egyhazkdzségek-
ben, nem lehet. Ahol a nép egyiitt lakik, ott sokan
lehetnek egy rakason; lehet betegsegélyezésiik ¢és
Oonképzokoriikk, de abroncs a sok donga koré, erds
kapocs a lelkek kozé, csak akkor ¢keldédik, ha az a
nép kozséget képez, melynek tlizhelye az oltdr s
kozpontja az Isten szive. Ezt bdségesen tapasztal-
hatjdk mindazok, kik mas alapon akarjak organi-
zalni a magyart s ezt azutan meg kell keseriilniink
sok tekintetben minekiink, hazanknak s egyha-
zunknak, hogy egyhazkozségi szervezésre mar jo-
val ezeldtt nem gondoltunk s a magyar katholikus
népet ott kunt, Amerikdban, bitang joszagnak néz-
tik. A magyar allam mar belatja, hogy az a nép
még sok tekintetben a hazaé s hogy nagy nemzeti
érdek rejlik abban, hogy e népet, ameddig s
amennyiben lehet, a magyarsagnak megtartsuk s
ugyanezt érti f6l most mar az apostoli egyhaz.
Latja mar, hogy a Karpatokon tal, Romanidban s
Amerikaban is vannak hivei. Erzi mar szivét meg-
mozdulni s apostolinak nevezett buzgalmat folta-
madni, mikor ezer ¢&s szdzezer magyar kivandor-
l6ira gondol, akikrdl még nem gondoskodott. Ha
jol  tudom, Amerikdban 13 helyen van magyar
lelkipasztor, de ez még mind szégyenletesen kevés,
mert pl. Chicagdban, e szdrny-varosban, egy ma-
gyar pap sincs!
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A magyar-totok  sokkal jobban vannak = szer-
vezve. 60.000 magyar-tot van Osszetoborozva csak
az egyik katholikus egyletben! Ez azért van, mert
totok kezdték a kivandorlast s nyomukban tot pa-
pok is jottek ki mindjart, kik kozill mar igen sokan
vannak itt, de masodszor azért is, mert a totok egy-
hazkozségi,  katholikus  alapon  szervezkedtek; a
magyarokndl pedig mds tendencidk jelentkeztek.
De e tendencidk tehetetlenek voltak s csak szétfor-
gacsoltadk a magyarsagot s ,.gyiitt-ment” elemek
tolakodasanak dobtdk oda prédaul. Mert — kér-
dem — mit haszndl a magyarsagnak az a new-
yorki 70 magyar egylet, mikor ezek koziil csak
69-nek zsido az elndke és a titkara? S ugyan meny-
nyire vonzhatja a magyarsagot az oly egylet, mely-
nek elndke egy szegény magyar embernek, ki
segélyért folyamodott hozza, azt adta valaszul:
,Hogyan segitsem ¢én magat, mikor maga keresz-
tény?” Ilyen ,magyar” egylet aligha segithet raj-
tunk! Pedig ezt egy new-yorki ,magyar” egylet-
nek titkara mondotta.

Sem magyar, sem tot, sem német, sem francia
nem all meg a laban, ha a legfébb eszményektdl
eltekint s futbhomokon ¢épit oltart a ,hazdnak”.
Ezt legjobban Amerikdban lehet tanulmanyozni.
Ismétlem, itt csak er6s hitkozségi szervezetekkel
segithetink a magyarsag tigyén. E szervezeteknek
vannak iskolaik; ez iskoldkban természetesen ango-
lul is tanulnak, s6t nem csodalkozom azon sein,
hogy angolul is tanitanak, de amellett miivelik a
magyar nyelvet, gy, hogy minden gyermek meg-
tanul jol magyarul. Hogy ne tudjon angolul, azt
gondolom, senki sem kivadnja; az nem volna a ma-
gyarsagnak javara; kell angolul tudniok és tehat
tanulniok is a gyermekeknek, hiszen angol gya-
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rakban fognak dolgozni s angolul beszél itt min-
denki, a német, a svéd, a francia is. Angolul kell
tudnia, mert kilonben elomunkas sem lehet beldle
s igy anyagi kdra is volna. Nem hiszem tehat, hogy
valaki kifogasolna a gyermekeknek az angol nyelv-
ben vald oktatdsat s azt kivanna, hogy a magyar
iskolaban a gyermek ne tanuljon meg angolul.

De mibdl tartjak fonn az iskolakat? Templomot,
papot, orgonistat, iskolat, tanitot, paplakot, mind
ezt a nép tartja fon dollaraival. Arra kollektalnak,
mas forrds nincs. A szegények pénzébdl épil itt
minden, csakis a szegényekébdl, ha nem angol
templomokrol és iskoldkrol van sz6. A németek
ugyan mar szintén igen jol birjak magukat, de a
tobbi nemzetség kézbol-szajba ¢él. E nagy nehézsé-
gek kozt a katholikus egyhaznak, mely az ame-
rikai kozélet tengerén mint Oridsi hadihajé evez
szamtalan szektarius halasz-barka kozt, nagy el6-
nyére vannak az apacarendek ¢és  kongregiciok.
Béatran lehet azt mondani, hogy a katholikus
iskolaiigyet, a népiskolakat egész Amerikdban a
kedvestestvérek latjak el, 6k lelki anyai a gyerme-
keknek. Még pedig az itteni szokas szerint Ok tanit-
jék a fiukat is s nincs velik kiilonés nehézségiik.
Néalunk — nem tudom - ezt lehetetlenségnek
nézik; itt meg altalinos divat. A public-school-ban,
az allami iskoldkban is, 4atlag tanitonék szerepel-
nek. Az allami iskolaban hittantanitas nincs, azért
ki van kozositve minden katholikus sziildé s ol
nem oldozhatd a gydénasban, amely a public-
schoolba kiildi gyermekeit, ha ugyanott katholikus
iskola is van; ahol pedig katholikus iskola nincs,
ott a gyermekeket a papok kiilon oktatjdk hétkoz-
ben is, vagy pedig az ,airis”-oknal (igy neveztet-
nek az irek) divatos sunday-school-ban (vasar-
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napi iskola). E wvasarnapi iskolakat tobbnyire aids
missek vezetik s ez nemcsak a. Kkatholikusoknal,
hanem a szektaknal is divik.

Mindez nemcsak pénzt ¢és ismét pénzt igényel,
hanem  mindenekfolott  sziikséges hozza  ember,
férfia, pap, apostol a javabol. Apostol, aki az ima-
b6l meriti erejét és szereti a népet, szereti tiirelem-
ben és kitartdoan. Tiirelem kell hozza és aldozat. A
szentirds szavat: ,in patientia possidebitis animas
vestras”  Amerika  kiilonésen  megtoldhatja  azzal
et alienas”. Desparadok ide ne jojjenek. Vesze-
ked6 fraterek, pénzkeres6 fukar emberek marad-
janak otthon. Ne legyen Amerika szemétlerakod')
hely, hogy akik otthon legazdalkodtak, azok ide
menekiiljenek. Az ,0-vilagban” néha ily Ocska
gondolatok gordiilnek az agyakban, hogy Amerika-
nak jok ezek is: nagy tévedés; Amerikanak buzgd
papok kellenek. S azutdin még valamit kell hang-
sulyoznom: nagy elonyére szolgdl a magyar nem-
zeti lgynek, ha a kijove papok magyarul és totul
is beszélnek s szélsdségi hazafiaskoddsban nem
utaznak. Az ilyenek igen sok-sok embert nyernek
meg a hazanak s megakadalyozzdk azt, hogy a
totok nem  szervezkednek  kiilon = magyarellenes
kozségekke.

A paphoz nem illik a véres-szaj s szent Pal zsido-
létére nem  kivant  gordg-romai-szkitha-verébijesztd
lenni!

V.

Chicago, aug. 17.

Ugy tudom, hogy Chicago valami indian sz6, te-
hat vadsagra emlékeztet. Amilyen a sz6, olyan a
varos; a vadak varosa; a megvadult termelésnek s
a megbokrosodott iizleti szellemnek porondja. Haj-
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dan indidnok vadésztak itt bolényre, most amerikai
fehérek vadéasznak ugyancsak itt biszniszre. A kii-
16nbség csak az, hogy az boélény volt, ez meg bisz-
nisz; de a vadaszat, a szenvedély, az a régi. A beja-
rat a varosba hasonlit az oridsok tanyajanak beja-
ratahoz, Oriasokéhoz, kik harcban allnak, hogy egy-
mast agyoniissék; kik egész nap gimnasztikdinak,
hogy erdsebb, vaskosabb izmokkal fojtogathassak
egymast; éjjel pedig 1) buzoganyok és bunkok eld-
teremtésén gondolkoznak. Chicago egy piszkos ut-
caju, szurtos levegdji, oriasi kéményekbdl fiistot
pofékeld vilagvaros, hol acélt gyartanak s marhat
Olnek, orosz és porosz hadseregeknek élelmezésére
s az Oriensnek konzervekkel valo ellatasara. Chi-
cago a mészarosok varosa, egészen mészaros jelleg-
gel. A mészarosok lehetnek derék, kitlind emberek;
keziik tiszteletreméltd munkaskéz, de egy vilagvaros
jellegét nem bizndm ujjaikra: akkor inkdbb borbé-
lyokra; azoknak finomabb s kdnnyebb keziik van.

A modern termelésnek ez Oriiletes kiadasa a Mi-
chigan-t6 partjara telepedett le; az leheli kdszén-
poros utcdiba az életet ado levegdt. Hala Istennek,
el is terpeszkedett, gy hogy egy-két postamértfold
kiterjedési. A villamos vonat itt is zordg végig az
utcakon, font az éktelen, c¢saf vasszerkezeteken,
lent a rossz, pocsétas kovezeten s mikor mar nem
tud merre menni, lebukik a fold ala s hajokat hor-
dozo csatorna ala is furja alagutjat.

Ez a wvad, sztrijkjair6l vilaghiri varos nyujtja
tipusat az amerikai életnek. Mindossze egy-két év-
tizedet szamldl s lakosainak szdma maris kétmillio
koriil van; folcseperedett és kevély, ontelt s er6tol
duzzado; iskolaba nem jart, pusztain nevelkedett;
finomsaghoz nem ért, de pénze van; nem mosako-
dik, de szappant termel, hogy mas mosakodhassé¢k.
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Igaz, hogy most mar miivelédésre is raadta a fejét:
a petrOleumkiraly raszant a chicagbéi tudomanyra
s mivészetre potom 20,000.000 dollart s egy ,,Pres-
byterian university”-t teremtett, ahol az ember ame-
rikai mintdra mindent tanulhat, {igyvédséget, me-
dikat, mérndkséget, patikussagot, foldmivelést, lo-
vaglast, tengerészetet, publicistasdgot s mindenek-
el6tt  irast-olvasast. Ilyenek itt az ,university”-k.
Senki se gondoljon eurdpai egyetemre, mikor ame-
rikai ,university”’-kr6l van sz6; mar csak azért
sem, mert mindegyik mas-mas alapon, mas-mas
szervezeti s a legkiilonbozébb kollégiumokbdl, hol
4, hol 6, hol 7 osztalyu iskolakbol verddnek Gssze
didkjaik. E részben az amerikaiaknak még nagyon
sok dolguk lesz s mindenekeldtt sziikséges, hogy 6k
maguk érjenek meg a kozoktatasnak rendszeresité-
sére. Van azutan Chicagéban csinos szépmiivészeti
muzeum is; sOt ép most adtak Ossze gazdag lakoi
700.000 dollart a klasszikus zenét kultivalé ,,Music-
Hall” fennallasanak biztositasara.

De ha az élet eszményi tartalmanak szempontja-
bol Chicago még nagyon fiatal Orids, a gazdasagi
termelés tekintetében ugyancsak meglett orids. Ez az
orias tiikrozteti a realis, amerikai életet, melyek ro-
hamossag, kiizdelem, termelési bravur, egyoldalu,
iizleti, Oriiletes munka jellemez, de a szépség nem
bant. Jozan, tevékeny, dolgos, de tulajdonképeni
tartalma a dollar. Tevékenysége ¢élénk szellemre
vall, de nem szellemi iranyu. Tevékenysége a ,make
money”’, a pénzcsinalas. Az ember itt a ,homo sa-
piens americanus” valfajat olti magara; zsenidlis
lizletember; szerény ¢és jozan; nem uraskodik s
megszakad a munkaban. Vilagnézete jézan; a tudo-
many nem tette szkeptikussd; a vildg problémait
nem kutatja; neki tGlsagosan sok dolga van itt lent
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a foldon; azért megfogadja az Ecclesiasticus szavat:
altiora te ne quaesieris. Annal tobbet tori a fejét a
biszniszen s dollarral almodik.

Ily élet mellett masra nem érnek rd az emberek
s nincs is kedvilk hozza. Tudomény nem igen ke-
lendé portéka s a termelés e bransban pang. A sze-
gény  munkasemberek  befogjadk  gyermekeiket a
gyarba, az ilizletemberek pedig az {izletbe. E realis
hajlandosaggal egyiitt jar az élet bizonyos egyszerl-
sége, melyet mar az a fabodé, illetdleg fahdz is s a
tarsadalmi  rétegek dacara valamikép egy vonalra
emelt, altalanos életmod jellemez. A varosokban ke-
vés a kavéhaz, tehat szerény az id6lopas is. A la-
teiner nem 1ideal; urnak lenni semmi; de Kkeresni
pénzt, az valami.

Az élet sulypontja tehat a keresetben, a munka-
ban, az iizletben fekszik; az amerikai ezért él s
tudja, hogy Amerikdba is csak azért jonnek az em-
berek, hogy pénzt szerezzenek, 6 nem banja, hogy
jonnek; hiszen az 6 haszna. Nagy vallalatokhoz,
nagy ipartelepekhez, banydk miiveléséhez sok-sok
ember kell; a nagy nyereségeket a nagy vallalatok
szolgaltatjak: tehat jojjetek, jertek, kedves ,atydm-
fiai a dollarban”; valamit majd kaptok ti is, a javat
azonban én viszem el, én, a ,smelting and refining”,
én, az ,iron and steel company”. Ez ellen mar csak
nem lehet kifogastok. Az Oriiletes termelésben
piacra dobott portéka pedig bejarja a vildgot; ma-
gyarok, lengyelek, németek, ruthének, totok, fran-
ciak, szirek, svédek dolgoznak rajta Amerikdban s
Amerikabol a magyar, tot, svéd, lengyel munka el-
vandorol =~ Magyar-, Svéd-, Lengyelorszagba. Hat
nem volna jobb, ha a magyar, tot, svéd, lengyel ott-
hon dolgoznék s a portékat nem kellene kiildoz-
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getni tengerentulrél haza, megint annyi mas, szal-
lit6 és express ,,company” zsebeinek toltogetésére?

A nagy energiat igénylé s er6s akaratot neveld
munka adja meg az amerikai életnek a komoly jel-
leget. Az amerikainak lelkiilete jozan és komoly;
a follépése is az. Lehet azt eredeztetni az angol és
ir vérbol is s a rovid, kiizdelmes torténelemnek szel-
lemébdl, de megértéséhez elegendd a komoly mun-
kara fektetett ¢let is. Amerikdban dolgozni kell; ha
valaki nem ,airis”, vagyis nem a politizald, ir-klik-
keknek kliense, melyek révén hivatalhoz s jovede-
lemhez juthatna, akkor csak a munka adhat neki
kenyeret; az atlag nyolc orai, de komoly, szorgal-
mas munka. A munka elegendé az élet komoly fol-
fogasara; a munkas, dolgos nép vilagnézete nem
csélcsap s nem frazis. Hozzajarul, hogy mint emli-
tem, az amerikainak hitét s vallasossagat nem szedi
szét a kétség. Az emberek nem érnek rd sem filo-
zofalni, sem theoridkkal az eszményeket poétolni. A
legtobb nem tanult német filozofiat s igy meg is
tartotta jozansagat. Igaz, hogy az Oriiletes dollar-
hajhaszasban sokan, nevezetesen a felekezetek hi-
vei, minden hiten s valldson tuladnak, de a katho-
likusoknak tilnyomé része s a pozitiv lutheranusok
vilagnézete a munka komolysaginak sulya alatt szi-
lardul. Van tehat Amerikdban sok-sok millié a sza-
mottevé tarsadalomban, kik az élet komolysagit a
hitnek eszményi iranyzataval parositjak.

Ez a komolysag oly eljarasokra ragadja oOket, me-
lyeket mi talzasoknak s excentritdsoknak mon-
dunk. Végigmegyiink példdul Chicago egyik leglar-
masabb utcajan, egyszerre a larma még siketitobbé,
a zOrgés-csorgés még zajosabba valik; dobolnak, si-
polnak, trombitalnak; valami zaszlofélét lobogtat-
nak vagy reklamokkal beragasztott szekeret vontat-
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nak, csakhogy a jéaré-kel6knek figyelmét felhivjak.
El is érik a célt, mert nagy tomeg verddik Ossze az
utca szegleten, ahol a tabor megall. A tdmeg csopor-
tosul s helyet ad az ,iidv serege” tisztjének, aki el6-
Iép s mnagy lelkesedéssel beszél az evangéliumrol
az Isten orszagarol, a megtérés sziikségességérol.
Appelldl sajat maltjara vagy bal, vagy jobb szom-
szédjanak s szomszédasszonyanak életére, kik szin-
tén rossz utakon jartak s azutdn megtértek. ,,Tehat
rajta, térjetek meg ti is, kik rossz életet éllek s
templomba nem jartatok; azért jarunk az utcan €s
prédikaljuk itt az evangéliumot, hogy az utcarol
folszedjiik azokat, kiket a blin a tarsadalom kove-
zetére dobott ki.” igy dolgozik Booth generdlis s az
0 tisztikara, a ,,salvation-army”.

Ily komolysag nalunk nincsen, sem  munka-
ban, sem vilagnézetben; ehelyett van henyeség
lent, tUrhatnamsdg font s jellemtelen vagy legalabb
is szégyenlés meghunyaszkodas a legszentebb s leg-
folségesebb érdekek tigyében lent is, font is.

Ez pedig még desperaltabb erkolesi vadsag, mint
a chicagéi erbteljes munkanak biszniszes szelleme.
A munkaszeretet tanulmanyozasira s a magyar ne-
hézkesség megreformalasara kellene minél tobb ma-
gyarnak Amerikdba mennie oly foltétel alatt, hogy
nem ragadnak ott, hanem haza jonnek s magukkal
hozzék a komoly életnek szeretetét. De a komoly
élet megovasara és biztositasara kellene otthon ipart
is teremteniink, hogy az emberek szét ne szaladja-
nak a vilagban, hanem megtalaljadk otthon azt, amit
most Amerikaban keresnek: nyolc oOrai munkat at-
lag, no meg jo fizetést.
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VI
Omaha, 1904. aug. 20.

Chicagon tal van a nyugat, a gyér lakossagu, prai-
rie-kban gazdag nyugat; ahol még annyi a hely, a
fold, az erdd, a rét, ahol a nagy hegyek emelkednek
€s az arany terem. Amerika szegény volna, nem
volna oly nagy ipara, a skyskreberek nem vol-
nanak huszemeletes Wertheim-szekrények, ha ez a
nyugat nem volna, ha nem volna California s most
legtijabban Alaska. Az arany innen jon.

En nem aranyat kerestem, de egy draga gydngy-
nek fénye mégis megigézett, fény, melynek kimond-
hatlan bubaja akkor is reszketett lelkemen, mikor
szemeimet behunytam. Aranyat sokat lattam. Vol-
tam az omahai ,smelting and rifinning” telepen,
hol asztalnyi magassagban ¢és szélességben voltak
egymasra rakva az ezlisttombok s oly ,arany-tég-
lakat”  emelgettem, melyek kozil egynek-egynek
15.000 dollar wvolt értéke; azt mondtak: odaadjak,
ha egy kézben el birom vinni; nem birtam; ott-
hagytam s nem 1is bantam. Kapunk mi abbol a
pénzbdl eleget, csak a gydngyot el ne veszitsik. Az
amerikai bankok is azt hirdetik, hogy a legjobb
tokebefektetés pensylvaniai vasut s a katholikus
egyhdz; ott a pénz el nem vész, jol kamatozik. Az
egyhdz a gyongy, szelleme a blibajos fény; ara-
nyunk is lesz, amennyi kell, mig a gyongy fényét
Orizziik és ovjuk.

Valéban az anyaszentegyhdz Amerikaban impo-
nalt nekem legjobban. Fd&lemelkedett szemeim el6tt
alakja, mint a magas Tatra s minél tovabb néztem
s nézem, annal nagyobbra nyulik, annal impozéan-
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sabbra emelkedik f6l-fol a felhdkig s azokon til az
égbe. Pedig hat mit lattam? Egyhazkozségeket, elo
keld, gazdag angolok és irek kebelében, de a legtdb-
bet atlag egyszerli, munkas népnek rétegeiben.
Templomokat,  egyhédzakat, iskoldkat alapitvanyok
nélkiil, csak a népnek kollektajabol  fonntartva;
plspokoket kaptalan nélkiil, sokszor a plébanossal
s kaplanokkal egy fodél alatt, egy asztalnal. Lattam
az egyhazat, melyet nem tamogat allam, melybe be-
lépni, melybdl kilépni, mellyel nem térédni szabad
barkinek. Lattam egyhdzat, melynek hittanat nem
tanitjak a nyilvanos iskoldkban s melynek, ha hive-
ket akar, 0Ossze kell toboroznia gyermekeit s Ossze-
tartania nyajat, hogy szét ne szaladjon milliokat
szamlalo varosoknak s templomok s iskolak nélkiil
terjengd bemérhetlen vidékeknek pusztasagan. Oly
gyengének s tehetetlennek lattam azt az egyhéazat,
oly gyarlonak s igénytelennek kezdetben, hogy
szinte mondogattam  magamban: quomodo  sédet
sola civitas ... quis medebitur Uli? De mikor végig-
vagtattam Amerikan s a nagy varosok tomkelegé-
ben s a falvak s gyari telepek korében fol-foltint a
keresztes torony s megint s ismét csak a kereszt;
megint keresztes templom, megint keresztes iskola;
mikor a kémények fiistfelh6i mogiil szemeimbe ra-
gyogott megaranyozva az a jel, amelyet bamulatos
fejlodéssel csak a katholikus kereszténység kultival,
mintha az Ur a ,katholikus” nevezettel keresztjét
is épen csakis az egyhdzra hagyta volna; mikor lat-
tam, hogy az evangéliumot hany Iélek és sziv szol-
galja s kivalt mikor észrevettem, hogy nincs annyi
banko, melyet millionariusok aldoznak a szektak-
ért, mint amennyi €I, érzo, Krisztusért langold néi
sziv van az egyhazban, kik az ifjisagot nevelik s az
anyaszentegyhdz” szép nevébOl az ,anya” szot ¢és
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jelentést maguknak sajatos értelemben lefoglaljak:
akkor ez a jogilag gyenge s igénytelen egyhaz er-
kolcsi  oriassd novekedett szemeimben, a legfolsége-
sebb s legimpozansabb intézménnyé az Uj-vildgban.

ime itt all és ¢l és kiizd az ,[Ecclesia gentium”,
minden fajbdl, népbdl, nyelvbdl; a biszniszért vald
kapkodasban, a hullamzo nézetek és vélekedések
aramaiban s ¢l ugy, hogy oOrvend s kiizd ugy, hogy
gy6z. Mikor ezt irom, itt a hajon, akkor érzem csak
igazan, hogy mi az az Ecclesial Mert a hullam ma-
gasan csapong s a hajo recseg (bocsassa meg a
szedo is, hogy ily hakumbakumos az irasom), de
azért tortet s reméljiik, révpartot ér; ilyen az Eccle-
sia.

Az amerikai katholikus egyhaznak kedvez a
yankee-knek angol, konzervativ szelleme, mely va-
léban szabadsagot biztosit neki s tisztelettel viselte-
tik a wvallas irant. Madasodszor tartja az anyaszentegy-
hazat az irek katholikus lelkestilése. Az ir nép a leg-
katholikusabb nép, ami az egyhazhoz valé ragasz-
kodast illeti. Nem mondom, hogy a legkatholiku-
sabb erkoélcseiben, mert nagy bilinei vannak, de tor-
ténelme egybeforrasztotta e népet az egyhazzal s az
az egyik legnépszeriibb tradicidja, hogy az egyhazat,
mely egymaga védte mindig az ir népet elnyoma-
tasaban, soha el ne hagyja. Azért minden airis”
rettenthetetlen  katholikus; 4tlag mind templomba
jar vasarnap, bojtol pénteken s rendkiviil aldozat-
kész s milliokat ad egyhazi célokra. Ami Amerika-
ban  nagyszeri  intézet, szeminarium, kollégium
van, az els@sorban airis zsebekbdl valé. Nem mon-
dom, hogy mind praktikus katholikus; dehogy, van-
nak, kik nagyon is lazdk, de ami a lelkesedést s a
hii ragaszkodast illeti az egyhdaz védelme tekinteté-
ben, az mindig megvan bennilk. Mar pedig az airi-
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sok nagy hatalmat képviselnek Amerikdban; a po-
litikdban 6k a szerepvivok; az amerikai klérus at-
lag bel6lik valo; igen elszant s jogait fel nem ado
nép faj; esze sziporkas, nyelve ostor is, kard is,
,Hstrenous nation”. Egy lelkes, magyar pap nem
gy6zte nekem bizonyitgatni, hogy az uj-vilag katho-
licizmusara nézve az ir népnek providencialis sze-
rep jutott. Csak el ne bizza magat s ne nézzen le mast
s ne tévessze szemei el6l, hogy iskola nélkiil a temp-
lom nem gy6ézi. A németek mindeniitt azt mondjak:
elészor iskolat, aztan templomot, vagyis az iskola-
ban tartjdk az istentiszteletet, mig kiilon templomuk
fol nem ¢épil. A németek s a lengyelek hasonloké-
pen nagy tamaszat képezik az egyhaznak az uj-vi-
lagban, mely minden erejét (az aranyon kiviil)
végre is az 6vilagbol meriti.

Hallottam ugyan németektél panaszt is az airi-
sokra, kivalt a hegemonidt s az iskolaiigy elhanya-
golasat illetdleg, de ezt sem szabad altalanos érvé-
nytnek elfogadnunk. A hegemonias hajlamok na-
gyon természetesek az O helyzetilkkben; az iskolailigy
pedig néhol a legjobb akarattal sem emelheté ki a
sun-day-school szerény kereteibdl, ott t. i, hol a la-
kossag kevés kiiloniskola  fentartdsdra.  Kiilonben
pedig a baltimorei zsinat ugyancsak hangoztatja a
katholikus iskolak felallitaisat s az wutols6 papi exer-
ciciumokon New-Yorkban (minden papnak éven-
ként a szeminariumba kell jonnie 3 napi lelkigya-
korlatra s fizetni az ellatdsért 8-9 dollart) a new-
yorki érsek keményen raszolt azokra a papokra,
kiknek még nincs kiilon  katholikus  iskolajuk.
JEpitsetek,  csindljatok  katholikus  iskolat, ahogy
csak lehet; az els6 évben én szivesen fedezem a
magamébdl a budgetet;” Ezt mondja egy amerikai
érsek, nem mikor fonlevé katholikus iskolak elko-
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zOsitésének  megakadalyozdsarél, = hanem  tjaknak
alapitasarél van szo. Ugyan mit tenne az amerikai
érsek, ha Magyarorszadgon piispok volna? !

S honnan veszi a newyorki érsek s a tobbi
plispok a pénzt? Az egyhazkozségek a kollektabol
bizonyos percentet (New-Yorkban 6t percentet) jut-
tatnak a pilispoknek s ha az ki nem futja, adnak az
irek! Epitett a newyorki egyhazmegye egy oly sze-
minariumot, amilyenhez csak foghatot is nem lat-
tam a vildg hatan; hogy nagyon keveset mondjak:
az esztergomit Ossze sem lehet azzal hasonlitani.
S tiz év alatt tisztan all; egy cent addssaga sincs!

Az omahai plispok mégis azt emlitette, mikor
nala tisztelegtem: ,A magyar piispokdk nagyon
gazdagok”. ,Monsignore, a magyar pilispokok gaz-
dagok, mar aki; igaz; de ha a newyorki kathedra-
list s a newyorki szemindriumot s azt a temérdek
sok intézetet nézem, azt kell mondanom, hogy az
amerikai piispokoknek mégis tobb pénziik van.”

Igy van az most; kivanatos, hogy a katholikus
egyhdznak ezt a paratlan fejlédését az amerikai vi-
szonyok késobb meg ne akasszak, hanem segitsék
s megerdsitsék. Adj, Uram, ehhez lelket az égbdl s
embert a foldrél, ki a lelket energiava kivaltani ké-

pes.



